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Nova, Europa et Bassas da Indig (point 65)

Coopération internationale ep vue d'éviter de
flouveaux courants de réfugiés (point 66)

Questions relatives 2 1'information (point 67)
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Rapport dy Secrétaire Général gyr 1'activite de

I'Organisation (point 10)

Rapport dy Conseil de Sécuritg (point 11)

Rapport de la Cour Internationale de Justice
(point 13)

Elections aux sieges devenus Vacants dang les or-
ganes subgidigireg : Election de quinze membreg
du Conseil du développement industrie] (point 17a)

Développement €C coopération économique internae-
tionale (point 69)
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18,12,1981 .

rence des Nationg Unies sur jeg Pays les moing
avancés (pointg 69 (of et (r)

Assistance économique 8péciale et Secours en cag
de catastrophe (point 72)

Nominationg aux sigges devenus vacants dans leg
organes subsidiaireg * Nomination de cing meme
bres de 1a Commission de la fonetion Publique ip.
ternationale (point 18%)

Bareme deg quotes-parts pour la r&partition des
dépenses de I’Organisation des Nationsg Uniesg
(point 106)



- Projet de budget-programme pour 1'exercice bien-
nal 1982-1933 (point 100)

= Question de Chypre (point 35)

= Question de 14 représentation équitable ay Con~
seil de sécuritd et de 1'augmentation du nombre
de ses membres (point 38)

nérale, attendu que le détail leg concernant est consigné dang
les rapports sectoriels de 1a Délégation Rwandaige,

Enfin, 15 Mission Permanente de 1a République Rwane
daige aupres des Nations Unies ge Propose de dresser un rapport
de synthese sur 14 36eme Session Ordinaire de 1'Assemblge Gémé-~
rale de 1'0NU, sous les troig (3) aspects : déroulement -
décisions - conclusions,
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I.-

RAPPORT DU CoN 1L _ECONOMIQUE E S0C RELATIVE A
L _ASSISTANCE AU PEUPLE PALESTINIEN INT 12

point 1le Projet de recommandation de la Deuxieme Commiggion
8€ rapportant 3 l’assistance au Peuple Palestinien et aux ter-
mes duqguel 1'Assemblée Générale .

1.

4.

de libération de 1la Palestine, la représentante du peuple
palestinien, les mesures nécessaires Pour mettre Pleinement

Demande que 1¢ Programme deg Nations Unieg Pour le dévelop-
Pement eéntreprenne dir, ctement 1’exécution des projets dans
les territoires Palestinieng Occupés, y compris Jiruaalem,
en coopération avec les Organisationg et organismes rales-
tiniens locaux intéreasés;

EZEZEale, lors de ga trente~septiome session, par 1'inter
médiaire gy Coigeil Economique et Social, gsur les Progres
réaligégg dans 1a mise en oeuvre de 13 Présente résolution,
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Peuxidme Commission), 131 sied de rappgler que le Fonds Mondiay de
Développement a 6té crés dans le cadpe de la Stratégie Internationale
du développement Pour la Toisidme Décennie dgs Nations-Unjes pour le

Développement.



'Assemblge Générale » adopté sang vote la ré&solution

36/75 1ui Soumise par 1a Deuxieme Commission, résolution par

1.

Prend acte du rapport du Directeur Général de 1'Institut
des Nations Unies pour 1, formation et la recherche et de
sa déclaration liminaire gy 2 octobre 1981;

Se félicite de la place accordée par 1'Instityut des Nationg
Unies pour 1a formation et 1a Yecherche auyy Eravaux dang

le domaine de la formation et de 1a recherche &conomique et
sociale et 1e prie instamment de continueyr 2 concentrer ses
travaux dang ce domaine, ainsi que de Prévoir deg Projets
spécialement consacrés aux Problemeg qui se posent dans

les secteurs identifizs Par 1'Assemblge Générale a geg Si=
Xieme et Septieme sessions extraordinaireg et dans les dg-
cisions Pertinentes qu'elle 3 Prises a g4 vingteneuvieme
session et lorg des sessions Suivantes, Prenant en considé-
ration leg déclarationg relatives ay Programme de travail
de 1'Instityut faites a 1, session en cours ;

Se félicite ézalement des mesureg déj2 priges Par 1'Instie
tut des Nationsg Unies pour la formation et 1la recherche,
conformément a 1, résolution 35/53 B, Pour renforcer son



5.

-1&-

Prie instamment les Etats q
contributions 3 1'Institue des Nations~Unieg Pour la fore
mation et 1a recherche de le faire ot demande 3 tous les
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A sa 3Zame 868s8sion

Général de
Propres a réduire

le Secrétaire

L'iu-criptxon de cstte Question 3 1'ordre

confirmer le Secré
Ses fonctions de dépositaire des
adnlniatratira et Pinanciers c

Par la déeision 36/425, 1'Assemblée
Pait que Prendre acte dy Tappert lui 8oumis en 1a matidre
Secrétaire Généray,



troinih-umant, éduquer et infore
mer le publie pPour lui faire connaitre leg droits deg person-
nes handieaptas; et, quatriemement, adopter des mesures ef-
fectives pour 1a prévention de 1'invalidice et la r&&ducation
de® personnes handicapées,

La décision prise par 1'Assemblée Générale de Proclae
mer 1'Annge Internationale fut une réaffirmation de 8a fol pro-
fonde dans les droits de 1'homme €t les libertés fondamentales
et dans leg Principes de dignité et de valeur de 1a personne
humaine et de Promotion de la justice soclale, tels qu'ils
Sont proclamés dans la Charte des Nations-Unies,

En m@me temps, 1'Assemblée Générale 3 rappelé 1a pé-
claration deg droits du déficient mental, de 1971, et la Décla-
ration des droits des personnes handicap‘os. de 1975. Uyltg-
rieurement, 1e theme de 1'Annge est devenu "Pleine Participae
tion et &galita",

A sa trente-cinquieme session, en 1980, 1'Assemblée
Générale a décide d'inscrire a 1'ordre dy Jour provisoire de
la session actuelle la question intitulée "Apnge Internationale
des personnes handicapées” et, compte tenu de son importance,
de 1'examiner en séance pléniere Pour marquer 1'Annge,

de 1'0ND 2 permis a 1'Assemblge Générale de Passer en revue
les progres r8alisés et de réaffirmer ga volonté de déployer



Général, 1e nombre de Personnes mentalement oy pPhysiquement
handicapges serait de 1'ordre de 300 miliions de Personnes en-
viron, dont un tiers sont des enfants, Quatrt-vingts pour
cent des personnes handicapées vivent dans leg Pays en déve-
loppement oy moins de 1 p, 100 d'entre elles regoivent une

Les Nations Unies se sont Préoccupées des besoing
des personnes handicapées bien longtemps avant que 1'Assemblée
nérale ne désigne 1'année 1981 comme une année au cours de

]
séeurité en cag de ch®mage, de maladie et d'infirmite 5 écé
ré@affirmé dans 1'Article 25 de la Déclaration Universelle des
droits de 1'homme, pix ane plus tard, 1a Déclaration sur les
droits de 1'enfant prévoyait un traitement, upe &ducation et

réunions régionales ge sont tenues dans différentes Parties

du monde pour envisager deg solutions 2 long terme aux problee
mes de la prévention des infirmités, de 1a ré8ducation des per=
fonnes handicapes et de 1'8galité des chances pour ces person-
nes. Au niveay international, Parmi d'autres activités, un
colloque d'experts sur 1'assistance technique a faie des recome
mandations utiles qui méritent notre examen attentif, 1, pré-
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Un fonds d'affectation spéciale pour 1'Année Intere
nationale deg Personnes handicapées 4 Eté créé et 5 déja regu
de généreuses contributions de 1a Part de plusieurs Etats Mem-
bres en vue du financemeat d'yge vaste gamme d'activitl-. no=
tamment dang les Pays en développement,

» P
Programme d'action pour 1'Annge Intetnatioaale, en consultae
tions avec les Etats Membres et les institutions spécialisées,
Cependant, ce mandat a &¢g élargi, conformément aux résolutions
de 1'Assembige Générale, Depuis ga création, le Comité a teny
trois sessions, A la premiere, teaue dyu 19 su 22 paps 1979,

2.5%aming 1'application de ce Plan d'setion, de $On programme
d'information et des méthodes 3 appliquer pour 1 Participation
des handicapés et de leurs Organismes ayy activités de 1'Annge;
quant a la troisieme session, tenue dy 3 au 12 aofit 1931, elle
a 8t@ consacrée » 1'8tude des activitds pour 1, Poursuite de
1'Année Internationsle, comprenant 1'élaboration d'un Program.

que 1'examen deg Possibilités de Poursuivre les activitgs de
1'Inetitus International Pour la r@adaptation des personnes hane
dicapées des Pays en dlvelopponnnt. Les travaux de ces seg-
sions sont résumés dans le rapport dy Comité Consultatif,

Ce Programme d'action tend a assurer 1la Participation
complete deg handicapés 3 la vie sociale, ay développement des
communautés on il vivent, x leur donner les mémes droits
qu'aux autresg eitoytnn, et a faire appliquer ces notions dang
tous leg Pays, indépendamment de leurs niveaux de vie et de
leur développement, _ '

Le Programme traite également de 1a Prévention deg
Infirmités, de 1s réadaptation et de 1'€galité des chances pour
lee handicapés, Le projet de Programme 1 Eté &cabli pour ré-
pPondre aux Possibilités de tous les Pays, quel que soit leur
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niveau, Cependant, 1e temps nécessaire 3 1'8valuation et a
la mise en application des Priorités diffeye d'un pays 2 1'ay

Le Comitd consultatif, dans 1a résolution qu'il
adoptée 3 gza troisieme session, prie 1le Secrétaire Cénéral de
veiller a ce que les Etats, les organisations internationales
et les organisations des handicapés Soumettent leurs commentai-
Fes pertinents, 11 demande égddement ay Secrétaire Général de!
préparer, compte tenu des observations regues, un projet de
texte revisé, qui accompagnera le texte adopté 3 ga troisieme
session, afin de Procéder 3 1a rédaction définitive dy texte
qui sera soumis 3 1'Assemblée pour adoption, lors de 8a trentee
septieme session,

Par sa résolution 36/77 adoptée Par consensus, syr Pro=-
position de 1a Troicitme Commission, 1'Assemblée Générale

1. satisfac 2 tous les Etatg Membres qui ont

boré des politiques et des Programmes nationaux en vue

de la réalisation des objectifs de 1'Année Internationale
des personnes handicapéea;

2, I%EEQ.!EE! des activitds entreprises 2 1'occasion de 1'Age
née Internationsle des personnes handicapées par les orga-

3. Prie instamment les Etats Membres de n'épargner aucun ef-
Ort pour consolider leg résultates de 1'Annge Internatio~
nale des pPerscanes handicapées et les développer afin de
garantir la prévention de 1'1nva11d:l.té. la rééducation et
la pleine inté ation des handicapés dans 1a société, et,
a cet &gard, d envisager de maintenir, le eas &chéant, les
comités nationaux oy Organes similaires crggs pour 1'Année;

du Plan d'action pour 1'Année Internationale des personnes
handicapées et, en particulier, d'envisager d'&laborer. sur
la base de leur expérience, des Programmes d'action natio-
Raux 2 long terme en matizre d'invalidit&;



7.
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Prég le Secrétaire Général de convoquer en 1982 une réu-
n du Comité consultatif de 1'Agnge Internationale des
personnes handicapges afin d'arréter définitivement 1e
Projet de Programme d'action mondial concernant les per-
sonnes handicaptes, 2 la lumiere des observations des
Etats Membree, des organisations internationales et des
organisations non gouvexnontutalas 1nt&ru-séea, en vue de
fon adoption par 1 Assemblée Générale lors de sa trente-
septieme session;

Zxie le Comité consultatis d'envisager, a sa quatrieme ses-
sion, 1'opportunits de proclamer 1a Période 1983-1992 Dé-
cennie deg Nations Unies pour les personnes handicapées et
de présenter ges vues a 1'Assemblge Générale lors de 8a
trente-septizme session;

g%ifgg le Comité consultatis d'examiner 14 Possibilicé de
créer une carte d'identits internationale facultative d'hap.
dicapé afin de faciliter les voyages 1nte:nationnux pour

l2esppersonnes handicapges;

3.

10.

11,

Prie %gggggssnt le Secrétaive Général de Prendre les megye

res nécessaires Pour assurer le succps des activités consée
cutives 3 1'Annge Internationale deg Personnesg handicapées,
en particulier 1a mise au point définitive dy Programme

d'action mondial concernant les personnes handicapées;

é le Secrétaire Général et les chefs des ins-
titutions s lalisées et d'autres Organismes intéresgés
des Nations Unies de prévoir 1a coopération indispensable
aux fins des activitss qu'ils éntreprennent en faveur des
Personnes handieapé.s. ainsi que 1la coordination de ces
activités;

Prie i% ouf;% les commissions régionales de donner un rang
de priori levé a 1'8laboration et 3 1'exéecution de pPro=
grammes régionaux concernant 1'8galigation des chances pour
les personnes handicapges, ainsi que 1a Prévention et 1a
rt&ducation. et prie instamment les institutions spéciali-
ses et les organismeg intéressés des Nations Unies de pours
suivre la mige €n oeuvre de tels Programmes ;



13,

14,

15,

16.

17,
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licite des contributions versées par les gouverne-
ments et par des Sources privées sy Fonds d'affectation
spéciale deg Nations Unies pour 1'Annge Internationale
des personnes handicapées et lance un appel pour de nou-
velles contributions volontnires, qui faciliteraient le
suivi de 1'Annge;

personnes handicapﬁes. Yy compris le renforcement des ore
ganisations de Personnes handicapées;

aes handicapées dang les Pays en dlvnloppennnt, en partie
culier dang les domaines de 1a Prévention de l'invalidité,

de 1'€galisation des chances dang les pays en développe-
ment et note avec satisfaction 1'offre du Gouvernement



yougoslave d'apporter une contribution a cet égard;

18, ;gg%sg les Etats Membres, les Organes et organismes deg
Nations Unies, ainsi que les organisations gouvernemen-
tales et non &ouvernementales intéressées et les

taire, des Programmes d'lafomtlon. ¥ compris la pour-
suite des activitss d'information entreprises actuellee
ment par le Centre dy dé&veloppement social et des affai.
res humanitaires » 1'intention des comités nationaux, en
Vue de seneibiliser toujours davantage tous les secteurs

la population aux questions touchant leg Personnes
handicapées;

19. Décide d'inserire 2 1'ordre du jour Provisoire de ga
trente-septidme session la question intitulge
d'action mondial concernant les personnes handicapées®
et prie le Secrétaire Général de faire rapport a 1'Assem-
blée Générale, lore de ladite session, sur 1'application
de la présente résolution,



1'Energie Atomique, sans que les diverses Parties intéres-

sées aient pu se mettre d'secord sur up Projet de résolution,

Ailnsi furent amorcées des consultations qui permi-

rent 2 1'Assemblée Générale d'adopter par consensus la r@go-
lution 36/78 supr la Conférence des Nations-Unies pour la pro-
motion de 1a coopération internationale dans le domaine des

3.

4.

3.

6.

le-ci, :
Frend ac% g_gﬁ F;ggcgm du rapport du Comits prépara=
toire de rence des Nations Unies pour 1a prométion
de 1la coopération internationsle dans le domaine des utili-
sations pacifiques de 1'énergie med@aireg

erit aux recommandations dy Comité Préparatoire qui
%i.g_m%? 2 1l'annexe du rapport du Comitd;

2&3_62 que la Conférence se tiendra » Gendve, du 29 00t
au Y septembre 1983;

Lonsidere que les résultats de 1a Conférence devraient
8tre consignés dans des documents aPProprifs, sous la for.

2 8tre soumis 3 la Conférence et approuvés par elle, pourra
8tre amend 3 Prolonger la durge de 82 deuxieme session,
prévue » Vienne en 1982, et a teniy une autre session
d'une dupge approprige en 1982;

%g%a sa décision, figurant ay Paragraphe 2 de ga pg.
Soiution 35/112, de tenir Compte des travaux dy Comité

des agsurances en matiare d'approviaionnsmt;

Erie le Président de 1'Assemblée Géngrale d'arréter dafi-
nitivement 1a liste des membres du Comits prlparatotre.



9.

10,

11,

13,

"'25".

conformément ausx Principes d'une répartition 88ographique
lquitable. au plus tard le 30 avril 1982;

cessaires pour constituer, en temps voulu, up secrétariat
de la Conférence, qui sera dirigé par @n secrétaire géng-

chnformément » leurs obligations'1utornltionules. des ren-

ques et leurs expériences Pratiques dans le domaine des utie
lisations Pacifiques de 1'&nergie nucléaire;

dovite tous les Erate qui ne 1'ont pas encore fait a commu-

niquer au Secrétaire Général, 1e 30 avril 1982 ay Plus tard,

leurs vues sur les questions ayant trait a 1a préparation
ta l'arxaniaatiou de la Conférence;

e 1'Agence internationale de 1'&nergie atomique 2 s'sc.
quitter du pdle qui lui incombe dans le cadre desgses respon=
sabilités 2 tous les stades de la préparation de la Confé-
rence et durant 1a Conférence Proprement dite, en contrie
buant ay débat sur les questions pertimentes, ep fburnissant.
le cas &chéant, deg données et des documents techniques,
notamment pour ce qui est de 1'avancement des travaux du
Comité deg aSsurances en matizre d'approviuionnannnt. et
en participasg ay secrétariat de 1a Cbnflrtncn;

zggggf_gg_ggggg les institutions spécialisées et autres
organismes compétents dy Systéme des Nations Unies 3 partie
ciper d'une manidre effective aux préparatifs de 1a Confée
Fence, notamment en communiquant deg &tudes, des rapports

tions des utilisations Pacifiques de 1'&nergie nucléaire,
ainsi que les résultats et les Perspectives d'aveniy de ces

Prie le Secrétaire Géméral de Soumettre au Comite prépara-
toire toutes les communicationg Tegues des Etats Membres
et d'aider 1e Comité en lui fournissant toye les moyens
nécessaires 2 ses tragaux;
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14. Décide d'inserire 3 1'ordre du jour Provisoire de sg
trente~-septieme session un point intitulé "Préparation
Un

tions Unies pour 1 Promotion de la coopération intere
nationale dans le domaine deg utilisations Pacifiques
de 1'&nergie nucléaire",

|
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L'objectif du Projet de résolution sur la Troisizme
Conférence des Nations~Unies sur le Droit de la Mer est de per=
mettre 2 1'Assemblée Générale d'approuver la convocation de
la onzieme session de 1a Conférence et de Prendre ses disposie
tions 3 cet effet, On se rappellera que la premidre session
de cette conférence a eu lieu, 2 New York, du 3 au 15 8&cembre
1973. En ouvrant cette session, le Secrétaire Général a dé-
claré que 1a Trolsi2me Conférence des Nations-Unies sur le
Droit de la Mer &tait la premiere conférence portant sur le su-
jet de 1'espace maritime et ocdanique depuis 1'accession a 1'ine
dépendance d'un grand nombre de pays en développement et que
cela donnait a cette conférence une signification historique
particuliere.

Il a &galement souligné 1'importance de la Conférence
pour les Etats Membres et la nécessité de tenir compte des dife
férents intérets en cause, il a signaléd que 1'objectif essen-
tiel &tait d'&tablir une base juridique concertée viable pour
1la coopération laternationale, sans conflit et dans 1'intéres

Le Secrétaire Général s aussi fait remarquer qu'il
existaitc 1a possibilité tres réelle que les causes de diffé-
rends entre nations augmentent si 1'on n'aboutissais Pas a2 un
accord sur le régime de la mer,

Ces objectifs essentiels de 1la Conférence, dont par-
lait alors 1le Secrétaire Général, conservent toute leur wvali-
dité. Comme preuve de 1'importance que les Etats et la Commu-

session de 1'Assemblée, &tait une référence faite 3 1a troisiz=
me Conférence des Nations-Unies sur le droit de 1la mer, a la
nécessité d'assurer un partage juste et équitable des ressour=
ces de 1'oc8an et & une conveation prévoyant un reglement ause
gi &quitable que possible,

La Sierra Leone a assisté a2 la premiere session de la
Conférence €t, aprés sept ans de négociations et de consultae
tione, mon gouvernement continue d'accorder une importance con-
sidérable & cette question - 2 13 perspective d'arriver a un
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trop souligner combien il est important que cette perspective
se réalise, car ce serait la premiere fois que les nations du
monde, anciennes et nouvelles, riches et Pauvees, couvrant
tout 1'&ventail politique mondial, auraient 1'occasion de se
réunir pour &tablir ensemble les regles devant régir 1'utili-
sation et 1'exploitation des ressources de notre patrimoine

Le projet de résolution A/36/L/18 rappelle, dans son
préambule, les résolutions antérieures par lesquelles 1'Asseme
blée Générale avair convoqué les conférences : 1a décision de

8 mare au 30 avril 1982, la réunion du Comité de rédaction et
les dispositions a Prendre pour que le Groupe des 77 se réu-
nisse avant 1la onzieme sessiop,ddu 3 au 5 mars 1982,

d'études dans 1le domaine du droit de la mer, en témoignage de
la contribution exceptionnelle de feu le Président de 1a Cone
férence, Hamilton Shirley Amerasinghe, aux travaux de la Cone-
férence.

Par la résolution 36/79 ainsi adoptée, 1'Assemblée
Générale sans vote e

1. Approuve la convoeation de la onzieme session de 1a troi-
sitme Conférence des Nations Unies sur le droit de 1a mer,
derniere session consacrée a4 la prise de décisions, & New
York, pour une période allant du 8 mare au 30 ayril 1982;

2, Autorigg la Conférence, agissant en consultation avec le
Secrétaire Général 2 prolonger ses travaux au=-dela da 30
avril 1082, exclusivement afin d'achever sa tiche, au eas
o la phase officielle d'adoption de 1 convention, du
texte du projet de résolution sur la création de la Commige
sion préparatoire, de 1'Acte final et d'autres décisions
pertinentes seraient entamées et qu'il faille plus de
tempe pour mener % bien le processus de prise de décisions;

3. Approuve tsglgggnt la convoeation du Conité de rédaction
de 1a Conférence 2 New York, du 18 janvier au 26 février
1982 ;



4.

3.

6.
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Recommande que le Secrétaire Général assure aux déléga-

tions participant 2 1la Conférence, en particulier aux
membres du Groupe des Soixante-dix-Sept les facilités
nécessaires pour des consultations officieuses;

Prie le Secrétaire Général de consulter le Gouvernement

zuélien en vue de prendre les dispositions voulues
pour la signature de 1'acte final et 1'ouverture de la
Convention 2 la signature a Caracas au début de septem-
bre 1982;

les gouvernements des Etats participant 3 la Con®
férence, ainsei que les universités, lees fondations philan-
thropiques et les autres institutions et organisations na-
tionales et internationales intéressées, a contribuer a 1a
dotation de la bourse commdmorative d'&tudes Hamilton
Shirley Amerasinghe sous la forme recommandée par le Se-
crétaire Général dans son rapport,

I1 reste que les négociations sur le Droit de la Mer

restent comme les négociations globales, le dossier le plus
controversé de la Coopération Internationale, suite au bloecus
de 1'Administration Reagan,

Ce dossier est actuellement 3 1'&tat d'examen par les

services de la Maison Blanche. I1 est difficile & ce stade
de prévoir son &volution au cours de 1'année 1982,



Par lettre No. MP/609/04.11.06 (¢) du 21 Décembre
1981, la Mission FPermanente du Rwanda aupres des Nationg-
Unies a présenté le rapport du Secrétaire Général de 1'onv
sur la coopérstion entre 1'ONy et 1'0uA.

Proposée par la totalité des Etats Africains, 1la
résolution 36/30 y relative a &té adoptée par consensus, bien
qu'elle ait soulevé les réserves des EtatseUnis et des Pays
de la CEE sur le fait que les fonds de 1'ONU pe peuvent en
aucune fagon financer les activités des mouvements de libéra-
tion qu'ile considerent comme &tant politiques et non humani-
taires,

Par cette résolution, 1'Assemblée Générale :

acte du rapport du Secrétaire Général sur 1a coopé-
ration entre 1'Organisation des Nations-Unies et 1'Organi-
sation de 1'Unité Africaine et félicite le Secrétaire Gé-
néral de ses efforts en vue de renforcer cette coopéra=-
tion;

2s no c isfact de 1la participation croig-
sante de I'Organisntion de 1'UnitéeAfricaine aux travaux
de 1'0Organisation des Nations-Unies et des institutions
epéélalisées ainsi que de sa contribution constructive 2

ces travaux;

3. Se félicite des efforts que 1'Organisation de 1'Unitcé
Afrieaine continue & déployer pour promouvoir la coopéra-
tion multilatérale entre les Etats Africains et pour tmw u-
ver des solutions aux problemes africains d'une importance
vitale pour 1a communaut® internationale et prend note
avec satisfaction de 1a collaboration croissante apportée
rar les divers organismes des Nations-Unies en vue de S0u=-
tenir ces efforts;

4. Réitdre la détermination de 1'Organisation des Nationse
Unies, agissant en coopération avee 1'0rganisation de
1'Unité Africaine, d'intensifier ses efforts pour &limi-
ner le colonialdeme, 1a discrimination ragéale et 1'apar-
theid en Afrique australe;



3.

6.

7.

2.

10,
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Approuve les décisions, recommandations, propositions et
armmngements figurant dans les conclusions de la réunion
de Geneve entre des rugt‘ntntants du secrétariat général
de 1'Organisation de 1'unité africaine et des secréta-
riates de 1'Organisation des Nations-Unies et d'autres ore
ganismes des Nations~Unies;

éfgigg les organisations et organes compétents du systeme

8 Nations~Unies d'examiner d'urgence les diverses recom-
mandations et propositions contenues dans les conclusions
de la r@union de Gendve afin d'aceroitre la coopération
entre le systeme des Nations-Unies et 1'0rganisation de
1'unité africaine;

;23;5% les organes, institutions spécialisées et autres
organisations compétents du systeme des NationseUnie s
d'assurer que leurs politiques en matiere de personnel et

table de 1'Afrique a2 tous les niveaux de leurs sieges res-
pectifs et dans leurs opérations régionales et locales et
a tenir dlment compte des diverses suggestions et Proposis=
tions formulées dans les pParagraphes pertinents des cone
clusions et recommandations de la réunion;

que les organisations et organes pertinents du
systeme des Natione-Unies tieanent compte des diverses re-
commandations et propositions de la réunion de Gendve
dans les domaines de 1'information, de 1a recherche et de
la formation;

%;10 le Secrétaire Général, agissant en consultation avec
@ Secrétaire Général de 1'0rganisation de 1'unicé afri-
caine, de faire le nécessaire pour que la prochaine réu-
nion entre des représentants du secrétagiat général de
cette organisation et des secrétariats de 1'0rganisation
des Nations-Unies et d'autves organismes des Nations-
Unies puisse avoir lieu 2 Rome en avril 1982, comme il est
demandé dans les conclusione de la réunion de Nairobi;

Recomnait qu'il importe que 1'Organisation des Nations-
Unies et les ime titutions spécislisées continuent d'etre
étroitement assocides, le cas éch@ant, aux efforts de
1'Organisation de 1'unité africaine pour promouvoir le
développement social et économique et faire progresser
la coopération intra-africaine dans ce domaine essentiel;



11.

12,

13,

14,

16,
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Réaffirme la détermination de 1'Organisation des Nationse-
Unies d'oeuvrer en collaboration &troite avec 1'Organisa-
tion de 1'unité africaine en vue de 1'instauration du
nouvel ordre &conomique international, conformément aux
résolutions adoptées par 1'Assemblée Générale, et a cet
égard de tenir pleinement compte du Plan d'action de
Lagos en vue de la mise en oeuvre de la Stratégie de Mone
rovia pour le développement économique de 1'Afrique dans
1'application de la Stratégle internationale du dévelop~-
pement pour la troisieme Décennie des Nations-Unies pour
le développement;

de 83 sa tion au Secrétaire Général
pour les efforts qu'il ploie, au nom de la communautd
internationale, afin d'organiser et de mettre sur pied
des programmes spdciaux d assistance &conomique aux
Etats africains confrontés a de graves difficultés écono-
miques, en particulier aux Etats nouvellement indépen-
ddants d'Afrique et aux Etats de premiere ligne, pour les
aider 2 faire face 3 la situation causde par les actes
d'agression commis contre leur territoire par le régime
d'spartheid de 1'Afrique du Sud;

3 tous les Etats Membres, aux organisations ré-
gionales et internationales et aux organismes des Nationse
Unies de participer activément 2 1'exécution de ces pro=-
grammes spécilaux d'assistance &conomique;

Prie le Secrétaire Céméral d'informer périodiquement
Organisation de 1'Unité Africaine de 1'accueil réservé
par la communaut® internationale 2 ceg programmes et de
coordonner ces activitds avec tous les programmes simi-
laires lancés par 1'Organisation de 1'unicé africaine;

ggig_ggilggggg le Secrétaire Géabral et les organismes
des Nations-Unies de veiller 2 ce que des facilités suf-
fisantes continuent d'&tre fournies dans le domaine de
l'assistance technique au secr&tariat généeal de 1'0Orga-
nisation de 1'unité afriea s lorsque celuieci le de-
mandera;

Prie en outre le Secrétaire Géndral de continuer & pren-
dre les mesures nécessaires pour renforcer la coopéra-
tion sur les plans politique, €conomique, culturel et
administratif entre 1'Organisation des Nations~Unies et
1'Organissation de 1'unité africaine conformément aux



17.

18,

19,

20,

21.
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résolutions pertinentes de 1'Assemblée générale, notame-
ment en ce qul concerne 1l'octroi d'une assistance aux
Bictimes du colonialisme et de 1'apartheid en Afrique
australe, et 2 cet &gard appelle 2 nouveau 1l'attention
de la communauté internationale sur la nécessité de con-
tribuer au Fonds d'assistance pour la lutte contre le
colonialisme et 1'aparthedd créé par 1'Organisation de
1'unitd africaine;

2 tous les Etats Membres et a tous les organis-
mes des NationseUnies d'accroitre leur assistance aux
Etats africains confrontés 2 des problemes économiques
graves, en particulier des problemes de personnes dépla-
cées, résultant de catastrophes naturelles ou autres en
mettant sur pied des programmes spéeclaux d'assistance
&conomique et d'aide d'urgence;

gsgiggg 5& %Eﬁff 2 tous les Etats Membres et aux organi=-
sations rég es et 1ntctnationalcl. en particulier
aux organisations du systeme des Nations-Unies, ainsi
qu'aux organisations non gouvernementales d'accroitre
substantiellement leur assistance aux réfugiés en Afri-
que;

Ixie le Département de 1'information du Secrétatiac et
toutes les institutions spéclalisées et autres organise
mes des Nations-Unies d'assurer une publicité plus large
aux questions de développement &conomique et social cone
cernant 1'Afrique et d'intensifier 1a diffusion d'infor-
mations sur ces questions;

Demande aux organes de 1'Organisation des Nations=-Unies,
en particulier au Conseil de Sécurité, au Conseil Econoe
mique et Social, au Comité Spécial chargé d'&tudier la
situation en ce qui concerne 1'application de 1a Déclara-
tion sur 1'octroi de 1'in dépendance aux pPays et aux peu~
ples coloniaux, au Comité Spécial contre l'ggggsggggiee
au Conseil des Nations~Unies pour la Namibie, de conti@”’
nuer d'associer &troitement 1'Organisation de 1'unita
africaine 2 tous leurs travaux relatifs 2 1'Afrique;

Prle instamment les institutions spéelalisées et les aue

tres organismes intéressés des Nations-Unies de poursui-

vre et d'intensifier leur coopération avec 1'Organisation
de 1'unité africaine et, par son internédiaire, leur age=

sistance aux mouvements de libération que celle-ci recon=
nait;
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En date du 9 décembre 1981, 1'Assemblée Générale a

examiné les rapports de la Commission Politique et adopté
53 résolutions sur les questions relatives au désarmement,
au renforcement de la sBcurité internationale et au bon voi-
einage entre les Etats.

tions :

L'Assemblée Générale a adopté sans vote 2 ré@solu-

a) Par la résolution 36/81 A, intitul@e "Préparatifs de
la deuxieme session extraordinaire", 1'Assemblée Géné-
rale :

1.

%gﬁiggzi,lo rapport du Comité préparatoire de la
e session extraordinaire de 1'Assemblée Gé-

nérale consacrée au désarmement et les recommanda-
tions qu'il contient concernant la session extraor-
dinaire, qui se tiendra du 7 juin au 9 juillet 1982
au Sikge de 1'Organisation des Nations Unies 2 New
York;

2, MEEF_G&-_I&E_ la recommandation du Comité pré-
paratoire de se réunir 3 New York du 26 avril au 14

3.

b

mai 1982 pour poursuivre l'examen des questions de
fond relevant de la session extraordinaire, y com=
pris 1'application des décisions et recommandations
adoptées par 1'Assembl&e Générale a sa dixieme ses-
sion extraordinaire, aux fins d'incorporation dans
le ou les documents qui seront adoptés par 1'Assem-
blée 2 sa deuxieme session extraordinaire consacrée
au désarmement, et de toutes les questions d'organi-
sation et de proc@dure restles en suspens;

Exprime sa satisfaction aux membres du Comité prépa-
ratoire pour leur contribution positive 2 ses tra-
vaux;

ite les Etats Membres 2 communiquer au Secrétaire

ral, le 31 mars 1982 au plus tard, de nouvelles
vues sur les questions de fond relevant de la ses-
sion extraordinaire, y compris 1'application des dé-



b)

3.

6.

cisions et recommandations adoptées par 1'Assemblée a
ga dixieme session extraordinaire;

Prie tous les Etats Membres participant i des négocia-
tions bilatérales, régionales ou multilatérales sur des
questions de désarmement, en dehore du cadre des Nationse
Unies, de présenter 2 1'Assemblée Générale des rensei-
gnements appropriés sur ces négociations, conformément
au paragraphe 27 du Document final de la dixieme ses~
sion extraordinaire de 1'Assemblée Générale, la premiere
session extraordinaire consacrée au désarmement, avant

sa deuxieme session extraordinaire consacrée au désar-
mement;

Dcnn%%g ii outre au Secrétaire Général de preter au
Comité préparatoire toute l'assistance dont il pourra
avoir besoin pour achever ses travaux.

Par la résolution 36/81 B, intitulée "Prévention de la
guerre nucléaire', 1'Assemblée Générale :

1.

2,

3.

ggigiéggggggggg tous les Etats dotés d'armes nucl@aires,
de présenter au Secrétaire Général, le 30 avril 1982 au
plus tard, pour examen par 1'Assemblée Générale a sa deu-
xieme session extraordinaire consacrée au désarmement,

leurs vues, propositions et suggestions concr2tes vi-
sant a assurer la prévention de la guerre nucl@aire;

151;5% tous les autres Etate Membres qui le désirent
3 en faire de méme;

Prie le Secrétaire Général de présenter a 1'Assemblée
rale, lors de sa deuxieme session extraordinalre
consacrée au désarmement, un rapport contenant les vues,
propositions et suggestions concrétes visées au paragra-
phe 1 ci-dessus, ainsi que celles qui auront été regues

d'autres Etats Membres.
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L'Assemblée Générale a &galement pris § résolutions :

a) Par la résolution 36/82 A, adoptée sans vote, 1'Assemblée
Générale :

b)

1.

2,

3.

b

Réaffirme la nécessité de renforcer d'urgence les ef-

forts de tous les Etats et l'action internationale dans
le domaine de la réduction des budgets militaires, en
vue de la réalisation d'accords internationaux visant
a geler, a réduire ou a restreindre de toute autre ma=-
niere les dépenses militaires;

n le son appel 2 tous les Etats, en particulier
aux Etats les plus fortement armés, en attendant la
conclusion d'accords sur la réduction des dépemses mi-
litaires, pour qu'ils fassent preuve de modération dans
leurs dépenses militaires en vue de réaffecter les
fonds ainsi économisés au développement &conomique et
social, en particulier au profit des pays en développe~
ment;

Prie 1la Commission du désarmement de poursuivre, a sa
sesgion de 1982, l'examen de la question intitulée "Ré-
duction des budgets militaires', compte tenu des dispo~
eitions de la résolution 35/142 A de 1'Assemblée Géné-
rale ainsi que de celles de la présente résolution en
vue de définir et de préciser les principes gqui de=-
veaient régir 1'action future des Etats dans le domaine
du gel et de larréduction des dépenses militaires,
compte tenu de la possibilité de codifier ces principes
dane un document approprié en temps opportun;

Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa

trente-septitme session la question intitulée "Réduc~
tion des budgets militaires".

Par la résolution 36/82 B, adoptée par 120 voix contre zéro
avec 19 abstentions, 1'Assemblée Générale :

1, §g%liggg 1a nécessité d'accroitre le nombre des Etats

faisant rapport afim d'aboutir 2 la participation la
plus large possible de pays appartenant 2 des régions
géographiques différentes et représentant des systemes
de budgétisation différents;



2.

3.

b
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ggggggaiég sa recommandation tendant a ce que tous les
Etats res utilisent 1'instrument de publication et
fassent rapport au Secrétaire Généeal, tous les ans,
avant le 30 avril, sur leurs dépenses militaires de
1'exercice financier le plus récent pour lequel des don-
nées soat disponibles;

Prie le Secrétaire Général d'étudier les moyens permet®

tant de faire de la collecte et de 1l'assemblage des don-
nées sur les dépenses militaires, publiles par les Etats
gur la base de 1'instrument de publication, partie inté-
grante des activités statistiques régulidres des Nations-
Unies et de compiler et de publier ces données conformé-
ment aux méthodes en vigueur en matiere de sg&tistiques;

également le Secrétaire Général d'inclure ces ques-
tions dans son prochain rappart annuel a 1'Assemblée Gé-
nérale sur les budgets militaires.

Par la résolution 36/83, adoptée par 138 voix contre zéro

avec 5 abstentions, 1'Assemblée CGénérale :

1.

2,

que la signature du Protocole additionnel I
par la France, qui a eu lieu le 2 mars 1979, n'ait pas
encore &té suivie de la ratification correspondante,
malgré le temps &coulé depuis lors et les invitations
pressantes que l'Assemblée lui a adressées et qu'elle
réitere avec une urgence spéciale dans la présente ré-
solution;

Décide d'inscrire 2 l'ordre du jour pmovisoire de sa

trente-septidme session une question intitul&e "Appli-
cation de la résolution de 1l'Assemblée Générale relative
a la signature et 2 la ratification du Protocole addi-
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" tionnel I au Traité visant l'interdiction des armes

nucléaires en Amérique Latine (Traité de Tlatelolco)".

Au titre de ce point, l'Assemblée Générale a adopté

3 résolutions :

a) Par la résolution 36/96 A, adoptée par 147 voix pour con-
tre zéro avee 1'abstention des Etats-Unis, 1'Assemblée Gé-
nérale:

1.

2.

3.

4,

Note avec satisfaction les travaux du Comité du désar-
mement, au cours de sa session de 1981, concernant 1'in-
terdiction des armes chimiquee, en particulier les pro-
gres dans les travaux de son Groupe de travail spécial
sur cette question;

son regret devant le fait qu'un accord sur 1l'in-
terdiction complete et effective de la mise au point, de
1a fabrication et du stockage de toutes les armes chimi-
ques et sur leur destruction n'ait pas encore &té &la-
boré;

2!&!.&&%;525525 le Comité du désarmement de poursuivre,
des le début de sa session de 1982, 2 titre hautement
prioritaire, les négociations concernant une telle con-
vention multilatérade, compte tenu de toutes les propo=
sitions existantes et initiatives ultéeieures, et en
partioulier de rétablir son Groupe de travail spécial
des armes chimiques, en le dotant d'un mandat revisé de
fagon appropriée qui permettrait au Comité de parvenir
aussi rapidement que possible a un accord au sujet d'une
convention sur les armes chimiques;

le Comité du désarmement de faire rapport a 1'As-
semblée GCémbrale, lors de sa deuxieme session extraor-
dinaire consacrée au désarmement qui doit se tenir en
1982, ainsi qu'a 1'Assemblée lors de sa trente-septieme



e,

b)

session, sur les résultats de ses négociations.

Par la résolution 36/96 B, adoptée par 109 voix contre
1 (Etats~Unis) avec 33 abstentions (Groupe occidental),
1'Assemblée Générale :

1.

2.

2.

Le

S.

Réaffirme la nécessité d'élabprer et de conclure au
plus tbt une convention sur 1'interdiction de la mise
au point, de la fabrication et du stockage de toutes
les armes chimiques et sur leur destruction;

g;;g_%sgal a tous les Etats pour qu'ils facilitent par
tous les moyens possibles la conclusion d'une telle con-

vention;

gzéQT%E%EEE!!gE'L. Comité du désarmement de poursuivre,
des t sa session de 1982, 2 titre hautement
prioritaire, les négociations concernant une telle con-
vention multilatérale, compte tenu de toutes les propo-
gitions existantes et initiatives ultérieures, et en
particulier de réétablir son Groupe de travail spécial
des armes chimiques, en le dotant d'un mandat revisé
de fagon appropriée qui permettrait au Comité de parve-
nir ausel rapidement que possible a un accord au sujet
d'une convention sur les armes chimiques;

%ﬁﬁffﬂﬁh'“‘ Etats-Unis d'Amérique et 2 1'Union des Ré-
g socialistes soviétiques de reprendre le plus
t8t possible les négociations bilatérales sur 1l'inter-
diction de la mise au point, de la fabrication et du
stockage de toutes les armes chimiques et sur leur des-
truction, et de présenter leur initiative commune au
Comité du désarmement;

a tous les Etats de s'abstenir de toute action
qui pourrait entraver les négociations sur 1'interdic-
tion des armee chimiques, et en particulier de s'abste-
pir de fabriquer et de déployer de nouvesux types d'ar-
mes chimiques, y compris des armes binaires, ou de cher-
cher 2 implanter des armes chimiques sur les territoires
d'Etats ou il n'y en a pas 2 1l'heure actuelle.
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¢) Par la 3eme résolution 36/96 C, adoptée par 86 voix contre
20 (Groupe Europe de 1'Est) avec 34 abstentions, 1'Assem-
blée Générale :

1. %MM du rapport du Secrétaire
ral;

2, Prie le Secrétaire Général de poursuivre ses enquétes,
avec le concours du Groupe d'experts chargd d'enquéter
sur les informations selon lesquelles des armes chimi~
ques auraient &té utilisges, conformément 2 la résolu-
tion 35/144 C de 1'Assemblie Générale et de faire mp-
port a2 1'Assemblée, lors de sa trente-septieme session.

Un vote enregistré a &té demandé en ce qui concerne le
paragraphe 5 de la résolution 36/84, Le résultat est 95 voix
pour contre 2 (Grande Bretagne et Etats-Unis) avec 42 absten-
tions aussi bien du cBté occidental que de celui du bloc socia-
liste.

L'ensemble de cette résolution a 8té adopté par 118 voix
contre 2 (Grande Bretagne et Etats-Unis) avec 23 abstentions du
groupe occidental., Par cette résolution 36/84, 1'Assemblée Gén&-

rale :
LR WMEMW-MM e
fait que, contra nt aux voeux de crasante majo-

rité des Etats Membres, les essais d'armes nucléaires
ne se solent pas ralentis;

2. %ﬁggg;§gg ea conviction que la conclusion d'un traité
terdisant toutes les explosions nucléaires expéri-
mentales par tous les Etats et 2 tout jamais est une
question revétant la plus haute priorité et constitue
un élément essentiel a 1'aboutissement des efforts dé-
ployés pour emp@cher la prolifération, tant verticale
qu'horizontale, des armes nucl@aires et une contribu-
tion 2 la réalisation du désarmement nucléaire;



- 42 -

3. g;;g_;ggggigggg tous les Etats qui ne l'ont pas encore
fait d'adhérer sans plus tarder au Traité interdisant
les essais d'armes nucl@aires dans 1'atmoephere, dans
1'espace extra~atmosphérique et sous 1l'eau et, dans
1'intervalle, de s'abstenir d'effectuer des essals dans

les milieux visés par ce traité;

4. W&mg tous les Egats membres du
Comité du désarmement :

a) De garder 2 l'esprit que la regle du consensus ne
devrait pas 8tre utilisée de fagon telle qu'elle
emp@che la création d'organes subsidiaires qui per-
mettraient au Comité de s'acquitter effectivement
de ses fonctions;

b) D'appuyer la création par le Comité, des le début
de sa session en 1982, d'un groupe de travail spé-
cial qui entamerait les négoclations multilatcérales
en vue de la conclusion d'un traité@ interdisant
tous les essais d'armes nuclaires;

c) De tout mettre en oeuvre pour que le Comité puisse
transmettre 2 1'Assemblée Générale, lors de sa deu-
zieme session extraordinaire consacrée au désarme-
ment, le texte multilat@ralement négocié d'un tel
traité;

5. ;gg&g% tous les Etats dépositaires du Traité interdi-
sant lee essais d'armee nuclaires dans 1'atmosphere,
dans 1'espace extra-atmosphérique et sous l'eau et du
Traité sur la noneprolifération des armes nucl&aires
de cesser immédiatement, en vertu des responsabilités
spéciales qui leur incombent aux termes de ces deux
traités et en tant que mesure provisoire, toutes les
explosions expérimentales d'armes nucléaires, gsoit au

d'un moratoire conclu trilatéralement, soit au
moyen de trois moratoires unilat@raux;

6. Décide d'inscrirve 3 1l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septidme session la question intitulée "Cessa=-
tion de toutes les explosions expérimentales d'armes
nucléaires",



Par la r@solution 36/85 y relative adoptée par 140 voix

contre zéro avec 5 abstentions, 1'Assemblée Générale :

1. §;gg%ighghgg%g!%$ ga grave préoccupation devant le fait
que les essais d'armes nucl@aires ne se sont pas ralen-

2,

tis en dépit des voeux de la majorité &crasante des
Etats Membres;

\ sa conviction que la conclusion d'un traité
permettant d'assurer 2 tout jamais 1'interdiction de
toutes les explosions expérimentales d'armes nucl@aires
par tous les Etats vev&t la plus grande urgence et la
plus haute priorité;

3. sa conviction qu'un tel traité constitue un
Tiknens

b

t essentiel au succes des efforts en vue de faire
cesser et d'inverser la course aux armements nucl@aires
et le perfectionnement qualitatif des armes nucléaires
et pour empécher que les armes nucléaires ne s'étendent
a de nouveaux pays;

aux trois Etats dot@s d'armes nucl@aires qui
ont engagé des négociations de reprendre ces négocia-
tions et de faire de leur mieux pour les mener rapide-
ment 3 une issue positive, et les invite a &tablir un
rapport sur 1%&tat des négociations en temps utile pour
o umission 2 la deuxizme session extraordinaire de 1'As-
semblée Cénérale consacrée au désarmement;

5. !ggg;%fgi sa conviction que le Comité du désarmement 2
un ¥d

ispensable a jouer dans la négociation d'un
traité sur 1l'interdiction des essais nucl@aires;

6. Prie le Comité du désarmement de prandre les mesures né-

7e

cessaires, y compris la création d'un groupe de travail,
pour engager 2 titre hautement prioritaire, des le dé&but
de sa session qui doit se tenir en 1982, des négocia-
tions de fond sur un traité d'interdiction complete des
essais;

Prie &galement le Comité du désarmement de déterminer,

dans le contexte de ses négociations sur un tel traité,
les arrangements institutionnels et administratifs



8.
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nécessaires en vue de la mise en place, de l'essai et
de 1'exploitation d'un réskau international de surveil-
lance sismologique et d'un systeme de vérification ef-
ficace;

Prie en outre lexComité du désarmement de ne ménager au-
cun effort pour faire en sorte gu'un projet de traité

puisse &tre présenté des cue possible 2 1'Assemblée G&-
nérale;

S, Invite ins at tous les membres du Comité du désmrme~
ment, en part%culier les Etats dotés d'armes nucléaires,
a coopérer avec le Comité pour lui permettre de s'acquit-
ter de son mandat;

10. %Eggggg au Comité du désarmement de faire rapport sur

s progrés accomplie a2 1'Assembl@e Générale, lors de
sa deuxieme session extraordinaire consacrée au désarme=
ment et lors de sa trente-septitme session;

11, Décide d'inscrire a l'oxdre du jour pwovisoire de sa
trente-septieme session une question relative a 1'appli-
cation de la présente résolution.

Sekest
lication de la déclaration sur la ucléarisation
de int 45

la 35eme
dénucléarisation de 1'Afrique, 1'Assemblée Générale avait décidé

dd renvoyer 1'examen de cette question 2 sa 36eme session.

Par la résolution 35/146 adoptée le 12 décembre 1980 par
session ordinaire, et concernant la déclaration sur la

Aussi et sur proposition de la Premiere Commission a-t-

elle adopté, le 9 décembre la résolution y relative 36/86 qui com-
prend 2 parties :

a) Par la résolution 36/86 A, intitul&e "Capacité nucl@aire

de 1'Afrique du Sud" et adoptée par 129 voix contre 4 (France,
Israel, CGrande-Bretagne et Etats~Unis) avec 10 abetentions,
1'Assemblée Générale :




b)

1.

2.

3.

b

Se

6o

7.
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péplore le renforcement massif de 1'appareil militaire
de 1'Afrique du Sud, notamment 1'acquisition effrénée
par ce pays d'une cppacilté d'armement nucléaire destine
n 8tre utilisée a des fine répressives et agressives et
comme instrument de chantage;

ggggggggﬁhque les plane et la capacité d'action du régime
raciste dans le domaine aucléaire constituent un tres

grave danger pour 1la paix et la sécurité internationales
et, en particulier, compromettent la sécuritcé des Etats
africains et accroissent le risque de prolifération des
armes nucl@aires;

Frie le Conseil de sécurité de redoubler d'efforts pour
interdire toutes les formes de coopération et de colla-
boration avec le régime raciste de 1'Afrique du Sud dans
le domaine nucléaire et, en particulier, d'entreprendre
une action coercitive efficace contre ce régime pour }'em-
pecher de menacer davantage encore la paix et la sécurité
internationales en acquérant des armes nucléaires;

33559%5 » toue les Etats, sociétés, institutions et par<
ticuliers, de mettee immédiatement £in a toute collabo-
ration militaire et nucléaire avec le régime raciste,
notamment en cessant de lui fournir des matériels conne-
xes tels qu'ordinateurs, appareils glectroniques et tech-
nologie correspondante;

Exige de 1'Afrique du Sud qu'elle soumette toutes ses
installations nucléaires 2 1'inspection de 1'Agence in-
ternationale de 1l'énergie atomique;

Pric 1e Secrétaire général de continuer 2 suivre de pres
iution de 1'Afrique du Sud dans le domaine nucléaire

et de faire rapport a ce sujet a 1'Ascemblée Générale

a ga trente-septieme session;

Décide d'inscrire a 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septitme session la question intitulée "Applica-
tion de la Déclaration sur la dénucléarisation de 1'Afri-
que".

Par la résolution 36/86 B, intitulée "Application de la Dé-
claration" et adoptée par 132 volx contre zéro avec 12 abs-
tentions, 1'Assembl&e Générale :



1.

3.

by

S

6.
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Réitere une fois encore la demande qu'elle a faite 2

tous les Etats de considérer le continent africain, com=
prenant les Etats africains continentaux, Madagascar et
les autres tles qui entourent 1'Afrique, comme une zone
exempte d'armes nucléaires et de le respecter en tant que
telle;

Béggggggg que le programme nucléaire du régime raciste
d'Afrique du Sud constitue un trées grave danger pour la
paix et la sécurité internationales et qu'en particulier
il met en péril la sécurité des Egats africains et ac-
croit le danger d'une prolifération des armes nucléaires;

ggg%iggg toute forme de collaboration, dans le domaine
nucléaire, d'un Etat, d'une société, d'ume imstitution
ou d'un particulier quelconque avec le régime raciste
d'Afrique du Sud, puiequ'une telle collaboration compro=-
met notamment, 1'objectif de la Déclaration sur la dénu-
cléarisation de 1'Afrique adoptée par 1'Organisation de
1'unitd sfricaine, qui est de conserver a 1'Afrique son
caractere de zone exempte d'armes nuclaires;

en conslquence a ces Etats, sociétés, institu-
tions ou particuliers de mettre immédistement fin 3 leur
collaboration avec le régime raciste d'Afrique du Sud
dans le domaine nucléaire, y compris par la fourniture
de matériels connexes, tels qu'ordinateurs, &quipement
&lectronique et technologies apparentes;

Prie le Conseil de gsécurité d'interdire, conformément

> 1a recommandation de son comité créé par la résolution
421 (1977) concernant la question de 1'Afrique du Sud,
toutes les formes de coopération et de collaboration avec
le régime raciste d'Afrique du Sud dans le domaine nuclé«-
aire;

e que 1l'Afrique du Sud soumette toutes ses installa-
tions nucléaires 2 1'inspection de 1'Agence internatio-
nale de 1'&nergie atomique;

Prie le Secrétaire Général de fournir a 1'Organisation
de 1'unité sfricaine toute l'assistance nécessaire pour
donner effet 2 sa solennelle Béclaration sur la dénucléa-
risation de 1'Afrique;



Y,

8. Décide d'inserire a 1l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septidme session la question iantitulée Yapplica-
tion de la Déclaration sur la dénucléarisation de 1'Afri-
que”,

Par la résolution 36/87 A, adoptée par consensus, l'Assemblée
Générale :

g;ie le Secrétaire Général de porter a 1l'attention de
1'Assemblée Générale, lors de sa deuxitme session extra-
ordinaire consacrée au désarmement, la résolution 35/147
de 1'Assemblée;

2, Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septitme session une question intitulée "Cré&ation
d'une zone exempte d'armes nucléaires dans la région du
Moyen=Orient",

L'examen de cette question a &té marqué par 1'affvantement
entre les délégations d'Israel et de 1'Iraqg, consécutif 2 la destruc-
tion du centre de recherche nucléaire iraquien.

A cet effet, 1'Assemblée Générale a &té€ salsi directement
par 1'Iraq d'un projet de r&solution en lieu et place de celui présen-
té par la Premiere Commission. Cette procédure inhabituelle a suscité
peu s'en faut, les protestations des Ftats-Unis, de la CEE et d'Isra¥l.

Le projet iraquien a &t nlanmoins adopté par 107 voix con-
tre 2 (Etats-Unis et Israel) avec 31 sbstentions. Il g'agit de la
résolution 36/87 B par laquelle 1'Assemblée Générale :

1. Est que 1'attaque militaire d'Israel contre les ins-
tallations nucléaires iraquiennes compromet les perspec-
tives d'@tablissement d'une zone exempte d'armes nuclé-
aires dans la région;



2,

3.

.%-

Déclare qu'il est impératif, 2 cet égard, qu'Israel sou-

mette immédiatement toutes ses installations nucléaires

aux garanties de 1'Agence internationale de 1l'énergie ato-
mique;

le Secrétaire Général de communiquer la présente ré-
solution 2 1'Assemblée Générale lors de sa deuxikdme ses~-
sion extraordinaire consacrée au désarmement.

Par la résolution 36/38 adoptée par 93 voix contre 3 (Bhou-

tan, Maurice et Inde) avec 44 abstentions de 1'URSS et autres, 1'As~
semblée Générale :

1.

2.

3.

b,

5.

RBaffirme qu'elle appuie en principe la notion d'une zone
exempte ddarmes nucléaires en Asie du Sud;

Prie 2 nouveau instamment les Etats de 1'Asie du Sud et

les sutres Etats voisins non dotés d'armes nucléaires qui

en manifesteraient le désir de continuer 2 faire tous les

efforts possibles en vue de créer une zone exempte d'armes
nucléaires en Asie du Sud et de s'abstenir, en attendant,

de toute action qui irait 2 1'encontre de cet objectif;

gggggg%,aux Etats dotés d'armes nucléaires qui ne l'ont
pas fait de répondre positivement 2 cette proposition et
d'accorder la coopération nécessaire aux efforts déployés
en vue de créer une zone exempte d'armes nucléaires en
Asie du Sud;

Prie le Secrétaire Général de fournir toute 1l'assistance

qui pourra 8tre nécessaire pour favoriser les efforts dé-
ployés en vue de créer une zone exempte d'armes nucléaires
en Asie du Sud et de faire rapport sur la question 2 1'As-
semblée Générale lors de sa deuxieme session extraordinaire
consacrBe au désarmement et de sa trente-septieme session;

Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa

trente-septieme session la question intitulée “Création
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d'une zone exempte d'armes nuclBaires en Asie du Sud",

Interdiction de 1la mise au point et de la fabrication
de n a d'armes de dest ion massive et
de nouveaux systemes de telles armes (point 151

Par la résolution 36/89 adoptée par 116 voix contre zéro

avec 27 abstentions, 1l'Assemblée Générale :

1,

2.

3.

4.

Prie le Comité du désarmement, compte tenu de ses priori-
tés actuelles, d'intensifier, avec 1'aide d'experts gou-
vernementaux qualifids, les négociations ayant pour objet
d'élaborer un projet d'accord général sur 1'interdiction
de la mise au point et de la fabrication de nouveaux ty=-
pes d'armes de destruction massive et de nouvesux gyste-
mes de telles armes, et de rédiger le texte d'accords
possibles sur certains types d'armes de ce genre;

Prie 2 nouveau instamment tous les Etats de s'abstenir
de tout acte de nature a influer négativement sur les
négociations ayant pour objet d'&laborer un accord ou
des accords visant 2 prévenir 1'apparition de nouveaux
types d'armes de destruction massive et de nouveaux sys=
témes de telles armes;

Lni%gg les Etats membres permanents du Cohseil de Sécu-
r dt d'autres Etats importants sur le plan militaire
2 faire des déclarations identiques, quant au fond, cone-
cernant le refus de mettre au point de nouveaux types
d'armes de destruction massive et de nouvesux systemes
de telles armes, en tant que premier pas vers la conclue~
sion d'un accord général sur 1a question, étant entendu
que ces déclarations seralent approuvées ultérieurement
par une décision du Conseil de Sécurité;

Prie le Secrétaire Général de communiquer au Comité du
désarmement tous les documents relatifs a2 1'examen de
cette question par 1'Assemblée Générale lors de sa trente-
sixidme session;
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S, e le Comité du déearmement de présenter a 1'Assem-
e Géatrale, pour qu'elle l'examine 3 sa trente-gep-
tieme session, un rapport sur les résultate obtenus;

6., Décide d'inscrire 2 l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session la question intitulée "Inter-
diction de la mise au point et de la fabrication de
nouveaux types d'armes de destruction massive et de
nouveaux systemes de telles armes : rapport du Comité
du désarmement",

1l.- lication de la Déclaration faisant de 1'Océan
dien une zone de paix (point 49

Par la résolution 36/90 adoptée sans vote, 1'Assemblée
Générale :

1. Prend scte du rapport du Comité spécial de 1'Océan
Indien et de 1'&change de vues auquel le Comité a
procédé;

2. Regrette que le Comité spécial ne soit pas parvenu a
un consensus sur le choix définitif dee dates de con-
vocation, en 1981, de la Conférence sur 1'0Oc&an Indien;

3. Insiste sur sa décision de convoquer la Conférence sur
1'0céan Indien = Colombo, estimant qu'il s'agit 1la
d'une mesure nécessaire a 1'application de la Déclara-
tion faisant de 1'0Océzn Indien une zone de paix, adop=-
tée en 1971;

4, Insiste &galement, en application de cette décision,
et compte tenu de la situation politique et de celle
de la sécurité dans la région de 1'Océan Indien, sur
gsa déecision de prier le Comité spécial de poursuivre
ces efforts pour assurer 1'harmonisation nécessaire des
positions sur lee questions restant a régler en ce qui
concefne la convocation de la Conférence;

5. Prie le Comité spécial de poursulvre ses travaux con-
cernant 1'harmonisation nécessaire des positions sur
les questions pertinentes, dont celles mentionnées au
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paragraphe 4 ci-dessus, et de n'épargner aucun effort
pour exécuter les travaux ?u'exige la préparation de
la Conférence, y compris 1'examen de sa convocation
avant la fin du premier semestre de 1983;

6. Renouvelle le mandat du Comité spécial, tel qu'il a été
défini dans les résolutions pertinentes;

7. Prie le Comité spécial de tenir, en 1982, de nouvelles
sessions d'une durée totale de six semaines, dont une
dans un endroit, autre que New York, a dé&terminer ulté-
rieurement;

8. Prie le Comité Spécial de présenter » 1l'Assemblée Céné-
rale, lors de sa deuxieme session extraordinaire consa-
crée au désarmement et lors de sa trente-septieme ses~-
sion, un rapport sur ses travaux et sur l'application
de la présente résolution;

9. Prie le Secrétaire Général de continuer z fournir au
Comité spéeial toute 1l'assistance nécessaire, y compris
les services woulus pour 1'&tabliscement de comptes ren=-
dus analytiques.

12.- Conférence Mondiale du Désarmement (point 50)

Sans procéder au vote 1'Assemblée Générale a adopté la
réesolution 36/91 par laquelle elle :

1. Note avec satisfaction que, dans son rapport a 1l'Assem-
blée Générale, le Comité ad hoc pour la Conférence mon-
disle du désarmement a déclaré ce qul suit :

"Etant donné qu'il importe beaucoup qu'une confé-
rence mondiale du désarmement soit convoquée 2
un moment opportun dés que possible, avec une
participation universelle et apres une prépara-
tion adéquate, 1'Assemblée Générale pourrait dé-
cider que, ppres sa deuxieme session extraordi-
naire consacrée au désarmement, une conférence
mondiale du désarmement se tiendrait des que le
consensus requis aurait &té r€alis@ au sujet de

ga convocation";




2. Renouvelle le mandat du Comité ad hoc;

3. Prie le Comité ad hoc de maintenir un contact &troit
avec les représentants des Etats dotés d'armes nuclé-
aires afin de rester toujours informé de leurs posi=-
tions, ainsi qu'avec tous les autres Etats, et d'exa-
miner toutes les propositions et observations perti-
nentes qui pourraient lui &tre faites, en ayant parti-
culierement présent 2 l'esprit le paragraphe 122 du
Document final de la dixieme session extraordinaire de
1'Assemblée Générale;

b, le Comité ad hoc de présenter un rapport a la deu-
%ﬂ session extraordinaire de 1'Assemblée Générale
congacrée au désarmement et 3 1'Assemblée lors de sa
trente-geptieme session;

5. Décide d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de ea
trente-septieme session laqquestion intitukée "Confé-
rence mondiale du désarmement",

A ce titre 1'Assemblée Générale a adopté 13 résolutions
portant cote 36/92,

a) Par la résolution 36/92 A, intitulBe "Programme de bourses
d'études des Nations Unies sur le désarmement" et adoptée
sans vote, 1l'Assemblée Générale :

1. Décide de poursuivre le programme de bourses d'&tudes
dee Nations Unies sur le désarmement;

le Secrétaire Général de prendre les dispositions
cessaires concernant le programme pour 1982,conformé-
ment aux directives approuvées par 1l'Assemblée Générale

a ga trente~troisieme session;




b)

3, gzggiggg;gsigg le Secrétaire Général de présenter a 1'As-
semblée Générale, lors de sa deuxieme session extraordi-
naire consacrée au désarmement, un rapport contemant une
évaluation du programme de bourses d'études des Nations

Uniee depuis ses débuts en 1979;

4. Félicite le Secrétaire Général de la diligence avec la-
quelle le programme a &té mené;

5. X s remer nts aux Gouvernements de la Répu~
blique rale d'Allemagne, de la Hongrie et de la
Suede qui ont invité les boursiers dans leurs capitales
pour qu'ils y étudient certaines activités dans le domaine
du désarmement, contribuant par la a la r@alisation des
objectifs généraux du programme, et qui ont &galement
fournl aux boursiers des sources d'information et des
connaissances pratiques supplémentaires.

Par la résolution 36/92 B, intitulée "Rapport de la Commis-
sion du désarmement" et adoptée sans vote, 1l'Assemblée Cé-

nérale :
1. Prend acte du rapport de la Commission du désarmement;

2. g;ggg note du fait que la Commiszsion h'a pu achever
1'examen des pointe inscrits & son ordre du jour;

3. Prie 1la Commission du désarmement de poursuivre ses tra-
vaux conformément 2 son mandat, tel gu'il est &noncé su
paragraphe 118 du Document final de la dixitme session
extraordinaire de 1'Assemblée GCénb#ale, de poursuivre
1'examen des points figurant 2 1'ordre du jour de la ses-
sion qu'elle a tenue en 1981, et, 2 cette fin, de se réu-
nir en 1982 pendant une période de quatre semaines au
plus;

4, Prie la Commission de présenter un rapport de fond sur
ges travaux 2 la deuxi®me session extraordinaire de 1l'Ase
semblée Générale consacrée au désarmement;

5. giie le Secrétaire Général de transmettre 2 la Commis-
sion du désarmement le rapport du Comité du désarmement,
ainei que tous les documents officiels de la trente-
gixieme session de 1l'Assemblée Générale relatife aux
questions de désarmement, et de lui pr@ter toute 1l'aide
dont elle pourra avoir besoin pour appliquer la présente
résolution;




¢)

d)
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6. Décide d'inscrire 2 l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session la question intitulde "Rapport
de 1a Commission du dé&sarmement".

La résolution 36/92 C, intitulée "Campagne mondiale pour le
désarmement" a fait 1'objet d'un vote enregistré qui s'est
terminé par son adoption par 143 voix contre z&ro avec 2

abstentions (Etats-Unis et Israel). L'Assemblée Générale :

1. Prend acte avec satisfaction du contenu de 1'étude sur
la Campagne mondiale pour le désarmement et en loue les
conclusions;

2. Exprime sa satisfaction au Secr@taire Général et aux ex-
perts qui lui ont prété leur concours pour la maniere ra-
plde et efficace dont 1'&tude a été &tablie;

3. Invite tous les Etats Membres a2 transmettre au Secrétaire
ral, le 15 avril 1982 au plus tard, les suggestions
et commentaires qu'ils jugeraient bon de formuler pour
12 mise en oeuvre des recommandations contenues dans
1'étude;

4, Eiie le Secrétaire G&néral de transmettre 2 1'Assemblée
rale, 2 sa seconde session extraordinaire consacrée

au désarmement, tant 1'8tude sur la Campagne mondiale
pour le désarmement que les opinions 2 son sujet qui au~-
ront &té regues des gouvernements, afin que 1'Assemblée
puisse prendre les décisions qu'elle jugera souhaitables
en vue du lancement solennel de la Campagne, y compris
1'organisation d'une conférence pour les annonces de con-
tributions qui prendrait place au stade initial de la
session extraordinaire.

Par la résolution 36/92 D, intitulée "Coopération interna-
tionale pour le désarmement" et adoptée par 116 voix contre
z8ro avec 26 abstentions, 1'Assemblée Générale :

1. Demande a tous les Etats de respecter les principes et
de mettre activement 2 profit les idées que contient la
Déclaration sur la coop@ration internationale pour le
désarmement, de maniere a ce que puisse e'instaurer un
dialogue constructif visant a la limitation des arme-
mente, en particulier des armes nucl@aires, §rlcc a la
conclusion d'accords, en gardant présent 2 l'esprit que
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1'objectif ultime est un désarmement général et complet
gous un contrdle international efficace;

aux Ftats Membres de se laisser guider, lors de
toutes les négociationg sur le désarmement, par les prin-
cipes génégdlement reconnus du droit international et de
présenter et d'examiner de maniere constructive, en ayant
pleinement conscience de leurs responsabilités et dans
un esprit de coopération, des propositions et initiatives
tendant 2 accélérer le progres des négoclationes sur le
désarmement et 2 faciliter 1'adoption de mesures concre=-
tes et acceptables pour tous dans le domaine du désarme~-
ment;

e aux Etats Membres de s'abstenir de tous actes qui
puissent géner, compliquer ou rendre impossibles les né-
gociations en coure sur le désarmement, 1'ouverture de
nouvelles négociations ou 1'adoption d'accords spéeifi-
ques en matiere de désarmement et, en particulier, de ne
pas faire obstacle aux progres que 1l'on pourrait accom=
plir lors des négociations sur le désarmement en abordant
des questions &trangeres au sujet;

gicnnlande que le Comité@ préparatoire de la deuxitme ses~
sion extraordinaire de 1'Assemblée Généeale consacrée au
désarmement se réfere activement au texte de la Déclara-
tion sur la coopération internationale pour le désarme~
ment lors des préparatifs de la session extraordinaire;

aux Etats Membres de faire largement connaitre,
dans cadre de la Semaine du désarmement, les principes
de coopération internationale devant permettre d attein-
dre les objectifs du désarmement.

Par la résolution 36/92 E, portant titre "Armes nucl@aires
gous tous les aspe€ts” et adoptée par 118 voix contre 18
(Pays occidentaux) avec 5 abstentions, 1l'Assemblée Générale

1. E

qu'il est nécessaire d'engager, a titre hautement
prioritaire, des négocilations sur 1'arrét de la fabrica~
tion d'armes nucléaires et la r@duction progressive des
stocks de telles armes conduisant en fin de compte a
leur &limination complete, conformément aux dispositions
du paragraphe 50 du Document final de la dixieme session
extraordinaire de 1'Assemblée Généeale;
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2. Prend note de la décision du Comité du désarmement d'étu-
dier a2 nouveau de fagon intensive, lors de sa session de
1982, le point relatif a la cessation de la course aux
armements nucléaires et au désarmement nucléaire;

3. Demande au Comit@ du désarmement de poursuivre, 2 titre
prioritaire et pour faciliter 1l'ouverture rapide de négo-
ciations sur le fond du probleme, des consultations su
cours desquelles il envisagera notamment la création
d'un groupe de travail spécial sur la cessation de la
course aux armements nucl@aires et le désarmement nuclé-
aire, investi d'un mandat clairement JdEfAdi;

4, Estime qu'il conviendrait, comme il est envisagé au pa-
ragraphe 50 du Document final de la dixieme session ex~
traordinaire, que le Comité du désarmement entreprenne
d'abord 1'examen des différents stades du désarmement nu-
cléaire et leur contenu, notamment celui du premier stade;

5. Estime &galement qu'il conviendrait d'envisager, dans le
cadre de 1l'examen du contenu des mesures 2 prendre pen-
dant le premier stade, la question de 1l'arrét de la mise

ag point et de 1l'implantation de nouveaux types et syste-
mes d'armes nucléaires;

6. Prie le Comité du désarmement de faire rapport & 1'Assem-
blée Cénérale, lors de sa trente-septieme cession, sur
les résultats de ces négociations.

Par la résolution 36/92 F, intitulée "Rapport du Comité du
désarmement"” et adoptée par 136 voix contre z€ro avec 9 abs-
tentions (Pays occidentaux), 1'Assemblée Générale :

1. Demande 1na§g¥!gat au Comité du désarmement de poursuivre
ou d'entamer lors de la session qu'il tiendra en 1982,
des négoclations de fond sur les questions prioritaires
de désarmement inscrites 3 son ordre du jour, conformément
aux dispositions du Document final de la dixieme session
extraordinaire de 1'Assemblée Générale et des autres ré-
golutions de 1'Assemblée relatives a ces questions et,

a cette fin, de confier gqux groupes de travail spéciaux
existants des mandats appropriés aux fins de négociation
et de créer d'urgence des groupes de travail spéeiaux
sur la cessation de la course aux armements nucléaires
et le désarmement nucléaire et sur 1l'interdiction des es-
sais d'armes nucléaires;
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2. Prie le Comité du désarmement d'achever, lors de la pre-
miere partie de sa session de 1982, 1'é&laboration d'un
programme complet de désarmement et de présenter ce pro-
gramme 3 temps pour que 1l'Assemblée Générale 1'examine et
1'adopte 2 sa deuxieme session extraordinaire consacrée
au désarmement qul se tiendra du 7 juin a2u 9 juillet 1982;

3. Prie tgglgggug le Comité du désarmement d'intensifier ses
négociations sur les questions prioritaires de désarme-
ment afin qu'il soit en mesure de contribuer, par des
réalisations concrétes, au succes de la session extraor-
dinaire;

4., ;ggggg les membres du Comité du désarmement participant
a des négociations séparfes sur des cuestions prioritai-
rec précises de désarmement 3 redoubler d'efforts en vue
de parvenir au plus tdt 2 la conclusion positive de ces
néggciations pour en rendre compte au Comité et, simul-
tanément, 2 soumettre au Comité& un rapport complet sur
leurs négociations s@parées et sur les résultats obtenus
afin de contribuer de la maniere la plus directe aux né-
gociations du Comité, conformément au paragraphe 1 ci-
dessus;

5. Prie en outre le Comité du désarmement de présenter a
1'Acsemblée Générale, lore de sa deuxieme session extra=-
ordinaire consacrée au désarmement, un rapport spécial
sur 1'8tat d'avancement des négociations sur les diverses
questions qu'il &tudie et de faire rapport par ailleurs
gur ses travaux 2 1'Assemblée lors de ea trente-septieme
segsion;

6. Décide d'inscrire a l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session la question intitul&e "Rapport
du Comité du désarmement".

Par la résolution 36/92 G, ayant trait 2 1' "Etude des mp-
ports entre le désarmement et le développement" adoptée sans
vote, 1'Assemblée Générale :

1. Accueille avec satisfaction le rapport du Secrétaire Gé-
néral et tude qu'il contient;

2., Exprime ses remerciements au Secrétaire Général et aux
experts gouvernementaux, ainsi qu'aux gouvernements,
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aux organisations internationales et aux organisations
non gouvernementales qui ont prété leur concours a 1'éla-
boration du rapport;

3. E%cn-mande le rapport, ses conclusions et ses recommanda~-
tions 2a

attention de tous les Etats Membres;

4. Prie le Secrétaire Général de prendre les dispositions né-

3.

6.

7.

cessaires pour que le rapport soit reproduit en tant que
publication des Natione Unies et pour qu'il regoive la plus
large diffusion possible;

tous les Etate Membres 3 communiquer au Secrétaire
ral, le 15 avril 1982 au plus tard, leurs observations
concernant le rapport et, en particulier, les recommandations
qui y sont énoncées;

Décide de transmettre le rapport a l'Assemblée Générale

lors de sa deuxieme session extraordinaire consacrée au
désarmement pour examen quant au fond et adoption de mesu-
res appropriées;

le Secrétaire Général de transmettre le rapport du
Comité du désarmement et recommande qu'il en soit tenu
compte lors des négociations ultérieures sur le désarme-
ment;

8. Note avec snt%sfncgggg que des disppsitions pnt &&é prises
en vue tablir une version résumée du rapport destinée 2

un vaste public;

9. R-cou-nﬁgg a tous les gouvernements de donner la plus lar-

ge d ion possible au rapport, y compris, le cas &chéant,
en le falsant traduire dans leurs laangues nationales, de
maniere 3 familiariser l'opinion publique de leur pays avec
son contenu, et invite lee institutions spécialisées, ain-
¢l que les organisations nationales et non gouvernementales
a utiliser les moyens dont elles disposent pour domner une
large diffusion au rapport.

La résolution 36/92 H, relative a 1' "Etat des accords multi-
latéraux dans le domaine du désarmement" a &té adoptée par 115
voix pour contre zéro avec223 abstentions (Pays occidentaux).
L'Assemblée Générale :
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Réaffirme 1'importance des dispositions concernant le ca-
ractere universel des accords multilatéraux dans le domai-
ne du désarmement qui figurent dans le Document final de
sa dixieme session extraordinaire, en particulier au para-
graphe 40;

%g;g les Etats Membres dépositaires de tels accords de
ournir au Secrétaire Général des informations quant 2a
leur &tat avant le début de chaque session ordinaire de
1'Assemblée Générale;

Prie en outre le Secrétaire Général de dresser, pour cha=
que session ordinaire de 1'Assemblée Générale, un tableau
synoptique des signataires de ces accords et partie a ces
accords en vue de permettre 2 1'Assemblée Générale d'exa-
miner la question de 1'état de ces instruments, si elle
le juge approprié.

La résolution suivante 36/92 I, porte le titre "Non-recours

aux armee nucl@aires et prévention de la guerre nucléaire'.

En 1'adoptant par 121 voix contre 19 (Pays Occidentaux) avec
6 abstentions, l'Assemblée Générale :

1.

3.

Déclare a nouveau que :

a) Le recours aux armes nucl@aires constituerait une vio-
lation de la Charte des Nations Unies et un crime con-
tre 1'humanité;

b) Le recours ou la menace du recours aux armes nucl@aires
devraient donc tre interdits en attendant le désarme-
ment nucléaire;

Demande instamment que l'on envisage, lors de la deuxieme
session extraordinaire de 1'Assemblée Générale consacrée
au désarmement, d'examiner la question d'une convention
internationale sur le non-recours aux armes nucléaires et
la prévention de la guerre nuclaire, ou d'un autre accord
en lz matiere, compte dflment tenu des propositions et des
vues des Etats a cet &gard;

d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de sa
trente~-septieme session une question intitulée "Nom-recours
aux armes nuclBaires et prévention de la guerre nucléaire',
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Par la résolution 36/92 J, portant le titre "Action mondiale
pour recueillir des signatures en faveur de mesures visant 2
prévenir la guerre nucléaire, » freiner la course aux arme-
ments et 2 promouvoir le désarmement" et approuvée par 78 voix
contre 3 (Brésil, Guyane et Etats-Unis) avec 56 abstentions
(Pays occidentaux), 1'Assemblée Générale :

1. ;g¥;§5h;fa Etate Membres a2 communiquer mu Secrétaire Géné-
£a 8 vues et leurs suggestions concernant une action
mondiale pour recueillir des signatures en faveur de mesu~
res visant a prévenir la guerre nuclaire, » freiner 1a
course aux armements et 2 promouvoir le déssrmement;

2 55;5 le Secrétaire Général d'€tablir un rapport sur les mo-
1lités et les méthodes les plus appropriées pour mener
une telle action mondiale sous les auspices de 1'Organisa-
tion des Nations Unies, en tenant compte des vues et des
suggestions exprimées par les Etats Membres et de le sou-
mettre 2 l'examen de 1'Assemblée Générale lors de sa deu~
xieme session extraordinaire consacrée au désarmement.

Par la résolution 36/92 K, intitulée "Interdiction de 1'arme
nucléaire 2 neutrons" adoptée par 68 voix contre 14 (Pays occi-
dentaux) avec 57 abstentions, 1l'Assemblée Générale :

1, Prie le Comité du désarmement d'entreprendre, sans retard,
dans un cadre organisationnel apptoptii‘ des négociations
en vue de conclure une convention sur 1l'interdiction de la
fdbrication, du stockage, du déploiement et de 1'utilisation
des armes nucl&aires 2 neutrons:

2. Prie le Secrétaire Général de communiquer au Comité du dé-
sarmement tous les documents relatife 2 1'examen de cette
question par 1'Assemblée Générale 2 sa trenteesixieme ses-
sion;

3. Prie le Comit€ du désarmement de faire rapport sur cette
question a 1'Assemblée Générale lors de sa trente-septieme
session;

4. ntc;%g d'inserire a 1'ordre du jour provisoire de sa trente-
sept session une question intitulge "Interdiction de
1'arme nudléaire 2 neutrons”,
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La Résolution 36/92 L, rélative au "Programme de recherches
et d'études sur le désarmement" a &t& adoptée sans vote. Par
cette r@solution, 1'Assemblée Générale :

= Prie le Secr@taire Général de présenter ce rapport a 1'As-
semblée Générale 2 sa deuxieme session extraordinaire con-
sacre au désarmement pour qu'elle 1'examine plus avant.

Enfin par la Résolution 36/92 M, adoptée sans vote et intie
tulée "Application des recommandations et décisions de la
dixieme session extraordinaire", }'Assemblée Générale :

1. %521553 sa_profonde lggggggggtiof devant la poursuite de
a course aux armements, en particulier de la course aux
armements nucl@aires, ainsi que devant 1'augmentation
constante des budgets militaires, qui ont des conséquen-
ces néfastes et constituent une menace toujours plus grave
pour la paix et la sécurité internationales ainsi que
pour le développement des pays, en particulier des pays
en développement;

2. ggggggg_%iggsggggs & tous les Etats, en particulier aux
Etats dot@s d'armes nucléaires et aux autres grandes puis-
sances militaires, de prendre immédiatement des mesures
pour promouvoir la s@curité internationale et aboutir 2
1'arrét et a2 1'inversion effectifs de la course aux arme-

ments ainsi qu'au désarmement;

3. Prie ins t ces Etats d'intensifier aussi leurs ef-
forts pour %E%tl aboutir les négociations en cours au sein
du Comité du désarmement et d'autres instances internatio-
nales et de poursuivre ou de reprendre des négociations en
vue de conclure des accords internationaux efficaces sur
les points 3 priorité maximale &noncés par 1'Assemble
Générale lors de sa premitre session extraordinaire consae-
crée au désarmement:

4. Recommande que le Comité du désarmement concentre ses tra-
vaux sur les questions de fond et les questions prioritai-
res de son ordre du jogr en vue de parvenir 2 des résule
tats tangibles afin de contribuer au succes de la deuxieme
session extraordinaire de 1'Assemblée Générale consacrée
au désarmement qui aura bientdt lieu et & la réalisation
des objectifs &noncés dans la Déclaration falsant des an~
nées 80 la deuxieme Décennie du désarmement;
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Demande 2 tous les Etats de s'abstenir de toute action
ayant ou pouvant avoir des effets négatifs sur 1'applica~
tion des recommandations et décisions pertinentes de la
premiere session extraordinaire consacrée au désarmement;

%uvito tous les Etats qui participent, hors du cadre de
Organisation des Nations Unies, 2 des négociations sur
le désarmement et/ou la limitation des armements 2 infor-
mer 1'Assemblée Générale et le Comité du Désarmement des
résultats de ces négociations, conformément aux disposi-
tions pertinentes du Document final;

Demande &galement aux FEtats qui participent, hors du cadre
de 1'Organisation des Nations Unies, 2 des négociations de

cette nature de donner suite aux r8sultats de ces négocia-
tione afin de créer des conditions favorables a de nouveaux
progres;

Recommande que 1'Assemblée Générale continue d'examiner 2
ses prochaines sessions 1l'application de ses recommanda-
tions et décisions portant sur des questions de d&sarmement.

onférence des Nations Unies sur 1l'interdiction ou la

sonsidéeées c

limitation de 1'emplol de certaines armes classiques qui
“ m i8] ] . OC (]

at 8t

Par la résolution 36/93 adoptée sans vote, 1l'Assemblée

Générale :

1.

Invite instamment les Etats qui ne 1'ont pas encore fait

a faire tout leur possible pour signer et ratifier le plus
tdt possible la Convention sur 1'interdiction ou la limita-
tion de 1l'emploi de certaines armes classiques qui peuvent
gtre considérées comme produisant des effets traumatiques
emcessifs ou comme frappant sans discrimination et les pro-
tocoles y annexés afin d'assurer son entrée en vigueur et,
en fin de compte, sa ratification universelle;
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2. Note qu'en vertu de l'article 8 de la Convention, des confé-
rences peuvent &tre convoquées pour examiner des amendements
% 1la Convention ou 2 1'un quelconque des protocoles y anne-
xés, pour examiner des protocoles additiomnels concernant
d'autres catégories d'armes classiques sur lesquelles les
protocoles existants ne portent pas ou pour revoir la portée
et 1'application de la Convention et des protocoles y annexés,
ainsi que pour examiner toute proposition d'amendement a la
Convention ou aux protocoles existants et toute proposition
de protocoles additionnels concernant d'autres catégories
d'armes classiques non couvertes par les protocoles existants
annexés a la Convention;

3, Prie le Secrétaire Général, en sa qualité de dépositaire de
a Convention et des troils protocoles y annexfs, d'informer
de temps 2 autre 1'Assemblée Générale des adhésions 2 1la Con-
vention et a ses protocoles;

4, Déeide d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de sz trente-
septieme session la question intitulée "Convention des Na-
tions Unies sur 1'interdiction ou la limitation de 1'emploi
de certaines armes classiques qui peuvent*#tre considérées
comme produisant des effets traumatiques excessifs ou comme
frappant sans discrimination”,

etk

15.~- onclusion d'une convention internationale le
emforcement d sécurité des Btats non dotés
dlarmes nuclaires cont > recours ou la menace
du recours aux armes nucléaires (point 53

Le résultat du vote de 1'Assemblée Générale sur le projet de
résolution présent® par la Pfemiere Commission est le suivant :

Pour : 115
Contre : 17 (Pays Occidentaux)
Abstentions : 12

Par la résolution 36/94 y relative, 1'Assemblée Générale :



1.

4.

5.

6.

Aﬁcggillg avec igﬁisfact%%g la conclusion du Comit& du
désarmement, se lagquelle on continue 2 reconnaitre
qu'il est urgent de parvenir a un accord sur des arrange-
ments internationaux efficaces pour garantir les Etats

non dotés d'armes nucléaires contre le recours ou la me-
nace du recours aux armes nucléaires;

Note avec satisfaction que le Comit® du désarmement n'a,
une fols de plus, formulé aucune objection de principe 2
1'i88e d'une convention internationale sur cette question;

Prie le Comité du désarmement de poursuivre les négocia-

‘tions sur la question du renforcement des garanties de la
sécurité des Etats non dptés d'armes nucl@aires durant sa
session de 1982;

Demande 2 tous les Etats participant 2 ces négociations
de sﬁe!£02cer d'élaborer et de conclure une convention
internationale sur cette question;

Demande » nouveau a tous les Etats dotés d'armes nuclé-
aires de faire une déclaration solennelle, identique en
substance, concernant le non-recours aux armes nucléaires
contre des Etats non dotde d'armes nucléaires et qui n'en
possédent pas sur leur territoire, en tant que premikre
étape vers la conclusion d'une convention internationale,
et recommande au Conseil de sécurité d'examiner ces décla-
rations et, si elles cadrent toutes avec 1l'objectif sus-
mentionné, d'adopter une résolution appropriée les approu-
vant;

Décide d'inscrire 2 l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session la question intitulée "Conclusion
d'une convention internationale sur le renforcement de la
séeurité dds Etats non dotés d'armes nucléaires contre le
recours ou la menace du recours aux armes nucl@aires'.



- 65 =

16.- Com ior d'arrs‘;;;,n,. aternationaux efficaces

sarantir les Etats non dotés d'armes nuclé alres contre
» recours ou la menace du recours aux armes nucléaires
‘point 54)

Par la résolution 36/95 adoptée par 145 voix contre zéro
svec 3 abstentions (Inde, Grande-Bretagne et Etats-Unis), 1'Assem-
blée Générale :

1. Réaffirme 1'urgente nécessité de parvenir 2 un accord sur
es arrangements internationaux efficaces pour garantir
les Ftats non dotés d'armes nucldaires contre le recours
ou la menace du recours aux armes nucléaires;

y e avec satisfaction qu'il n'y a, au sein du Comité du
sarmement, aucune objection de principe a 1'idée d'une
convention internationale visant & garantir les Etats non
dotés d'srmes aucléaires contre le rew urs ou la menace du
recours aux armes nucldaires, bien que les difficultés aux-
quelles se heurte la mise au point d'une approche commune
acceptable pour tous aient &t@ signalées;

3, Lance un appel a tous les Etats, en particulier aux Etats
do%%s d'armes nucléaires, pour qu'ils fassent preuve de

1la volonté politique nécessaire pour parvenir 2 un accord
sur une approche commune, et en particulier sur une for-
pule commune, qui pourrait figurer dans un instrument
international ayant force obligatoire;

4. %gcggsﬁngg de consacrer de nouveaux efforts intensifs 2
2 recherche de cette "approche commune” ou "formule com=
mune” et d'&tudier plus avant les diverses approches pos-
sibles, notamment celles qui ont &té envisagées au cours
de 1a session du Comité du désarmement tenue en 1981,
afin de surmonter les difficultés;

5. gggggfgggg.quc le Comité du désarmement poursuive active-
ment les négociations en vue de parvenir rapidement 2 un
accord et de conclure des arrangements internationaux ef-
ficaces pour garantir les Etats non dotés d'armes nuclé-
aires contre le recours ou la menace du recours aux armes
nucléaires, en tenant compte du large appul dont bén&fi-
cie 1a conclusion d'une convention internationale et en
prenant en considération toutes autres propositions visamt
a atteindre le m&me objectif;
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6. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septitme session la question intitulée "Conclu-
cion d'arrangements internationaux efficaces visant 2
garantir les Etats non dotés d'armes nuclBaires contre

le recours ou la menace du recours aux armes nucléaires".

17.= Désarmement al et complet int 55

Au titre de ce polat, 1'Assemblée Générale a adopté les
18 résolutions 36/97 suivantes :

a) Et du désarmement en ce qui e les a classi-
Euos Z§§Z§§ :i

Par cette résolution adoptée par 114 voix contre z&ro avec
26 abstentions (URSS et autres), l'Assemblie Générale :

1, Prgi le Secrétalre GCénéral de créer le Croupe d'experts,
conformément aux dispositions du paragraphe 1 de la ré-
solution 35/156 A de 1'Assemblée Générale;

2, 1a Commission du désarmement, lors de sa sesslon de
consacrée aux questions deffiond, de mener 2 bien son
examen de la méthode générale 2 employer dans 1'&tude,
de sa structure et de sa portée et de transmettre au
Groupe d'experts les conclusions de ses délibérations;

3. Convient que le Groupe d'experts devrait poursuivre ses
travaux apres la session susmentionnée de la Commission
du désarmement, en prenant encoonsidération les conclu-
sions que la Commission pourrait lul soumettre, et, le
cas &chant, les délibérations de la Commission lors de
sa session de 1981 consacrée gqux questions de fond, tel-
les qu'elles sont reflétées notamment au paragraphe 21
et a 1l'annexe III du rapport sur cette session;

4. Prie le Secrdtaire Général, conformément au paragraphe 4
de 1la résolution 36/156 A, de présenter un rapport final
a 1'Assemblée Générale 2 sa trente-huitieme session.



Par cette résolution adoptée par conebnsus, 1'Assemblée Gé&-
nérale :

1. giE%fgg_au Comité du désarmement de poursuivre les négo~-
¢ ons en vue de mener 2 bien sans taxder 1'&laboration
d'un traité interdisant ls mise su poiat, la fabrication,
le stockage et l'utilisation d'armes radiologiques, de
sorte que le texte puisse en gtre présenté si possible 2
1'Assemblée Générale, lors de sa deuxieme session extra~
ordin;i:e consacrée au désarmement, qui doit avoir lieu
en 1982;

2.-§§gnd pote 5 cet égard de la recommandation formul@e par

Groupe de travail spécial dans le rapport adopté par

le Comité du désarmement, visant 3 ce que le Comité crée,
auw début de sa session de 1982, un nouveau groupe de tra-
vail spéeial, doté d'un mandat approprié 2 définir 2 ce
moment=-1a, 1ni serait chargé de poursuivre les négocia~
tions sur 1'élaboration d'un traité interdisant les armes
radiologiques;

3. le Secrétaire Général de transmettre au Comité du
sarmement tous les documents relatifs au débat consacré
par 1'Assemblée Générale, lors de sa trente-sixidme ses-
eion, 2 1'interdiction de la mise au point, de la fabrica®
tion, du stockage et de 1'utilisation d'srmes radiologi-
ques;

4. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-spptidme session la question intitulée "Interdic-
tion de 1a mise au poiat, de la fabrication, du stockage
et de 1'utilisation d'armes radidlogiques".

Par cette résolution adoptée par 127 voix contre z€ro avec
13 abstentions (URSS et autres), 1'Assemblée Générale :
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1. %isggg_qua la communauté internationale devrait adoptér
nouvelles mesures en vue d'emp8@cher la course aux are
mements dans 1'espace extra-atmosphérique;

2. M@_L%-ﬁg 3 tous les Etats, en particulier ceux
qui sont dotés des moyens les plus puissants dans le do-
maine spatial, de coopérer activement 2 1la réalisation de
1'objectif consistant 2 emp@cher la course aux armements

dans 1'espace extra-atmosphérique et de s'abstenir de toute
sction allant a 1'encontre de cet objectif;

3. Prie le Comité du désarmement d'examiner, des le début de
ea session de 1982, la guestion de la négociation d'accords
effectifs et vérifiables visant 3 emp@cher la course aux
ayrmements dans 1'espace extra-atmosphérique, en tenant
compte de toutes les propositions déja présentées ou qui
le seront a 1'avenir en vue d'atteindre ce but;

4. le Comité du désarmement d'examiner a titre priori-
taire la question de la négociation d'un accord effectif
ot vérifiable aux fins d'interdire les systemes antisatel-
lites, qui constituerait un pas important sur lavgoie de
la réalisation des objectifs &noncés au paragraphe 3 ci-
dessus;

5 le Comitd da désarmement de faire rapport 2 1'Assem-
b Générale, lors de sa trente-septieme seselon, sur
1'examen de cette question;

6. Prie le Seecrétaire Général de communiquer au Comité du
Sarmement tous les documents ayant trait 2 1'examen de
cette question par 1l'Assemblée Générale 2 sa trente-
gixieme session;

7. g!cidi d'inscrire 2 l'ordre du jour provisoire de sa trente=
sept session, un point intitulé YPrévention d'une course
aux armements dans 1'espace extra-atmosphérique; interdic-
tion des systemes antisatellites",

d) Arz ats institutionnels relatifs au processus du
sa D)

par la résolution 36/97 D adoptée sans vote, 1'Assemblée Cé-
nérale :
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1. Prend note du rapport du Secrétaire Général et de 1'étude
qu'IT contient;

2. Exprime sa ;aggggict;gn au Secrétaire Général et aux ex-
- perts qui 1l'ont aidé, pour la fagon efficace dont le rap=

port a &té &tabli;

3. Recommande a tous les Etats Membres de préter attention
a ce rapport;

4, égﬁigg,touu les Etats Membres 2a communiquer au Secrétaire
ral, au plus tard le 31 mars 1982, leurs observations
au sujet de 1'8tude et de ses conclusions et recommanda-
tions;

5. Prie le Secrétaire Cénéral de transmettre 1l'étude au Comitd
du désarmement;

6. Décide de transmettre le rapport et les observations des
Etats Membres a 1'Assemblée Générale lors de sa deuxizme
session extraordinaire consacrée au désarmement pour
qu'zlle les examine A& fond et adopte les décisions appro=-
priées;

7. Décide également d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire
de sa trente-septiéme session une question intitulée "Ar-
rangenfuts institutionnels relatifs au processus du désare-
mement".

jon= tion d'armes léaire r territo de
Etats ou n'y en a g al actuel E

Par cette résolution adoptée par 84 voix contre 18 (Pays Occi-
dentaux) avec 42 abstentions, 1'Assemblée Cénérale :

1. Prie une fois de plus le Comité du désarmement d'engager
sans tarder des consultations en vue de 1'élaboration d'un
accord international sur la non-implantation d'armes nu-
cliaires sur le territoire des Etats ou i1 n'y en a pas
a 1'heure actuelle;

2. Demande 2 tous les Etats dotés d'armes nucldaires de s'abge
tenir de nouvelles initiatives comportant 1'implantation
d'armes nucléaires sur le territoire d'autres Etats;



3.

4.

5.
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Prie le Secrétaire Général de communiquer au Comité du

sarmement tous les documents relatifs a 1'examen de
cette question par 1'Assemblée Généraleilors de sa trente-
sixieme session;

Prie le Comitd du désarmement de présenter un rapport sur
cette question a 1'Assemblée Générale lors de sa trente-
septidme session;

Décide d'imscrire a l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septidme session une question intitulde "Non-implan-
tation d'armes nucldaires sur le territoire des Etats ou
#l n'y en a pas 2 1'heure actuelle : rapport du Comitd

du désarmement".

f) Mesures propres 2 accroitre la confiance (36/97 F)

Par cette résolution adoptée sans vote, 1'Assemblée Générale :

1.

3.

4,

L

Prend note de 1'&tude détaillée sur les mesures propres
a renforcer la confiance qu'a &tablie le Secrétaire Géné-
ral;

Exprime sa satisfaction su Secrétaire Général et au Groupe
d’experts gouvernementaux sur les mesures propres a accroie-
tre la confiance, qui 1'a aidé 2 effectuer 1'&tude;

Frie le Secrétaire Général de prendre les dispositions
nécessaires pour faire reproduire 1'étude enttant que pu=
blication des Nations Unies eteen assurer une distribution
aussi large que possible;

Beconnait que la confiance dépend d'un ensemble de facteurs
interdépendants d'ordre militaire et non militaire et qu'il
emprunte des voies diverses pour surmonter la peur, 1'ap-
préhension et la méfiance entre Etats et faire régner la
cconfiance 2 leur place;

Becommande qu'a partir de 1'expérience acquise dans 1'ap-
plication et le perfectionnement des mesures propres 2
acerpitre la confiance, de nouveaux efforts g0 ient accom=
plis tant 2 1'intérieur qu'd 1'extérieur de 1'0Organisation
des Nat ions Unies, pour en élargir la portée de fagon 2
prendre en compte aussi les approches non militaires;



g)

h)

6. Estime que 13 notion de mesures Propres a accroitre la

confiance constitue un utile moyen de chercher 3 réduire
et en fin de compte 2 &liminer les causes potentielles
de méfiance, de malentendus, d'interprétations erronées
et d'erreurs de caleul;

7. Est convaincue que la promotion de mesures propres a ace
croitre la confiance partout ou les conditions s'y pré-

teat facilitera le processus du d&sarmament;

8. Invite tous les Etats a envisager la possibilité d'adop-
ter

§ mesures de nature 2 renforcer 1la confiance dans
leurs régions respectives et, dans les cas ot cela est
possible, 2 mener des négociations a leur sujet en tenant
compte de la situation et des besoins propres a chaque
région;

9, de présenter 1'&tude 2 sa deuxieme session extra-

ordinaire consacrée au désarmement, prévue pour 1982,
afin qu'elle en poursuive 1'examen,

nterdiction de roduction de matieres fissile
a des fins d'a ts

Par cette résolution adoptée par 125 voix contre 14 (URSsS
et autres) avec 6 abstentions (Etats=Unis, France, Grande~
Bretggne, Brésil, Inde et Argentine), 1'Assemblée Générale :

= ZIrie le Comité du désarmement de poursuivre, a un stade
approprié de ses travaux sur 1s question intitulée "Are
mes nucl@aires sous tous les aspects", 1l'examen de 1a
question de la cessation et de 1'interdiction adéquate~
ment vérifides de 1a pProduction de matieres fissiles
pour la fabrication d'armes nucléaires et d'autres dis-
positifs explosifs nucléaires et de tenir 1'Aseemblée
Générale inférpée des progrés de cet examen,

Etude de tous les aspects du désarmement régional (36/97 H)

Cette résolution s &tg adoptée par consensus, A ce titre,
1'Assemblée Générale :

1. Prend note avec satisfaction du rapport du Secrétaire
néral contenant les vues des Etats Membres sur cette

étude;



i)

2,

¥
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Prie le Secrétaire Général de soumettre 1'étude de us

es aspects du désarmement régional ainsi que son rapport
contenant les vues des Etats Membres > la deuxieme session
extraordinaire de 1'Assemblée Générale consacrée au désare
mement pour qu'elle les examine gquant au fond et quant aux
suites qu'il aurait lieu d'y donner.

ociations sur 1a limitation des armes stra ues

Aux termes de cette résolution adoppée elle aussi sans vote,
1'Assemblée Générale :

1,

3.

&

Se

%253 que le Traité entre les Etats-Unis d'Amérique et

Union des Républiques Socialistes Soviétiques concer-
nant la limitation des armes stratégiques offensives
(SALT II) n'a pas encore &té ratifié;

Demande i t que le processus engagé par le Traité
SALT I et par %E signature du Traité SALT IT se poursuive
et soit renforcé;

Est convaincue que les Etats signataires continueront de
8 abstenir de tout acte qui pourrait porter atteinte 2
1'objet et au but de ce processus;

W aux Etats-Unis d'Amérique et 2 1'Union
es Républiques Socialistes Soviétiques, eu &gard aux ré-
solutions 34/87 F du 11 décembre 1979 et 35/156 du 12 dé-
cembre 1980, de poursuivre les négociations, conformément
au principe de 1'égalité et de 1la sécurité &gale, en ayant
en vue la réalisation d'un accord prévoyant des réductions
substantielles et des limitations qualitatives sensibles
des armes stratégiques;

Se fiifggte de 1'ouverture de négociations sur la limita-
tion des armes nucléaires 3 Geneve le 30 novembre 1981,
entre les représentants des EtatseUnis d'Amérique et de
1'Union des Républiques Socialistes Soviétiques, confore
mément au communiqué eommun publié le 23 septembre 1981
par le Secrétaire d'Etat, M. Haig, et le Ministre des Af2
faires Etrangdres, M, Gromyko, et est convaincue que ces
négociations faciliteront le renforcement de la stabilité
et de la sécurité internationale;



3)

k)
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6. Souligne que les deux parties doivent avoir constamment
présent a l'esprit 3e fait que non seulement leurs inté-
réts nationaux mais aussi les intéréts vitaux de tous les
peuples du monde sont en jeu dans cette question;

%gggfg les gouvernements des Etats-Unie d'Anérique et de

Union des Républiques Socialistes Soviétiques 2 tenir
1*Assemblée Générale Bfment informée des résultats de leurs
négociations, conformément aux dispositions des paragraphes

27 et 114 du Document final de la dixieme session extraor-
dinaire de 1'Assemblée Générale;

8. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session, la question intitulée "Négocia-
tions esur la limitation des armes stratégiques"”,

rt du té du désa t (36/97

Par cette résolution adoptée par 134 voix contre z8ro avec
12 abstentions, 1'Assemblée Générale :

1. Prend acte des parties pertinentes du rapport du Comité du
désarmement sur sa session de 1981 ou sont consignées di-
verses options et différentes opinions;

2., gggggigggg que le premier réexamen de la composition du
Comité du désarmement soit achevé apres des consultations
appropriées entre les Etats Membres, au cours de 1la pro=

chaine session extraordinaire de 1'Assemblée Générale con-
sacrée au désarmement;

3 %ﬁéf!irnn que le Comité du désarmement devrait continuer 2
ter des Etats non membres, sur leur demande, % particie
Per a ses travaux, -

ga t et sécuritd in tionale (36/97 K

Cette résolution a &té adoptée par 132 voix contre z&ro avec
11 abstentions des pays occidentaux. Aux termes de son dispo~
sitif, 1'Assemblée Générale :

1. Demande 2 tous les Etats de Prendre sans tarder des mesurew
en vue de mettre en oeuvre la résolution 35/156 J ce qui
permettrait de donner effet aux décisions du Conseil de
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Sécurité prises conformément 2 la Charte des Nations Unies
et serait donc propice 2 des négociations fructueuses sur

le d&sarmeunnt;

2, gygs ntc.gfuggg én tant que premidre mesure dans cette
voie, que Conseil de S&curité prenne les mesures néces~
saires pour mettre en ceuvre le Chapitre VII de 1la Charte,
ce qui renforcerait les fondements de la paix, de la s&cu-
rité et de 1'ordre grice & 1'action de 1'Organisation des
Nations Unies et &carterait le danger toujours plus grand
d'une conflagration nucléaire,

Etud 8 ra g en le désa t et la g itcé
nte £ e

Par cette résolution adoptée sans vote, 1'Assemblée Générale :

) nd acte avec satisfaction de 1'étude sur les rapports en-
tre le désarmement et 1a séouritd internationale préparée
par le Secrétaire Généeal;

p ¥ g;g;;!g 82 satisfaction au Secrétaire Général et au Groupe
d'experts sur les rapports entre le désarmement et la sécue

rité internationale qui 1'ont aldé 2 préparer 1'€tude;

3. %gcgg!gggg 1'étude et ses conclusions a 1'attention de tous
es Etats Membres;

4. Invite tous les Etats Membres faire connaitre au Secrée
taire Général, le 15 avril 1982 au plus tard, leurs vues
concernant 1'étude;

3. Prie le Secrétaire Général de prendre les dispositions né-
cessaires pour que 1'étude soit reproduite en tant que pu-

6. le Secrétaire Général de communiquer 1'&tude, accompa-
ﬁ%%f'des vues des Etats Membres, 2 1'Assemblée Générale
lors de sa deuxieme session extraordinaire consacrée au
désarmement, qui doit avoir lieu en 1982.
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Armement léaire Israélien int 56
L'Assemblée Générale a procédé a 2 votes, soit pour les

paragraphes 5, 6 et 7 du dispositif et sur 1l'ensemble de la résolu-
Le résultat du vote est le suivant s

tion.

———

3.

4.

Ab ti
30
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Par cette résolution 36/98, 1'Assemblée Générale :

Exprime sa satisfaction au Secrétaire Général pour son
rapport sur 1l'armement nucléaire isra8lien;

Exprime sa profo inquitude devant le fait que le rape-
Port a &tabli qu'lsrael a la capacité technique de fabri-

quer des armes nucléaires et possede des vecteurs d'armes
nucléaires;

%gfrtne &gzalement sa ftofondo !tioccggitioe devant le

a1t qu'Israkl a porté atteinte 2 la ¢ ilité des ga-
ranties de 1'AIFA, notamment en bombardant les installa-
tions nucléaires iraquiennes qui é&taient soumises aux ga-

ranties de 1'AIFA;

affirme que 1'attqque d'Isra¥l contre les installations
nue 8 iraquiennes et la capacité d'Israwl constituent
un grave facteur de destabilisation dans la situation déja
tendue au Moyen-Orient, ainsi qu'un grave danger pour la
paix et la sécuritéd internationales;

5. Prie le Conseil de Sécuritd d'interdire toutes les formes

6.

de coopération avec Israel dane le domaine nucléaire;

2 tous les Etats et autres parties et institutions
de mettre fin immédiatement a toute collaboration nuclé-
aire avec Israel;

7. Prie le Conseil de S&curité d'entreprendre une action

coercitive efficace contre Terael pour 1'empecher de met-
tre en danger la paix et la sécurité internationales par
sa capacité de production d'srmes nucléaires;
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8. M qu'lsrael renonce, sans retard, a toute possesgdon
d'armes nucléaires et soumette toutes ses activités nu-
cl&aires sux garanties internationales;

9. Prie le Secrétaire Général de faire connaitre le plus
largement possible le rapport sur 1'armement nucléaire
isratlien et de le distribuer aux Etats Membres, aux inse-
titutions spécialistes, 2 1'AIEA et aux organisations non
gouvernementales afin que la communauté internationale et
1'opinion publique soient Pleinement conscientes du dan-
ger inhérent ¥ 12 capacité nuclBaire d'Israel;

10. Prie &gal t le Secrétaire Général de suivre de pres
i'aeetvIEi nucl8aire militaire isradlienne et de faire
rapport a ce sujet en tant que de besoin;

11. Prie m%* le Secrétaire Gé&néral de transmettre le
rapport sur 1l'armement nucléaire isratlien 2 1'Assemblée
Générzle lors de sa deuxidmeesession extraordinaire con-
sacrée au désarmement;

12. Décide d'inserire 2 1'ordre du jour provisoire de la
trente-septieme session la question intitulée "Armement
nucléaire israélien".

Par la r&solution 36/99 adoptée par 123 voix contre zéro
avec 21 abstentions, 1'Assemblée Générale :

1. Est able de prendre, en concluant un traité
ternat a cette fin, des mesures efficaces visant
4 emp8cher que la course aux armements ne s'&tende 2 1'es~
pace extra-atmosphérique;

2. %@ au Comité du désarmement d'engager des négocia~-
tions en vue d'aboutir a un aecord sur le texte de ce
traicé;
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3. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
teente-septidme session la question intitulée "Conclu-
sion d'un traité interdisant de Placer des armes de tous
types dans 1'espace extra~atmosphérique".

Aux termes de la résolution 36/100 y relative, 1'Assemblée
Bénérale a adopté par 82 voix pour contre 1% (Etats-Unis et Pays Oc=-
cidentaux) avec 41 abstentions dont celle du Bwanda, la déclaration
ci-apres sur la prévention d'une catastrophe nucl8aire :

"L'Assemblée Générale,

Rappelant que la t8che principale de 1'Organisation des Na~-
tions Unies, née dane le brasier de la deuxidme guerre mon-
diale, a &té, est et sera de préserver les générations ac-
tuelles et futuree du fl8au de la guerre,

&Mﬂﬁ& que toutes les horreurs des guerres du passé
et toutes les autres calamités que 1'humanité a connues pa-
raitraient moindres su regard de ce qu'implique 1'emploi des
armes nucl@aires, qui peuvent détruire 1a civilisation sur

Terre,

M&gﬁ que 1'objectif universellement reconnu est d'&li-
miner entitrement la possibilité de 1'emploi des armes nuclé-

aires en mettant fin 2 leur production et en liquidant par
la suite des stocks d'armes nucléaires et que, pour ce faire,
la priorité dans les négociations sur le désarmement doit
&tre donnée au désarmement nucléaire,

_igmﬁ%‘qu'en tant que premidre mesure dans cette voie,
emplo § armes nucl@aires et la gearre nucléaire doivent

&tre déclarés hors-la-loi,

ENNE NI CE QUI SUIT AU NOM DES ETATS MEMBREB
TION DES NATIONS UNIES :

1. Les Etats et hommes d'Etat qui emploient les premiers
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des armes nucléaires commettent le crime le plus grave
contre 1'humanité.

2. Il n'y aura jamais ni justification ni pardon pour les
hommes d'Etat qui décideraient d'employer les premiers
des armes nucléaires,

3. Toute doctrine qui admet la possibilité que l1l'on prenne
1'initiative d'employer des armes nucléaires et toute ace
tion qui pousse le monde 2 1la catastrophe sont incompati-
bles avec les lois de la morale humaine et les nobles
idéaux de 1'Organisation des Nations Unies.

4. Les dirigeants d'Etats dotfs d'armes nucléaires ont le
devoir supréme et 1'obligation directe d'agir de maniere
a &liminer le danger d'un conflit nucléaire, Par des ef-
forts conjugués, il faut arréter et inverser la course
aux armements nucl@aires grfice 2 de franches discussions
mendes sur un pled d'égalitd et ayant pour objectif ule
time 1'€limination complete des armes nucléaires,

5. L'énergie nucléaire ne doit @tre utilisée qu'a des fins
pacifiques pour le bien de 1'humanitd,

L'abstention de la Délégation Rwandaise face a ce projet
émanant de 1'URSS a été amplement motivée par 3e Bélégué 2 la Pre-
miere Commission, principalement par 1'ambiguité 3 peine voilde
cpatenue dans ce texte qui n'a d'autre but que 1la confrontation
des superpuissances.

Il y a lieu de trouver ci-apres la déclaration faite 2 ce
sujet par Monsieur TROYANOVSKY, Représentant Permanent de 1'URSS
aupres des Nations Unies :

"Le critdre objectif de 1'é&valustion des travaux de telle ou
telle session de 1'Assemblée Générale des Nations Unies est -
nous en sommes convailncus - 1la mesure dans laquelle elle a
su pleinement refléter dans ses déeisions les problemes poli-
tiques qui se posent 2 1'heure actuelle 2 1a communauté ine
ternationale, la2 mesure dans laguelle elle a su tenir compte
de 1'&tat d'esprit et des aspirations des peuples du monde.
La présente session s'est déroulée dans des conditions de
dégradation de la situation politique internationale et de
danger accru du déclenchement d'une guerre nucléaire. On
ose dire que la préoccupation, lorsqu'on assiste a cette
évolution des &venements, s &té le leitmotiv des déclarations



faites par les représentants de la majorité des pays du
monde 2 la trente-sixieme session de 1'Assemblée Cénéra-
le.

Dans cette situation tendue, ce qu'il faut, c'est &carter

le danger de 1l'emploi de 1'arme nucléaire, prévenir une guer-
re nucléaire. Pour régler ce problime, 1'Union Soviétique

a soumis une proposition selon laquelle 1'Agsemblée Géné-
rale doit adopter une déclaration proclamant solennellement
que les hommes d'Etat et les Etats qui emploient les pre-
miers des armes nucldaires commettent le crime le plus grave
contre 1'humanité.

Saisissant cette occasion, 1'Union Sovi8tique voudrait ex-
primer sa reconnaissance pour le soutien que la majorité

des Etats luil ont accordd lorsqu'elle a saisi 1'Assemblée,

a4 la pr@sente session, de cette proposition. Ce soutien mon-
tre combien les dirigeants de ces pays compremnent 1'impor-
tance et 1'opportunitd de 1'initiative soviétique, qui ré-
pond 2ux intéréts vitaux des peuples et & la nécéssité d'é-
carter la menace de guerre et, avant tout, de guerre nuclé-
aire,

S'étant exprimés en faveur de 1'adoption de la proposition
soviétique, les Etats Membres de 1'Assemblée Génfrale ont
fait preuve d'un sens profond des responsabilités 2 1'égard
de la destinée du monde entier et du renforcement de la sé-
curité internationale.

L'&lément essentiel de la Déclaration, c'est d'arriver 2 ce
que jamais personne n'emploie en premier 1'arme nucléaire,

Si personne n'emploie en premier 1'arme nucléaire, cela si-
gnifie que 1'arme nucléaire ne sera pas employée. La Dé-
claration doit @tre une mise en garde opportune adressée

2 ceux qui soat partisans d'une politique d'accumulation

des armements nuclaires et de 1'exfcution de vastes program-
mes de surarmement stratlgique ainsi qu's tous ceux qui ex-
posent la doctrine insensée de 1a premiere frappe nucléaire,
la doctrine de la possibilicé et de 1'admissibilicé d'une
guerre nucl@aire limitfe. Toutes ces doctrines sur 1'emploi,
en premier, de 1'arme nucléaire, sont suicidaires.

Comme 1'a déclaré a plusieurs reprises Leonid Brejnev, es-
sayer de 1l'emporter dans la course aux armements et compter
sur la victolre lors d'une guerre nucléaire, c'est folie
dangereuse.
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La délégation soviétique voudrait déclarer une foie encore,
pour 1'Union soviétique et les autres Etats de lacoommunauté
socialiste, comme cela a &té indiqué dans le communiqué pu-
blié lors de la réunion du Comité des ministres des affai-
res &trangeres des Etate Membres du Pacte de Varsovie, qui
s'est tenue les ler et 2 décembre de cette année a Bucarest,
il n'y a pas et il n'y aura pas deddoctrine stratégique au-
tre que défensive. Il n'a jamais £t€ question de créer un
potentiel de premiere frappe nucldaire et 11 n'est pas ques-
tion d'en créer une. Les membres du Pacte de Varsovie n'ont
jamais visé& et ne viseront jamais la supériorité militaire.
Ils sont favorables 2 la mise en oeuvre de mesures en ma=-
tiere de désarmement, ce qui permettrait d'aboutir 2 1l'équi-
1ibre militaire et d'assurer l'armement 2 un niveau plus fai-
ble,, de réduire et enfia d'éliminer 1'affrontement militaire
en Europe.

Nous voudrions espérer que les autres Etats qul sont respon-
sables de la destinée du monde partageront cette position
et qu'ils déclareront clairement et nettement qu'ils refu-
sent les doctrines ou les intentions d'utiliser en premie r
les armes nucl&aires.

L'opposition massive 2 la menace de guerre nucl@aire a tou-
jours trouvé un puissant appul dans les pays socialistes et
a toujours joui du large soutien des pays non alignés. Ces
derniers temps, nous avons ét& témoins de la fagon dont ce
mouvement a embrasé 1'Europe occidentale. Il commence 3 ga-
gner les Etats-Bnis, 2 mesure que l'on comprend mieux toute
la fausseté de la doetrine selon laquelle la menace d'utili~
sation de 1'arme nucl8aire en premier pourrait servir de mo-
yen permettant de maintenir la paix., I1 faut 8tre tres naif
pour penser sincerement que 1l'on peut &carter la menace de
guerre nucléaire en brandissant 1'arme nucl@aire. On pour-
rait §puedt dire que la doctrine de 1'utilisation de 1'arme
nucléaire en premier servira de moyen de pression politique
et de chantage.

Pour reanforcer la paix et la sécurité internationales, il
est indispensable, aujourd'hui plus que jamais, de cesser
immédiatement la course aux armements et d'appliquer des me-
gsures substantielles de désarmement, notamment de désarmement
nucléaire. L'URSS, au cours de nombreuses années, a essayé,
de fagon acharnée et systématique, de parvenir a des négocia=~
tions sur le désarmement nucl@aire et sur les autres aspects
des problemes du désarmement. Nous sommes préts 2 consentir
tous les efforts nécessaires pour que pareilles négociations
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21, =~ lo nt et forcement du bon voiginage
entre Ftats int 57

I1 pied de signaler que le bon voisinage entre Etate
constituant 1'un des fondements de la politique extérieure de la
Deuxieme République, la délégation rwandalse a tenu 2 parrainer
la résolution y relative No. 36/101 adoptée sans vote par laquel-
le 1'Assemblée Générale :

1. Réaffirme qlie le bonmvoisinage est en pleine concordance
avec les buts de 1'Organisation des Mations Unies et est
fondé sur le strict respect des principes de la Charte
des Natlons Unies et de la Déclaration relative aux
principes du droit international touchant les relations
amicales et la coopération entre les Etats conformément
a la Charte des Nations Unies, ainsi que sur le rejet
de tout acte tendant 2 &tablir dee zones d'influence et
de domination;

2. Demande & tous les Etats, dans 1'intéret du maintien
de la paix et de la sécurité internationales, de déve-
lopper des relations de bon voisinage en agissa nt sur
la base de ces principes;

3. Considere que la généralisation d'une longue pratique
et des principes et normes relatifs au bon voisinage
est de nature 2 venforcer les relations amicales et la
coopération entre les Etats conformément 2 la Charte;

4. g!;%giggg qu'il est nécessaire d'examiner la question
du bon voisinage en vue de renforcer et de développer
gon contenu, ainsi que les moyens et les modalités per-
mettant d'en accroitre 1'efficacité;

5. Estime que les r@sultats de 1'examen du bon voisinage
et de 1a clarification de ses &léments composants pour-
ralent 8tre incorpors, le moment venu, dans un document
international approprid;



- 83 -

6. ;g*%fg les gouvernements qui n'ont pas communiqué leurs
opinions et suggestions concernant le bon voisinage,
ainsi que les moyens et les modalités de son raffermisse=
ment, afin de prévenir les conflits et d'aceroitre la
confiance entre les Etats, de le faire aussitdt que pos-
sible, et les gouvernemente qui ont déja commuaiqué de
telles opinions et suggestions de les compléter, s'ils
le jugent nécessaire;

7. In les organés, les organismes et les programmes des
Hat Unies, ainsi que les institutions spicialisées,
dane les domaines de leur compétence, 2 continuer a infor-
mer le Secrétaire Général des aspects de leurs activités
intéressant le développement des relations de bon voisi-
nage entre Etats;

8, %ﬁﬁf’é%"“ Secrétaire Général de soumettre 2 1'‘ssemblée
rale lors de sattrenteeseptidme session, sur la base

des réponses des Etats et des opinions exprimées lors
de sa trente-sixi2me session, ainsiique des commentaires
des institutions spécialisées, un rapport contenant une
présentation ordonnée des opinions et des propositions
regues concernant le contenu du bon voisinage et les mo-
yens et modalités de le raffermir;

9. Décide d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de ea
trente-septidme session la question intitulée '"Développe-
ment et renforcement du bon voisinage entre Etats".

En conclusion aux discussions de la Premiere Commission
ge rapportant au point 58 de 1'ordre du jour, 1'Assemblée Générale
a adopt@ les 3 résolutions suivantes :

Par cette résolution adoptée par 122 voix contre z@ro avec
20 abstentions (pays occidentaux), 1'Assembl@e Génfrale :




1.

3.

4.

5.

-n4-

%5g£ggg sa vive proccupation devant 1'aggravation des
oyers de tension et de crise internationale dans le

monde, le recours plus fréquent 2 la force et la multie
plication des violations de 1la Charte des Nations Unies;

affirme de nouveau la validité universelle et incondi-
tionn des buts et principes de la Charte en tant que
fondement in&branlable des relations entre les Etats,
quels que solent leur superficie, leursiituation géogra-
phique, leur niveau de développement ou leur systéme po-
litique, &conomique, social ou idéologique;

25;5_§§E§59¥gg£ tous les Etats de se conformer stricte-
ment, dans leurs relations internationales, aux engage=
ments qu'ils ont pris en vertu de la Charte des Nations
Unies et, 3 cette fin, (a) de s'abstenir de toute menace
ou de tout emploi de la force, de toute interveantion, in-
gérence, agression ou occupation &trangere, ou de toutes
mesures de coercition politique ou économique qui violent
la souverainetd, 1'int8grité territoriale, 1'indépendance
et la sBeurité d'autres Etats, ou leur droit 2 disposer
librement de leurs ressources naturelles, (b) de rejeter
tout appui ou encouragement 2 des actes de cette nature,
pour queldue raison que ce soit, et (¢) de refuser de
reconnaitre toute situation qui pourrait en 2tre le fruic;

nde a tous les Etats de contribuer de maniere effi-
cace 2 l'application de 1a Déclaration sur le renforce-
ment de la sécurité internationale;

5;;;_3955555595 tous les Etats, en particulier les mem-
res permanents du Conseil de Sécurité, de prendre toutes
les mesures nécessaires pour emp@cher une nouvelle aggra-
vation de la situation internationale et de nouvelles per-
turbations du processus de détente, et accette fin : de
rechercher le reglement pacifique des différends et dég1i-
miner les foyers de crise et de tension:; d'entamer des
négociations sérieuses, constructives et efficaces sur le
désarmement et sur 1'arret de la course aux armements, no-
tamment la course aux armements nucléairee, sur la base
de la recommandation de 1'Assemblée Générale, 2 sa dixie-
me session extraordinaire, de contribuer d'urgence 2 1la
solution des problemes économiques internationaux et 2
1'instauration d'un nouvel ordre économique internatio-
nal; d'accélérer le développement économique des pays en
développement, notamment des pays les moins avancés, et
de proc@der sams retard 2 un examen d'ensemble des moyens
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propres 2 permettre une relance de 1'économie mondiale
et la restructuration des relations économiques interna-
tionales dans le cadre des négociations globales;

6. Prend acte du fait que le Conseil de Séeurité n's pas
fait rapport & 1'Assemblée GEnérale sur les mesures pri-
ses pour sppliquer les dispositions des paragraphes 13
et 15 de la résolution 35/158 de 1'Assemblée en date du
12 décembre 1980;

7e Demande au Conseil de Sécurité de considérer les moyens
d'assurer la mise en oeuvre des dispositions du paragra-
phe 5 ci-dessus, ainei que d'examiner tous les mécanismes
existants et d'en proposer de nouveaux en vue de renfor-
cer 1l'autorité et la capacité coercitive du Conseil con-
formément 2 la Charte, et d'&tudier également la poesibi-
1lité de tenir des réunions périodiques du Conseil, con-
formément 2 1'Article 28 de 1a Charte, 2 un niveau minig-

tériel ou a un niveau plus &levé dans des cas particuliers,

afin de lui permettre de jouer un rdle plus sctif dans 1la
prévention des conflite en puissance, et de rapporter les
conclusions du Conseil all'Assemblée Généeale, lors de

sa Lrente-septlieme seswion;

8. ntaffiifg que le Conseil de Sécurité et en particulier
ses res permanents doivent assurer la mise en oeuvre
effective de ses décisions conformément aux dispositions
pertinentes de la Charte des Nations Unies;

9. fgﬁfidhte que le respect et la promotion des droits de
et des libertés fondamentales sous leurs aspects
civils, politiques, économiques, soclaux et culturels
contribuent au renforcement de 1la paix et de la sécurité
internationales;

10, g%ggggggg de nouveau la légitimjté de la lutte des peu=
ples soumis a la domination coloniale, 2 1'occupation
étrangeére ou a des régimes racistes, et leurs droits ina-

liénables 2 1l'autodétermination et 2 1'indgpendance, et
invite instamment les Etats Membres 2 renforcer leur ape
pul a ces peuples et 2 leurs mouvements de libération na-
tionale ainsi que leurs liens de solidarité avec eux, et
2 premdre d'urgence des mesures efficaces pour assurer
dans les meilleurs délais la mise en oeuvre de la Décla-
ration sur 1'octroi de 1'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux et 1'8limination définitive du colonis=
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lisme, du racisme et de 1'apartheid;

11, 2%5255" au Conseil de Sécurité de prendre les mesures
e ces voulues pour promouvoir la réalisation de
1'objectif de démucléarisation de 1'Afrique en vue d'é-
carter le grave danger que la capacit® nucléaire de
1'Afrique du Sud représente pour les Etats africaine et,
en particulier, pour les Etats de premiere ligne, ainsi
que pour la paix et la sécurité internationales:

12. ££ son soutien 2 la Déclaration tendant a faire
de n Indien une zone de paix et exprime 1'espoir
que la Conférence sur 1'océan Indien, qul représente une
étape importante dans la réalisation des objectifs della
Déclaration sera tenue au plus tard au cours du premier
semestre de 1983 et, a cette fin, invite tous les Etats
acopfitribuer efficacement au succes de cette conférence;

13. g!!;ggg a tous les Etats participant 3 Madrid aux tra-
vaux de la Conf@rence sur la sécurité et la coopération
en Europe de prendre toutes les mesures possibles et de
déployer tous les efforts em leur pouvoir pour faire en
sorte que cette réunion aboutisse 3 des résultats subse
tantiels et &quilibrés pour ce qui est de la mise en
oeuvre des principes et des objectife &noncés dans 1'Acte
final de la Conférence & Helsinki, et pour assurer égale~
ment la continuité du processus multilatéral mis en route
par la Conférence sur la sécurité et la coopération en
Europe, lequel reveét une grande importance pour le ren-
forcement de la paix et de la sécurité en Europe et dans
le monde:

14, ggggg%_qun de nouveaux efforts sont nécessaires pour
transformer la Méditerrande en une zone de paix et de
coopération sur la base des principes de la séecurité éga-
le, de la souverainet®, de 1'indépendance, de 1'intégricé
territoriale, de la non-intervention et de 1la non-ingé-
rence, de 1'intangibilicé des frontieres internationales,
du non-recours 2 la force, du rdglement pacifique des
différends et d'une solution juste et viable aux problee
mes et crises existant dams la région sur la base des
principes de la Charte et des résolutions pertinentes
des Nations Unies, du respect de la souveraineté sur les
ressources naturelles et du droit des peuples 2 prendre
leurs propres décisions en toute indépendance et sans
pression ou intimidation extérieures d'aucune sorte;
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15. %!gggﬁeha tous les gouvernements de soumettre a cet efe
et, at la trente-septi®me session de 1'Assemblée
Générale, leurs vues sur la question du renforcement de
la sécurité et de la coop8ration dans la région de 1la
Méditerranke et prie le Secrétaire Général de soumettm
le rapport sur cette question a 1'Assemblée, lors de sa
trente-septisme session;

16. Déecide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septitme session la question intitulée "Examen
de 1l'application de la Déclaration sur le renforcement
de la s@curicé internationale',

Cette résolution adoptée par 120 voix pour contre 22 (pays
occidentaux) avec 6 abstentions, contient en son annexe la
déclaration sur 1'inadmissibilité de 1'intervention et de
1'ingérence dans les affaires intérieures des Etats.

Le texte complet de cette r&solution 36/103 est le gulvant :

L'Assemblée Générale,

sa résolution 2734 (XXV) du 16 décembre 1970, con-
tenant la Déclaration sur le renforcement de la séeurité
internationale, et sa résolution 2131 (XX) du 21 décembre
1965, contenant la Déclaration sur 1'inadmissibilité de
1'intervention dans les affaires intérdeures des Etats et
1a protection de leur indépendance et de leur souveraineté,

%igsg;ggg_gg_gggfflsa résolution 2625 (XXV) du 24 octobre
s contenant Déclaration relative aux principes du
droit international touchant les relations amicales et la
coopération entre les Etats conformément & ls Charte des
Nations Unies, et sa résolution 3314 (XXIX) du 14 décembre
1974, contenant la d&finition de 1'agression,

ussi ses résolutions 31/91 du 14 décembre 1976,

19 décembre 1977, 33/74 du 15 décembre 1978,
34/101 du 14 décembre 1979 et 35/159 du 12 décembre 1980,
concernant la non-intervention dans les sffaires intérieures
des Etats,
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fondément pré par la gravité de la situation in-
ternat e et la menace crolssante que fait peser sur la
paix et la sécurité internationales le recours fréquent 2
la menace eu 2 1l'emploi de la force, de 1l'agression, de
1'intimidation, des interventions et occupations militaires,
de 1'escalade de la présence militaire et de toute autre
forme d'intervention ou d'ingérence, directe ou indirecte,
avouée ou dissinulie‘ menagant la souveraineté et 1'indé-
pendance politique d'autres Etats, dans le but d'en renver-
ser le gouvernement,

onscie du fatt que ces politiﬁues mettent en danger
%’%Eﬁi;fﬁﬁince politique des Etats, la liberté des peuples

et leur souveraineté permaneite sur leurs ressources natu-
relles, et qu'elles compromettent par 1a le maintien de la
paix et de la sécurité internationales,

nte de la nécessité imp@rieuse de rappeler intégra-
lement sur leur propre territoire toutes les forces &tran-
geres participant 2 une occupation, une interventim ou une
ingérence dilitaire, pour que les peuples assujettis 2 une
domination coloniale, 2 une occupation étrangdre ou a des
régimes racistes puissent exercer librement et pleinement
leur droit 2 1'autodétermination, de sorte que les peuples
de bus les Etats soient en mesure de gérer eux-m@mes leurs
propres affaires et de choisir le systeme politique, &cono-
mique et social qui leur convient sans ingérence ou contrBle
extérieure,

Consciente l:glg!ggt de 1'impérieuse nécessité de mettre en~-
tierement 2 toute menace d'agression, tout recrutement,
toute utilisation de bandes armbes, en particulier de merce-
naires, contre des Ftats souverains, de fagon 2 permettre
aux peuples de tous les Etats de déterminer leur propre sysé
teme politique, &conomique et social sans ingérence ou con=-
trdle extérieurs,

ant que le respect intdgral des principes de la
non~intervention et de la non-ingfrence dans les affaires
intérédures et extérieures des Etats et des peuples souve-
rains, directe ou indirecte, avoufe ou dissimulée, est in-
dispensable 2 la r8alisation des buts et principes de 1'Or-
ganisation des Nations Unies,



1.

2,

AB!E!EEE la Déclaration sur 1'inadmissibilité de 1'in-
tervention et de 1'ingérence dans les affaires intérieu-
res des Etats dont le texte est annexé 2 la présente ré-
sélution;

le Secrétaire Général d'assurer la plus grande dif-
fusion possible 2 cette déclaration aupres des Etats,
des institutions spécialisées et autres organisations
associes 2 1'Organisation et autres organes intéressés.

Par cette résolution adoptée par 143 voix contre zéro avec

2
1.

2,

3.

abstentions (Etats-Unis et Israel), 1'Assemblée Cénérale :

;ggggg_gg;gggggégggg§ tous les Etats 2 intensifier leurs
efforts en vue d'appliquer la DEclaration sur la prépa-
ration des sociétés 2 vivre dans la paix, en observant
rrigoureusement les principes qui y sont émoncés et en
prenant toutes les memmres nécessaires 2 cette fin aux

échelons national et international;

!&E%%!!ll! son appel en faveur d'une "action concertée
de part des gouvernements, de 1'Organisation des Ha-

tions Unies et des institutions spécialisées, en parti-
culier de 1'Organisation des Nations Unies pour 1'&duca-
tion, la science et la culture, ainsi que de la part des
autres organisations internationales et nationales inté-
ressées, tant gouvernementales que non gouvernementales”,
afin de donner une expression concrete a 1'importance
supréme et 2 la nécessité d'établir, de maintenir et de
renforcer une paix juste et durable pour les générations
présentes et futures;

Prie le Secrétaire général de continuer 2 suivre les
progres réalisés dans l'application de la Déclaration

et de présenter un rapport périodique 2 ce sujet & 1'Ase
semblée Générale, au plus tard lors de sa trente-seuvieme
cession.
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I1 n'est nul besoin de relever en longueur le dossier

de Mayotte au niveau de 1'ONU. Qu'il suffise simplement de
vappeler que bloqué par la majorité gaulliste et giscardienne
qui entendait maintenir 1'tle de Mayotte sous le giron frangais
et en étamtde séparation du reste de 1'archipel des Comores,

le dossier de Mayotte semble &voluer favorablement depuis 1'ac-
cession du Leader Socialiste Frangois MITTERAND 2 la Présidence
de la République Frangaise.

elle pris

Ainsi, 2 la 3Geme Session, 1'Assemblie Générale a=i=
connaissance du Rapport du Secrétaire Général exigé

par la résolution 35/43 du 28 Novembre 1980 ainsi que les dé-
clarations du Midnistre Comorien des Affaires Etrangdres et du
Représentant de la France auprds de 1'ONU. Ci-apres, il y a
lieu de ttouver 1'extrait de la Déclaration de ce deranier par
laquelle i1 a confirmé la volonté de son Gouvernement de poure
suivre les contacts déja engagés entre Moroni et Paris:

"Cette année encore, 1'tle de Mayotte fait l'objet
d'un point a 1'ordre du jour de la session de 1'As~
semblée Générale. Ma délégation ne peut que regret-
ter que cette question soit 3 nouveau examinfe en
cette enceinte, d'abord, parce que 1'examen de cet-
te question porte atteinte su paragraphe 7 de 1'Ar-
ticle 2 de la Charte, ensuite, parce que nous ne cro-
yons pas que ceddébat egoit de nature a nous rappro-
cher de la solution juste et durable 2 1a qguestion
de Mayotte, que tous ici nous souhaitons.

Ma délégation comprend les préoccupations exprimées
au cours de ce débat par Som Exe. M. Ali Mroudjae,
Ministre des Affaires Etrangeres de la République
Fédérale Islamique des Comores.

C'est dans cet esprit que la France a engag® avec

les Comores un dialogue que les deux parties s'ac-
eoétdent 2 qualifier de constructif. Dds son acces=
sion & la charge supréme de 1'Etat, le Président
Frangois Mitterand a indiqué le prix qu'il attachait
2 la recherche d'une solution 8quitable. Au cours
des deux derniers mols, les chefs d'Etat de la France
et des Comores se sont entretenus trols fois pour
discuter de la question mahoraise. Lors du Sommet
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franco-africain, qui s'est tenu & Paris le mois
dernler, et auguel le Président Abdallsh s par=
ticipé, le Président Frangois Mitterrand a dé-
claré :

"La France s'est engagle 2 chercher active-
ment une solution au probleme de Mayotte
dane le respect de son droit national et
du droit international",

Nous souhaitons que cette solution soit trouvée

le plus rapidement possible et qu'elle tienne comp-
te des liens glographiques, ethniques et histori-
ques entre les fles qui composent 1'Archipel des
Comores.

Cependant, nul ne peut attendre de la France
qu'elle aille a 1'encontre d'un principe qui,

pour elle, est sacré, celui de 1'autodétermina-
tlon. Il appartient aux habitants de Mayotte de
choisir librement leur destin. Celui-ci ne pourra
leur &tre imposé de 1'extérieur,

La population de Mayotte ne s'est pas prononcée en
1974 pour une intégration dans 1a République des
Comores. La France a naturellement tenu compte de
la volonté exprimle par les Mahorais.

En dépit de ce choix, le Gouvernement frangais n'a
rien fait, bien au contraire, qui puisse nuire & un
rapprochement entre Mayotte et les sutres fles de
1'Archipel)

Le statut de Mayotte est provisoire. La loi votée
par le Parlement franfals le 24 décembre 1976 a

doté Mayotte d'un s$atut particulier qui ne ferme

la porte & aucune &volution. Ce statut a &td recon=
duit par la loi du 22 décembre 1979,

L'année derniere, les visas, auparavant nécessaires
pour voyager entre Mayotte et la République des Co-
mores, ont &té supprimls, de sorte que les déplace~
mente entre les tles de 1'Archipel sont maintenant
libres. La France encourage le développement des'
relations &conomiques, commerciales, humaines, cule
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turelles et autres eatre Mayotte et les autres
tles des Comores. Mon pays est disposé, dans

le cadfe des liens de coopération que nous en-
tretenons avec lui, a apporter » 1'Erat comorien
tout 1'appui nécessaire pour que 1'Archipel puis-
se se développer harmonieusement. La France
compte que les autorités comoriennes sont dispo~
sées pour leur part a prendre toutes les disposi-
tions pouvant faciliter le resserrement des liens
avecg Ma”tteo

La France ne peut que s'opposer au projet de ré-
solution qui nous est soumis aujaz rd'hui, mais
elle souhaite poursuivre un dialogue constructif
avec la République des Comores, et ne ménagera
aucun effort pour qu'une solution conforme aux
voeux des habitants de toutes les tles de 1'Archi-
pel soit trouvée,"

Par la résolution 36/105 adoptée le 10 décembre 1981

par 117 voix contre une (France) avec 20 abstentions, 1'Assem-
blée Générale :

1,

Réaffirme l2 souveraineté de 1a République fédérale
islamique des Comores sur 1'tle de Mayotte;

Z, Invite le Gouvernement frangais 2 respecter les en-

gagements pris 2 la veille du référendum d'autodd-
termination de 1'archipel des Comores du 22 décembre
1974 pour leerespect de 1'unité et de 1'intégrité
territoriale des Comores;

3. lavite tgg%ggggt le Gouvernement frangais 2 reprendre
et a vre activement les négociations avee le

Gouvernement comorien, en vue de rendre effectif le
retour de 1'tle de Mayotte dans 1'ensemble comorien,
et ce dans les meilleurs délais;

Prie le Secrétaire Général de 1'Organisation des Na-
tions Unies de suivre 1 lution de la question,

en lialson avec le Secrétaire Général de 1'0rganisa-
tion de 1'unité africaine, et de faire rapport a ce
sujet a 1'Assemblée Générale lors de 8a trente-sep-

tieme seesion;
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5. Décide d'inscrire a 1'ordre du jour provisoire de
ga trente-septieme session la question intitulée
"Question de 1'tle comorienne de Mayotte",
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Par la résolution 36/106, adoptée par 127 voix contre
17 abstentions (Pays Occidentaux), 1'Assemblée Générale:

lavite la Commission du droit international 2 reprendre
ses travaux en vue de 1'élabpration du projet de code
des crimes contre la paix et la sécurit® de 1'humanité
et 2 1l'examiner en lui accordant le degré de priorité
wulu afin de le reviser, compte dOment tenu des résul-
tate obtenus grice au processus du développement pro-
gressif du droit international;

Frie la Commission du droit international d'examiner

2 sa prochaine session la question du projet de code

des crimes contre la paix et la sécurité de 1'humanité
dans le contexte de son programme quinquennal et de
faire rapport a 1'Assemblée Générale, a sa trente-sep-
tidme session, sur le degré de priorité qu'elle estime
judicieux d'accorder au projet de code etssur la possi-
bilité de présenter 2 1'Assemblée Générale, a sa trease-
huitid®me session, un rapport préliminaire concernant
notamment la portée et la structure du projet de code;

Prie le Secrétaire général d'inviter de nouveau les
Etats Membres et les organisations intergouvernementa-
les internationales intéressées 2 présenter ou 3 mettre
2 jour leurs commentaires et observations sur le projet
de code des crimes contre la paix et la sécurité de
1'humanité, et de faire rapport 2 1l'Assemblée Générale
& sa trente-septitme sessiong

Prie le Secrétaire Général de mettre 2 la disposition
de la Commission du droit international toute la docu-
mentation nécessaire ainsi que les commentaires et ob=-
servations présentés par des Etats Membres et les orga-
nisations intergouvernementales internationales inté~
ressées sur la question intitulde "Projet de code des
crimes contre la paix et la sécuritd de 1'humanité";

Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septidme session la question intitulde *Projet
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de code des crimes contre la pPaix et la sécurité de
1'humanité"” et de 1'examiner en priorité et avee toute
1'attention voulue,

Par 1a résolution 36/107 adoptée par 113 voix contre zéro
avec 32 abstentions, notamment des Etats-Unis et de 1'URSS, 1'Assem-
blée Générale :

1 gﬁnd note de 1'étude établie par 1'Institut des Nations

2,

3.

Unies pour la formation et 1a recherche;

Prie 1'Institut des Nations Unies pour la formation et
recherche d'établir 1'étude visée ci-dessus au cine-
quidme alinga du préambule et de la terminer ¥ temps pour
que le Secrétaire Cénéral puisse la présenter a2 1'Assem-

blée Générale lors de sa trente-septieme session;

ie t les Etats Membres de présemter toutes in-
formations pertinentes aux fins de cette &gude avant le
al juillet 1982;

4. Prie la Commission des Nations Unies pour leddroit com-

mercial international, la Conférence des Nations Unies

sur le commerce et le développement, 1'0Organisation des
Nations Unies pour le développement industriel, les com-
missions régionales, le Centre des Nations Unies sur les
sociét@s transnationales, ainei que les autres ogganisa-
tions gouvernementales et non gouvernementales compéten-
tes oeuvrant dans ce domaine dont la liste aura &té arré-
tééepar 1'Institut des Nations Unies pour la formation et
la recherche, de présenter toutes informations pertinentes
et de coopérer pleinement avec 1'Inetitut aux fing de 1'ap-
plication de 12 présente résolution;

5. é%%i le Secrétaire Général de présenter 2 1'Assemblée

rale, lors de sa trente-septieme session, un rapport
sur 1'¢tude effectude par 1'Institut des Nations Unies



- 96 -

pour la formation et la recherche pour qu'elle 1'exa-
mine en priorité, au titre d'une question intitulde
"Développement progressif des principes et normes du
droit international relatifs au nouvel ordre é&conomi-
que international" qui sera inscrite 2 1'ordreddu jour
provisoire de ladite session.

Par la résolution 36/108 adoptée par consensus, 1l'Assem-
blée Générale :

1,

Autorise le Secrétaire Général 2 exfcuter en 1982 et
1983 les activités spéeifiées dane son rapport, notam=
ment & prendre les dispositions ci-apres :

a) Octroi de 15 bourses de perfectionnement au minimum p
pPar an en 1982 et 1983, 2 la demande de gouvernements
de pays en développement;

b) Octroi d'une bourse de perfectionnement au minimum
pPar an en 1982 et 1983, au titre du Programme de
bourses comm@moratives Hamélton Shirley Amerasinghe,
2 financer au moyen des contributions volontaires
expressément affectBes a cette fin comme suite aux
demandes formuldes dans les paragraphes 8 et 9 ci-
apres;

¢) Octroi d'une assistance sous forme d'une indemnitd
pour frais de voyage d'un participant de chacun des
pays en développement qui seront invités aux cours
régionaux devant &tre organisés en 1982 et 1983;

et 2 financer les activités ci-dessus en utilisant
des crédits ouverts au bédget ordinaire ainsi que
les contributions financi®res volontaires qui se-
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raient regues comme suite aux demandes formules
dans les paragraphes 8 et 9 ci-apres;

E a tion au Secrétaire Général pour les
e%%orts eonucruntiga qu'il addéployés en vue de promou~
voir la formation et 1'assistance en matidre de droit
international dans le cadre du Programme d'assistance
des Nations Unies aux fins de 1'enseignement, de 1'étu-
de, de la diffusion et d'une compréhension plus large du
droit international en 1980 et 1981;

Egifggg sa f.iﬁ;!&ggggg 2 1'Organisation des Nations
Uniee pour ucation, la science et la culture pour
sa participation au Programme, notamment en ce gé&i con-
cerne les efforts qu'elle a déployés ?our développer

2

1'enseignement du droit international

ime sa satisfaction 3 1'Institut des Nations Unies
pour la formation et 1a recherche pour sa participation
au Programme, notamment en ce qui concefne 1'organisa-
tion de réundons régionales et 1'exBeution du programme
de bourses dans le domaine du droit international, orga-
nieé conjointement par 1'Organisation des Nations Unies
et par 1'Institut;

ga 8 tion au Gouvernement &gyptien pour
avofr fourni i%e iﬁ;ta%lations d'accueil pour les cours
régionaux de formation et de recyclage qui ont eu lieu
au Caire en 1981;

55;:555 Sa _satisfaction a 1'Académie de droit internatio-
na La Haye pour la précieuse contribution qu'elle a
apportée au Programme en permettant aux bénéficiaires

de bourses dans le domesine du droit international octro-
yées sous les auspices de 1'Organisation des Nations
Unies et de 1'Institut des Nations Unies pour la formae-
tion et la recherche de participer 2 ses cours annuels
deddroit international et en fournissant des facilités
pour les séminaires organisés par 1'Institut en conjonce

tion avec les cours de 1'Académie;

Note avec satiefactiod la contribution apportée par
1TAcadémie de dro%t international de La Haye 2 1'ensei-
gonement, 1'&tude, la diffusion et la compréhension plus
large du droit international et demande aux Etats Membres

et aux organisations intéressées d'examiner favorablement
1'appel lancé par 1'Académie pour que lui soit apportée
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1'aide qui lui permettra de résoudre ses difficultés
financidres;

g;;g_%ggggg!ggg tous les gouvernements d'encourager
1"inclusion de cours de droit international dans les
programmes d'études juridiques offerts dans les &tablis-

sements d'enseignement supérieur;

Prie le Secrétaire Général de continuer a faire connai-
tre le Programme et d'inviter périodiquement les Etats
Membres, lesg universités, les fondations philanthropi-
ques et les autres institutions et organisations natio-
nales et internationales intéressées, ainsi que les par-
ticuliers, a verser des contributions volontaires en
vue du financement du Programme ou 2 contribuer de

toute autre maniere a son exécution et, sl possible,

& son &largissement;

Efgggdo a_nouveau aux Etats Membres, ainsi qu'aux orga-
sations et aux particuliers intéressés, de verser des
contributions volontaires en vue du financement du Pro-
ggamme et exprime ses remercilements 2 ceux d'entre eux
qui ont versé des contributions volontaires a cette

fin:

§§§§-1' Secrétaire Général de faire rppport a2 1'Assem-
Générale, lors de sa trente-huitidme session, sur
la mise en oeuvre du Programme en 1982 et 1983 et, apres
avoir consulté le Comitd consultatif pour le Programme
d'assistance des Nations Unies aux fine de 1l'enseigne-
ment, de 1'&tude, de la diffusion et d'une compréhen-
slon plus large du droit international, de présenter
des recommandations concernant son exécution pendant
les années ultérieures;

Décide d'inscrire » 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-huitieme session la question intitulée "Program-
me d'assistance des Nations Unies aux fins de 1l'ensei-
gnement, de 1'étude, de la diffusion et d'une compré-
hension plus large du droit international®,
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Par la résolution 36/109 adoptée &galement sans vote, 1'As-
semblée Générale :

1. Prensnt note du rapport du Secrétaire Général;

2. Confirme les recommsndations présentées » 1'Assemblée Gé-
nérale concernant les mesures pratiques de coopération a
prendre pour 1'€limination rapide du probleme du terrorig-
me international;

3. Demsnde 3 tous les Etats d'observer et d'appliquer les re-
commandations présentées par le Comité Spéeial du terro-
risme intermational 2 1'Assemblée Générale lors de sa
trente-quatrieme session;

4. Prie le Secrétaire Général de suivre 1'application des
recommandations susmentionnées et de faire rapport a ce
sujet & 1'Assemblée Générale lors de sa trente-huitieme
session;

5. Déeide d'inscrire la question 2 1'ordre du jour provisoire
de sa trente~huitieme session.

5= Reglement pacifique des différends entre Etats : (point 118)

La rézolution ad hoc a &té adoptée sans vote. Par cette
résolutibon36/110, 1'Assemblée Générsle :

) ¥ nde de nouveau a tous les Etats de respecter strictee
ment dans leurs relations internationales le priocipe se-
lon lequel les Etats réglent ledrs différends internatio=
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naux par des moyens pacifiques, de telle manidre que
la paix et la sécurité internstionales ainsi que 1la
justice ne soient pas mises en danger;

Coasggggg que la question du reglement des différends
par des moyens pacifiques devrait constituer 1'une des
préoccupations centrales des Etats et qu'il faudrait
poursuivre 2 cette fin les efforts en vue de 1l'examen et
du développement du principe du réglement pacifique des
différends entre Etats et des moyens dden consolider

le respect absolu par tous les Etats dans leurs rela-
tions internationales;

gfgigdhgg igg;igfgg que 1'&laboration, le plus t&t pos-
sible, d'une déclaration de 1'Assemblée Génrale sur
le reglement pacifique des différends internationaux
est de nature 2 promouvoir le respect du principe du
reglement pacifique des différends et 2 contribuer au
raffermissement du rdle de 1'Organisation des Nations
Unies dans la prévention et le réglement pacifique des
conflits;

Prie le Comité spécial de 1la Charte des Nations Unies
et du raffermissement du rdle de 1'0Organisation de
mettre définitivement au point le projet de déclara~-
tion de Manille sur le reglement pacifique des diffée
rends internationaux aux fins d'examen et d'adoption
par 1'Assemblée Générale, et de le soumettre 2 celle-ci
lors de sa trente-septieme session;

Iransmet au Comitd spécial le rapport du Groupe de tra-
vail sur le reglement pacifique des différends, ainsi
que les vues exprimées au cours de la trente-sixieme
session de 1l'Assemblée sur le contenu de 1a déclaration;

Décide d'insecrire 2 1'ordre du jour provisoire dessa

trente-septieme session la question intitulée "Regle-
ment pacifique des différends entre Etats",



- 101 -

6.- Examen du projet d'arti es de la pation

Par la résolution 36/111 adoptée par consensus, 1'Assem-
blée Générale :

1. Prie le Secrétaire Général d'inviter de nouveau les
Etats Membres, les organes de 1'Organisation des Na-
tions Unies compétents en la mati®re, tels que les com-
missions régionales et la Commission des Nations Unies
pour le droit commercial internmational, et les organi-
sations intergouvernementales intéressées, a présenter’
par &crit ou 2 mettre 2 jour, le 30 juin 1983 au plus
tard, les commentalres et observations qu'ils jugeront
appropriés sur le chapitre II du rapportdde la Commis-
sion du droit international sur les travaux de sa
trentieme session, en particulier, sur :

a) Le projet d'afticles sur les clauses de la nation
la plus favoris@e adopté par la Commission du droit
international;

b) Les dispositions relatives a4 ces clauses & propos
desquelles la Commission du droit international n'a
pas &té en mesure de prendre de décision;

et prie également les Etats de présenter leurs obser=-
vations sur la recommandation de la Commission du
droit international tendant & ce que ce projet d'ar-
ticles soit porté a l'attention des Etats Membres

en vue de la conclusion d'une convention sur la
question;

2, Décide d'éxaminer le fond m&me du projet d'articles
sur les clauses de la nation la plus favorisée, ainsi
que tout amendement y relatif, lors de sa trente~hui-
titme session en vue de prendre une décision 2 ce sujet;

3. Décide d'inscrire 2 1l'ordre du jour provisoire de sa
ttrente~huitieme session, la question intitulée "Examen
du projet d'articles sur les clauses de la nation la
plus favorisée" et de l'examiner 2 titre prioritaire.
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7.~ Réexamen du grocggigg d'établissement des traités multi-
atéraux : (point 120)

Par la résolution 36/112 adoptée par 128 voix contre zéro
avec 18 abstentions (URSS et autres), 1'Assemblée Générale :

1,

3.

Prend acte des rapports du Secrétaire Général présentés
4 1'Assemblée Générale 2 ses trente~-cinquidme et trente-
sixieme sessions ainsi que des réponses et observations
formulées par les gouvernements et les organisations
internationales sur le réexamen du processus d'&tablis-
sement des traités multilatéraux;

Décide au vu des déclarations faites sur ce point a la
trente-sixieme session de 1l'Assembl&e Générale, d'éta-
blir, lors de la trente-septi®me session, un groupe de
travail de la Sixi2me Commission chargé:

a) D'examiner les questions soulevées 2 1'annexe I du
rapport du Secrétaire Général a 1'Assemblée Géném le
ainsi que dans tout autre document pertinent présenté
par les gouvernements et les organisations interna-
tionales;

b) D'évaluer les méthodes d'établissement des traités
multilatéraux utilisées a 1'Organisation des Nations
Unies et dans les conférences réunies sous ses aus=-
pices pour déterminer si les méthodes actuelles d'éta-
blissement des traités multilat@raux sont aussi effi-
caces et aussi &conomiques qu'elles peuvent 1'8tre
pour répondre aux besoins des Membres de 1'Organisa-
tion des Nations Unies; et

c) De formuler des recommandations sur la base de 1'éva-
luation susmentionnée;

Invite les gouvernements et les organisations iaterna-
tionales 3 présenter, avant le 30 juin 1982, leurs ob-
servations sur lesrapports présentés par le Secrétaire
Géaéral, en tenmant compte des questions précises figu-
rant 2 1l'annexe I du rapport présentd 2 la trente-

sixidme session, ainsi que leurs observations sur tout
autre aspect de lagquestion, s'ils le jugent souhaitable:
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4. Prie le Secrétaire Général de présenter a 1'Assemblée
Générale, lors de sa trente-septidme session, un rapport
contenant les observations Tegues en application du para-
graphe 3 ci-dessus;

5. Prie &galement le Secrétaire G&néral d'élaborer une do-
cumentation contenant les documents et renseignements
énumérés 2 1'annexe IT du rapport du Secrétaire Général

de 1981 sous la forme d'une version provisoire d'un voe
lume de 1a Série %&g;gl:tivu des Nations Unies, ainsi
qu'une analyse ¢ matique des observations et des répon-
Ses regues, A temps pour que le groupe de travail visé

au paragm phe 2 ci-dessus puisse 1'utiliser;

6. Prie en outre le Secrétaire Général d'élaborer et de
publier aussitdt que possible de nouvelles éditione du
11 SCE . (1 2 :

) :éraux qui tiennent compte des nouveaux progres
et usages a retenir sur ce plan;

7. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour Provisoire de sa
trente-septi®me session la question intitulée : '"REexa-
men du processus d'établissement des traités multilaté-
raux",

Sous ce titre, la Sixieme Commission a proposé deux projets
de résolution qui ont &t adoptés Par consensus par 1'Assemblée C&-
nérale,

L'Assemblée Générale,
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Ayant examiné le chapitre II du rapport de la Commission
du droit international sur les travaux de sa trente-troi-
sieme session, qui contient un projet d'articles dé&finitif
et des commentaires sur la suceession d'Etats en matiere de
biens, archives et dettes d'Etats,

Notant que la Commission du droit international a, lors de
sa premiere session, en 1949, fait figurer la succession
d'Etats et de ghuvernements parmi les questions de droit ia=
termational choisies en vue de leur codification, qu'elle a
décidé, 3 sa quatorzieme session, en 1962, comme suite 2 la
résolution 1686 (XVI), du 18 décembre 1961, de 1'Assemblée
Générale d'inscrire la question sur la liste de ses travaux
prioritaires et qu'elle a faitseien, a sa quinzieme session,
en 1963, 1'objectif de préparer un projet d'articles sur la
question,

ggggg%ggg que, dans ses résolutions 1765 (XVII) du 20 novem-
bre 1962, 1802 (XVIII) du 18 novembre 1963, 2045 (XX) du 8
décembre 1965, 2167 (XXI) du 5 décembre 1966, 2272 (XXII) du
ler décembre 1967, 2400 (XXIII) du 11 décembre 1968 et 2501
(XX1V) du 12 novembre 1969, elle a recommandé a la Commission
du droit international de poursuivre ses travaux de codifi-
cation et de développement progressif sur la succession
d'Etats et de gouvernements en tenant compte des vues expri-
mées 2 1'Assemblée Générale ainsi que des observations com-
muniquées par les gouvernements, en prenant dlment en consi-
dération les vues des Etats qui ont accddé a 1'indépendance
depuis la seconde guerre mondiale,

Rappelant en outre que par sa résolution 3496 (XXx), du 15 dé-
cembre 1975, 1'Assemblée Génémdle a décidé de cpavoquer une
conférence de plénipotentiaires pour examiner le projet
dlarticles sur la succession d'Etats en matiere de traités
adopté par la Commission du droit international et consacrer
le résultat de ses travaux dans une convention internatio-
nale et dans tels autres instruments qu'elle jugera appro-
priés,

Notant &galement que la Convention de Vienne sur la succes-
sion d'Etats en matiere de traités a &t8 adoptée le 23 aofit
1978,
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Hotant en outre que, suivant 1'adoption par l'Assemblée G&-
nérale de ses résolutions 26234 (XXV) du 12 novembre 1970,
2780 (XXVI) du 3 décembre 1971, 2926 (XXVII) du 28 novem-
bre 1972, 3071 (XXVIII) du 30 novembre 1973, 3315 (XXIX)

du 14 décembre 1974, 3495 (XXX) du 15 décembre 1975, 31/97
du 15 décembre 1976 et 32/151 du 19 décembre 1977, la Com-
mission du droit international, comme suite aux résolutions
33/139 du 19 décembre 1978, 34/141 du 17 décembre 1979 et
35/163 du 15 décembre 1980 de 1'Assemblde Générale, a achevé,
a sa trente-troisieme session, son projet d'articles sur

la succession d'Etats en matidre de biens, archives et det-
tes d'Etats,

Rappelant que, comme l'indique le paragraphe 86 du rapport
de la Commission du droit international sur les travaux de
sa trente-troisidme session, ladite Commission a décidé de
recommander 2 1'Assemblée Générale de convoquer une confé-
rence internationale de plénipotentiaires chargée d'examiner
le projet d'articles de la Commission sur la succession
d'Etats en matiere de biens, archives et dettes d'Etats et
de conclure une convention 2 ce sujet,

Ayant présent a 1'esprit 1'alinda (a) du paragraphe 1 de
ilArticie 13 de 1a 5ﬁfrte des Nations Unies, qui dispose

que 1'Assemblée Générale provoque des &tudes et fait des re-
commandations en vue d'encourager le développement progres=

sif du droit international et de sa codification,

Convaincue que la codification satisfaisante et le dévelop-
pement progressif des regles de droit international régissant
la succession d'Etats en matidre de biens, archives et dettes
d'Etats contribuemaient 2 développer les relations amicales
et la coopération entre les Etats, quelles que soient les
différences entre leurs régimes constitutionnels et sociaux,
et aideraient 2 favoriser et 2 mettre en oeuvre les buts et
les principes &noncés aux Articles Premier et 2 de la Charte,

1. Exprime sa reconnaissance a la Commission du droit inter-
national pour son oceuvre de valeur sur la question de 1la
succession d'Etats en matiere de biens, d'archives et

de dettes d'Etats, ainsi qu'au Rapporteur spéecial sur
le sujet, pour sa contribution 2a cette oeuvre;
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Décide qu'une conférence internationale de plénipoten=-
tiaires sera convoquée pour examiner le projet d'arti-
cles sur la succession d'Etats en matidre de biens, d'ar-
chives et de dettes d'Etats, et pour consacrer les ré-
csultats de ses travaux dans une convention internatio-
nale et dans tels autres instruments qu'elle jugera ap-
propriés;

Prie le Secrétaire Général de convoquer la Conférence

des Nations Unies sur la succession d'Etats en matidre
de biens, archives et dettes d'Etats au d@but de 1983

en un lieu qui sera déterminé par 1'Assemblée Géndrale
2 sa trente-septi®me session;

Invite les Etats Membres 2 présenter, par écrit, le ler
ju:llEt 1982, au plus tard, leurs commentaires et obser=-
vations sur le projet d'articles définitif que la Com-
mission du droit international a préparé sur la succese-
sion d'Etats en mati®re de biens, d'archives et de det-
tes d'Etats;

Prie le Secrétaire Général de distribuer ces commentai-
res de manidre & faciliter 1'examen de la question 2 1la
trente-septidme session de 1'Assemblée Générale;

Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa
trente-septieme session la question intitulée "Confé-
rence des Nations Unies sur la succession d'Etats en ma-
tiere de biens, d'archives et de dettes d'Etats",

Rapport de la ission du droit inte ional sur les
travaux de sa trente-trolsieme sess]

L'Assemblée Générale,

Ayant examiné le rapport de la Commission du droit internatio-
nal sur les travaux de sa trente-troisi®me session,

Soulignant la nécessité de poursuivre le développement pro-
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gressif du depoit international et sa codification pour en
fairelun moyen plus efficace d'atteindre les buts et d'appli-
quer les principes &noncés dans la Charte des Nations Unies
et dans la Déclaration relative aux principes du droit in-
ternational touchant les relations amicales et la coopéra-
tion entre les Etate, conformément 3 la Charte des Nations
Unies et pour donner une importance accrue au rdle qu'il

jome dans les relations entre Etats,

Notant avec satisfaction qu'a sa trente-troisieme session,
la Commission du droit intermetional, conformément aux ré-
solutions 34/141 et 35/163 de 1'Assemblée Génémale, en da-
te des 17 décembre 1979 et 18 décembre 1980, a achevé 1la
deuxieme lecture du projet d'articles sur la succession
d'Etats en matiezre de biens, archives et dettes d'Etats et
entamé la deuxieme lecture du projet d'articles sur les
traités conclus entre Etats et organisations internmationa-
les ou entre organisations internationales,

Notant en outre avec satisfaction les progres réalisés 2

cette session par la Commission du droit intermational en
ce qui concerne la responsabilité internationale des Etats,
la responsabilit@ pour les conséquences préjudiciables dé-
coulant d'activités qui ne sont pas interdites par le droit
international, les immunités juridictionnelles des Etats

et de leurs biens et le statut du courrier diplomatique et
de la valise diplomatique non accompagnée par un courrier
diplomatique,

Prenant note de 1l'intention de la Commission du droit in-
ternational de nommer un nouveau Rapporteur spécial pour
la question intitulée "Le droit relatif aux utilisations
des cours d'eau internationaux & des fins autres que la
navigation" et soulignant combien il est souhaitable que
la Commission procede a cette nomination au début de sa
trente-quatrieme session, en vue d'assurer la continuité
de ses travaux en la matidre,

Reconnaissant qu'il importe de renvoyer les questions ju-
ridiques et d'élaboration de textes 3 la Sixieme Commis-
skon, y compris des sujets dont pourrait 2tre saisie la
Commission du droit international, de fagon que celle-ci
puiese contribuer davantage encore au développement progres-
slf du droit international et & sa codification,
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1. Prend acte du rapport de la Commission du droit inter-

national sur les travaux de sa trente-troisidme session;

2. Exprime sa aat%gggggion 2 la Commission du droit inter=-
national pour le travail qu'elle a accompli 2 cette ses-

sion;

3. Recommande 2 la Commission du droit internatiomal, en

tenant compte des observations &crites des gouvernements
ainsl que des vues exprimées lors des débats & 1'Assem-
blée Générale :

a) D'achever a sa trente-quatrieme session la deuxidme
lecture du projet d'articles sur les traités conclus
entre Etats et organisations internationales ou entre
organisations internationales, adopte a ses vingt-
sixieme, vingt-septieme et de sa vingt-neuvitme 2
trente~-deuxieme sessions, en tenant compte &galement
des observations &crites des principales organisa-
tions internationales;

b) De poursuivre ses travaux concernant 1'&laboration
de la deuxieme partie du projet d'articles sur la
responsabilité des Etats pour faits internationalement
illicites, en tenant compte de la nécessité d'examiner
en deuxieme lecture le projet d'articles constituant
la premiere partie du projet; la responsabilité inter=-
nationale pour les conséquences pr€judiciables décou-
lant d'activités qui ne sont pas interdites par le
droit international; le droit relatif aux utilisations
des cours d'eau internationaux 2 des fins autres que
la navigation; les immunit@s juridictionnelles des
Etats et de leurs biens; le g&tatut du courrier diplo-
matique et de la valise diplomatique non accompagnée
par un courrier diplomatique;

c¢) De poursuivre 1l'étude de la deuxieme partie du sujet
des relations entre les Etats et les organisations
internationales;

Fait sienne la conclusion 2 laquelle est parvenue la Com-

mission du droit international consistant a fixdr, a sa

trente~quatrikme session, des objectifs généraux et des
priorités destinés i orienter son &tude des sujets ins-
crits 2 son programme de travail pendant 1la durée du
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mandat des membres de la Commission &lus 2 la présente
session de 1'Assemblée Géndmale;

Accueille avec ggi&ﬁf&gtiﬂg la conclusion de la Commission
du droit internatio selon laquelle elle continuera

d'étudier la possibilité d'améliorer encore ses procédures
et méthodes actuelles en vue de pouvoir s'acquitter a temps

et efficacement des tiches qui lui sont confides;

Réaffirme ses précédentes décisions concernant les projets

de recherche et les &tudes qu'exigent les travaux de la
Commission du droit international et le rdBle accru de la
Division de codification du Bureau des affaires Juridiques

du Secrétariat ainsi que celles qui concernent la néces-

sité de continuer 2 assurer des comptes rendus analytiques po
pour les séances de la Commission;

Prie instamment les gouvernements de répondre d'une mae-
niere aussi compl2te et rapide que possible aux demandes
de la Commission du droit international tendant 2 ce que
lui soient communiqués des commentaires et observations
sur ces projets d'articles et questionnaires ainsi que des
&léments sur les sujets figurant 2 son programme de tra=-
vail;

Réaffirme le voeu que la Commission du droit international

coitinuera de renforcer sa coopération avec les organés
juridiques des organisations intergouvernementales dont
les travaux ont un intér#t pour le développement progres-
sif du droit international et sa codification;

Exprime le voeu que des séminaires continueront d'@tre
organisés a 1l'occasion des sessions de la Commission du
droit international et qu'un nombre croissant de partici-
pants originaires des pays en développement se verront of-

frir 1a possibilité d'y assister;

Prie le Secrétaire Général de porter a l'attention de la

Commission du droit international lescoomptes rendus des
débats que 1'Assemblée Générale a consacrés, lors de sa
trente-sixieme session, au rapport de la Commission et
djétablir 3 son intention un résumé thématique de ces dé-
bats,
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9.~ Rapport du comit® spécial a charte des Nations Unies
et du raffe 3 8¢ £ du > de 1'Organisation : int
122)

I1 convient de rappeler que le Tiers-Monde essaie par
tous les moyens a alléger la situation monopolitique qu'ont créée
en leur faveur les pays développés lors de la fondation de 1'ONU,
gituation qui a abouti a certains abus et blocages. C'est ainsi
qu'il a &té question d'élargissement et de répartition &quitable
des divers postes, de revision du principe du véto et de 1l'ensem-
ble de la Charte de 1'ONU.

L'AssembléeeGénérale 2 la suite du débat au sein de la
Sixieme Commission a &té le théfitre d'affrontements auxquels se
présentant en front uni, les deux superpuissances, les autres mem-
bres permanents du Conseil de Sécurité ainsi que 1l'ensemble des
pays occidentaux et de 1'Est ont crié halo attout changement.

En ce qui concerne le point 122 sous examen, 1'Assemblée
Générale a &té saisie de 3 projets de résolution :

1. Le premier projet de résolution a pour but de confirmer dans
ses attributions, le Comité Spécial de la Charte des Nations
Unies et du raffermissement du rdle de 1'Organisation, en
lui donnant mandat notamment de présenter des propositions con-
cernant la question de la paix et de la s@curit@ internationales,
en ce compris le fonctionnement du Consell de S&curité.

Par cette résolution 36/122 adoptée par 122 voix contre 15
(Pays développés de 1'Ouest et de 1'Est) avec 3 abstentions,
1'Assemblée Générale :

1. Prend acte du rapport du Gomité Spécial de la Charte des
Nations Unies et du raffermissement du r8le de 1'Organisa-
tion;

2, Décide que le Comité spécial doit poursuivre ses travaux
en vue de s'acquitter des tiches suivantes qui lui ont &té
confiées :

a) Dresser la liste des propositions qui ont &té faites ou
qui seront faites au sein du Comité et préciser celles
qui ont suscité un intérét particulier;
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b) Examiner les propositions qi&i ont &té faites ou qui se-
ront faites au sein du Comité en vue d'accorder la prio-
rité 2 1l'examen de celles sur lesquelles un accord seme-
ble possible et faire des recommandations 2 ce sujet;

Décide égzalement que le Comité spécial tiendra sa prochaine
session du %g fibrier au 19 mars 1982;
Prie le Comité spécial, a sa prochaine session :

a) D'accorder la priorité a ses travaux au sujet des pro=-
positions concernant la question du maintien de la paix
et de la sécurité internationales, y compris celles qui
concernent le fonctionnement du Conseil de Sécurité,
afin de poursulvre son examen de la liste de propositions
figurant dans son rapport sur les travaux de sa session
de 1980 et d'@tudier les recommandations et propositions
présentées au cours de sa session de 1981 et 2 la suite
de cette session;

b) D'examiner les propositions faites par les Etats Membres
concernant la question de la rationalisation des procé-
dures existantes de 1'Organisation des Nations Unies
et, ensuite, toutes propositions sur d'autres sujets;

Prie &également le Comité spécial de mettre définitivement
au point le projet de Déclaration de Manille sur le regle=-
ment pacifique des différends internationaux pour examen
et adoption par 1l'Assembl@e Générale et de le soumettre 2
1'Assemblée lors de sa trente-septitme session;

Prie e% gutre le Comité spécial, vu les progrds qu'il a
accomplis pour ce qui est de la question du reglement pa=

cifique des différends, de poursuivre ses travaux sur cette
question en examinant les autres propositions figurant sur
la liste &tablie par lui conformément 2 la résolution 33/94
de 1'Assemblée Générale;

Frie le Comité spécial de ne pas perdre de vue 1'importance
de parvenir 2 un accord général chaque fois que cela pré-
sente un inté@rét pour le résultat de ses t®avaux;

Prie instamment les membres du Comité spécial de participer
pleinement aux travaux qu'il entreprend dans 1'accomplisse~-

ment du mandat qui lui a &té confié;
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9. Décide que le Comité spécial autorisera les observateurs
d'Etats Membres 2 participer & ses réunions et, compte di-
ment tenu de considérations d'efficacité et de temps dont
il dispose, leur permettra de participer aux réunions de
ses groupes de travail;

10, ng;gg les gouvernements & présenter ou 8 mettre 2 jour,
s'ils 1'estiment nécessaire, leurs observations et propo=-
sitions, conformément 2 la ré&solution 3499 (XXX) de 1'As-
semblée Générale;

11. Prie le Secr@taire Général d'établir un document de travail
officieux comportant une analyse succincte des déclarations
faites sur la question a laaSixieme Commission, au cours
de la trente-sixieme session de 1'Assemblée Générale, et
de le présenter au Comité@ Spécial 2 sa prochaine session;

12, Prie le Secrétaire Général de fournir au Comité spécial
tout 1'sppui nécessaire, y compris desccomptes rendus ana-
lytiques;

13. Prie le Comité spécial de présenter un rapport sur ses
tragaux 2 1'Assemblée Générale lors de sa trente-septidme
session;

14, Décide d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de sa trente-
septieme session la guestion intitul@e "Rapport du Comité
spécial de la Charte des Nations Unies et du raffermisse-
ment du r8le de 1'Organisation'.

ddke

Cette résolution a &té estimée trop mitigée par la Jamahiriya
Arabe Libyenne qui a estimé nécessaire de présenter un autre
projet de résolution dont le texte ci-apres :

L'Assemblée Générale,

gggggggig%ggg 1'importance du rfle fondamental qui revient

au Conseil de Sécurité dans le maintien de la paix et de la
sécurité internationales,

Notant que l'expérience des annes antérieures concernant 1'ap-

plication de la regle, selon laquelle les décisions du Con-
sell de Sécurité sur toutes les questions autres que celles
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de procédure exigent des votes concordants de tous les membres
permanents, a souvent donné lieu 2 des abus qui ont empfché le
Conseil de s'acquitter de ses t8ches importantes,

Notant &galement, qu'a plusieurs reprises, 1'application de
cette rbgi; a entravé la promotion par 1'Oeganisation des Na-
tions Unies des droits inali@nables des peuples victimes de 1a

politique d'apartheid ou de 1a domination et de 1'occupation
étrangere,

Tenant compte de la résolution 486 (XXVII) adoptée par le Con-
seil des ministres de 1'Organisation de 1'unité africaine 2

sa vingt-septi®me session ordinaire,tenue 2 Port-Louis du 24
juin au 3 juillet 1976, de la ré€solution & adoptée par la cin-
quidme Conférence des chefs d'Etat ou de gouvernement des pays
non alignés, tenue 2 Colombo du 16 au 19 aofit 1976, de la ré-
solution 7 de la sixieme Conférence des chefs d'Etat ou de
gouvernement des pays non alignés, tenue 2 La Havane du 3 au

9 septembre 1979 et de la résolution 3/8-P adoptée par la hui-
tidme Conférence islamique des ministres des affaires étrange-
res, tenue a Tripoli du 16 au 22 mai 1977,

1. Décide que le Comité spécial de la- Charte des Nations Unies
et du raffermissement du rdle de 1'Organisation examinera
1'abus de la regle exigeant 1'unanimitfedes membres perma-
nente du Conseil de Sécurité pour 1'adoption de décisions
sur des questions, autres que celles de procédure, concer-
nant les droits inaliénables des peuples qui luttent contre
le racisme, y compris 1'apartheid, ou toutes autres formes
de domination et d'occupation trangeéres, en prenant, entre
autres, en considération :

a) La nécessité de renforcer le rble du Conseil de Sécurité
dans le maintien de la paix et de la sécurité internatio-
nales;

b) Le fait qu'en vertu de la Charte, le maintien de la paix
et de la sécurité internationales constitue la responsa=-
bilité principale du Conseil de Sécurité et demande la
participation active de tous les Etats Membres de 1'Or-
ganisation;

¢) La nécessité de déterminer les meilleurs moyens d'é&limi-
ner les effetk néfastes et préjudiciables pour 1a paix
et la sécurité internationales de 1'abus de 1'application
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de la regle de 1'unaninmité;

§$§g_1¢ Comité spécial de rendre compte dans son rapport 2
Assemblée Générale 2 sa trente-septieme session de ses
délibérations relatives au paragraphe 1 susmentionnd.

C'est done en faveur de ce projet que la partie libyenne a sol-
licité le soutien du Rwanda (cfr. Telex No. du

Malheureusement, son affrontement actuel avec les Etats~Unis a
poussé la Libye a la maladresse dans la procédure. En effet,
pour une question d'une sussi grande importance, la Libye a
jugé bon de s'en ré&férer directement 2 la Sixieme Commission,
Constatant a postériori leur erreur, les représentants libyens
en sont arrivés A solliciter 1'appui du Groupe Africain ou le
désistement fut total.

Ainsi, la résolution y relative fut adoptée de justesse par la
Sixieme Commission par 34 voix contre 33 aveec 43 abstentions.

Pour ce qui est du débat a2 1'Assemblée Générale, le projet de
résolution fut rejet®, En effet, la Finlande a présenté la
motion proposant a 1'Assemblée Générale de ne pas procéder au
vote sur ce projet de résolution, motion qui fut adoptde par
62 voix contre 32 avec 35 abstentions.

Il convient de signaler que la Délégation Rwandaise n'a pas
été contactée par la Délégation Libyenne comme il est d'usage
en matidre d'appui aux projets de r@solution.

Sentant les difficultés soulevées par le projet libyen et te-
nant en considération les intérets du Rwanda aupres des pays

en cause, la délégation Rwandaise a décidé de ne pas participeer
au vote tant en commission qu'en pléniere.

ak

Par la 3eme résolution 26/123 adoptée sans vote, 1'Assemblée
Cémérale, ,

Prie le Secrétaire Général d'accorder une priorité é&levée 2 1'é-
tablissement et 2 la publication des suppléments au.!!giizfggg
de la px : o1 Sécurité er re de la
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ces publications 2 jour le plus rapidement poseible, et de
présenter un rapport intérimaire sur la question a 1'Assem-
blée Générale lors de sa trente-septieme session.

Par la résclution 36/115 adoptée par consensus, 1'As-
semblée Générale :

1. Fait siennes les recommandations formulées par le
Comité des relations avec le pays hBte au paragraphe
37 de son rapport;

2 %ﬁd_ﬂm‘_w les actes de terrorisme perpée
trés contre les missions accréditées aupres de 1'0Or-

ganisation des Nations Unies et leur personnel;

3. Prie le Secr@taire Général de continuer a s'occuper
activement de tous les aspects des relations de 1'0Or-
ganisation des Nations Unies avec le pays hfte et 2
insister aupres de ce dernier, dans ce contexte, sur
1'importance de memares efficaces en vue d'éviter les
actes de terrorisme contre les missions et leur per=
sonnel;

4. Prie le Comité des relations avec le pays hOte de
poursuivre ses travaux conformément 2 la résolution
2819 (XXVI) de 1l'Assemblée Générale;

5. Décide d'inscrire 2 1l'ordre du jour provisoire de sa
trente-septi®me session la question intitul&e "Rapport
du Comité des relations avec le pays hodte".



: ; cipes pour la protection
' rsogggg %ouniigs 2 une forme quel-
que ion ¢ empriso nt oint 125

Par la décision ad hoc adoptée sans vote, 1'Assem-

blée CGénérale décide :

a) De renvoyer le projet d'ensemble de principes pour la

b)

protection de toutes les personnes soumises 3 une forme
quelconque de détention ou d'emprisonnement 2 sa trente-
septisme session pour que la Sixidme Commission en pour-
suive 1'examen;

D'établir, a sa trente-septilme session, un groupe de
travail a composition non limit@e pour achever 1'examen
du projet d'ensemble de principes en vue de son adoption
par 1'Assemblée Générale.
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XIII.- CRISE rﬁcmn DE L'gm" ISATION DES NATIONS UNIES

Relativement a ce point, la Cinquieme Comhission a soumis
a 1'Assemblée G&nérale 2 projets de résolution,

1) Par la résolution 36/116 A ci-apres adoptée par 115 voix
contre 13 (URSS et autres) et sans abstentions, 1'Assemblée
Généwale :

1. Prend acte du fait que la quote-part de la Chine avait
Eté fixée 2 4 P. 100 pour la période allant du 25 octo=-
bre 1971 au 31 décembre 1973 et a 5,5 p. 180 pour la pé-
riode 1974 a 1979 inclusivement et que, une fois que les
données relatives au revenu national et les données cone
nexes ont &té disponibles, elle a &t& fixée 2 1,62 p. 100
pour la période 1980-1982;

2. Prie le Secrétaire Général de calculer et d'inscrire 2
un compte spécial le solde des contributions mises en
recouvrement auprés de la Chine dont celle-ci &tait re-
devable pour la période comprise entre le 25 octobre 1971
et le 31 décembre 1981 au titre des opérations de maintien
de la paix;

3. Se félicite de ce que la Chine ait 1'intention de s'ac~
quitter A partir du ler Janvier 1982 de 1la part des dé-
penses qui lui incombe au titre de la Force des Nations
Unies chargée d'observer le déBagement et de la Force
intérimaire des Nations Unies au Liban;

4. Décide, compte tenu des circonstances particulidres, que
la question de 1'applicabilité de 1'Article 19 de la
Charte des Nations Unies dans le cas des contributions
non acquittées visées au paraggaphe 2 ci-dessus ne sera
pas soulevée. ro

2) Par la résolution 36/116 B adoptée par 103 voix contre 23
(Pays Occidentaux et Etats de 1'Est) avec 5 abstentions,
1'Assemblée Génémale :

1. Décide d'accepter les r€commandations du Comité consul-
tatif pour les questions administratives et budgétaires
tendant a :
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a) Porter le montant du Fonds de roulement 2 100 millions
de dollars pour 1'exercice biennal 1982-1983;

b) Suspendre l'application des articles 5.2 d), 4.3 et 4.4
du Réglement financier de 1'Organisation des Nations Unies

en ce qui concerne les soldes inutilisés 2 la fin des exer-
cices biennaux 1980-1981 et 1982-1983;

Prie le Secrétaire Général de donner effet 2 la décision figu-
rant au paragraphe 1 ci-dessus dans les projets de résolution
pertinents qui seront présentés au titre du point de 1'ordre
du jour relatif 2 1'exécution du budgetZprogramme;

de instamment 2 tous les Etats Membres de revoir la
structure de leurs paiements en ce qui concerne leurs contri-
butions au budéet ordinaire de 1'Organisation des Nations
Unies en vue d'ascquitter désormais leurs contributions en
temps voulu, conformément a 1l'article 5.4 du Reglement finan-
cier de 1'Organisation;

Prie le Comit@ de négociation sur la crise financiere de
1'0rganisation des Nations Unies de suivre la situation fi-
nanciere de 1'Organisation et de faire rapport, selon qu'il
conviendra, 2 1'Assemblée G8nérale lors de sa trente-septidme
session;

Prie en outre le Secrétaire Général de présenter 2 1'Assem=-
blée Générale lors de sattrente~septidme session :

a) Un rapport intérimaire sur 1'&tat du projet relatif a
1l'émission des timbres-postes spéeciaux;

b) Des remsmeignements détaillés sur 1'ampleur, le taux d'aug-
mentation et la composition du déficit de 1'Organisation,
ainel que sur lee contributions volontaires regues d'Etats
Membres et d'autres sources;

Décide d'inscrire a 1l'ordre du jour provisoire de sa trente~-
septieme session la question intitule "Crise financigre de
1'Organisation des Nations Unies".
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XIV.- PLAN DES CONFE S 3 105, 8(b 12

Sur proposition de la Cinquikme Commission, 1'Assem-
blée Générale a adopté sans vote 4 résolutions et une décision.

1) Par la résolution 36/117 A intitule "Travaux futurs du
Comité des conférences, 1'Assemblée CGénérale :

1

1. Prend acfe avec satisfaction du rapport du Comité
des Bonférences et approuve les recommandations qui
y figurent, sous leur forme modifiée;

2. Approuve le calendrier des conférences et réunions
de 1'Organisation des Nations Unies pour 1982-1983,
tel qu'il a &té présenté par le Comité des conféren-
ces et modifié ulté€rieurement 2 la suite de décisions
prises par 1'Assemblée Générale 3 sa trente-sixieme
session;

3. Autorise le Comit® des conférences a procéder, dans
1a limite des ressources approuvées, a tous ajuste-
ments du calendrier des conférences pour 1982-1983
qui pourraient se révéler nécessaires a la suite de
mesures et de décisions que 1'Assemblée Générale pour=
ralt prendre X sa trente-sixidme session et a sa deu-
xieme session extraordinaire consacrée au désarmement;

4. Décide quja 1l'avenir, lors de 1l'&tablissement du ca~-
lendrier des conffrences et réunions, il faudra tenir
compte des incidences qui en découlent pour les servie
ces de documentation du Secrétariat, de fagon que
ceux~ci pulssent traduire, reporduire et publier en
temps voulu la documentation requise pour les sessions
de tous les organes devant se réunir:

5. Invite le Comité des conférences, comme il est spéci-
f1€ au paragraphe 5 de la résolution 35/10 A de 1'As~
semblée G8nérale, en date du 3 novembre 1980, a pour-
suivre ses efforts pour obtenir que les organes de
1'0Organisation des Nations Unies abrdgent leurs ees-
sions ou ne ze réanissent que tous les deux ans, en vue

dde présenter de nouvelles pmppositions concretes 2
1'Assemblée Générale, lors de ss trente~huitidme ses-
gion;
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Recommande que le Conseil Economique et Social envisage de
demander au Comité des conférences de revoir, avant que le
Conseil les adopte, toutes les Propositions faites & ses
sessions qui influeraient sur le calendrier des conférences
et réunions;

Décide de prolonger jusqu'a la £in de 1932 1le moratoire sur
la création de nouveaux organes subsidiaires de 1'Assemblée
Générale, déclaré au paragraphe 1 de sa résolution 35/5 du
2@ octobre 1980;

Prie le Secrétaire Général d'&tablir un manuel 2 1'usage des
secrétaires des organes de 1'Organisation des Nations Unies,
qui leur servirait de guide pour préparer et organiser effi-
cacement les travaux de ces organes, planifier leurs réunions
et assurer la présentation de 1la documengation en temps voulu;

Prie le Secrétaiee Général de présenter a 1'Assemblée Géné-
rale, lors de sa trente-septi®me session, par 1'§ntermédiaire
du Comité des conférences, un programme systématique et pro=-
gressif de remplacement et de modernisation du matériel &lec-
tronique des salles de conférence au Sikge de 1'Organisation
des Nations Unies;

II

Prie le Comité des conférences d'entreprendre, a titre prio=
ritaire, une &tude d'ensemble des raisons qui, 2 1'heure ac~
tuelle, déterminent 1'&tablissement de comptes rendus de sé-
ances pour les organes de 1'Organisation des Nations Unies,
en vue d'identifier des critdres qui permettraient a 1'avenir
de choisir les organes pour lesquels il faudrait &tablir des
comptes rendus et, a cet &gard, de tenir pleinement compte
des possibilités qu'offrent les nouvelles techniques;

Demande en outre au Comité des conférences de présenter 2
1'Assemblée G&ﬁzrale, lors de sa trente-septieme session,

des recommandations appropriées en rapport avec le paragra-
phe 10 ci-dessus et avec la résolution 35/10 B de 1'Assemblée

Générale, en date du 3 novembre 1980;

Prie le Comité des conférences d'examiner les Pratiques et
politiques suivies par les services du Secrétariat chargés

de la reproduction et de 1a distribution des documents, en vue
de déterminer dans quels domaines il serait possible de réa-
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liser des &conomies et d'améliorer 1'efficacité;

Prie le Comité des conférences, conformément 2 la résolution
1981/83 du Conseil Economique et Social, en date du 24 juil-
let 1981, relative au contrBle et a la limication de la docu-
mentation, d'examiner le calendrier des conférences et réu=
nions pour 1l'exercice biennal 1982-1983, plus pArticuliere~
ment dans les secteurs &conomique et social, afin d'adapter
le calendrier aux moyens dont dispose le Secrétariat, compte
tenu des problemes que posent la présentation et la distribue
tion des documents en temps voulu, et de consulter le Bureau
du Conseil quant 2 la suite donnée 2 cette demande;

Confirme que les documents a orientation pratique qu'établit
le Secrétariat pour les réunions intergouvernementales ne doi=
vent en aucun cas dépasser 32 pages, conformément aux direc-
tives donn&es aux services du Secrétagat, et prie ses orga-
nes subsidiaires de veiller a ce que leurs rapports soient
aussi brefs que possible et ne dépassent pas la limite souhai-
table de 32 pages;

Demande insg L a tous ses organes subsidiaiees de réduire
leurs demandes de documents supplémentaires et de s'efforcer

de limiter le nombre de rapports a &tablir sur toute question
d'intérét spécifique pour un organe donné;

Prie ses organes subsidfaires d'envisager de demander au Se-

crétariat de faire au début de chaque session de brefs expo2

sés oraux au lieu de présenter des rapports &crits, en parti-
culier des rapports intérimaires;

Décide que des listes récapitulatives de tous les documents
demandés par chaque organe de 1'Organisation des Nations
Unies et par les grandes commissions de 1'Assemblée Générale
seront présentées par le Secrétaire Général a la fin de cha-
que sgession, avec indication de la date a laquelle chaque
document pourra &tre publié dans toutes les langues requises,
compte tenu du temps que devront consacrer & sa préparation
le service organique intéressé et les services de conférence
du Secrétariat;

Insiste pour que le Secrétaire Général prenne, dans la li-
mite des ressources disponibles, les mesures administratives
nécessaires pour &viter a 1'avenir que les documents soient
soumis pour traduction, reproduction et distribution avec les
retards excessifs qui continuent 2 se produire;
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L). Encourage le Secrétaire Général 2 recourir plus largement
aux services contractuels de traduction, dont les avantages
financiers ont &té démontrés;

11. Décide de renvoyer au Comité des conférences, pour examen
plis approfondi, le rapport du Corps commun d'inspection sur
le contrfle et la limitation de la documentation, ainsi que
les observationd y relatives du Comité administratif de coor=
dination et du Secrétaire général;

12. Prie le Comité des conférences d'examiner ce rapport du Corps
commun d'inspection ainsi que les futurs rapports de cet ore
gane qui contiendront des recommandations ayant trait A des
questions qui reldvent du mandat du Comité, et de porter ses
observations y relatives 2 1'attention de 1'Assemblée Géné-
rale lorsqu'elle examinera les rapports pertinents du Corps
commun ;

13. Décide d'inscrire 2 1'ordre du jour provisoire de sa trente=
septieme ,session une question intitulée "Contrble et limita=-
tion de la documentation";

III

Prie le Secrétaire G&néral de présenter au Comité des Confé-
rences et au Comit® consultatif pour les questions administra-
tives et budgétaires une analyse détaillée des techniques
budgétaires actuellement utilisées pour calculer et présen-
ter le colit des services de conférence dans les états d'inci-
dences administratives et financidres &tablis conformément a
'article 153 du reglement intfrieur de 1'Assemblée Générale,
dans 1'&tat récapitulatif du coft des services de conférence
et dans le budget-programme, et invite ces deux organes a3 pré-
senter a 1'Assemblée, lors de sa trente-septieme session, des
recommandations appropries dans leurs domaines de compétence
respectifs,

2) Par la résolution 36/117 B, intitulée "Distribution simultanée
des documents dans les différentes langues de 1'ONU" et dont les
auteurs sont les membres du Groupe utilisant le frangais comme
langue de travail (cfr. Rapport d'activités de 1a Mission pour
le mois de Novembre 1981), 1'Assemblée Générale :
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1. Décide que les documents seront effectivement distribués
sloultanément et en temps utile dans les langues officiel-
les et de travail des divers organes de 1'Organisation des
Nations Unies;

2. Prie le Secrétaire Général de faire rapport 3 1'Assemblée
Générale lors de sa trente-septieme session sur la suite
donnée 2 la présente résolution.

Par la résolution 36/117 C portant titre "Contrtle et limitae-
tion de la documentation pour les organes créés en vertu d'ing=
truments internationaux", 1'Assemblée Générale ;

1. Invite les membres des bureaux des organes créés en vertu
d'instruments internationaux 2 consulter le Président du
Comité des conférences touchant les mesures qui pourraient
8tre prises en vue du contrlle et de la limitation de la
documentation:

2. Prie instamment tous les organes, créés en vertu d'instrue
ments internationaux de réexaminer, en priorité, leurs bee-
soins en documents dans toutes les langues et en comptes
rendus de séance en vue d'adopter des mesures immédiates
pour restreindre sensiblement le volume actuel de la docue
mentation;

3. Prie tous les organes d'informer 1'Assemblée Générale, lors
de sa trente=septiime session, par 1'intermédiaire du Comitd
des conférences, des mesures pratiques qu'ils ont adoptées.

Par la résolution 36/117 D intitul@e "Contrdle et limitation
de la demumentation pour les conférences spéciales", 1'Assem=
blée Générale :

1. Décide qu'en cas de convocation de conférences spéciales
de 1'Organisation des Nations Unies, un soin tout particulier
sera apporté a 1'harmonisation de la conception et des bee~
soins en documentation de 1a conférence, de fagon 2 encou-
rager la réalisation de ses objectifs déclarés 3 la fois
au cours de la phase préparatoire et au cours de la confé-
rence proprement dite;
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2. Déclare que la présentation de documents nationaux 2 1'oc-
casion de conférences spéciales ne devrait &tre proposée
que si ces documents sont appelés 2 &tre un élément cons-
titutif des activitds préparatoires et de la conférence
proprement dite, compte tenu du temps nécessaire pour in-
tégrer utildment ces documents 2 la fois dans les activie

tés préparatoires et dans le processus de négociation de
la conférence;

3. Aggggggg les directives relatives au contr8le et 2 la limi~-
tation de la documentation pour les conférences spéciales
qui sont &noncées dans 1'annexe 2 la présente résolution.

Enfin, 1'Assemblée G&nérale a d&cidé de veporter a sa trente-
septieme session 1'examen du rapport du Secrétaire Général sur
le projet de reglement intérieur type pour les conférences spé-
ciales de 1'Organisation des Nations Unies et recommande qu'a
cette sesslon le rapport soit renvoyéd a la Sixi2me Commission"
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XV.- RECIME DES PENSIONS DES EA!IQNg-UHIES i (POINT 109)

L'Assemblée Générale sur proposition de la Cinquieme |
Commission a adopté sansvewote les 2 résolutions suivantes com= g
prenant chacune 3 parties :

l.- Rapport du Comitdé te de Caisse Commune des pensions
du geraonnel des Nations Unigl il&solution 3621185

a) La partie A de cette résolution qui porte la cBte 36/118 A
est ainsi libellée :

L'Assemblée Générale,

Ayant examin& le rapport présenté pour 1981 par le Comité
mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies a 1'Assemblée Générale et aux organisations
affilifes 2 la Caisse, le chapitre III du rapport de la
Commission de la fonection publique internationale et le
rapport y relatif du Comité consultatif pour les ques=
tions administratives et budgétaires,

L. MESURES BUPPLEMENTAIRES

Décide de modifier, avec effet au ler Janvier 1982,

e systeme d'ajustement des pensions prévu dans la ré-
solution 35/215 de 1'Assemblée Générale, en date du

17 décembre 1880, conformément aux recommandations
formul&es par le Comit#é mixte de la Caisse commune

des pensions du personnel des Nations Unies dans la
section III.H de son rapport a 1l'Assemblée pour 1981;

II. FONDS DE SECOURS
Autorise le Comit& mixte de la Caisse commune des pen-
sions du personnel des Nations Unies a compléter,
pour une nouvelle période d'un an, les contributions

volontaires versées au Fonds de Secours par une somme
de 100.000 dollars au maximum;

III. DEPENSES D'ADMENESTRATRON
Approuve, pour 1'administration de 1la Caisse commune
des pensions du personnel des Nations Unies, des dé-
penses directement 2 la charge de la Caisse, d'un mon-
tant total net de 5.456.900 dollars pour 1982, ainsi
que des dépenses additionnelles d'un montant net de
147.000 dollars pour 1981,
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b) Par la partie B de cette résolution qui est ainsi codtée

c)

36/118 B,

L'Assemblde Générale,

Reconnaissant la situation actuartelle de la Caisse commune
des pensions du personnel des Nations Unies,

Accueillant avec satisfaction 1'intention qu'a le Comitd
mixte de la Caisse commune des pensions du personnel des
Nations Unies d'entreprendre une analyse détaillée de toutes
les mesures qui permettralent d'améliorer 1'équilibre actua-
riel de la Caisse,

1. Prie le Comité mixte de la Caisse commune des pensions
du personnel des Nations Unies, en coopération avec la
Commission de la fonction publique internationale dans
les cas oli ce sera nécessaire, d'examiner d'autres mesu-
rea possibles qui pourraient 2tre adoptées;

2. Demande en outre que 1'analyse qui sera faite tienne
compte de toutes les vues exprimées au cours du débat a
la Cinquieme Commission et qu'elle soit présentée 2 1'As~

sembl&e Générale lors de sa trente~septid®me session.

Par la partie C (36/118 C), 1'Assemblée Génémale :

Notant qu'il n'existe dans les statuts et réglements de la
Caisse commune des pensions du personnel des Nations Unies
aucune disposition régissant les obligations financidres
qui incombeht 2 un recraitd 2 1'égard de son conjoint ou de
son ex-conjoint,

Préoccup@e par les consdquences extrémement injustes et les
graves difficult@s qui peuvent en résulter,

. §£ie le Comité mixte de la Caisse comnune des pensions
u personnel des Nations Unies d'étudier, 2 sa trentieme
session, 1l'opportunité et la possibilité de prévoir des
mesures qui pourraient 8tre appliquées dans de tels cas
et de présenter des recommandations A ce sujet a 1'Assem~
blée Gé&nérale lors de sa trente~septi®me session.

TS "
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2,- La 22me résolution 36/119 a trait aux "Placements de 1 isse

commune des pensions du personnel des Nations Unies?'.

2) Par sa partie A (36/119 A), 1'Assemblée Générale :

1. Prend acte avec satisfaction du rapport du Secrétaire
néral sur les placements de la Caisse commune des pen=-
sions du personnel des Nations Unies;

2, rouve la politique de diversification des placements
e la Caisse dans les pays en développenment lorsque cela
répond aux intérets des participants et des bénéficiaires
et satisfait aux quatre criteres de sécurité, de renta-
bilité, de liquiditd et de convertibilité;

3. ggggg;igg sa confiance dans le Secrétaire Général en sa
qualité de dépositaire des avoirs de la Caisse.

b) Par la résolution 36/119 B,

L'Assemblée Générale,

Préoccupée par le niveau tres faible des placements réali-
sés jusqu'ici dans les pays africains membres de 1'0rgani-
« sation de l'unité africaine,

- Prie le Secrétaire Général de poursuivre ses consulta-
tions avec chaque Etat membre de 1'Organisation de 1'unie
té africaine, 1la Banque africaine de développement et
d'autres institutions financizres d'Afrique en vue d'amé-
liorer le niveau des placements dans les pays membres;

. Prie en outre le Secrétaire Gé&néral de faire rapport sur
cette question 2 1'Assemblée Générale, lors de satgrente-
septieme session.

¢) Enfin, par la résolution 36/119 C, 1'Assemblie Générale :

1. Félicite le Secrétaire Général du travail qu'il accom=
plit en sa qualité de dépositaire des avoirs de la
Caisse;
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Prie le Secr@taire G&néral de poursuivre et d'intensifier

les efforts qu'il fait pour diversifier les placements de
la Caisse commune des pensions du personnel des Nations
Unies, et de poursuivre les consultations entreprises avec
le Comité des placements pour que les fonds que la Caisse

a placés en titres de socibtés transnationales soient, dans
toute la mesure du possible, réinvestis dans des pays en
développement, compte tenu des critdres de sécurité, de
rentabllit@, de liquidité et de convertibilitd et conformé~
ment aux statuts de la Caisse:

Prie le Secrétaire Général de rendre compte de ces efforts

2 1'Assemblée Générale, lors de sa trente-septidme session.
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PPORTS DE TROISI SSI ON
En date du 14 décembre 1981, 1'Assemblée Générale a

examiné les rapports et les projets de résolutions lui présen-
tés par la Troisieme Commission sur les points ci-apreés de 1l'or-
dre du jour:

1.- Haut Commissariat des Nations Unies pour les R&fupiés
iﬁ!!!iii!ﬂi :

L'Assemblée Générale a adopté par consensus les 2 résolu-
tions ci-apres :

a) Par la résolution 36/124 intitulée "Conférence Internatio-
« nale sur l'assistance aux réfugiés en Afrique", 1'Assem-
blée Gé&nérale :

1,

2.

Accueille avec satisfaction 1l'initiative prise par

les trois organisations qui ont parrainé la Conférence
internationale sur 1'assistance aux r&fugiés en Afri-
que, 2 savoir 1'Organisation de 1'unité africaine,
1'0Organisation des Nations Unies et le Haut Commissa~
riat des Nations Unies pour les réfugiés, de mainte-
nir leur &troite coopération en vue de définir de fa-
gon adéquate les activités de suivi qui seront néces-
saires, et les invite 2 poursuivre et 3 développer
leurs consultations tripartites et la coopération 2
tous les niveaux appropriés afin que les fonds de la
Conférence soient dirigés vers les projets prioritai-
res et utilis@s au mieux;

Félicite a nouveau le Secrétaire Généesl de 1'Organi-
sation des Nations Unies pour les efforts qu'il a dé-
ployés en vue de la préparation de la Conférence in-
ternationale sur 1'assistance aux r&fugiés en Afrique
en &troite consultation avec le Secrétaire Général de
1'Organisation de 1'unité africaine et le Haut Commis-
saire des Nations Unies pour les réfugiés, ainsi que
pour 1'intérét personnel qu'il porte aux problemes des
réfugiés africains et pour la fagon remarqueble dont
il a présidé aux travaux de la Conférence, ce qui en

a assuré l'heureuse issue;

Exprime sa satisfaction et sa gratitude 2 tous les pays
donateurs et 3 la communauté internationale dans son

ensemble pour leur r@action trd2s positive a 1'appel
lancé en faveur d'une assistance aux réfugiés africains
et pour leurs contributions au titre de l'assistance
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aux réfuglés en Afrique;

Prie 1na§g§ggnt la communaut@ internationale de continuer
a appuyer les programmes annuels du Haut Commissariat des
Nations Unies pour les r&fugiés et des autres organismes
des Nations Unies qui cooperent avec ce dernier en faveur
des ré&fugiés en Afrique;

Demande aux organisations et institutions appropriges du
systéme des Nations Unies orient@es vers le développement
d'envisager, aux stades de la conception et de la mise en
oeuvre, tous les efforts concert@s et toutes les mesumes
coordonnées visant 2 harmoniser les programmes d'assistance
dans les pays d'asile alnsi que dans les pays d'origine

lors du processus du rapatriement, et les programmes ac-
tuels ou futurs de développement, afin que le potentiel des
réfugiés ou des rapatriés puissecoonstituer un avantage plu-
tdt qu'un fardeau pour le développement national;

Prie le Secrétaire Général, agisalnt en étroite coopérution
avec le Secrétaire G&néral de 1'Organisation de 1'unitd
africaine et le Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugils, de suivre de tres preés la situation des ré&fugiés
africains et de présenter au Conseil Economique et Social,
2 sa seconde session ordinaire de 1982, un rapport conte=-
nant des renseignements 2 jour sur la condition des réfu-
giés dans les pays intéressés afin d'aider 1'Assemblée Gé&-
nérale lors de sa trente-septidme session, 2 juger de la
nécessité de réunir en 1983 unecoanférence internationale
qui serait chargée d'examiner 1'&tat des contributions ver-
sées et des engagements pris lors de la Conférence 1nternn-
tionale sur 1'assistance aux r&fugiés en Afrique, et d'éva-
luer 1'assistance supplémentaire dont ont besoin les réfu-
giés et les rapatri&s ainsi que les mesures propres a assu=-
rer une telle assistance, en application des programmes
congus pour leur porter secours et faciliter leur réadapta-
tion et leur réinstallation;

y LE les organes directeurs des institutions spécialisées
q

ue les organisations intergouvernementales et non
gouvernementales 2 étudier. dans leurs domaines de compé-
tence, différents moyens d'accroitre sensiblement 1l'assis~-
tance aux r&fugiés et aux rapatriés africains;

Prie le Haut Commissaire des Nations Unies pour les régu-

gits, agissant en é&roite coopération avec le Secrétaire
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Général de 1'0r§anisation de 1'unité africaine, de garder
constamment 2 1'&tude la situation des réfugiés en Afrique
en vue d'obtenir la plus large assistance internationale

a 1'8chelle mondiale;

9. Eiie le Secrétaire Général de faire mmpport 2 1'Assemblée
nérale lors de sa trente-septi®me session sur 1l'applica-
tion de la présente ré&solution.

b) Par la ré@solution 36/125 intitul&e "Rapport du Haut Commissaire
des Nations Unies pour les réfugiés", 1'Assemblée Générale :

1. Félicite le Haut Commissaire des Nations Unies pour les
réfugiés et ses collaborateurs de la fagon dont ils conti-
nuent dess'acquitter de leurs responsabilités en proté-
geant et en aidant les ré&fugiés et les personnes déplacées
dont s'occupe le Haut Commissariat;

2. Prend dOment acg% des propositions formul&es par le Haut
Commissaire et généralement appuyées parlle Comité Exécu-
tif du Programme du Haut Commissaire en vue de renforcer
la gestion du Haut Commissariat, sur la base des principes
et des directives de 1'Assemblée Générale et accueille avec
satisfaction 1'intention du Haut Commissaire de demander
1'aide du Service de gestion administrative en vue d'entre-
prendre promptement un examen des méthodes de gestion et
de la structure organique du Haut Commissariat, conformé-
ment aux recommandations du Comit@ consultatif pour les
questions administratives et budgétaires;

3. Invite la communauté internationale 23 partager la charge
de 1'assistance aux r&fugiés et aux personnes déplacées
dans le monde entier en tenant compte de la capacité d'ab-
sorption &conomique et démographique des pays intéressés;

4. Reaffirme 1'importance vitale de 1l'action du Haut Commis-
saire visant 2 fournir une protection internationale aux
réfugiés wt 2 promouvoir des solutions durables et rapides,
en consultation avec les pays intéressés et avec leur as-
sentiment, au moyen du rapatriement librement conmsenti, du
retour et d'une aide ultérieure 2 la réadaptation, et cha=-
que fois que cela est indiqué, de 1'intégration dans les
pays d'asile ou de la réinstallation dans d'autres pays
de réfugiés et de personnes déplacées dont s'occupe le
Haut Commissariat;
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Prie instamment les gouvernements d'intensifier leur appui

aux activités que méne le Haut Commissaire conformément 2

son mandat et aux résolutions pertinentes de 1'Assemblée Gé-
nérale et du Conseil Economique et Social, notamment par les
moyeas ci-apres :

a) Ean facilitant les efforts du Haut Commissaire dans le do=-
maine de la protection internationale, notamment en respec-
tant scrupuleusement le principe de l'asile et du non-re-
foulement et en protégeant les personnes 2 la recherche d'un
asile dans les situations d'afflux massif, ligne de condui-
te que le Comité Exécutif du Programme du Haut Commissaire
a approuvée 2 sa trente-deuxi®me session;

b) En appuyant les efforts qu'il déploie en vue de promouvoir,
en coopération avec les gouvernements, les organismes des
Nations Uniles et les organisations non gouvernementales,
des solutions durables et rapides aux probleémes des ré&fu-
glés et des personnes déplacées dont s'occupe le Haut Com=
missariat;

%gggggiﬁiggggggggg’aux gouvernements de se jolndre aux ef-
orts internationaux accrus s@ vue de la suppression de la
piraterie en haute mer, conformément 3 leurs obligations inter-

nationales, et de prendre des mesures voulues pour protéger
les personnes & la recherche d'un asile de sévices en mer;

7. Note avec ggg profonde ggggiggigg les graves problemes huma-
nitaires résultant d'agressions armées contre les colonies et

8.

9.

camps de réfugiés dont s'occupe le Haut Commissariat et la né-
cessité de prendre des mesures spéciales pour protéger ces ré-
fugiés et assurer leur sécurité;

Accueille ave tisfaction les mesures prises pour appliquer
les recommandations fo s dans le Programme d'Action powr
la seconde moiti& de la D&cennie des Nations Unies pour la
femme : &galité, développement et paix, adopté 2 la Confé~
rence mondiale de la Décennie des Nations Unies pour la femme
et approuvé par 1'Assemblée Gé&nérale dans sa ré&solution 35/136
du 11 décembre 1980, concernant 1l'assistance aux femmes ré&fu-
giées et déplacées qui relevent du Haut Commissaire;

Félicite le Haut Commissaire des efforts spéciaux qu'il a
dzpio;is en faveur des réfugiés handicapés 2 1l'occasion de
1'Année internationale des personnes handicapées;
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13,

14,

15.

16.

imprimé par cette conférence en vue de fournir aux réfugiés
en Afrique une aide 3 la mesure de leur nombre croissant;

itaire qui » Ponde aux besoins du nombre grandement accru
de véfugids dans diverses régions d'Afrique, d'Asie, d'Amé-
rique latine et d'Europe;

Prie instamment le Haut Commissaire de fournir une aide huma-
n ré

et prie instamment tous les gouvernements d'offrir des pos-
gibilitds de solutions durables » ces réfugids;

Prie insggggggt le Haut Commissaire d'&tudier plus avant la
pPossibilité de préciser les arrangements de manidre a faci-
liter lesdébarquement et la réinstallation des personnes en
q08te d'asile secourues en mer;

Réaffi la responsabilite Premigre du Haut Commissaire »
gard des situations d'urgence concernant les réfugiés

et les personnes déplacées dont s 'occupe le Haut Commissariat

ainsi que sa Tresponsabilité en ce qui concerne 1la coordina-

tion de 1'assistance dans ces situations, et le félicite

des progres considérables accomplis dans 1'€laboration de

procédures adéquates pour faire face aux situations d'urgente

en coordination avee les organismes des Nations Unies inté-

Prie le Haut Commissaire, tout en s'acquittant de ses res-
ponsabilités, de maintenir une coordination et upe coopéra-
tion étroites avec les autres organismes intérieurs et exté-

jggﬁhiggggggggg tous lesggowwernements qui sont en mesure
de le faire de verser des contributions généreuses de manigee
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2.~ Décennie des Nations Unies pour la Femme : égalité, déve-
loppement et paix (point 88)

Au sujet du podnt 88 relatif A la Décennie des Nations Unies
pour la femme, 1'Assemblée Générale, sur proposition de 1a
Troisitme Commission, a adopté par consensus 5 résolutions et
une décision en rapport avec la déclaration sur }a participa-
tion des femmes a 1a lutte pour le renforcement de 1a paix et
de la sécurité internationales et contre le colonialisme,
1'apartheid, toutes les formes de racisme et de discrimina-
tion raciale, d'agression et d'occupation &trangdres et tou-
tes les formes de domination étrangere.,

Les résolutions en question sont les suivantes ;

= Résolution 36/126 : "Décennie des Nations Unies pour la
femme : &galits, développement et paix"

~ ®ésolution 36/127 : "Examen, au eein des Nations Unies, des
questions concernant le rBle de la femme dans le dévelop-
pement"

= Résolution 36/128 : "Institut international de recherche
et de formation pour 1a Promotion de la femme"

= Résolution 36/129 ¢ "Fonds de contributions volontaires pour
la Décennie desg Nations Unies pour 1la femme"

= Résolution 36/130 : "Décennie des Nations Unies pour 1a
femme : droits &gaux au travail"

au cours de la trente-septieme session de 1'Assemblée Géng-
rale.
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1'Assemblée Géndérale a adéPté sans vote 1a résclution 36/131
portant le titre "“Etat de 1a Convention sur 1'8limination de
toutes les formes de discrimination a 1'égard des femmes"

Caggagne internationale contre le trafic des drogues

La ré&solution 36/132 Yy relative a &tg adoptée sans vote.

utres méthodes et mo ui s'offreat dans le cadre des
grganismes des Nations Unies Pour mieux sssurer la jouissance
effective des droits de 1'homme et des libertés fondamentales
Au titre de ce point, 1'Assemblée Géatrale a adoptd les 3 réso-
lutions suivantesg :

a) Autres méthodes et moyens gui s'offrent dans le cadre des
Nations Unies pour mieux assurer la jouisgance effective
des droits de 1 "homme et des libertés ondamentales
Cette résolution 36/133 a été adoptée par 135 voix contre
une (Etats-Unis) et 13 abstentions.

b) Institutions nationsles pour 1ls promotion et 1a protection
des droits de 1'homme
M

Cette ré€solution 36/134 a &té adoptée sans vote,

¢) Autres méthodes et moyens gui s'offrent dans le cadre des
organismes des Nations Unies Pour mieux assurer la jouis-
sance effective des dréits de 1 homme et des libertés fon-
m

I1 en est de mBme de 1z rézolution 36/135 y relative adop-
tée &galement szns vote,
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6." N

cuvel ordre humanitaire international (point 1382
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RVIL.- ELECTION DU SECRETAIRE,QEEERAL DE L'ONU

Le Law processus ayant abouti 2 1'8lection du Secré-
taire Général de 1'ONU & été suffisamment comnent® dans les rape
ports mensuels des mpis d'Octobre et de Novembre 10681,

Qu'il suffise cimplement de rappeier Gue suite 2 1'im-
passe provoquée par le véto américain contre 1le candidat SALIM
et le vé&to chinois contre lé8kection de Monsieur Kurt WALDHEIM
Pour un 3eme mandat, le Consell de Sécurité a enfin pu adopter
le 11 décembre 1981 14 résolution 494 recommandant 2 1'Assemblée
Générale 1la nomination de Monsieur JAVIER PEREZ DE CUELLAR en
qualit? de Secrétaire Général de 1'ONU pour un mandat allant
du ler Janvier 1982 au 31 Décembre 1986, L'Assembl&e G&nérale
2 adopté aceet effet Par acclamation ls t&solution 36/137,

taire C8néral s'est déclaré “conselent que sa nominatien indique
que le r8le important que Jouent 1'Afrique, l'Amérique Latine

et 1'Asle dans la lutte collective pour 1a r@alisation des buts
et des objectifs 8tablis Par la Charte des Nations Unies est
Pris en considération”,

vienne est né A Lime {(Pérou) le 19 Janvier 1920, 11 est marié
et péere de 2 enfants, Dipldmé de la facultd de droit de 1'Uni-
versicé Catholique de Limg (1943), 11 fut avoecat et diplomate de
carridre, 11 a rempli de hautes fonctions, nstamment celles
d'Ambagsadevr du Pérou au Vénézuéla, en URSS, en Pologne et en
Suisse ainsi que celles de Représentant Permanent du Pérou aue
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XVIII.=- FINANgEE%%% E% EE FO%EE INTERIMAIRE DES NATIONS-UNIES
AU LI POINT 110b

Relativement 2 cette question, 1'Assemblée Générale sur
Proposition de 1a Cinquidme Commission, a adopté 2 résolutions,
toutes deux intitulée "Financement de 1a Force Intérimaire des Na-
tions Unies au Liban" ;

a) Résolution 36/138 A adoptée par 98 voix contre 16 (Groupe So-
cialiste) avec 3 abstentions, et

b) Résolution 36/138 B adoptée par 102 voix contre 15 sans abg-
tentions au cours d'un vVote non enregistré ququel n'ont pas
Pris part certains africains dits "progressistes" dont le Bu-
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XIX.- DEVELOPPEMENT ET coogggég;au ECONOMIQUE INTERNATIONALE
(POINT 69¢)

sion, 1'Assemblge Générale a adopté 7 résolutions et 2 décisions
sur les questions ci-apres en rapport avec le "Commerce et le

1.~ Problemes articuliers du Zatre en matiere de transg rts,
de transit et d'acces 3ux marchés internatIonaux

Résolution 36/139 adoptée sans vote,

2.- Conférence des Nations Unies chargée d'élaborer un code intere
national de conduite pour le transfert de tecﬁﬁologie

Résolution 36/140 adoptée par consensus.

3.~ Transfert inverse de technologie
M

Résolution 36/141 adoptée sans vote,

4,~ Sixizme session de 1la Conférence des Nations Unies sur le
commerce et le dévelo ment
w

Résolution 36/142 adoptée sans vote,

5.~ Signature et ratification de 1'Aecord portant création du
Fonds commun pour les produits de base

Résolution 36/143 adoptée par consensus.

G,= Arrangement multifibres

Résolution 36/144 adoptée sans vote,
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Conférence des Nations gg;gg_ggr le commerce et le dévelop-
Bement

Résolution 36/145 adoptée par 118 voix contre z&ro avec 23
absteantions (Pays ibcidentaux)

Par la décision I, 1'Assemblée Générale a renvoyé a sa 37eme
session pour complément d'examen, le Projet de résolution ipe
tituld "Protectionnisme et aménagements de steucture"

Le détail relatif au rapport de la Deuxiezme Commission est
contenu dans le rapport du Délégué 3 cette Commission.
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PPORTS DE 1A COMMIS ON D

XX.=- RA SI EE PDLITIQEE §FE§IALE
A.== Office de Secours et de travaux des Nations Unies pour le
;nggiés de Palestine dans 1e Proche=0rient (Point 60)

Sous le couvert de cette question, 1'Assemblée Générale a
adopté 8 résolutions et une décision 1lui soumises par la
Commission de Politique Spéciale :

1,

3.

5.

Réfugiés de Palestine dans 1la Bande de Gaza

Résolution 36/146 A adoptée par 141 voix contre 2 (Etatse
Unis et Israel) avec 2 abstentions (Guatémala et Malawi)

Population et réfuciés déplacés depuis 1967

Résolution 36/146 B adoptée par 121 voix contre 3 (Etats-
Unis, Canada et Israel) avee 21 abstentions (Paym Occi-
dentaux),

Recettes provenant de biens appartenant a des réfugiés
de Pniestiae

Résolution 36/146 C adoptée par 117 voix contre 2 (Etats=-
Unis et Israel) avec 26 abstentions (Pays Occidentaux),

Aide aux personnes déplacées du fait des hostilités
de Juin 1967

Résolution 36/146 p adoptée sans vote,

e Palestine dans le Proche Orient

Groupe de travail chargé d'étudier le financement de
1'0ffice de Seécours et de travaux des ations Uni
pour les erggiéa d f

Résolution 36/146 p adoptée sans vote,
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6. Aide aux réfugids de Palestge

Résolution 36/146 ¥ présentée en tant qu'auteur pay 1a
Délégation des Etats-Unis et adoptée par 144 voix contre
z&re avee 1 abstention (Israel)

7. Université de Jérusalem pour les réfupids de Palestine

Résolution 36/146 G adoptée par 119 voix contre 2 (Etatse
Unis et Israel avec 20 abstentions (Pays Occidentaux aux-
quels se sont joints 1le Guatémala, 1a Jamatque et 1le Kenya),

Résolution 36/146 n adoptée par 145 voix contre zéro avec
1'abstention d'Israel,

s
de Palestine dang le Proche~Orient ait pPrésentd leg propo=-
sitions, d'ici 2 1a f£in de janvier 1982, sur les moyens de
couvrir le déficit du budget de 1'0ffice pour 19@2.

B.- Rapport du Comité spécial chargs d'eggu!tcr sur les pratiques
isradliennes affectant les droits de de la population
des territpires occupés (point 64)

Sur proposition de la Commission de Politique Spéciale, 1'As-
semblée Générale 5 adopté 7 résolurions Portant le méme titre
que ci-dessug :

1. Résolution 36/147 A
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a) Par 141 vpix contre 1 (Islael), le premier Paragraphe a
&té adopté,

b) Par 140 voix contre 2 (Etatg-Unis et Israel), 1le paragra-
phe 2 a &té adoptée,

¢) Pour ce qui est de l'ensenble, le projet de résolution a
recueilli 142 voix contre 1 (Israel) avec 3 abstentions
(Etats-Unis, Guatémala et Jamaique),

Résolution 36/147 B .
M’H

Cette résolution a &té adoptée Par 142 voix contre 1 (Israel)
avec 3 abstentions (Etats-Uhis, Guatémala et Jamaique).

Résolution 36/147 ¢ .
——==urionm JO/147 C

a) Par 96 voix contre 18 (Pays Occidentaux) avec 29 abetentions
(Cote d'Ivoire et Haute-Volta pour 'Afrique), le paragraphe

b) Par 111 voix contre 18 (Pays Occidentaqx) avec 12 abstepn-
tions, le paragraphe 15 a3 &¢8 adopté,

¢) Enfin, 1'ensemble de la résolution a &t@ adoptd Par 111 voix

contre 2 (Etats~Unis et Israel) avec 31 abstentionsg (Pays
Pecidentaux et autres dont la CBte d'Ivoire pour 1'Afrique).

Résolution 36/147 p .

Cette résolution a été adoptée par 143 voix contre 1 (Israel)
avec 2 abstentions (Etats-Unis et Guatémala),
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5. Résolution 36/147 £

Cette résolutdan a &té adoptée par 141 voix contre 1 (Is=-
rael) aveec 3 abstentions (Etats-Unis, République Dominicaine et |
et Guatémala),

intewvenant peu apreés 1'annexion duy Golan par Israel, 1le
cours du vote a connu un changement dans 1e chef des déléga-
tions des pPays occidentaux, En effet, votant pour alors
qu'en commission i1s s'étaient abstenus, ces Pays ont voulyu
Marquer leur désapprobation de la décision de 1'Etat d'Israel,

C.= stion des Iles Malgaches Glorieuses, Juan de Nova, Europa

et Bassag da India Point 65

Par une recommandation adoptée par consensus gur Proposition
de la Commission de Politique Spéciale, 1'Assemblée Générale
a déeidd d'inscrire cette question 4 son ordge du jour de 1a
37¢me session,
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D. Coopération Inter tionale en vue d'éviter de nouveaux coue
rants de réf 8

La résolution 36/148 a &té adoptée 2 cet effet sans vote,

E. Questions relatives & 1'information {point 67)

L'Assemblée Généraleea adopté 2 résolutions portant le méme
titre que ci-dessus $

1. Résolutton 36/149 A

Cette résolution a &té adopt@e sans vote,

2. Résolution 36/149 B :

Cette résolution a &té sdopt@e sans abstention par 147 voix
contre 2 (Israel et Etats-Unis),

[ stion de 13 ¢ sition des organes rtinents de 1'Orea-
nisation des Nations Unies (Point 67) :

Sur proposition de 1la Commission de Politique Spéciale, 1'As-
semblée Gémérale a décidé d'inscrire cette duestion 3 1l'ordre
du jour provisoire de la 37eme segsion.

G. Décision d'Israel de construire un canal reldant 1la mer
diterranfe 3 ia mer morte (point 136)

Résolution 36/150 adoptée par 139 voix coatre 2 (Etats-Unis
et Israel) avec 4 abstentions dont cekle du Malawi,

Enfin, pour 1a bonpe compréhension de cette question,
id sied de relever ci-apres la déclaration de la Délégation Jor-
danienne y relative expliquant la position arabe sur le projet
isralien de relier 1a Méditerranée a 1a Mer Morte
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"La résolution pert du principe que ce cana}’est 1118gal et ce
pour deux ou trois raisons évidentes et irréfutables. Tout
d'abord, le fait que le canal passe par les territoires occu=
Pés constitue une violation des normes du droit international
a 1'8gard de 1'occupation militaire,

Puisque le droit reletif 2 1'oceupaiion militaive part du prin-
eipe que c'est un droit d'application temporaire, toute modifi-
eation apportée 2 la ctructure physique des territoires occu-
pés contredirait ce Principe et ne ferait que perpétrer cette
occupation. Deuxiemement, il est incontestable que ce canal
est 1118gal parce qu'il constitue un acte unilatéral, Troisiz-
mement, 1l est 1118gal parce qu'il entzaimees des dommages di-
rects et sérieux pour la Jordanie. Qu'il suffise de dire que
la va2llée du jourdain est une des régions les plés importantes
pour le développement économique de la Jordanie et que nous y
avons des intér8ts vitsux. Un projet de cette ampleur aurait
des conséquences directes et graves, des conséquences qui se-
ralent irréparables, comme celareessort du projet de résolutdion,
Il semblerait donec que des négociations sur ce canal n'auraient
aucun sens.

En passant, je voudrais dire que ce n'est pus seulement la Jor=
danie qui pAtirait de ce eznal, On eaig tree bien que la so-
ciité des potasses en Jordanie n'est pas seulement une compagnie
jordanienne, maie une compagnie arabe er dans laquelle de nom-
breux pays membres de 1'0Organisation des Nations Unies - arabes,
occidentaux et autre - ont largement investi., Tous ces pays

en pltiront. Les investissements patiront directement de la
construction du canal,

Une fois de plus, pour noyer le péisson, le représentant d'Is-
rael a fait mention d'un projet jordanien, tendant areelier

la Mer Morte z la Mer Rouge. Je sais bien que nous avons des
plans pour les cas imprévus, comme tout sutre Etat. La Jor=-
danie ne mettra pas ce Projet a ex@cution a2 moins Gue la com-
munauté mondiale ne prenne pas les mesures qui s'imposent pour
mettre fin 2 la construction du canal. De toute fagon, ce
projet ne traverse pas des territoires occupés,

Pour 1'instant, nous sommes autorisés a dire 2 1'Assemblée Gé-
nérale que notre Gouvernement n'a pas 1'intention de commercer
la construction de ce canal sans tenir compte des aspects juri-
digues et politigues de 1a question, car contrairement 2 Israel
nous respectdns tous ces facteurs,"

Fededededode s
Kk
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XXI. RAPPORT DU CONSEIL ECONOMIQUE ET SOCIAL (POINT 12)

Sur proposition de la Troisiame Commission, l'Assemblée
Générale a ddopté les 20 résolutions ainsi que les 2 décisions ci-
apras:

1. Fonds de contributionsvolontaires des Nations-Unies pour les

ctimes de la torture:

Résolution 36/151 adoptée par 96 voix contre 15 (Urss)
et autres) avec 33 abstentions dont s Algérie, Angola, Cap Vert,
République Centrafricaine, Jamahiriya Arabe Libyenne, Madagascar,
Mozambique et Zaire pour ce qui est de 1'Afrique).

2 ' on :

Résolution 36/152 adoptée sans vote,

Iy Aas;agggco aux réfugiéu en Somalie :

La résolution 36/153 a été adoptée sans vote.

4, Dispositions a prendre au niveau régional pour assurer la produc-

tion et la protection des droits de 1'homme s

Résolution 36/154 adoptée par consensus.
5._S;§gatiog des droits de l'homme et des libertés fondamentales
en E1 Salvador :

Résolution 36/155 adoptée par 69 voix contre 22 (Etats-
Unis et beaucoup de pays d'Amérique Latine) avec 53 abstentions
(Burundi, Tehad, Egypte, Djibouti, Guinée Equatoriale, Gabon, CoOte
d*Ivoire, Leseotho, Libéria, Nigéria, Somalie, Soudan, Swaziland,
Togo, Tunisie, Cameroun, Haute-Volta et Laire pour la région
Afrique),

6. Aide humanitaire aux réfugiés a4 Djibouti:

Résolution 36/156, adoptée sans vote.

7. Protection des droits de 1'homme au Chili

Résolution 36/157 adoptée par 84 voix (URSS, France,
RFA, Capada et Royaume Uni notamment) contre 20 dont les Etats-
Unis et certains pays Latine-Américains dont 1'Egypte, le Gabon,
la Cote d'Ivoire, le Libéria, le Nigéria, le Cameroun, la
Haute-Volta et le Zaire).

-c/oo
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8. Situagion des réfugiés au Soudan

Résolution 36/158 adoptée sans vote.

9. Aspects sociaux des activités de ddgc;gggamagg des Nations-Unies:
Résolution 36/159 adoptée sans vote.
10, Hsagras destindes a amdlgorag le s‘}gai;ng et a faire Iespecter les
droits de l'homme et la dggnggé de tous les tra!a;;;sura migrants:
Résolution 36/160 adoptée sans vote.

11. Assistance aux ersonnes déplacdes en Ethiopie :
Résolution 36/161 adoptée par consensus,

12, Mesures & prendre contre jes activités nazies fascistes et néo-fascistes
e utes les autres formes d¢! déologies et pratigques totalitaires

fondées sur l'intolérance raciale, la haine et la terreur:

Résolution 36/162 adoptée sans vote,

1%, Question des disparitions 1nvnlonta;res ou forcdes

Résolution 36/163 adoptée sans vote,

14, Persopnes disparues & Chypre 3

Résolution 36/164 adoptée par consensus.

15, Questions de la prote tion juridigue internat onale des dropits de
'homme dans le cas des gronnes gui ne sont pas des ressortissa ts

du pays dans lequel elles vivent:
Résolution 36/165 adoptée également sans vote.

16, Echaqga d'information sur les produits chimiques da @reux et les
roduits pharmaceutiques d'emploi hasardeux gu ont été interdits:

Résolution 36/166 adoptée sans vote.

174 Prolst de dée;aragiog Sur les principes sociaux et juridigues applicables
a.la protection ot ay bien-8tre des enfants envisagés surtout sous

'angle des pratiques en matidre d'adoption et de acement familial

sur le plan national et international.

Résolution 36/167 adoptée sans vote,

18, Stratégie internationale de lutte contre 1'abus des drogues i

Résolution 36/168 adoptée sans vote,
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19, Cé;ébgatinn du tragta-c;uguihmo agg;veraa;rs de la Déc;agation
Universelle des droits de 1'homme:

La résclution 36/169 ,adaoptée par consensus.

20, Assistance en fayaur des Studiants réfugiés en Afrigue Australes

Résalution 36/170 adoptée elle aussi sans vote,

21, Par aillsurs, la Troisiame Commission a recommandé a l'Assemblée
Générale un projet de décision se rappertant 3 la protection des
travailleurs migrants et de lesurs familles,

22+ &nfin, 1'Assemblée Générale a examiné le projet de déeision luj
présenté par la Troisidme Commission sous le titre "Situation des
droits de 1'homme et des libertés fondamentales ay Guatémala™,

La procédure de vote enregistré sur cette question a
abouti au résultat Ci-apreés 3 8I voix (Pays Occidentaux et Socialistes)
contre I8 (Etata-Unis, Amdérique Latine et Gabon) ayec 45 abstentions
(certains Etats d'Amérique Latine et d'Afrique dont 1'tgypte, le Wigéria,
la Tunisie, le Cameroun, la Haute-Volta et 1e Zaire),

23, En terminant 8es débats sur les Propositions de la Troisidme Commis-
sion, 1'Assemblée Générale a examiné le projet de résolution
présenté au titre du point I2 prelatif a 1a guestion des droits
de_l'homme relative au cas de Monsieur ZIYAD Abou AIN pars
Algérie, Arabie Saoudite, Bahrein, Djibouti, Emirats Arabes Unis j
Iraq, Libye, Jordanie, Koweit, Liban, Maroc, Mauritanie, Oman,
Gatar, Syrise, Somalie, Soudan, Tunisie, Yemen et Yemen Démocrati-
que,

Mensieur ZIYAD ABOU AIN, Citoyen Jordanien, recherché

par Isra8l pour deg actes terroristes a 6t4 arr@té par le Gouvernement
des Etats=-Unis qui 1'a remis aux autorités israédliennes le 13 décembre
1981,

I1 s'entend que le débat sur cette question a été un
"dialogue de Sourde", les uns estimant qu'il s'agit 13 d'un criminel
de droit commun dont l'extradition n'enfreint en rien le processus des
droits de 1'homme, tandis que les autres soutenaient qu'il s'agit

sa/ s
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d'un innocent martyr de la cause palestinienne et qu%h}na Etats-Unis

n'avaient nul droit de le détenir et encore moins d-/rinattre a la
Jjustice de 1'Etat Isradlien.

Aussi, par la résolution 36/171 adoptés a cet effet par
75 voix contre 21 (Pays Uccidentaux) aveec 43 abstentions dont celle
de la France, du Nigéria et du Zaire, l1'Assemblde a déploré son

extradition et a exigé que le Gouvernement des Etats-Unis, responsable
de sa sécurité facilite son transfert dans le pays de son choix,

Enfin 1'Assemblée Générale a décidé de maintenir a
l'ordre du jour de la 36e session le cas de Monsieur ZIYAD ABOU AIN.

Le texte complet de toutes les résolutions précitdes

8@ trouve en annexe 2 ce rapport,
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XXII. RAPPORTS DIVERS,
h

Au cours de la Journée du 17 Décembre I981,
1'Assemblée Générale, apras avoir entendy la Communication dy Seerétaire
Général en verty dy paragraphe 2 de 1'article I2 de la Charte relative-
mént aux questions du maintien et de la séeurité internationales (point
7), a 6té saisje des rapports ;

- du Secrétaire Général de 1'gny (point 10)

-~ du Conseil de Séeurité (point 11) et de la Cour Internmationale
de Justice (point 13), comme il est d'usage, 1'Assemblée Générale
en a pris bonne note,

Les documents complets présentés a cette oceasion
sont annexds ay Présent rapport,

L'en se souviendra que faute de contributions
volontaires, le Fonds Spécial des Nations=Unies Pour les pays en
développement sans littoral n'existe & €e jour que dans les rapports,
Son existence est éncore plus compromise aprads la conférence de Paris
pour les PMA, Ainsi, faute de Fonds, 1'élection dy Conseil des Gouver-
neurs est devenue Sans objet,

L'Assemblée Générals s'est donc contentse pour
la forme de Tenvoyser l'examen de cette question a 1a 378 session,

TV
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3 Noninagicg_de 6 membres du Corps goamug d'Inagacting

L'Assemblée a done approuyys la nemination, pour
un terme de 5 ans & dater du Ier janvier 1983, des Personnes
Ci-apris ;

= Mr. Marc ALLEN (Royaume Uni)

- Mr. Alexandep SERGEEVICH EFIMOV (URSS)
= Mr. Toman MUTAGALUNG (Indonssie)

= Mr. Mohamed Salah Eldin IBRAHIM (Egypte)
~ Mr. NASSER KADDOUR (Syrie)

~ Mr. Norman WILLIAMS (Panama),

4, Nomination des Hggggag de la Commission d'ohaagxatggn pour
a eint 4),

Sur Proposition dy Président de 1'Assemblée

Générale, il a &t /FGdeny commission d'ebservation Pour la Pajx
Sera composée dgs Pays suivants Pour la période 1982-183 ¢

~- Tehécoalawaquis

~ France

~ Honduras

=~ Inde

~ Maldives

- Nouvalla-Zélande

~ Pakistan

~ Sudde

- URSS

~ Royaume-lni

=~ Etats-lnis

- Uﬂbuay-

. ction de 1 mb du Gonseil d Développemen ndustrie

(point 178),

Sur Proposition des Groupes Régionaux. 1'Assemblée
Générale a &1y Sans vote pour un mandat de 3 ans, a dater dy

e/ aas
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Austrajje
République Fédérale ¢
Lesotho

Libéria

Mexico

Sur les candidats 5p
1'issye duquel ont &t
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Y8 suivants
Panama Royaume Upni
'Allemagne Sierra Leogne Vénézyela
Espagne
Turquie

URSS d'Ukraine,

Groupe Aliatiqua‘n'étant Pas parvenu a yn accord
ays pour 3 postes), il a &té Procédé au yote 2
é élus 1a Chine, 1'Iraq e la Malaisje,

5. De mé@me @lle a procéds a la nomination des 5 membres de 1a Cogn;ssiun

A e
débats 3 j1a cinquizme
autres Etats a connu

Pap
Secrétariat de 1'0nu,
que les candidatures

ue ernationale (point 18 f).

® sujet, il siegd de signaler qu'a 1'instap des
Commission, le Groupe d'Europe Oceidentale et
un clivage en sop 8ein, En effet, suite a des

un astuce statutairement Justifié de ja part du
il ne fut Présentd a 1a cinquidme Commission
de la France, dy Royaume Uni et des Etata-Unia.

€® qui souleva les réactions d'appnsition des aytres Candidats, Ay

Cours du vote et pour
6lit 1la France, 1a Rf

marquer cette irritatian, la cinquidme Commission
A et 1a Finlande,

o-/--



(celle de 1a France 3 43 yoix contra 48 avee 24 abstentions et
celle des Etats-lnis t 35 voix contre 46 avac 49 abstentions),

Ces motions visaient pour le Premier pays 2 amener 1'Assemblée

& reporter 2a pPlus tard ga décision et Pour le second & demander ay
Secrdtaire Général de 1'0NU de dresser une nNouvelle liste,

Aprés un débat heuleux, 1'Assemblée Générale, par 105

voix contre g (Royaume uni ot Etats<Unis) avec 25 abstentions, a
retenu la Propesition de 1a cinquidme Commission dg nommg r
membres de la fonction pPublique internationale POUr un mandat dg
4 ans a dater dy Ier janvier 1982, les personnes ci-aprds
Messieurs - Ralph ENCKELL (Finlande)

= Jean=Claude FORTUIT (France)

~ Helmut KITSCHENGBE R {RF2)

- Akira MATSUI (Japan)

- Antonio Fonseca PIMENTEL (Brésil).

6. C ionale us ti .

Quelque temps aprés son dlection & la Cour Internationale
par la 36 session de 1'Assemblée Générale de 1'0NU, le Juge
ABDULLAK EL-ERIAN (Egypte) est décédé. Etant donng le peu de temps
nécessaire ayux consultations, son remplacement a &¢¢ différé,

on_dy_H : POME_da Namibis (Point 18)
De m@me, étant donné 1'évolution de 1a Question Namibigne
ne, il a 6té décidé de maintenir en fonction Monesieur Martti

entre la Commissaire des Nations<lUnics pour la Namibie et le Conseil
des Nations~Unies Pour la Namibie, cap en 1'état actuel de la
situation neamidbienne, les 2 organes risque'de sg dédoubler,

cee / sse
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XX1v, RAPPORTS DE L4 DEQXIEME COMMISSION,

A POINT 12 pE L'ORDRE DU Joyg 2

Par 115 voix contre 2 (Etats-Unis et Israél) ayec
24 abstentions (pays occidentaux), 1'Assenmblée Générale a adopté
la résolution 36/173 en annexe, intitulde 'Scuvaraincté Permanente syp

les ressources mationales dans les territoires palestiniens et autres
territoires arabes occupés",

De méme, elle a adopté 1a déeision aux termes de
laquelle elle "décide de Prendre acte duy Tappert dy Secrétajre Géndral

Sur la situation démographiquo mondiale en I9gy™,

B. DEVELOP EMENT ET COOPERATION IN ERNATIONALE,

1. COOPERATION ENTRE L'ONy ET L*AGENCE DE COUPERAT;UN
CQLTURELLE ET TECHNIQUE s

La résolution 36/174 y relative et dont le Rwanda est
1'un des auteyrs a été adoptée 8ans vote, le texte de cette résolution
est reproduit en annexe & ce rappert,

Le projet de résolution relative a cettes qQuestion
a fait 1'objet d'un vote enregistré,

o8/ s
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la résolution y relative 36/175 en annexe a été adoptée par 1'Assemblde
Générale apras un double vote syp le Ier Paragraphe dy dispositif et
Sur 1l'ensemble dy Projet, vote qui a donné les résultats ci-apras

a, Daragrapho I 3 pour 3 59
contre ] 9

abstentions : 66

be Ensemble gy dispoesitif : poyr 2 137
contre H 0

abstentions: 6

Le Paragraphe I dy disposition 1ié a 1'épineuse
question sur le Droit de la Mer a recueilli un score fort maigre 2
1l'occasion duguel il sjed de relever 1'opposition de 1'Angola, de 1a
Libye, dy Libéria, dy Nigéria et de 1a Sierra Leone qui ont voté contre
ainsi que 1'abstention de 1'Algérie, la République Fédérale d'Allnmagns,
du Bénin, de la Belgique, dy Capada, de 1a Chine, du Congo, de 1a Cote
d'Ivoire, de 1'Egypte, de la France, dy Ghana, dy Japon, du Kenya, dy
Maree, dy Mozambique, des Pays<Bas, dy Cameroun, de 1a Roumanie, dy
Royaume Uni, dy Sénégal, de 1a Somalie, dy Soudan, dy Togo, et de 1a
Tunisie.

o Agragdissnmsgg des Services st installation de conférence
de la CEA a Addgagggaga.

L'Assemblée Générale a adopté la réselution 36/176 en
annexe par 137 yoix eontre zéro avec 4 abstentions (Buralnio, Chili, Inde,
Liban, Pakistan et Gurieusement la Sierra~Leone,

4. Déeennie des t Spo des com ations e Afrigues

La résolution 36/177 y relative et dont le texte
est reproduit en annexe a 6té adoptde par consensus,

Il en est de méme de la résolution 36/178 en annexe,

os/ve



La résolution 36/179 y relative a &ts adoptée par consensuys,

Le texte complet de cette résolution est annexs & ce rapport,

Il en est ainsj également de 1a résolution 36/180 en annexe,

8. Par ailleurs, 1'Assemblée Générale a Pris la décision "d'inscrire

a 1'ardre dy Jour proviscire de sa 37s Séssion, au titre dy point
intituls 'dealuppoment et coopération économique 1ntsrnatlnnala', un
Sous-point intituls "Charte des droits et devoirs économiques des Etats",

9. Igdgg;;;a;;satian 3

Au titre de ce peint, 1'Assemblée Généraje a adoptés 2
résolutions s

résolution 36/1881 i3 a €té déeideé, conformément
au paragraphe 4 de 1a section II de sa résolution 2152 (XX1) du 17
Novembre 1966, relative 3 1'0NUDI, d'inclure Vanuatu dans 1a liste
A de 1'apnexe 3 cette résolution et Antigul-ot-sarhuda ainsi que Béljize
dans la liste ¢ de ladite annexe,

b, Cougéraggog 8n matidre de dége;ngeemogt induxtriel.

Elle comprend 2 parties ayant trait Tespectivement ay "Rapport dy
Conseil du Développement Industriel sur sa quinzidme sessiop" et a la
"Décennie dy Développement Industriel de 1t'Afrique",

10+ Dans le cadre de la question relatjive & la "Science et Technique
au service du développement® (point 69e et f), 1'Assemblée Générale
a adopté une résolution et deux déeisions,
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a, La résolution 36/183 en annexe adeptée par Consensus a trait ay
"Systéme de financement des Nations-Unies Pour la Science et
la technique au service du développement",

be La premidre décision a pour titre "Science et Techrique ay
service du Développement",

¢. Par la seconde décision, 1'Assemblés Générale a pris acte du
rapport du Secrétaire Général sur 1'aide multilatérale ay dévelop-
pement aux fins de 1'exploration des resscurces naturelles,

11+ Enfin dans le méme contexte du point 69 e) relatif a la
"Science et Technigue auy service duy dévalappsment', 1'Assemblée
Géndrale a adeptsé sans vote la réselution 36/184 lui présentée

Par la einquidme commission sous le titre "Syptdme de_financement

L'Assemblée Générale, a cet effet,
~Azgg§¢g£la acte de 1a pProposition de 1'Administrateur du

Pragrammé des Nations Unies Pour le Développement concernant le
budget administratif Pour 1982 du Secrétariat du Systdme de
financement des Nations Unies Pour la science et la technique au

en personnel et autres dont dispose le Systdme de financement

des Nations Unies pPour la science et la technique auy service du
dévalappemant, Jusgqu'a concurrence des montants indiqués dans les
paragraphes 5 et 6 des Propositions de 1'Administrateur dy
Programme des Nations Unies pour le dévalnppanant, aprés la
Conférence pour les annonces de contributions, Compte tenu des
demandes faites Par l'Administrateur et des informations qutil
donnera sur le niveau prévu des opérations chaque fois qu'il
présentera une demande de ce type,



w TSG

Relativement au point en fapport avec leg "problames
alinantaires", 1'Assemblse Générale a adopté sans yote 2 résolutions
ainsi qu'une décision, Le texte de ges 2 réselutions intitulées
"Rapports dy Conseil Mondial de 1'alimentation (36/185) ot "situation
de 1'alimentation et de 1'agriculture en Afriquen (36/186) est repro-
duit en annexe & ce rapport,

I1 en est de m8me de ladite décision ayant pour titre

Ralimentation et agricultyren,
124 Raagggc;gratgog des secteurs éconag;gua et Social du Systéme des
Natinns Unies (guint 69 ;2.

L'Assemblée Générale a adopté papr consensus la résolution
36/187 portant ce titre et dont 16 texte en annexe ainsi que 2 décisions,

Par la premiare résolution intitulée "Application de 1a
Section II de 1'annexe & ja résclution 32/197 de 1'Assénblée Générale
concernant la restructuration des secteurs économique et social dy
systéme des Natians-Uniaa, 1'Assenblée Générale a dégjidd de communiquer
& 1'Assamblée 3 sa 37e sessiop Par l'intermédiaire du Consejl Economi-
que et Social, je texte dy projet de résolution annexé 3 sa décision
35/439 dy 14 décemhre 1930 {qui n'a done Pas encore ey de conclusion),

délibérationa Sur la question des 1a revitalisation du Conseil Econoe
mique et Spgial,

Enfin, elle a Prid ce dernier de Soumettre ses recome
mandations 2 1'Assenmblée Géndrale de 1'0NU lors de sa 37e session,



Papr 1a seconde déeision dénommée 'Conféranca des Nations-

Unies pour les annonces de Contributions destindes ayx activités de
dévalappsmunt', 1'Assembide Générale a Pris acte de 1a nete du Secréta-
riat concernant les arrangements relatives aux Putures conférences des

Nations-Unjes PoOur les annonces de contributions destindes ayx activitds
de déwolcppament".

14, Eg;;gangggegt : d

L*Assemblés o adopté les 5 Tésolutions Suivantes dont 1e

texte est annexé 3 cg rapport

Cette résolution a fait 1'objet d'yn vote enregistrs dont

le résyltat Ci-apras g

pour : 115
contre s 0
Abstentions : 29 (Pays Oecidentayx f

+ COte d'Ivoire, Niger, Sénégal et Haute-Volta), i

Les 4 aytres ont été adoptées sang vote, Elles ont Pour titre ;

b,

Ce

Session dy Conseil d'Administration du PNUE d'yn caractare partieuliar;
devant etre tenue en 1982 (36/189), |

Etude syp le financement du Planp d'action pour lutter contre la
désertification (36/191).
Coopératicn Internationale dans le domaine de 1'envirennement (36/192)?

15. Confére 8 des Na | s d'é 8 elles

a. Par sa résolution @n annexe 36/193 Y relative, 1'Assembiée Générajle
a approuvé le Programme d'action de Nairobj, Souligné 1'impertance

de disposer 3 1'0NU dvyn organe intargouvarnuusntal chargé de suyjyre
1'exéeution de ce Programme d'acticn, insists Sur l'importance d'une
action régionalo, et de la coopsration entpe Pays en développement
ainsi que sup le nécessaire mobilisation des ressources financidres,

b,

Par la décision en rapport avec la Conférence des Nations-Unies

Sur les sources nouvelles et Ténouvelables, 1'Assemblse Générale a pris
acte duy Tapport du Comité Préparatoire de la Conférence y relatjve.
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16. Conférence des Nations-Unies Sur les Bays les moins avancés ;
La résolution 36/194 gn annexe a été adoptée sans
c. ACTIVITES oprRa IONNELLES PouR £ ELOPPEMEN POINT 70)
Sous le couvert de ce Point, 1'Assemblée Générale a

adupté/l“!égalutions Ci-aprie

1« "Fonds spécial des Nations-Unies pPour les Pays en développement sans
littoraln (36/195), F11e a dté adoptée par 119 Voix contre zéro

2, "Fonds d'8quipement des Nations~lUnipg" (36/196).

3. "Fonds des Nations-Unies pour 1'Enfanga'(36/19?).
4. "Programme des Volontaires des Nationa-ﬂniag" (36/198),
5. "Activités Opérationnelles Pour le développement® (36/199),

6. "Programmg des Nations-Unies pour le Développemgnsn (36/200).
7« "Création d'un prix des Nations-Unies Pour les activitss en

matidre de population® (35/201).
8. "Objoctif des annonces de tributions ay Programme Alimentaire
Mondial pour 19§2-1985" ‘3§£2022,

Les 7 dernidres résolutions ont été adoptées sans vote,

Le texte de toutes les 9 résolutions est annexé 3
e rapport.

D, ASSISTANCE ECONOMIQUE SPECIALE ET SECOURS EN CAs DE CATASTROPHE
‘PDIE! 72).

Au titre dy Point 72 relatif & l'assistance économique
spdciale et Secours en cas de catastrophe, 1'Assemblée Générale a



18,
19.
20,
21,

&

23,

Réallsat;un du programme de redressement et de reldvement 2 moyen

et & long terme dans la régig Soudano~sahélie ne (36/203).
Assistance pour la racggggrucgggg. le rslé!gmang et le déVQIuEEom!gt
de la Guinde ;guato;;a;g (36/204),

Ride & 1a Leconstruction ot au ddgg;aegamagg du Liban (36/205),
desistance pour la rggggatructigg, le gelhysmegt et le développement
de la Républigue Centrafricaine (36/206).

Aide ay développement dy Libéria (36/207),

Assistance économique s €ciale au Bénin (36/208).
Assistance a S280-Tomé et Prine e (36/205),
Assistance au Tehad (36/210),

Assistance ay Ca =Vert (36/211),

Assistance aux Comores (36/212),
w
a (36/213).

ssistance ay Nicara
Ssistence & la Zembie (36/214).
fssistence au Mozembi ue (36/21s%),

Rasiatancg 2 Djibouti (36/216). |

Agsistance €conomigue spéciale & 1la Guinée-Bissay (36/217),

Assistance & 1'0uganda (36/218)

Assistance ay Lésotho (36/219),

Assistance pour le reldvement ot la Zeconstruction de 1a Gamgig
(36/220),

Assistance aux régions victimes de 1a Sécheresse 2 Qllbautg,

en Ethiopis, ay Kenya, en Buganda, en Somalie et ay Soudan (36/221),

Assistance ay Botswana (36/222),

Assistance auy Zimbabwe (36/223),

Rsmarciamgnta adressés ay coordonnateur des Ngtgans-unias pour les

SECOUrs en cas de catastrophe (36/224),

Renforcement de la Capacité dy Systéme des Nations-Unies de faire

face aux catastrophes naturelles et autres situations revétant

le caractdre d'upe catastrophe (36/225),

Hormis 1les résolutions 36/210 et 36/225 qui ont
fait 1topjet d'un vote enregistré, les 21 autres réselutions ont été
adoptdes sans vote,

o e / ®eo
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La résolution 36/215 a 6té adoptée sans vote,
Toutefois un vote enregistré a &ts Tequis relativement aux incidences
budgétaires de cette résolution qui exigerait un crédit supplémentaire
de 142,600 dollars au budget 1982-83 ainsi que des services de

conférence pour une dépense de 104,700 dollars,

Le vote sur ces incidences a abouti ay résultat cji-

apras g

- Pour ] I12

= contre ] 0

~ abstentions : 22 (URSS et pays de 1'Est),

Pour ce qui est de 1a résolution 36/225, elle a &té

adeptée par 128 yoix contre 9 (URSS et autres) ayee 6 abstentions

dont celle de 1'Algérie, \c

.-/ac



AA_', -.3; ALk l(!_
(PoINT 98)

#

La résolution 36/227 y velative adoptée sans vote
autorise 1'application du rdglement Pinancier dy PyuD aux 2 Fonds
dont la gestion lui est confide, a saveir le Fonds d'Equipement et le
Fonds Spéeial pPour les pays en développement Sans littoral,

Be PLAHIFICAI!DN DES PROGRAMMES (PoINT 101)

Sous le couvert de ce peint ioi, i'Assenblde Générale
a adoptd sans vote, les 2 réavlutions en annexae,

administrative® a &i4 adoptée sans yots,

La secends réselution 36/230 @n annexs relative a
Ce point et intitulds "Ineidence de i'inflation at de 1'instabilité
menétaire® a &g adoptde aprads un vote non enregistré (94 yoix contre
21 avsc I8 abstentions),

Enfin, ralqtivement A ce peint, 1'Assamhide Géndrale
a adepté la décision Par laguelle elle "prie le Secrétaire Géndral,
conformément a asa déeision 34/43g 4y 17 Décembra 1979 de Soumettre
un rapport sur 1a quastion eoncernde 3 1a 37¢ session,, " En substance,

il s'agit de 1a PO8Sibilité de metire syp pied un Tribunal A

Un;g us.

De CORPS COHHU! D'IESEEC]IBE (PGINT 103),

L'Assenmb)ée Géndrale 2prks avoir pris note du rappart
annuel du corps commun d'inspectiun, a prié le Secrétaire Géndral de
"faive figurer dans ses oliservations syp les rapports du Corpe Commun

ey
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d'Inapectiﬂn, a4 partir duy 1,1,1982, un résumé dans lequel il indiquera
les recemmandations qui, 2 san avis, doivent ou ne doivent pas @8tre
appliquées™,

E. BA S_QUOTES ~PARTS POUR LA _REPAF ON_DES N

DE_L'ONU (POINT 106).

La cinquidme commission a proposé au titre de ce
point, 2 projets de résolution portant le titre ci-dessus,

La Idre résolution 36/231 A en annexe a été adoptée
Par 118 wvoix contre 22 (Groupe Occidental) sans abstentiong

, La seconde résolution 36/231 B a &té adaptée
sans vote,

Fo QUESTIONS RELATIVES AU _PERSONNEL (POINT 107).

Sous le couvert ds ce point, l'Assemblés Générale
@ adopté par 117 voix sans OPposition avee 17 abstentions (URSS ot
autres), la résolution 36/232 dent 1le texte est reproduit en annexe,

De méme, 1'Assemblée Générale a adopté sans vote
les 4 décisions Ci-apras 3
1. Par la Igre, elle = Pris acte dy rapport du Secrétaire Général
sur la gsition Secrétariat,
2. Par la deuxidme, intitulde "Application du princ e d'une réparti-
tion géegraphique & yitable", 1'Assemblée Générale a pris acte
du rapport du eorps commun d'inspection et a décidé dg poursuivre
l'examen de cette question & sa 37e session,

3. Par la troisidme décision ayant pour titre "Notions de carridre,
e _types de nominations d'organisation des Carrieres et autves
guestions tonnexes", 1%'Assamhléa Générale a également renvoyé

1'examen de ce point 2 la 37e sassion,

..l/l..



4. ' En'in. 1

ations a rtées ay R
modifications teljes qu'e
Secrétaire Généray,

G. RAPPORT pE

A cet

36/233 gn annexe ainsi que

*Assemblée cénérqla,

effet, 1'Assemblée
le rapport de

BUDGET PROGRAMME POUR L'E

-7156—

mrhd&hﬂnuhﬁuau'hﬂm-

a pris acte de ces
Consignédes dans 1g rapport dy

e
lles sont

Générale a ado

pté 1a résolution
la Commissiopn,

L'Assenblée
1! s'agit de
16 (uRss, France,
avee 4 abstentions ainsi gue d
127 voix contre 1 (Etats-UniaJ

tions epn annexe,
voix contre

BUDGET PROGRAMME pOUR LYEXERC

XERCICE BIENNAL 1980-1981 ‘PUENT 93),

Générala a adg

la résolyution 36/234 p adoptée pap 12p

RFA, Royaume Uni et Etats.lnis notemment )
® la résolution 36/234 B adoptée pap
avec I abstention (Bulgaria).

1982 sont détailléss dans ls pa

l'intervention du

"La délégation des Etatsu
PTogramme poyp 1'ex
a la dimension et la

Les donnéas Sur le bud

ICE BIANNUEL'IBBZ-IBEJ ‘PD;NT 100)

1982
Comniltion.



éxercées sur les trésorerjes de tous les Etats Maabras, mon gouver-
nNement estime qu'un vote négatif gst la seule mesure responsable 3

dimensions du budget, Si ce rythme ng diminue Pas, lg budget des
Nations Unjes Pourrajt atteindre trois milliards de dollars en 1990,
A un tel niveau de dépansea, les Etats Membres dg thague région ot de
chaque groupe de l'ﬂrganisation trouveront le coat de leur adhésiogn
déraisunnabla. '

des taux d'inflation moins élevés et un dollap Plus fort au cours dy

générale, et les Contributions dgs Etats Membres auraient 4tg moins
€levées que Prévu, Ay liey de Cela, ces économies ont été utilisdeg
Pour finangep de Nouvelles entreprises de l'ﬂrganisation. Cette



sans @tre mis en Question, Mais tomber dans l'extréme Sape de toute
évidence 1a confiance que 1'Assemblée 9énérale place dans le Comits
Consultatif, Cette tendance dojt 8tre renversée py 1'Assemblés générale
nNe sera plus gn Mesure de traitep des questions adminiatrativss et

de fonctionnement de 1'0Organisation,

ont été achevés, qui ne sont plus efficacea, qui sont marginaux oy
ebsoldtes, Ce rapport Nous est paryeny trop tapd au cours de ]la session

Les Etats<lnisg ne sont pas dy tout Convaincus qu'i) 6tait impossible
de fournip €es informations & temps pour que 1'Assemhlée générale

nécessaires gt doivent @tre renforcées, Les Etats<Upis Prient le
Secrétaire général d'accorder une Priorité élevée 3 cette question
et nous sommes certains qu'il agira ainsi,

Le budget-prugramme des Nations Unies préveoit encore des
dépenses pour des fing Que lgs Etats-Unis n'approuvent Pas. Nous

d'assistance technique, p1us précisément, il ne convient pas de leur
demander de financer des activités qui Contribuent a des objectifs
d'organisations telles que 1'0rganisation de libération de la Pale-
stine (OLP), Des entités qui nront aueun statut en verty de la Charte



appuyer deg Brganisations qui se sopt engagédes 3 détruire nos Propres
Etats Membres,

En outre, nous estimons formement qu'il n'est Pas oppor-
tun pour Jeg Nations-unjeg Ou pour 1'yne Quelecongue de leurs instity-
tions Spécialisdes de consagrep les fonds des Nations-uniaa a des
Mouvements de libératinn. Les effarts déployés Pour identifjep les
institutions Spéeialisédes des Nationa-Unieu ayec des 9roupes Politiques
entravent 1eyp efficacits dans 1'exercice des nobles fonctions humanj-
taires st techniques Pour lesquelles elles gnpt été eréées, La Politisa-
tion de ces institutions met en danger non Seulement Jeyp efficacits
dans 1'exercice des nobles fonctions humanitajreg et techniques pour
lesquelles elles ont &ts crédes, Lg Politisation de €es institutions
met en danger nop S8ulement leyp efficacits 9lobale, majsg aussi 1'appyj

Ma délégation g eXprimé ses yyes au sujet dy budget-
Programme poyr le futur 8Xercice bienpa} au sein de 1 Cinguiame
Cemnlssinn. En général, nNous pensans que le Secrétaire Généray et les
membres de I'Urganisation doivent fajre PTeuve d'ype modération gt d'ume
discipline Pinanciare accrues, La gsapts Piscale de 1'Drganiaatlon et
la viabijljts de 1'appyj Qu'slle Tegoit dépendent du sucecds des efforts
déployés dans ce sens"”,

qui sont Sujets 3 caution, ainsi que l'nppﬂaition du Geuvernlnsnt

déroyléd Comme syit ;



1. RESOLUTION 1 (J§423523

1982834

# Mode d'adg. ; Votes : Groupes
: .Paur i Contre i Abstention : Contre,
a2 P - --'----------——---' l-lu--l-’ -------—'ﬁ-—---------s - - -
T+ I,11,111 ¥ Sans vote ] -3 -3 - 3
2, IV ¢ Vote enregis~ : : : tPays sg.
. tré, s 128 ¢ 10 3 0 scialistes
35 W ¢ Sans vote : - 2 -2 - 2
4. VI ¢ Vote enregis-~ : : : tPays gp.
¥ tré, . 113 : 25 . 0 tcialistes
5. VII et VIII * Sans yote H - 3 - 3 -2
6. IX ¢ Vote enregis- : 3 ] tPays gg-
s tré, 2 130 i 9 0 cialistes
2 ]
7. X a X11 ? Sans vote : -2 -2 -3
8., XIII 2 Vote enregis~ : : tPays sp-
: tré, 125 9 0 cialistes
: : : ]
2. XIv a XVI ¢ Sans vote s - 3 - 2 - 3
10, XvII ¢ Vote enregis- H ¢ tPays gg-
., tré, g 5 . 32 . 11 {Cidentaux
' et socia-
| s g ] tlistes,
M. XVIIT 3 Xv ¢ Sans yote : -2 - 32 - 3
s : : : :
s : s : :

SOLUTION 1 36/23 3 antge Intarnat;anal de Vienne ]
Cette résolution a été adoptde sans vote,

gggogylggm 111 !J§£237!: "g;éation d'un groupe de sSystémes d'infngmation
ay Dégartgmant des Affagraa Eeonomiguas et Sogia;es".

Cette résolution g fait 1'ob jet d'un vote enregistpeé
dont 1le résultat est 1e Suivant '

= Pour g 107
- Contre ' 16
- Abstentions : 15
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4

et du personneln
5 ~ 1 en est de méme de 1a einquidme résolution 36/239 portant 1e
titre "Examen spécial dy Programme dg travail gn Cours de 1topnyn
6 -~ Les 3 Parties dg 1a résolution 36/240 ont fait 1'ebjet d'un yote
séparé,

= La Résolution 1y (36/235) intitulée "Rapport dy Comi s d'Exgqrts
GQUVBrgeagntaux chargés d'évalgng la Structurg actuelle
du Secrétariat dans les domaines de l'administration, des finances

.,‘“mﬁ—-“t“- ...'------------- --“----‘- “-----'------- -—-— - - ﬂ'---'_- -

Titre de 1a résolution ! Type de vote ! Pour 1 Contre 1abs-y Grouw
! ! Iten~! pes
! ! ! !tiont oppo-
! ! ! ! ! sés,
T« Duverture de ecrédits pour! Enregistps 1120 1 35 ! 6 'Pays
1'exercice 1982 .83 ! H ! ! focei-
! ! ! ! ldentau:
! ! ! ! let so-
! ! ! ! lciaw
! ! ! ! llistes
! ! ! ! !
2, Prévision de recettes ! ! ! ! !
Pour l'exercice 198283 Sans vote ! - 1 - : - :
! ! !
3. Exéecution du budget Pour ! Enregistps 28 ¥ 34 ! 3 !Pays
1982 ! ! ! ! locci-
! ! ! ! !den-
! ! ! ! taux
! ! ! ! let so.
! ! ! ! leiali.
! ! ! ! Istes.
! ! ! ! !
T sin Ve résolution (36/241) intitulée "Dépenses gnﬁgévues e§ extra—
d our l'exercice biennak 94957 a fa ob je un
vote enragistré dont le résultat o5t le suivant
- Pour 127
-~ Contre 9 (pays socialistes)

~ Abséantions Le

L / “ae
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$. Enfin, la 8e résolution 36/242 concerne le "fpnds de_ roulement
pour l'exercice biannuel 1982-1983", Aprés un vote enregistré, elle

a 6té adoptée par 117 voix contre 19 (pays occidentaux et socialistes)
avec 4 abstentions. |

X X

Le rapport du Délégué & la Cinquidme Commission aura mis
1taccent sur le fait gue le budget 1982-1983 est fondé sur la notion
essentielle de la gcroissance zéro, semble =t-il imposée au Secrétaire
Général de 1'0NU par les superpuissancese.

Elle revient & renier toute possibilité d'accroissement
par rapport au budget antérieur et donc 4 porter préjudice a tous
les pays en développement bénéficiaires de l'assistance du PNUD et
des Institutions Spécialisées,

La déclaration ci-aprds de 1'Ambassadeur BEDJAOUI, Pré-
sident du Groupe des 77 résume le sentiment de l'ensemble des pays
en développement 3

"Au nom des pays membres du Groupe des 77, j'ai 1'honneur de faire
la déclaration suivante 3

Nous allons voter sur le budget de 1'0NU pour la biennium
1982-83,

Lorsque nous avons entamé nos travaux sur le point 100 de
1'ordre du jour, le Groupe des 77 par la voix de son porte-parole a
fait une déclaration pour donner ses réactions et expeser sa pesition
quant au concept de la "croissance réelle zéro".

Le moment est tout & fait indigué maintenant pour le Groupe

des 77 d'émettre son opinion au terme de nos travaux 2 l'effet dtéta=-
blir, en premidre analyse, le bilan qui s'impose. X

a8 / LE R
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Aussi l'intervention de ce Jour revét-elle une
signification toute particulidre qui doit @tre placée dans le cadre
des débats en S52me Commission,

Subordonnées donec au Concept de creoissance réelle
zéro que le Groupe des 77 a dé ja rejeté comme &tant une notion
arbitrairement impesée, n'émanant d'aucune résolution et par conséquent
nNe reposant sur aucune base Juridique, nos débats devraient néces=-
sairement emprunter ce chemin obligé et partant, se figer plus que
par le passé sur des positions de principe que malheursusement ni
les bonnes dispesitions du Groupe des 77, ni sa disponibilité a
trouver des solutions, n'ont pu surmonter,

Bu'il s'agisse des Programmes de développement
relevant des Commissiors économiques régionales, de la CNUCED, de
1'0NUDI, ou de 1'information, qu'il s'agisse de problames 2a caractdére
essentiellement politique tels ceux relatifs aux mouvements de
libération, & la Namibie, aux droits du peuple palestinien ou 2 1°
Apartheid, le Groupe des 77 était en droit de s'attendre 2 plus de
coopsration, & plus de Justice, 2 plus d%équité,

Au liesu de cela, certaines délégations se sont
abritées derridre les recommandations du CCQAB pour réduire, au
maximum le budget des Nations Unies afin de le contenir dans les
limites fixdes par le Secrétaire Général, voire en dega mé@me de ces
limites,

Je me dois de préciser ici, que les recommandations
qui nous ont 6té soumises par le CCOAB, malgré tout le respect et
lt'admiration gue Jje porte & son Président, Monsieur l'Ambassadeur
Mselle, ainsi que l'estime personnelle que j'ai pour ses membres, ne

sont et ne resteront que des recommandations d'un Comité Consultatif

et ne sont pas, que Je sache, frappées du sceau de 1'infaillibilitsé,

LR / *oo



D'ailleurs, certaines de ces délégations, toujours
critiques & l'égard des pays en développement, ne manquent pas de
s'opposer 2 des recommandations de ce mé&me Comité Consultatif.

Ce faisant, on n'hésite pas alors & traiter nos
délégations d'irresponsables et de proférer des mises en garde par
Secrétariat interposé.

Toutes ces accusations ne sauraient @tre prises en
considération parce que les pays membres du Groupe des 77 ne peuvent
se permettre le luxe de retarder la mise en ceuvre des décisions
de 1'Assemblée générale et de compromettre ainsi leurs programmes
de développement,

Evoquer par ailleurs, la préoccupation alarmiste
qu'ont certains Etats-membres, de voir "gaspillar" les ressources
de 1'Organisation sous prétexte qu'ils couvrent la majorité des
dépenses ordinaires du budget est un argument qui n'est ni convaine
cant, ni réaliste : les efforts des uns et des autres au budget de
1'0rganisation, s'ils reldvent de la responsabilité commune, restent
cependant propertionnées & leurs niveaux de développements
respectifs,

Dire que 1'Organisation n'est pas & m@me de limiter
Sa propre croissance budgétaire, cela revient 2 vouloir garder contre
toute logique un budget & croissance réelle zéro et 2 imposer 1la
politique de redéploiement des ressources pour assurer le financement
du programme, Cette tendance, si elle n'est pas replacés dans son
véritable contexte, celui des économies gue nous recherchons tous,
risque s'il n'est mis un terme, de s'installer dangereusement dans
certaines habitudes et de transformer cette mesure corrective en
une source de financement principale,

Elle revient 2 freiner le développement, & le confiner
dans un état statique dont ne pourraient s'accommoder les moddles
de développement de nos jeunes économies,

o / L
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Vouloir ériger en Principe une mesure qui n'a pas regu
l'agrément de tous, c'est encore aller 2 contre courant de 1*'histoire,

Je voudrais, Mensieur le Président avant de terminer, rap-
peler encore une fois que 1'inflation et 1'instabilité monétaire frappent
davantage les Pays en développement qui Paient déja un lourd tribut a la

de la situatien économique et monétaire internationale, Voiloir faire sup=-
porter par les dconomies des Pays en développement une part de ce fardeau
n'est ni Juste, ni réaliste, La solution pour 1'éradication de ces fléaux
doit @tre recherchés Par la voie de négociations globales,

Pour leur part, les Pays en développement, pays membres du
groupe des 77, animés du sans aigu de leur responsabilitd tant au plan
national qu'intarnational, mus de surcreit par un désir sincdére d'une
coopération dquilibrée et mutuellement avantageuses, sauront tirer les
legons qui s'impesent, Ils continueront par tous les moyens dont ils dis-
pesent, a lutter pour la pPrometion d'une véritable coopération interna-
tionale,

Si leur disponibilité a rechercher des solutions négocides
est entidre, leur foi pour le développement demeure inébranlable",

QUESTION DE CHYPRE (POINT 35),

Suivant la décision 35/428 du 10 décembre 1980, 1'Assemblée
Générale avait décidé d'inscrire la question de Chypre 2 l'ordre du jour

de la 3ge session,
Celle-ci n'ayant pas d'éléments neuveaux sty rapportant, a

décidé de laisser cette question en suspens,

QUESTION DE LA REPRESENTATION EQUITABLE AU CONSEIL DF SECURITE ET DE L'AU~
GMENTATION DU NOMB SES MEM (POINT 38,).

‘Etant donné les graves implications découlant de toute
décision relative & ce point, les consultations menées a son sujet n'ont
abouti 2 aucune conclusion, raisen pour laquelle 1'Assemblée Générale a
décidé d'inscrire ce point & l'ordre du Jour de la 37&me session,

toe / ses
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QUESTION DE NAMIBIE
(PoINT 36)

Les consultations relatives a la question de Namibie ont
fait en son temps 1'objet rapport par lequel la Délégation Rwandaise
sollicitait des instructions précises sur la position a prendre,

En effet, aussi bien au sein du Groupe Africain qu'ay niveau
du Groupe du Mouvement des Non-Alignés, la position des diverses
Délégations n'a pu concorder, et cela, & la suite de la condamnation
sélective dont étaient 1'objet plusisurs pays occidentaux (Etats-Unis,
France, République Fédérale d'Allemagne et Royaume Uni) et malgré le
fait que la presse internationale faisait état dans le m®me temps de
relations commerciales et nucléaires entre 1'URSS et 1'Afrique du Sud,

Ainsi, devant les "machinations" manifestes au sein de ces
2 groupes et surtout suite a la "fourberie” de 1'Ambassadeur LUSAKA,
Représentant Permanent de la Zambie et Président dy Conseil des Nations-
Unies pour 1la Namibie, les membres dy Groupe Africain et du Mouvement
Non-Aligné se sont présentés au vote 2 1'Assemblée Générale en ordre
dispersé, méme si pour le cas de la Namibie, les pays dits fayorables
au Camp Oceidentaux, ont dd & leur corps défendant voter en faveur o
des résolutions davantage en fayeur de 1'Indépendance de 1a Namibie
et moins dans le but de condamner les pays occidentaux visés,

La Délégation Rwandaise a donc entrevu son vote dans ce
cadre. En effet, malgré son intervention visant la Suppression de
toute mention aboutissant a 1a condamnation sélection, il a fally
donner la priorité auy principe de 1'indépendance dy territoire namibien

Le déroulement du vote peut 8tre schématisé comme suit
pour ce qui est des 6 résolutions relatives 2 la question de Namibies

S
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N de la ré80-1Titre de 1a résolu~!Mode lﬂluriCnntrIIAhtttn-lFctl ! Groups

lution ltion !de votel ! ftion  |Dé1éga-ta'étant
I ! ! ¢ ! ltion labsteny
! I ! ! 1 Irwandaj-
! ! ! ! ! Ise, !

«36/121 A, ISituation en Nami- Vote | ! I IPays
Ibie. Résultat de lenre« | ! ! 1Pour  loceciden-
I1%occupation i116- loistreli20 | g ! 27 ! Itaux.
lgale duy territoire | ! ! ! ! !
!pour 1'Afrique dy 1 ! H ! ! !
1Sud. ! ! ! f ! !

=36/121 B, IMesures prises pap | = g ! ! ! !
1188 Ctats membres en 1118 1 o0 § 29 Pour | n,
Ifaveur de 1a Namibie o I ! I Botswana
! ! ! ! ! ! let Lemtho

=36/121 ¢ IProgramme de tra- I ! ! ! ! !
tvail dy Consail I n 'is7 ¢ g ! 10 ! Ppour ! Pays
ldes Nations-Unies 1 ! ! ! ! toceiden~
Ipour la Namibie ! ! I ! ! ltaux,

-36/121 D, lAction des organi- 1 I ! ! ! !
Isations Intergou- | ! ! ! ! !
!vernementales et 1 * 127 P 0 i | Pour | m
Inon gouvernementa- | ! ! ! ! !
lles en e qui concer- ! ! ! ! !
tne la Namibie, ! ! ! ! ! !

-36/121 E, 1Diffusion d'Infore | ! ! ! ! §
Imations sur 1a 1. ¥ 921 o ! 23 ! Pour 1| w
INamibie I ! ! I ! !

-36/121 f, IFonds des Nations- T Ry s 4 5 ! Pour |
lUnies pour l1a ! Bl ! ! !
INamibie, ! ! ! ! ! !
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La Délégation Rwandaise stest portée coauteur des

résolutions C, Det F,

Le sentiment éprouvé par pl*%ﬁgyrs délégations a 6t4
Crument relevé par la Délégation de Costa/&énédson @xplication de vote

ci-apras

"Nous Paisons des réserves générales Sur tous les paragra
& identifier ou condamner certains Etats, pParce gue nous
le fait de nommer précisément des Etats pour les accuser
& une solution poesitive du problame st que la désignation
¢es résolutions, est manifestement tendancisuse et partia

phes qui visent
estimons que

ne eonduit pas
expresse, dans
le,

§'il nous faut mentionner les Pays qui violent les

recommandations des Nations Unies st entretiennent des re
migues, par exemple, avec 1'Afrique du Sud, alers donnons
compldte et ainsi nous serons d'accord. Ne mentionnons pa
les pays d'Europe occidentale oy d'Amérique, mais citons

lations dcono-
-8n la liste .
8 uniquement
également les

pays africains qui, selon le derpnier rapport du Fonds monétaire inter-

national, semblent aveir un gres volume d'échanges commer
1'Afrique du Sud, Je Veux parler des pays Suivants ;
Mezambique, Kenya, Guinéde, Angola, République Centrafrica

ciaux ayec

ine, Congo, )

Guinéa-aiscau, Malawi, Maurice, Zambie, Zaire, Tous ces pays ont ey S

des relations commerciales avec 1'Afrique du Sud en I980
Bulgarie, 1a Tchéeoalnvaquis, la République Démocratique
la Hongrie, 1la Pologne, 1'Union Sovidtique et e Viet Nam
majorité des pays dy continent américain et de nombreux a
du tiers monde dont J'ai la liste iei,

ainsi que la \a‘
Allemande, ' =
» 8t la \W

utres pays \\

Neus sommes d'accord sur ie fait que les noms des pays

entretenant des relations commerciales aveec 1'Afrique du

Sud doivent

@tre cités. Si mon pays, étant donné sopn régime libéra) qui ne permet
d'interdire a ses citoyens d'entretenir des relations commerciales

avec quelque pays que ce soit, figurait dans cette liste, il serait de
ce Pait également condémné, mais alors il faudrait condamner tous les

Pays ou n'en condamner aucun",
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Cette déclaration, de 1a délégation de Costa Rica a
soulevé une émotion réelle au sein des délégations citées qui ont

difficilement camoufflé leur embarras par des formules désudtes,

Le représentant de Costa Rica exsrgant son droit de réponse,
a tenu a fournir les précisions qui suivent :

"Je me sens obligé de fournir certaines préeisions qui, selon moi, sont
trés importantes.

Tout d'abord, dans mon explication de vote je n'ai & aucun
moment dit que les pays que j'ai citéds ne participent pas 2 la lutte de
la communauté internationale contre le racisme, 1'impérialisme st
1'apartheid du Gouvernement sud-africain. Js me suis contesnté de prégi-
ser la pesition de ma délégation : si l'on doit citer des pays faisant
du commerce ayec 1'Afriqus du Sud, alors il ne faut en omettre aucun,

Deuxidmement, j'ai mentionné un document eoncret : 1'Annuai-
re de statistiques de marché du Fonds monétaire international portant
sur I98I et dans lequel on trouve le nom d'une série de pays dont 1la
liste s'accompagne des chiffres spécifiques de leurs échanges - importa-
tions et expertations = avec 1'Afrique du Sud. I1 importe de souligner
qQue parmi les données de ce document concernant 1'Afrique du Sud, on
n'en trouve aucune concernant les pays africains pris individuellement
dont les échanges respectifs sont groupés en un seul ehiffre, pas plus
qu'on en trouve concernant les pays d'Europe orientale.

Dans les donndes qui sont censédes avoir &té fournies par
1'Afrique du Sud, on ne trouve pas de chiffres indiquant que les pays
de 1l'Europe de 1'Est ou certains pays africains ont fait du commerce
avec 1'Afrique du Sud, Pap contre, on en trouve la preuve dans les
données correspondant 2 chaque pays,

J'ai eu la curiosité d'étudier les statistiques pays par
pPays qui figurent dans le rapport du Fonds monétaire international (FmI),
Aussi, guelle n'a pas été ma surprise de constater que ce n'est pas dans
le rapport concernant 1'Afrique du Sud mais dans le rapport sur chaque
pays qu'apparaissent ces mentions relatives ay commerce, y compris pour
1'anndée 1980, ifass
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Et, comme on m'a taxé d'irresponsabilité, je voudrais
citer les chiffres concernant les pays africains pour 1980, Il apparatt
Que le Mezambique, dans le cadre du commerce qu'il fait avec 1'Afrique
du Sud, a eu un volume d'importations de 1'erdre de 69 millions de

dollars, celui de ses exportations étant de l'ordre de I3 millions de
dollars. Le Kenya, lui, semble avoir un chiffre d'exportations insigni-
Piant, soit I00.000 dollars. En ce qui econcerne la Guinée, c'est son
chiffre d'importations qui parait négligeable : 100,000 dollars.

Il apparait que les échanges de 1'Angola avec 1'Afrique du Sud soient
les suivants 3 importations, I,4 million de dollarsj exportations,

117 millions de dollars., Pour la République Centrafricaine, les chiffres
seraient les suivants ; importations, 100,000 dollars et exportations,
400,000 dellars. Pour 1le Longo, 'ils seraient de 1l'erdre de 1,340,000
dollars pour les impertations et de 2,350,000 dellars pour les expor=-
tations. Je dois préciser que la Guinée-Bissau qui apparaissait Jjusqu'en
1978 a disparu en 19680, Malawi s importations 176 millions de dollars

et exportations II millions de dollars. Maurice : 94 millions de dellars
d'impertations; 3 millions de dollars d'exportations. Zambie s importa-
tions, 35 millions de dollars; exportations, 3 millions de dollars.
Enfin le Zaire parait importer pour I67 millions de dollars de mar-
chandises alors qu'il n'exporte rien.

Je n'ai pas voulu insinuer qu'un quelconque de ces pays
protadge la politique d'apartheid ou les visées impérialistes et racis-
tes d¢ 1'Afrique du Sud, J'ai simplement dit que, selon les donndes
du Fonds monétaire international, ces pays s'étajent livréds au commerce
d'import-export avec 1*'Afrique du Sud, De plus, j'ai mentionné 1l'annde
pour laquelle ces données ont 6té publides,

J'en viens maintenant aux pays de l1'Europe de 1'Est, La
Roumanie, par exemple, apparafit en 1979 mais pas en 1980, Les autres
que j'ai cités se trouvent tous dans le rapport par pays comme importa
teurs ou exportateurs ou les deux dans le cadre du commerce qu'ils
font avec 1'Afrique du Sud. On y trouve également la plupart des pays
d'Amérique, y compris le mien, le Costa Rica, dont les exportations 2
destination de 1'Afrique du Sud semblent 8tre de 1'erdre de 100,000
dollars en 1980, Apparaissent encore presque tous les pays de 1'Europe
de 1'0Ouest en plus de ceux d'autres régions du monde comme Fidji, le
Laos, le Bangladesh, la Birmanie, 1'Iran, la Corée, le Liban, les

’
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Philippines, Sri Lanka, la Thailande, les Maldives et les Emirats
Arabes Unis.

Ces pays sont ceux qui apparaissent dans le rapport
du Fonds monétaire international (FMI) et non pas ceux & propos des-
quels 1'Afrique du Sud a fourni des donndes car, je le répdte, les
renseignements soumis par 1'Afrique du Sud passent sous silence
1'identité des pays africains et ne donnent aucun chiffre pour les
pays de 1'Europe de 1'Est"™,

POLITIQUE D'APARTHEID DU GOUVERNEMENT SUD AFRICAIN (POINT 32).

Le peint 32 de 1'erdre du jour intituléd "Politigue
d'Apar d _dy Gouvernement Sud Africain"a 6té également 1'un de ceux
qui ont soulevé 1le plus d'animosité au cours des débats en séance
plénidre de 1'Assemblée Générale de 1'0NU, aussi bien 2 la suite des
déclarations des délégations qu'a cause des explications des votes.

Les projets de résclutions y relatifs ont fait 1'cb jot
de 15 votes enregistrés,

Une fois de plus, il s'est agi de la condamnation

sélective des Pays occidentaux accusés de soutenir 1'Afrique du Sud
dans sa politique d'apartheid,

Un fait marquant au cours des débats et des explications
de vote avant le vote a été la déclaration de la Délégation Américaine
(1'Ambassadeur poursuivant sa déclaration).

Monsieur Adelman a exigé un vots séparé 2 propos du
premier paragraphe du dispesitif de la 5e résolution particulidrement
séydre & 1'égard des Etats-Unis.

L'athmosphare a été particulidrement tendue. Les
délégations ont ou & remarquer un échange de propes apparemment & nous
entre Monsieur Adelman et 1'Ambassadsur du Nigéria, 1'un des auteurs
de ces projets de résolutions.

-o/oo
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ADELBAN, Représentant Permanent Adjoint) qui a tenu 2 s'oppeoser

vigoureusement contre les accusations dont son pays était 1'objet.

Le déroulement des votes sur cette question a été le
suivant

N® de la réso- !Titre de la réso-!Mode de !Pourlcontre!Absten-iVote Délégatiion

lution tlution lvote ! ! Ition |Rwandaisé

36/172 A !Situation en !Vote 1115 9 12 9 % IPour et coauteur
1Afrique du Sud lenregis=1! ! ! ! :
! ftré ! !

6/172 B !Année Interna- ! ! !
Itionale de mobi- !Vote 1130 8 8 IPeur st coautsw

!lisation pour deslenregis-!
Isanctions contre itré I
I1'Afrique du Sud | H

L L I e T o T - — s
- - . S Sem e B T B e

36/172 C tActes d'agression! ! !
lcommis par le !Vote 1136 I 8 {Pour et coauteur
Irégime d'apar- lenregis-! !
ftheid contre 1tré f !
!1'Angeola et ! ! !
Id'autres Etats ! ! ! ! |
IAfricains ! ! i ! !
I Indépendants ! ! ! ! !
36/172 D !Sanctions globa- !Vote 1109 1 18 1 13 1Pour
!les et obligatoi-lenregis-! I I !
Ires contre 1'Afri-itré BRE ! !
lque du Sud ! ! ! ! !
36/172 E ! ! ! ! ! !
-Paragraphe I !Collaboration I Vote 156 ! 24 | 51 | Abstention
Imilitaire et lenregis-! ! ! !
Inucléaire avee |tré ! ! ! !
11'Afrique du Sud ! ! ! ! 1
-Ensemble ! W 1119 19 ! 4 | Pour
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36/172

38/172

36/172

36/172

36/172

36/172

36/172

36/172
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lEmbarge sur les armes contre! Vote 113810 1 7
I1*'Afrique du Sud. lenregis- ! L |

! Itré ! £y
|Embarge sur le pétrole contze " ® 112617 112
11'Afrique du Sud, ! ! S
!Conférence Internationale . 112912 112
lde syndicats sur des sanc- | i kil
!tions contre 1'Afrigue du Sud ! §
!Boycottage de 1'Afriqua dy | » » 112415 114
!Sud dans lss domaines univer- ¥ Tl
Isitaire, cultursl st spor- ! ! -3
ttirf I 1 ¥ 3

!Prisonniers politiques en !5ans vole! = | -l -
IAfrique du Sud ! F A

IFemmes et enfants vivant !Vote 114510 | 2
'en Afrique du Sud. lenregis- | £}
! ltré ! .
lInformation et action du ¥ . 112612 119
!public contre l'apartheid ! | P
!et rOle des organes d'Infor-! ! B
Imation dans la lutte contrs | I -~
!1%apartheid. ! ! Erd
!Relations entre Isradl et | » = 1104117119
I1'Afrique du Sud. ! ! ki 3
!Programme de travail du I S
!Comité Spécial econtre g .. 11391 11 5
!1'apartheid, ! ! .8
IInvestissement en Afrique - 11381 1! 7
'du Sud., ! S Ja
IFonds d'affectation spécia~ ISans volel = l= | -
!le des Nations-Unies pour ! I .8
I1'Afrique du Sud, ! ! Lt

! Pour et eoauteur
!
I

!{Pour et coauteur
!

|Pour et coauteur
H
I
IPour et coauteur
!
!

| Coautsur

!

lPaur?&eautlur

l.

I

'Pour et goauteur
!

!

!

!

!Pour et coauteur
!

!

!Pour et coauteur
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Comme il ressort du tableau ci-dessus, la Délégation
Rwandaise a tenu 2 marquer son oppesition contre la condamnation
sélective (Résolution 36/172 D), A cet effet, jo me suis entretenu
avec l'Ambassadeur Adelman, Représentant Permanent Ad joint des Etats-

Unis auprds de 1'0NU qui m'a remercié pour l'abstention du Rwanda

& propos du premier paragraphe de cette résolution. J'ai profité de
cette occasion pour lui redire l'amitié du Rwanda » 1'égard de son
pays et le féliciter pour sa déclaration qui a permis 2 beaucoup de
pays amis dont le Rwanda de manifester concratement leur amitid,

Mais, a 1'occasion du vets sur les résolutions sur
l'apartheid du Gouvernement Sud Africain, la Délégation Rwandaiss a
tenu & condamner énergiquement 1la politique éhontée d'apartheid ot 2
ne pas s'dearter des positions des groupes régionaux auxquels le
Rwanda appartient (Groupe africain et Mouvement Nen-Aligné).
C'est donc ce souci de crédibilité qui a poussé la Délégation Rwandai-
8e a se porter coauteur de toutes les résolutions exemptes de la
condamnation sélective dont mention ci-dessus,

QUESTION DE PALESTINE (POINT 31I)

Sous le couvert du point 3I relatif a la Question de
Palestine, l1'Assemblée Générale a adopté les 6 résolutions dont}lots
ci-aprés et dont le texts est reproduit en annexe a ce rapports:

N® !Mode de vote ! Pour ! Contre |IAbstention!Position de la
! ! ! ! IDélégation
! ! ! ! !|Rwandaise
36/I20A Vote enregistre | 121 SN ! 23 !
36/120 B .. ! 119 K. 7 | 22 !
36/120C .. 1122 P4 i 20 !
36/120D1 » " 1111 i 13 i 2D !
36/120E1 - e 1139 ! 2 I 4 !
36/120F1 " 1 88 121 1 36 !

Pour ce qui est des résolutions 36/1200 et 36/120E, un vote

enregistré a été sollicité respectivement pour I paragraphe du disposi-

tif. Le résultat du vote est le suivant

I./.l
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= 36/120 D (Paragraphe 9) & Pour s 96
Contre:16
Abstentions : 26

- 36/120 E (Paragraphe 2): pour 113
Contre 2
Abstentions 26

Tous ces votes sont conségutifs aux propositions contenuesse
dans le rapport dy Comité pour l'exercice des droits inaliénables du
Peuple palestinien,

SITUATION AU MOYEN GRIENT (PCINT 33),

Relativement 2 la situation au floyen-Orient, 1'Assemblde
Générale a adopté de la manidre suivante les 2 pdsolutions ci-aprés
dont le texte est reproduit en anpexe & ce rapport,

s Régl}ggigg 22(225 A 3

Cette résolution a &té adoptée aprds un vote enregistré supr
1e paragraphe 8 et sur 1'ensemble de son dispositif., Le résultat de cs
vote est le suivant :

= Paragraphe 8 s Pour 132
contre 1 (Isradl)
Abstentions 7

~ Ensemble : Pour 94

contre 16 (Pays eccidentaux)
Abstentions : 28

b Résnlutisn 264226 B 2

De méme, un vote enregistré a été requis pour le paragraphe
6 et pour 1'spnsemble de la réselution, Le résultat de ce vote a été 1e
suivant :

-~ Paragraphe 6 : Pour 92
Contre 19 (Pays occidentaux)
Abstentions : 25
- -/o *
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- Ensemble s Pour 3 121
contre 3 2
Abstentions : 20

La @élégation Rwandaise a veté pour les résclutions dont

mention ci-dassus,

CLOTURE DE LA _36EME SESSION DE LYASSEHBLEE GENERALE OE L'ONUs

Prévue initialement pour le 15 décembre 1981 et
reportée par la suite au I8 décembre 1982, la clOture de la 3e session
de 1'Assemblée Générale de 1'0NU a 6té différé 2 une ou & des dates

qui seront annencdes au cours de 1'annde 1982,

En effet, les points ci-apr¥s n'ont pas pu trouver
la conclusion apprepride, I1 stagit de:

1. Quastion des droits de 1'homme eu égard au cas de Monsieur Ziyad
Abou Ain (point 12).

2, Election d'un membre de la Coup Internationale de Justice, en
remplacement de Mensieur Abdullah El-Erian décédé (point 15),

3. Nomination du Commissaire des Nations Unies pour la Namibie,

4. Question de Chypre (point 18)

5. Ouverturs de négociations sur la coopération économique internatio-
nale pour le développement (point 37).

6, Office de secours et de travaux des Nations-Unies peur les réfugids
de Palestine dane le Proche-Orient (point 60).

7. Questions relatives au Budget Programme 1982-1983 (point 100).
Lors de l'examen de ce point, l'Assemblée Générale a adopté les

résoclutions y relatives (voir ci-dessus) et a remis a plus tard

la "question de la formulation, de la présentation, du réexamen
et de 1'apprebation du budget programme".

sol i
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Le Président de 1'Assemblée Générale a conclu cette partie
de la 36ame session en constatant que 1os délégués ont adopté, au gours
des trois derniers mois, bon nombre de résolutions, sans qu'il soit
toutefois possible de parler dune yolonté politique croissante de
pésoudre 1es problames qui préoccuplnt 1as Etats Membres. Au contrairs,
a=-t-il noté, de nouveaux Sydnements dangereuXx sont survenus dans plu-
gieurs régions, augmentant 12 tention et menagant encore davantage 12
paix et la stabilité mondiales.

MensieuT Kittani 2 insisté sur 13 nécessité, pour les
Etats Membres, dvassumer 1e8 reaponsabilitis qui leur incombent en
yertu de la Charte, et de prendre 1lss mesures qui gtimposent afin d'ap-
pliquer 1es décisions de 1'Organisation. aussi longtemps que des probld-
mes comme CeuX de la Nemibis, de 1'agg;§ne;d, de la Palestin®, de
1tAfghanistan, du désarmement et des négociations globales n® seront p2s
résolus, a=-t-il déclaré, 1vAssemblée en demeurera saisis.

La Ppésident de 1t Assanblée stest réjoui gue 1a question
du choix d'un nouveau secrétaire Général ait é¢é finalement résolue
dtune manidre digne qui ne pouvait que rehausser 18 prestig® des Nations
unies. Rendant hommage a Monsieur Kurt WALDHEIM pour une décennie de
déyouement 2 la conmunauts internationale, M. Kittani lui 2 scuhaité
une nouvelle vie tout aussi riche et active et sans doute plus libre.
Je ne doute P28, a-t=-il ajouté, que 1tOrganisatien continuera de faire
appel & son gxpérience qui n'a pas dtégale. Le Ppésident de 1'Asstmblél
a souligné que 18 nouveau Sgerétaire Général, Monsisur Jayier PEREZ DE
CUELLAR, aura pesoin de la sympathie, de la compréhension et de l'appul
de tous afin de relever tous jes défis qui l'attandant.

Monsizur Kittani B8 dit qu'il tirait une gatisfaction
particuliéra de 1'adoption, par 11Assenblée, de la péelaration pour
1'élimination de toutaes les formes dtintolérance et de discrimination
pondées sur 12 religion ou 1a croyance.

pberdant 12 question du désarmement, 18 ppésident de
1'Assenblée a cité un message recgu a Sa Sainteté le Pape Jean Paul II,
oty celui-ci s'inquidte de voir 1topinion publique gthabituer de plus @
plus 2 1tidée que 1ton ait un jour recours 4 des armes nucléaires
meurtridres. comment justifisT, a demandé M. Kittani, les 500 milliard
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de dollars dépensés annuellement pour produire ces armes.

Je souhaite, a conclu le Président, que la présente session
ne se cldture qu'aprads la conclusion d'accords concernant l'ouverture
de négociations globales, 1'application de la résolution 435 du Con-
sail de Sécuritéd sur la question de la Namibie, et la signature du
Traitéd sur le droit de la mer.,

New-York, le 4 février 1982

RENZAHO Juvénal
Ambassadeur
Représentant Permanent auprbds
des Nations Unies.-
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Chapitres

B. — Examen de la question a la 2263¢ séance (30 janvier 1981) ...

C. — Communications regues entre le ler mars et le 10 avril 1981 et
demande de convocation

D. — Examen de la question aux 2267¢ a 2277e séances (du 21 au
30avril 1981) ................

E. — Autres communications regues pendant et apres I'examen de
la question par le Conseil

6. — LA SITUATION ENTRE L'IRANETL'IRAQ . ...

A. — Communications regues par le Conseil de sécurité entre le
20 juin et le 26 septembre 1980 et demande de convocation ..
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Lettre, en date du 26 mai 1961, adressée au Président du
Conseil de sécurité par les représentants de I' Afghanistan,
de I'Arabie Saoudite, de la Birmanie, du Cambodge, du
Cameroun, de Ceylan, de Chypre, du Congo (Brazzaville),
du Congo (Léopoldville), de la Céte d'Ivoire, du Dahomey,
de I'Ethiopie, de la Fédération de Malaisie, du Gabon, du
Ghana, de la Guinée, de la Haute-Volta, de I'Inde, de I'Indo-
nésie, de I'lrak, de I'lran, du Japon, de la Jordanie. du Laos,
du Liban, du Libéria, de la Libye, de Madagascar, du Mali,
du Maroc, du Népal, du Nigéria, du Pakistan, des Philip-
pines, de la République arabe unie, de la Républigue cen-
trafricaine, du Sénégal, de la Somalie, du Soudan, du Tchad,
du Togo, de la Tunisie, du Yémen et de la Yougoslavie.

Plainte du Koweit concernant la situation créée par I'Irak,
qui menace I'indépendance du territoire du Koweit et met
en danger la paix et la sécurité internationales. Plainte du
Gouvernement de la République d'Irak concernant la situa-
tion créée par la menace que les forces armées du Royaume-
Uni font peser sur I'indépendance et la sécurité de I'Irak,
situation qui semble devoir menacer le maintien de la paix
et de la sécurité internationales.

Lettre, en date du 21 novembre 1961, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent de
Cuba.

Lettre, en date du 22 octobre 1962, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent des Etats-
Unis d"Amérique; lettre, en date du 22 octobre 1962, adres-
sée au Président du Conseil de sécurité par le représentant
permanent de Cuba; lettre, en date du 23 octobre 1962, adres-
sée au Président du Conseil de sécurité par le représentant
permanent adjoint de I'Union des Républiques socialistes
soviétiques.

Télégramme, en date du 5 mai 1963, adressé au Président
du Conseil de sécurité par le Ministre des affaires étrangeres
de la République d'Haiti.

Rapports du Secrétaire général au Conseil de sécurité sur
les faits nouveaux relatifs au Yémen.

Question concernant la situation dans les territoires sous
administration portugaise.

La question du conflit racial en Afrique du Sud provoqué par
la politique d'upartheid du Gouvernement de la République
sud-africaine.

Lettre, en date du 10 janvier 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent du
Panama.

Lettre. en date du 1* avril 1964, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent adjoint,
chargé d’affaires par intérim. du Yémen.

Plainte pour agression contre le territoire et la population
civile du Cambodge.

Lettre, en date du 4 aoit 1964, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent des Etats-
Unis d’Amérique.

Lettre. en date du 3 septembre 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent de la
Malaisie.

Lettre. en date du 5 septembre 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent de la
Grece. et lettre, en date du 8 septembre 1964, adressée au
Président du Conseil de sécurité par le représentant perma-
nent de la Grece.

Lettre. en date du 6 septembre 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent de la
Turquie.
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Lettre, en date du 1*f décembre 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par les représentants de I' Afghanistan,
de I'Algérie, du Burundi, du Cambodge, du Congo (Brazza-
ville), du Dahomey, de I'Ethiopie, du Ghana, de la Guinée,
de I'Indonésie, du Kenya, du Malawi, du Mali, de la Mau-
ritanie, de I'Ouganda, de la République arabe unie, de la
République centrafricaine, de la Somalie, du Soudan, de la
Tanzanie, de la Yougoslavie et de la Zambie.

Lettre, en date du 9 décembre 1964, adressée au Président
du Conseil de sécurité par le représentant permanent de la
République démocratique du Congo.

Lettre, en date du 1 mai 1965, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent de I'Union
des Républiques socialistes soviétiques.

Lettre, en date du 31 janvier 1966, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent des Etats-
Unis d’Amérique.

Lettre, en date du 2 aoiit 1966, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent adjoint du
Royaume-Uni.

La situation au Moyen-Orient.
La situation en Namibie.

Lettre, en date du 25 janvier 1968, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent des Etats-
Unis d"Amérique.

Lettre, en date du 21 mai 1968, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent par intérim
d'Haiti.

Lettre, en date du 12 juin 1968, adressée au Président du
Conseil de sécurité par les représentants permanents des
Etats-Unis d"Amérique, du Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord et de I'Union des Républiques
socialistes soviétiques.

Lettre, en date du 21 aoit 1968, adressée au Président du
Conseil de sécurité par les représentants du Canada, du
Danemark, des Etats-Unis d’Amérique, de la France, du
Paraguay et du Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord.

Plainte de la Zambie.

Lettre, en date du I8 aoiit 1969, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le représentant permanent des Etats-
Unis d'Amérique.

Plainte de la Guinée.

Question de I'organisation de réunions périodiques du Conseil
de sécurité, conformément au paragraphe 2 de I'Article 28
de la Charte.

La situation créée par I'augmentation du nombre d'incidents
impliquant le détournement par la force d'aéronefs com-
merciaux.

La situation dans le sous-continent indo-pakistanais.

Lettre, en date du 3 décembre 1971, adressée au Président
du Conseil de sécurité par les représentants permanents de
I"Algérie, de I'lrak, de la République arabe libyenne et de la
République démocratique populaire du Yémen auprés de
I'Organisation des Nations Unies.

Demande de I'Organisation de I'unité africaine portant sur
la tenue de réunions du Conseil de sécurité dans une capitale
africaine.




s Talihdaral mlere o L EIRAT, W0,

9¢

4d SFUdNY N0
-39 971 ¥4vd FLIEN
FHEAWEIFA 7T NC

1 ¥vd ZLENOIS
-WIAON ¢Z Nd Al

9¢ T opue[ley] ®|
9¢ - sauiddiyq
9¢ °°° Zinoquiaxn’]

9¢ ettt WeN 191N
B[ 9p SIUBIUISA

mm .....EﬁZuUm>
Wm e aiaam Qnmgoﬁ__
¢ langr/s) @
-AWNNVAOY Nd

SIN()-SLv.LlH sd
na LNIAIsgdd !
‘ST TVNOLLYNHE
1sg-ans na ar
pe e
ps - soulddiyd

ps . epueley] ’

¢€c vttt weN 19
®| 9p SIUBIUIS

anbignday ®|
MW P ENZ HD

% eayondwey]

R R |
(43 _
s3a FOUVHO

na dJlLva N’

139

& MOV VT §

—W cesseees qy

i -WYZON 31

08 .
0§ U707 AMg

0s
P o e v
ge Hregyey
P
- - gNNIAd
o umtﬁum”
32.19p!
jueie u

ehite |

SRR o

§59

“EH2QIT np Juejuasaudal 3 Jed 91unsgs ap rasuoy
NP WUSPIS2I4 Ne 395SAIPE “[96] JALIAYY Oz Np 21ep ua ‘amey g

"BQND 3p sainau
-2IX3 suone[al sap answuiy 9y ted 21UNd3s ap [1asuo)) np
JUSPISAI NE 335S3UPE ‘(96| 21QUWIIIP [§ np dep ua ‘amyay g

‘Bqn) 2p
S3UNILIFIXS SUOnE[al s3p anstuy 3 Jed 2unsgs ap J1asu0)y

P JU3PIS3I N 395S2IPE ‘0961 12IIN{ [[ P 21ep ud ‘ama]  -¢p

‘Saun suoneN sap
uonesiuesiQ | ap [eiguad 241BJ2193G 3] Jed JuNss ap [19su0)
NP JU3PISALg ne 33ssaIpe ‘096] B[l €1 np arep ua ‘ame e

“ISIUN, B] 3p 12 Inajenby | ap ‘uejAap
3p *dunuId1y | ap sjuejuasasdas saj sed 2ILN33S 3p [125u0)
NP JUSPISAI] ne 29sSAIpE ‘096] Tew ¢z np 8P U ‘ame]  gg

“2ILNDIS 3P [195U0D) Np JupISIg ne sanbnaiaos saisieidos
sanbiqnday sap uwowp) | 9p saladuen? saiepe sap ansu
TN 3] Jed 3ssaipe ‘0g96] rew gy np d1ep ud ‘awweidolqe) -z¢

‘USW X np 12 ambung e| ap ‘arsiung e] 2p
‘apuejiey] e[ ap ‘uepnog np *alun aqere anbrqnday ey ap
‘saulddiiyg sap ‘ueisnyeq np ‘[edanN np ‘cosep np ‘24qi
| 3p "BLISQIT np ‘ueqry np ‘soeq np ‘Ituepiof el ap ‘uoder
np ‘uedl] 3p ‘yeir,| ap ‘d1spuopur,| ap ‘apuy,| ap ‘23uing
¥ 3p ‘BURYD) Np ‘aisiefepy ap uonelapay e| ap ‘aidonyig,| ap
‘uej4a) ap ‘afpoquie) np ‘aluruLIg €[ p ‘alipnoeg Jiqely|
ap ‘ueisiueydyy | op sjuejuasaidal s9 Jed ILIND3S 3p [195u0))
Np 1U3PISII Ne 29sSAUPE ‘(96| SJeww §T Np J1ep ud ‘amy g

‘s3I
suoneN sap uonesiuediQ,| ap saidne SOBT np aquauewsad :om
-SIW €| 3p 370U dun ted ggg] aiquiajdas ¥ 3] asiwsuel) ‘soe
np |eAos juswauiaAnon np sai13duen? saseye sap ansiu
ST NP 219 B JuBwadu0d [erdusd 21e12103g np uoddey (¢

"..anbnataos uown | ap sa1an
-uody s3p uonoaup ej suep suadoipAy v $aquioq 3p 13 sanbiw
~0J saquioq 3p spune anbuawy p SIuN-siely sap saueifiw
SJSUOIZE P [OA 3 195530 aurey anod sajuadin sainsaw ap uon
-dopy .. agimnui 12 yunogs 3P [13SU0) np Juapisaig ne ggg|
ILAE 8] Np 31ep U 21113 3UN SuBp anuajuod ‘sanbnaiaos saysi|
“B120s sanbijqnday sap uoqn,| ap luejuasaidal np aure|g

6C

‘uepnog np juejuasaudas 3] ted [e12uad
AIBIDIDIS N I9SSAIPE ‘g A3LA2) OZ Np 3jep us ‘ama gy

*91dA87 | ap luejuasaidal a) sed unaas ap [1asuo) np
JU3apISald ne 29ssaupe ‘9gg| 21qo1d0 0€ np 2ep ud ‘amoay 47

"AUAF|y u2 s3jjaqal
Xne uandA8 juswoauiaanon 3| ted agu0dde suenpw apry 97

‘aUFUOH ud uonenys v g7

'Salun suoneN sap apey) el ap SUONEBJOIA saARIF
9P 1u0s 12 ‘sajeuonewiajul PIUND2S | 19 xied e| tofuep ua
anaw b 12 93d48g | anuos sasud juo ‘lun-awneloy 2|
12 dduelg B JUsWWElOU ‘sasuessind saurelsas anb SAMSI  "p7

“8881 UD Zang ap [euwd np uonuaa
-uo) e ted 919;dwos 12 PFUWIYUOD 3WNsAs ‘zang ap |vues np
JEUOnEWINUI uonsas ap awishs ne uyy Juenaw ‘uand4ss
JUSWIWANOY np Jeie|iun uonae,| ted 29210 uonenlig ¢z

'Sasioulya s3I sanne,p
19 uemie] ap uoifar e suep ulyy sp asrejndod anbiq

99

-nday e[ anuos anbuawy p siun)-sjely s3] ted snwwod uors
-5218e,p s319e p uonsanb ] JUBLLIa2U0D sanb1aiaos salsijerdos
sanbiqnday sap uown,| ap jueiussaadas 9j aed JLNDIS ap
1135U0]) np Juapisaig ne 29ssaipe ‘SC61 Ja1auel o¢ np ajep ua
‘29| ‘a[euaunuOd 3UIYD) B ap ad.re| Nk s3INJIS SI[I SAUMRLIID
9P UOIF21 B] SuEp sumsoy, p uonsanb B JUBLLI2OUOD ‘3pue|a7
“[PANON ®| 3p juejuasaidos 3| ted LUNIYS 3P [1ASUOD)
TP JUIPISAL N® 33SSAIPE ‘GGg| Jajauel g7 np ajep ua ‘amd 7z

"anbuauwry p
Slun-sjerg sap juejuasaadas o) ted 2ILUND3S Ip [I3sU0)) np

JUSPISII] NE 29SSAIPE ‘e 21quialdas g np arep ua ‘aryar] IE

"B[EWAJEND) Np saunawl

“21X3 SUOnE[al sap ansiupy 3| Jed NLNsIs ap [19suo) np
JUIPIS2I] NE 9SSAIPE ‘p66] uml g1 np a1ep ua ‘awwesddy oz

'Salun) suoneN sap uonesiuediQ,| ap saudne apuegj

ey L | 3p wuNui ted juejuasaidas 3] Jed 21No3s ap [1asuo)
NP JUIpISaId ne 235SAIPE ‘pegl 1BW 67 np Aep ud ‘ama gl

“auuaLIORq
3.12n3 ¥ € 5100221 npuajasd un,p1afms ne a3nbus p spuewaq ‘81

"21020301d 31p3] Jaynes € 12 SuuaLI)
~9BQ sulre | ap uoniqiyoid Bj JUBMISIUOD ¢76] 9p 2A3UdN ap
21020j0.4 NE I219YpE € SIEIF $3] I21IAUI B JUBpUS) uonisodosg /]
"2UID ¥ 3p 2.101LI3) NP USLIPE JuSWIAPIEqUIOG Inod Aqureld  9f
“(asouto) uemie] ap lL| 3p 29uwie uoiseAur snod Aureld sl
‘anbiwoye aidiaug | ap [BUOHBWIAIUI 2[0NU0D) [
anbuawy p sun-sie1g $3p 12 [un-awnefoy np ‘ssieSueyy
anbignday e ap SIUAWAWIANON s3] Jud ‘gpg] auquiajdas 6C
31 [e12ud 21Me1109g ne s99ssalpE sanbnuapi suonesynoN  “¢|
‘PeqRIapAH p uonsany g
‘anbeAojsoayay uonsany) g
‘uelsiyed-apuj uonsand) ‘o[
‘dunsajed ap uonsand) ‘g
'SAIQUIdJY XNBIANOU 9p UOISSIWPY ‘g
“2ILNI2S Ip [195U0)) 3 Jed gpg| siew /
3] 991dope uonunjosas e 2P uonmdIX3 ua siqel? anbyoey
Np $3[] s3p ajj21m snos anbidayens 0L, 3] 4ns suoddey <,
"PILN39S 3p I2SUOD Ne )04 ap anpadoly g

‘suuandA3z uonsand) ‘¢

'SAIUN) SUONEN] S3p SIPULIE $3DI0] $3] NS siuawauFias
“U3119 sjuswauLIE sap J[e19uad uonsnpal 1o uoneludwa|Iy ‘¢

“Jofew-1e12, p WO) np Inauul uawa3 12 1meE1g ¢
"2ILND2S 3P |I3SUO) Np InauAul JuAWAFIY 7
"21LIN23S 2p

[1asuo] np uonisodsip e ¢ 2115w € saguwiie §2210J S3p uones
-1uedio ja awrey) vl ap ¢p 221Uy | & snAgad xnedads spiosoy -

S OIUDAIS D] JS3 ALn0as op

18U L ISINS 150 Juop suosonb sap 2151y ) * 1967 umf gy ny — -y

"9ZEYI/S WwBWND0p 3] Suep [g4]

1a1auel 6 31 291qnd 3jj23 12 LELEL/S WWAWNJ0P 3] suep anuajuod 153 (gg| Jaiauel 1 3] azngnd a1sy)
¥71 "3lIAID aguue anbeys 3p ngap ne jeied ‘12su0) np anosioad Inaugiur wawa3al np || spdue |
€ JuaWauLIoquod 391gnd ‘Isres 153 21LN2as ap [13su0D 3 yuop suousanb sap 213jdwod sy v

ISIES 353 991aN2 3p [1asu0)) 31 Juop suoysanb sap ASIT — 'IIA



9¢

9¢
9¢
9¢
9¢

39
99
139

123
123
143
139

€S

€S
(43

(43

49

89
IS

0¢
08
0¢
0s

0¢
6¥
6¥

saang

A

SHIN() SNOILLVN S3d NOLLVSINVO¥(),T
34 SFUdNV INONMIWY A SIN()-SLV.LY ST INENVWHEd LNVINISTHd
-3 AT ¥vd dLNNOFS 3d TIASNOD Nd LNIAISTAJ NV FISSTUAY 6L6]
JYEWHE0IA 77 NA d1VA NI FLIFT V1 13 TVHINGD SHIVLIEOdS
471 ¥vd LMNOFS 3d TIEASNOD Nd LNIAISTIJ NV FISSTUAV /6] Tud
-WHAON ¢7 Nd LVA NI FULLAT V1 INVNYIONOD SNOLLVIINNWIWO)) — *$T

"t opue[iey ] B[ 3p JuBIUIsIdal Np JURBUEBWSD UONBDIUNWIWO) — *
s+ sourddijiyg sop juejuasaidal np JUBUBWS uonEIIUNWWOD) — *J
" SInoquwaxn np JurIuUISIdal np JuBUBWY uonEdIUNWWO) — (]
Tttt weN 19IA np 19 ogl aare[ndod anbnessowdp anbrgnday

B[ 9p sjuLIuasidal SIp JUBUBLID SOUNWWOD SUONEIUNWWO]) — *J)
Tttt WeN J9IA Np JuRjuasidal np JUBURWD SUOHEIIUNWWOD) — ‘g

: P
Tttt Qumy) e[ 9p 1uRIUSsIdal Np JUBUBWSD SUONHEDIUNWWO) — Y

o HITI€1/S) Q¥cn NA FIANVTE] A 19 ANOVITUG-AANVED Td IN()
-HNNVAOY Nd 139 TVONLI0d Nd ‘dOFAYON V1 dd ‘INnONMINY .A
SINM-SLVLH S3d SLNVLINISTUdTE STT ¥Vd ILMNOIS dd TIFSNO)D
Na LNIAISTad NV FISSTUAY ‘6/6] YTINATA 77 Nd ILVA N ‘FALLAT]
‘STTVNOILVNYILNI FLIMNDIS V1 13 XIVd V1 4NS SIONIAIONI §3S 13
1sH-ang Na d1SY N3 NOLLVALIS VT LNVNIIONOO SNOLLVIINNWIWOD) — €T

Ceeeesiisiiieiaiiiicie SUONEOIINWIWOD SAHNY — ‘D)
+ sauiddijiyg sop juejuasaidal Np JUBUEBWY SUOHEBIIUNWIWOY) — *
" *. Jpue[Iey] ®B| 9P JuRluAsAidal Np JUBURILY SUONEIIUNWWO) — g

..... weN 191A np 19 oe| anendod anbneidowap anbignday
B[ 9p sjuejuasaidal Sap JUBRUBLID SSUNWIWOD SUOIIEIIUNWWO)) — (]

D I R I A N R S SR R R R Dm— uq—m.m.——.—.ﬂucau:—HMM“LUOEﬁv
anbijqnday ®e| ap juruasidal Np JUBUBWIY SUOHEDIUNWIWOD) — ')

Tt weN J9IA Np juejuasaidal np JUBUEBWD SUOHEIIUNWWO)) — ¢

R R s e e u:c..mﬁau_uo—.:wv
eayondwey] np juejussaidal np jueUBW? SUONEIUNWIWOD) — *V

Tttt gNDILVEOOWEd VAHONAWYY NA STHIONVILI STAIVALV
S3a FOYVHO TULSINI ¥TINTEJ-TIIA NA LNVNVIWT 6L6] YAIANVS ¢
Nna d1va NI FWAVEOITIL 1 LNVNYFONOD SNOILLVIINNWWOD — "7

TrEssnstyese et D04VIN AT 19 AINVL
-INVA VT FYINT SNOILVTAY STT LNVNAIONOD SNOILVIINAWWOD) — [T

TTTTTTTT AVHDL NV NOLLVALIS V1 LNVNYIONOD SNOILVIINNWWOD) — *(F -

D T I I T R N I S R R LR Q:MDD m—ﬁ—o_zm<-l— .FNWDOME

“-WVZOW 971 FALNT SNOLLVTIY SH7T LNVNYIONOD SNOILLVIINNWWOD) — ‘gl .
W TR SRR £ e "7 T OHLOSATT NV HONVLSISSY T 41S Ld0ddVy — 8] : “
U HMEVENIZ NV GONVISISSY T LNVNYFIIONOD NOLLVIINNWWOD — /] b

Trererercett ANDIWVZOW NV 3ONVISISSY, T HNS 1HOddVY — 9]

** dIEAVZ V1 Y FONVISISSV, T ¥NS 140ddVY — G|
Tt VNVMSLOY NV GONVISISSY, T HAS LH0ddvyY — ‘¢

**tr NINZg Nd FINIVId V1 LNVNIFONOD SNOILVIINNIWWO)) — €]

" ANNIAGIT FEVEV VARIHVIY[ V1 13 aNOINY d SIN[1-SLV.LY S31
‘JLdADHY,T FYINT SNOLLYTAY S3T LNVNYIINOD SNOILYIINAWWOD) — 7|

3249p1su0d aporiad e] Jjuepuad [rasuo)) 3 Jed saauruex? )9 sed
Jueie U STEW IJLINIIS IP [13SUC)) NP uonuIE,| € sagntod suonsang)

AILYVd FNIELYNO

sauandny )

"BLIRqQIT Np jJurjuasaidal 3] Jed ILINDIS AP [19SUO))
NP 1USPISAIJ NE IISSAIPE ‘[96] JALAJ OZ NP 18P U ‘a1)127]

“BqND) 9p Saunau
-21X2 SUONE[al SIp ASIUI 3 Jed ANLNDIS Ip [1PSUOD) Np
JUIPISAU NE IISSAUPE ‘(96| 2UQUIADIP [ € NP 2)BP U ‘211127

‘eqn) 3p
S2INJLIPIX3 SUONE|AS SIP JNSIUI 3] Jed 2LINDIS Ip [1ASUOD)
Np JUIPISAL NE 22SSAIPE ‘096[ 12[1IN[ [ Np 9P U ‘AN

'Salu[) SUOHEN Sap
uonesiuesiQ, | Ip [B42UT 211EIIIS 3] 1ed ALINDIS P 19SUOD
np JU2pISLJ N 2sSUPE ‘(96 12[|INf £ Np jep U2 ‘ana]

aIsung e[ ap 12 Jnajenby | ap ‘uejha)
ap ‘aunuadiy,| ap sueuasaidal s3| Jed LNIIS Ip [12SUOD
Np 1U3PISAIJ NE ISSAIPE ‘g96] IBW €7 np ep ua ‘a1197]

*21LIND2S P [12SUOD) NP JUAPISAL N sanblJIA0s salsI|vIN0S
sanbrqnday sop uolun),| ap S21FurNY SALEYIE SIP ASIU
-I]N 3| ted 2ssaipe ‘096 IBWw g[ np aep ud ‘awwesdo|qe)

"uaw A np 12 ambany e| ap ‘auswng | 2p
‘dpue|iey] ®| 9p ‘uepno§ np ‘amwn aqese anbiqndsy e| ap
‘saurddijiyg sop ‘ueisiyed np ‘[jedaN np ‘dcolep np ‘2AqI]
B| 9p ‘BuL2qQI] Np ‘ueqr] np ‘soeT np ‘uueplof el ap ‘uoder
np ‘uBIL | 3P “Ye[,] 2P ‘IISIUOPUL,| 3P *IpUL| Ip ‘UMD
®| 3p ‘BuBYD Np ‘3lsie[e 2p UONEIPI e[ 2p ‘adomig | ap
‘ue|A3)) ap ‘adpoquie)) np ‘dMurULIIg ] Ip ‘2IPNoES AqrIy, ]
2p ‘ueisiueysdyy | 2p swejuasaidal sa| Jed LUNDIS Ap [125UOD)
np JuUapisald Ne J3SSAIpe ‘(9G] SIBW $Z NP JJEp U ‘a1

‘salu
Suonep sap uonesiuedi(,| 2p saidne soe| np ajuauewiad _.._oﬂ
-S1u e| ap a10u un Jed g6 21quialdas ¢ 3] AsiwsuRL) ‘SoR]
np [eA0J JUSWALIIANON NP S3IFuel) saleyje sap ansiu
-IN NP 211129] B| JUBWIADUOD [B12udd 211e)21035 np uoddey

-..2nbi21A0s uoIun),] ap saian
-u04J SIp UONIAIIP B] Suep auaFoipAy B saquoq 3Ip 12 sanbiw
-0je $aquioq ap sauule anbudwy p SIUM-S1BIY Sap sadel|iw
SJSUOIIE P [OA 3] J25S20 aure] tnod sajuadin saInsaw Ip uon
-dopy ., 23[MINUI 12 IUNDPS 3P [1ISUOY NP JUIPISIJ NE §G6]
[UAR ] Np 21EP U 217)3] 2UN SUBP INUAUOD ‘sanbIA0s $2181|
-e120s sanbigqnday sap uolun,| ap jueuasaidal np el

‘uepnog np juejuasaidal 3| Jed [wiuad
21BIAIDIS NE ISSAIPR ‘RCG[ JIALAY] (7 NP 1BP U ‘2N

*21dA3q | ap 1uejuasaidal 3 sed 2LIND9S Ip [12SUOD NP
JUSPISAIJ NE IISSAUPR ‘ggG[ 21q0ID0 () NP IBP U ‘a1

*2UAF|y ua sajjaqad
xne uandA32 juswauiaanon 3| sed a9uodde darenw apry

*auSuoy ua uonenys e

*S3IU[) SUONBN S3P JLIBYD) B 2P SUONEB[OIA SIARIT
3p 1u0s 13 ‘sa[eUONEBWIAIUT LINDIS Bl 12 xred e] tafuep ua
anaw b 12 AdAFF | anuoos sasud juo ‘lun-awneioy I
19 2duelq B| JUsWWeRIOU ‘saduessind saure)tad anb sainsapy

‘888 U2 ZaNG Ip [BUED NP UONIUIA
-uo) e| Jed 919]dwod 12 JULIPUOD IWIISAS ‘Zang ap [BuEd np
J[BUONBWIANUI UoNST ap 2wsAs ne uly Juenaw ‘uandLda
JUBWAWIBANON np 3J[eile|iun uonode,| ted 23215 uonemig

*SASIOUIYD SI[I sasne,p
13 UBMIE], 3p uo0idal e| suep auwy) ap aumendod anbyq

9t

St

vE

e

4

0t

6L

8T

g

€T

) 4

R 14

-nday ®| 2100 anbugwy p swun-siely s3] Jed SIUWOD UOIS
-§218e, p s9108, p uonsanb g juru1a3u0 sanbngraos sajsieId0s
sanbijqnday sop uolun),| ap juejuasaidal 3| Jed JLNIIS Ip
[T9SU0) NP 1UAPISALJ NE 3ISSAIPe ‘§56] Ja1auel o np ajep ud
‘a132| fa[eIuaUNUOD AUTY)) B] Ap BR[| NE SIFNIIS SI|I SAUIELIAD
ap uoIFal B[ suep s}I[1soy,p uonsanb g JuBLISOUOD ‘IPUB[IZ
-9[oAnON ®| 2p 1juejudsaidar 3f ted UNDIS Jp [1ASUOD
Np UIPISALJ Ne 29s5aIpe ‘GGg| Jatauel gz np ajep ud ‘21N

"anbuwy p
siun-sje1g sap Juejuasaidas 3| Jed NUNDIS Ip [125UOD NP
JUDPISIIJ NE 2ISSAIPE ‘pGg] 2Iquaydas g np jep ua ‘2una]

‘g|ewialenn) np saunau

-2]X2 SUOIE[al S2p 2nsiulpy 3] Jed QLNDIS Ap [1dSUOH np
JU3pISAId NE ISSAIPE ‘pce] uml 6] np 3ep ud ‘dwweidL
*satuf) suoneN sap uonesiuediQ,| ap saidne apue|

-rey 1, e 2p wuui sed juejuasaidal 3] Jed ILINDS P [195U0)
np JU3pPISAIJ NE ISSAIPR ‘pg6] 1BW 67 Np 24BP U ‘20127

‘auuaLIIOeq
au1an3 v & s1n0%21 npuaiaad un p jafns ne 2janbua, p apuewa

*2102010.d 11p3] JaUNIEL B 12 2UUILI)

-0BqQ auue | 3p uoniqiyold B[ JUBLIIOUOD ¢Z[ AP AU ap
310201014 NE J2IYPE B SIB1F S3] JAIIAUI B JuBpua] uonisodold
*auIyD) ©f Ip 2UI0JLLII) NP UALIFE JudWApiequoqg Jnod ajure|d
‘(asouLo) uemie] ap 3|1,| ap sauLe uoiseAul inod ajuielq
‘anbiwoje 31813uU2, | p [BUONBUIAIUI I[0NUOD

*anbuwy p SIU-S1B)F SIp 12 lu)-2wneioy np ‘asieduely
anbignday €| ap siwwawawiaanon) s3| Jed ‘gpgl alquadas g7
3 ‘[eJauad 241BIIDIS NB $23SSAIPE sanbnuapr suonedynuoN
‘peqelapAH . p uonsang)

‘anbeA0|s022y2] uonsang)

‘uejsieq-2pu] uonsang)

‘aunsajed ap uonsang)

'SAUQUIAJA] XNEIANOU P UOISSIWPY

*2IUND3S Ap [12su0)) 3| ted gpa] siew [

3| a21dope UONN|OSL B| 3P UOHNDIXI U Syqe1d anbyoed
np s3[] sap 2|21 snos anbidalens 210113 3| Ins spoddey
‘2JLINDIS AP [IASUOYD) NE 3]0A 3P 3UNPIV0LJ

-auuandA33 uonsand)

'S3IU[) SUONEN SIP SIIULIE §2210] $3| NS Sjuawaugias
-U2J J2 SJUAWAULIE SIP I[BIJUIT UONIONPAI 19 UONEBIUIWIFIY

“Jofew-1e19 p WO Np INIALIAUT JUIWI[FA 19 IMEIS
*91LNDS 3P [I9SUOD) NP INILIJUI JUIWI[FY

IS ap

|12su0)) np uonisodsip B] € 21113l € SIULIB $3D40] SIp UOIIRS

-1uedI0 12 aueY)) B| 3p ¢ DIV, | B snA2ud xneidads splosoy

D AQUDAINY D] 182 AILINIAIS AP

T

0T

‘81

i |

91

51 |

vl

"€l

&l

o

JIASUOD) 3] ISIDS 182 JUOp Suousanb sap 215y ] “[86] UMl ¢l ny — 'y

"9ZEPI/S WAWNI0P I SUEP [86]

1atauel 6 o) 291qnd 3[[35 12 L£/€]/S WWAWNIOP 3| SUBP ANUAU0D 153 ()86] IAMAuES || 3] 391qnd a1s]]
B "3[IA12 32uue anbeys ap 1nq2ap ne jresed ‘rasuo) np aaosiaodd anauiul Juawa|3al np || do1Ue |
' Judwauuojuod 291qnd ‘Isres 152 JLUNIIS ap [12suo)) 23| juop suonsanb sap 23|dwod 3si| B

ISIES 1S3 2)LINIIS IP [195UOD) 3] Juop suonsanb sap ysIT — “[IA



|

Chapitres

25. — COMMUNICATIONS CONCERNANT LES {LES ABOU Moussa,
GRANDE-TUMB ET PETITE-TUMB .......ccictiicviecnrssseannass

26. — COMMUNICATIONS CONCERNANT LA LETTRE EN DATE DU
3 JANVIER 1980 ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE
PAR LES REPRESENTANTS DE L'ALLEMAGNE, REPUBLIQUE FEDE-
RALE D', DE L'ARABIE SAOUDITE, DE L’ AUSTRALIE, DES BAHAMAS,
DE BAHREIN, DU BANGLADESH, DE LA BELGIQUE, DU CANADA, DU
CHILI, DE LA CHINE, DE LA COLOMBIE, DU CosTA RicA, DU DANE-
MARK, DE L'EGYPTE, D'EL SALVADOR, DE L'EQUATEUR, DE L'ESPA-
GNE, DES ETATs-UNIS D'AMERIQUE, DE FIpj, DE LA GRECE,
p'HAiTI, DU HONDURAS, DE L' INDONESIE, DE L'ISLANDE, DE L'ITA-
LIE, DU JAPON, DU LIBERIA, DU LUXEMBOURG, DE LA MALAISIE,
DE LA NORVEGE, DE LA NOUVELLE-ZELANDE, DE L'OMAN, DE
L'OUGANDA, DU PAKISTAN, DU PANAMA, DE LA PAPOUASIE-
NOUVELLE-GUINEE, DES PAYS-BAS, DES PHILIPPINES,; DU PORTUGAL,
DE LA REPUBLIQUE DOMINICAINE, DU RoYAUME-UNI DE
GRANDE-BRETAGNE ET D'IRLANDE DU NORD, DE SAINTE-LUCIE, DU
SAMOA, DU SENEGAL, DE SINGAPOUR, DE LA SOMALIE, DE LA
SUEDE, DU SURINAME, DE LA THAILANDE, DE LA TURQUIE, DE
LIURUGUAY ET DU VENEZUEBELA st o dlaice thit arice v et slos ouniohe o

27. — RAPPORTS CONCERNANT LE TERRITOIRE SOUS TUTELLE DES ILES DU
PACIFIQUE. . ot st e i omaa ot e s Bicst cenie Mo Wl . M N N T

28. — COMMUNICATION CONCERNANT LA'QUESTION DE COREE ..........

29. — COMMUNICATION CONCERNANT LES RELATIONS ENTRE LES BAHAMAS
BEEECEBA s vty o e s pvnas oo Bl Mg, 10 A S ,

30. — COMMUNICATIONS CONCERNANT LES RELATIONS ENTRE L'EQUATEUR
5 101 B ) 5 5010 1 6t PR e Tl Ml e PSSR, S L L e 6 )

31. — COMMUNICATIONS CONCERNANT LE DESARMEMENT ..............
32. — COMMUNICATION DU PRESIDENT DE LA CONFERENCE ISLAMRQUE ..
33. — COMMUNICATIONS CONCERNANT LE RENFORCEMENT DE LA SECURITE

INTERNATIONALE OU DES RELATIONS BILATERALES OU MULTILATE-

RALES i sis sings sisia sl sas sas seiins ti59 sinsels sieaia sisio visioss sieseis sis sia sisieis

34. — COMMUNICATIONS TRANSMETTANT LE TEXTE DE RESOLUTIONS ADOP-
TEES PAR L ASSEMBLEE GENERALE A SA TRENTE-CINQUIEME SESSION .

APPENDICES
1. — Membres du Conseil de sécurité en 1980 et 1981 ................

1. — Représentants, représentants adjoints, représentants suppléants et
représentants par intérim accrédités aupres du Conseil de sécurité . .

I11. — Présidents du Conseil de sécurité ........................ < AR

IV. — Séances tenues par le Conseil de sécurité entre le 16 juin 1980 et le
31TV ) ) PSR S S R R Y A Y PV e B A

V. — Résolutions adoptées par le Conseil de sécurité au cours de la pé-
riode allant du 16 juin 1980 au 15 juin 1981 .....................

VI. — Réunions des organes subsidiaires du Conseil de ,wmn:_,#m au cours
de la période allant du 16 juin 1980 au 15 juin 1981 ..............

VII. — Liste des questions dont le Conseil de sécurité est saisi ..........

vi

~-

Puges

56

57

57
58

58

58

59

59

59

60

61

61
62

63

65

65
66

V. — Résolutions adoptées par le Conseil de sécurité au cours de la période
allant du 16 juin 1980 au 15 juin 1981

474 (1980)
475 (1980)
476 (1980)

477 (1980)

478 (1980)
479 (1980)

480 (1980)

481 (1980)
482 (1980)
483 (1980)
484 (1980)
485 (1981)

486 (1981)

Dute d'adoption
17 juin 1980
27 juin 1980
30 juin 1980

30 juillet 1980

20 aont 1980

Sujet
La situation au Moyen-Orient
Plainte de I’ Angola contre I’ Afrique du Sud
La situation au Moyen-Orient

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations
Unies [Zimbabwe]

La situation au Moyen-Orient

28 septembre 1980 La situation entre I'lran et I'lraq

12 novembre 1980 Date des élections destinées a pourvoir a4 deux sieges vacants a la

Cour internationale de Justice

26 novembre 1980 La situation au Moyen-Orient

11 décembre 1980 La situation a Chypre

17 décembre 1980 La situation au Mgyen-Orient

19 décembre 1980 La situation dans les territoires arabes occupés

22 mai 1981

4 juin 1981

La situation au Moyen-Orient

La situation a Chypre

VI. — Réunions des organes subsidiaires du Conseil de sécurité au cours de la période

allant du 16 juin 1980 au 15 juin 1981

; L.— Comité d’admission de nouveaux Membres Séunce Date ,
Chned Dute 44 18 septembre 1980
45¢ 19 septembre 1980
66° 29 juillet 1980 46¢ 30 mars 1981
47¢ 31 mars 1981
2. — Comivé du Conseil de sécurité créé par lu résolution 421 48¢ 20 avril 1981
(1977) concernant la question de I'Afrique du Sud 49¢ 30 avril 1981
_ 50 4 mai 1981
Séunce Dute 51¢ 6 mai 1981
31 *18 iuin 1980 52t 7 mai 1981
# Jjuin e a
32¢ 26 juin 1980 ww@ e WN“
338 17 juillet 1980
34¢ 10 juillet 1980 3. — Commission du Conseil de sécurité créée en application
35 6 aout 1980 de la résolution 446 (1979)
36° 8 aout 1980
G 29 aout 1980 Séance Darte
38° 8 septembre 1980
39¢ 9 septembre 1980 25° 18 juin 1980
40¢ 10 septembre 1980 26¢ 18 aout 1980
41¢ 16 septembre 1980 27¢ 27 aoit 1980
42¢ 17 septembre 1980 28¢ 11 septembre 1980
43¢ 18 septembre 1980 29° 25 novembre 1980

65




-oporiad 21190 JUBINP SIDUBIS 76
nua) v [rasuo) 37 1861 uml 1 e 0861 umfl 9| np
vA jioddel yuasaid 3| SUep 3UIWEXI opoud el ¥

‘21quieZ B| 3p 12 [B3NLOd
np ‘a8aAloN ®| ap ‘anbrewef B 3p ‘ysape[dueg np
Jepuew Np ‘0861 QWP |¢ 3l ‘uonesidxa | 2p NS
1ed SJUBDBA SNUIAP $ITFAS 3| Jroaanod anod [19s5u0)
np sjudurwiad uUOU SAIGUIAW IWWOD rweued 3| 12
epuesnQ,| ‘uodef 3| “IpurHL| ‘audedsyg | N2 © ‘086l
21qWIAA0U €] 12 21q0120 (O S3| ‘sa11u|d sadoue?s al9
19 alp S9S B ‘9[RI2UDT IQUISSY | anb ®eIpu3IANOS
35 UO ‘2919pISu0d poLiad | Ip SIN0OD N 21IN23S Ip
[1asuo) np uonisodwod B JuIddU0I mb 2> ug ¢

‘UOISIDIP 31130 B JudaWwW
-10Ju0d I|qeI2 A2 ® yioddes juasaiud 3f anb 12 ‘9ejuUAW

-3(e2u9d 22|qUIASSY | AP AIEUIPIO UOISSIS anbey>
ap sppmffo swawnd0q Xne gz ol Juawiapddng 2WWod sangnd
uos suodder $3) "9RIBUIT IqUIASSY | E 2QUND9S 2P |13SU0D
np |onuue uoddes awRIXIs-Auan 3| aMINSUOD JUIAWNd0p 2D

-epuoj 2INONIIS B[ Ja3uryd UI $10J91n0] sues ‘Joddes
UOS J2SUIPUOD 3P 12 112IN0JJeL 3P pL6] 21quao9p
ua PP B [IISU0) 3 anb ‘psed 120 ® ‘J3jou 9p
JUDIAUOD ] ‘2UIWEXd opouiad B[ 9p SINOD NE [1ASUCD)
NP SINAIOE SIp IPP! dun Iduuop 3p Siew ‘10} juesiej
suoneIaqIap $as 2p 13|dwod npusl 21dwod [n3s 3|
JuU2NJ1SUO0D Inb ‘LINDIS P [1ASUOD NP sjaIojo sjuaw
-noop $3| Jade|dwal ap Inq inod sed e u joddel juas
-o1d 93] ‘sauapd2.d saguue s3] anb swaw 3q T

"aueyD) Bl 3p SI APIIV.]
ap | oydesdesed ne 12 y7 APV, P ¢ aydeadesed
Ne JUSWIUWLIOJUOD IILINIIS Jp [13SUO] 3] red 9[eioudd
29jquiassy | B 2uasaid 153 ,Jodde yuasaad 277 |

NOILLDNAOH.LNI

-

1861 uml g|
1861 umnf gj

1861 uinf €1

1861 umnl 7|

1861 umnf

1861 'ew g
1861 [HUAE OF
1861 [LA® 6C
1861 [UAR 8T
1861 [HAR LT
1861 IHAR $T
1861 AR T
1861 IHMAR £
1861 ILAR £T
1861 [MA® T

1861 HAR TT

1861 [HA®R |T

1861 siew 6]
1861 siew 6
ang

2Py

wapy

wapy

(60s¥1/S)
salu[) sSUONEN Sap  uonwsiu
-ed1Q | 2p saidnwe bray | ap 2quau
-pwiad uoIssSIW v| AP saHee p
afapyd 3| Jud NS AP 1a8
-u07) Np 1UAPISI NE 23SsAIPL
‘|86l uinf g np ep ud "N

: buay | ap awmw|d

(1'PPV 12 06¢¥1/S) 21dAyD

© Sa1uM suoneN $2p uoneiado |
ins [pa2uad aumaidag np 1odduey
: audAy) v uonemis Bl

(Z8PP1/S) 1AW

-afedap 2] Jaalasqo p 22duvyd

salu) suonmp Sap 233l04 v
1ns [rauald anma109g np uoddey
| JUALIQ-UAAOY NE uonEMIs v

wopy
wapy
wapy
wopy
wapy
wapy
wap|
wapy
wapy
wapy

(PEPP1/S) SalUM SUOHEN
sap uonesiuediQ,| ap saidne
epueSnQ,| ap juaduvwiad Juel
-uasaidal 9| sed ILNDIS 3P 1S
-u0D) Np JUIPISAJ NE ISSAIPE
“IR61 [1AR (] np 2Aep UI ‘AR

T AIQIURN] U2 UOHENIIS B

(LOPP1/S)
ueql] NE S3IUM) SUOHEN S3p
aUrRWILIAIUL 2210 B| ANS [RIJU
-38 aa®121038 np [R192ds poddey

{(16EP1/S) Sau) SUOHEN
sap uonesuediQ,| ap saidne
ueql] np Quaurwiad uols
-sIw 8] 2p wuui ted sauegge p
a81eyd 3| Jud 4N AP [198
-u0) Np JUIPISAIJ NE IISSAIpR
‘[86]1 SJBW £ Np ARP U3 AR

1 JUALID-URAO NE uonemils v

(16€¥1/S) Satun suoneN
sop uonesiuediQ,| ap saidne
ueqr] np Juduewtad  uols
-siw B[ 3p wuul ted saiwye p
adueyo 23| Jed UNDIS P [13S
-u0D) Tp JUIPISAJ NE IISSAIPE
‘1861 SJew £ np 2Arp U ‘NI

: JUaLIQ-UAOW NE uonemis B

12040

28T

. fur

218EC

208CC

W6LCC

WBLTC
aLLCC
29LTC
aSLTC
aPLET
2tLeC
atLic
2l LCC
ALcc
W69CC

289¢CC

2L9TC

a99TC

a§9TT

ERIIIAAN

1861 J3LA3) ¢

1861 421aurl g

1861 131aunl G|

0861 21quiad3p 6l

0861 4qWad2p 61

0861 21quiad3p 61

0861 21quWadp L]

0861 241quiad2p ||

0861 2iquaaou 97

0861 21QUAA0U 7]
0861 2190120 67
0861 2190190 pT

0861 2190190 ¢T
g

(LLTP1/S) SN SUONEN
sap uonusiuediQ | ap saudne
rdauag np judurwaad uriuds
-a1day 3| dud LND3S 3p [1A8UOY
np UAPISAL] NN IASSAPT "0861
21GWAA0U §T NP NP UI "N
: png np anbuyy | ap uonsanb w7

(LPEPI(S) SN suoneN
sap uonwswueiiQ,| 2P sasdne
aisung v ap juauvwiad quvy
-uasaudai a) aud LN I |1as
-U0D) Np UAPISIL N IISSAIPN
1861 1ataunl g7 np AP ud "IN

HELepl/S) AN
ap uonsanb v JURUIUOD AN
-N238 P |125U0D) NP (RL6T) 6L 19
(8L61) SEp suonNjosal sap uon
-vaijdde | ans [RIURT 2NNIAID
-3¢ np admjuawddwod woddiy

T AIgIWeN ud uonenyis vy

(1ZEPIIS 12 H1EpI/S "L T

1'PPV 12 £1Ep1/S "ERTPI/S) 120

-] aulg [ Yyvns "W 2p s392p
np auns Jud JuRdEA NUAAIP adag

HTIER1/S

12 ['PPY 12 11EPI/S ERTPI/S)

1a1xng Y pAvyory W 2Ap s22p
np anns aud urdRA NUAAIP 2FAS

: 2DNSN[ AP [RUONRLIAULINOD
R 2P S2IQUWAW XNIp 3p uONIF

(6L1¥1/S) 2owayya snid png np
anbLjy | ¥ S3WLR P SUOSIRIAL
s3] Ins anowdigo odivqua |
aipuar ap juenawsad sudfow
$3] Ins png np anbuyy | ap uon
-sanb | juewiadu0d (LL61) 1TP
uonnjosal v dud 221> 2LNIIS
ap 1asuo) np nwo) np uoddey

H1'PRY 12 L9111/S)
2quN3s Ap [13su0) np (0861)
£/ uonnjosas e| ap uoneandde |
ans [R12udd a1w)2193g np poddey
: png np anbuyy | ap uonsanb v

wiopy

sadnod0 saquawe
S21101113] §3| Suvp uonenlis v

(S6zT¥1/S) urqr] ne saiun
SUONIEN $2P 24IRWLIIUL 2210 ¥
ins [r12upd 211w121038 np Loddey

{ JUALIQ-UAOW NE UonENiIs B

(1'PPV 12 §LTPI[S) 21dAy) @
$aIuM SUONBN $3p uonwsado |
ns [r12u28 2119121098 np poddey

1 audAyD v uonemys B

(£92¥1/S) Jusw

-a8edap 2| JaA43sqoO p 233uvyd

SaIuM] SUONBN SAp 32104 P
ins [e13uad a11v)21038 np poddey
: JUALIQ-URAOW NE uonemIs v

(9¥Ty1/S) 2o1
SN 2p [RUONBUIIUL INOD) ¥| B
sjueorA $28218 Xnap v Jioaunod
B S22UNSAP SUONDJID sIp ArQ

wapy
uiapy
wapy

12140

WP9CL

JE9CC

2C9cc

219TC

209T¢

W65CC

W2BSTC

aLSTT

295TC

286CC
WPSTT
26T
al8TC

ERUTELY



Premiere partie

QUESTIONS EXAMINEES PAR LE CONSEIL DE SECURITE EN TANT QU’ORGANE
RESPONSABLE DU MAINTIEN DE LA PAIX ET DE LA SECURITE INTERNATIO-

NALES

Chapitre premier

LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT

A. — Force intérimaire des Nations Unies au Liban
et faits nouveaux dans le secteur Israél-Liban

. — CoMMUNICATIONS REGUES LE 16 JuiN 1980

5. Dans une lettre datée du 16 juin 1980 (S/13999),
le représentant d'Israél a déclaré qu'un incident avait
eu lieu ce matin-la sur la cote israélienne. au sud de
la frontiere israélo-libanaise. au cours de laquelle
trois membres de I'Organisation de libération de la
Palestine (OLP) avaient tenté de pénétrer par la mer
dans le territoire israélien.

6. Dans une lettre datée du 16 juin (§/14002), le
représentant de I'ltalie a transmis le texte d'une de-
claration sur la situation au Liban. publiée & Venise
le 13 juin. par les chefs d'Etat et de gouvernement
et les ministres des affaires étrangeres de la Commu-
nauté européenne. réunis en tant que Conseil
européen.

2. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2232 SEANCE

(17 JuiN 1980)

7. A sa 2232 séance, le 17 Jjuin, le Conseil a
décidé sans opposition d'inscrire i son ordre du jour
le point intitulé :

“La situation au Moyen-Orient :

“Rapport du Secrétaire général sur la Force intéri-

maire des Nations Unies au Liban (S/13994)2"",

8. Le Président a. avec I'assentiment du Conseil.
invité les représentants de I'Irlande. d'lIsraél. du
Liban et des Pays-Bas. sur leur demande. i partici-
per au debat sans droit de vote. conformément aux
dispositions pertinentes de la Charte et i I'article 37
du reglement intérieur provisoire du Conseil.

9. Le President a appelé I'attention sur un projet
de résolution (S/14001) qui avait été établi lors de
consultations entre les membres du Conseil et qu’il
se proposait de mettre aux voix.

Décision : 4 lu 2232¢ séance, le 17 juin 1980, le pro-
Jet de résolution (S5[14001) a été adopté par 12 voix
(Bangladesh, Etatrs-Uniy d Amérique, France, Jamuai-

> Documents officicls de ' Assemblée sendrale. trente-c inegicme
session. Supplément n 2 (A[35(2), par. 267 i 271,

que, Mexigue, Niger, Normége, Philippines, Portugal,
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord, Tunisie et Zambie) contre zéro, avec 2 absten-
tions (République démocratique allemande et Union
des Républiques socialistes soviétiques), en tant que
résolution 474 (1980). Un membre (Chine) n'a pas
participé ait vote.
10.  La résolution 474 (1980) se lit comme suit :
“Le Conseil de sécurité,
“Rappelant ses résolutions 425 (1978), 426 ( 1978),
427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 450 (1979), 459
(1979) et 467 (1980). ainsi que la déclaration du Pré-

sident du Conseil de sécurité en date du 18 avril
1980 (S/13900),

“Avant étudié le rapport du Secrétaire général
sur la Force intérimaire des Nations Unies au Liban
en date du 12 juin 1980 (S/13994),

Agissant en réponse a la demande du Gouver-
nement libanais et notant avec préoccupation les
questions soulevées dans les lettres qu’il a adres-
sees au Conseil de sécurité le 8 mai (S/13931), le
I7 mai (5/13946) et le 27 mai 1980 (S/13962),

“Convaincu que la situation actuelle a de sérieu-
ses conseéquences pour la paix et la sécurité au
Moyen-Orient,

“Réaffirmant sa demande tendant a ce que soient
strictement  respectées  I'intégrité territoriale.
"unité. la souveraineté et I"indépendance politique
du Liban a I'intérieur de ses frontiéres internatio-
nalement reconnues,

“Décernant ses éloges a la Force pour son com-
portement. tout en exprimant sa préoccupation
devant les obstacles qui continuent d’étre OppoOsés
au plein déploiement de la Force et & sa liberté
de mouvement et les menaces qui pesent sur sa
sécurité et sur celle de son quartier général,

1. Décide de renouveler le mandat de la Force
intérimaire des Nations Unies au Liban pour une
periode de six mois. soit jusqu'au 19 décembre
1980. et réitere son engagement d'assurer |'accom-
plissement intégral du mandat de la Force dans la
totalité de sa zone d’opération jusqu'aux frontieres
internationalement reconnues. conformément au

Union des Républigues socialistes soviétiques

M. Oleg Aleksandrovitch Troyanovsky (du 1° au 31 octobre
1980)

Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord

Sir Anthony Parsons (du 1" au 30 novembre 1980)

Etats-Unis d' Amérigue

M. Donald F. McHenry (du 1 au 31 décembre 1980)

Chine

M. Ling Qing (du 1*" au 31 janvier 1981)

France

M. Jacques Leprette (du 1" au 28 février 1981)
République démocratique allemande

M. Peter Florin (du 1°" au 31 mars 1981)
Irlande

M. Noel Dorr (du 1" au 30 avril 1981)
Japon

M. Masahiro Nisibori (du 1°" au 31 mai 1981)
Mexigue

M. Porfirio Mufioz Ledo (du 1" au I5 juin 1981)

IV. — Séances tenues par le Conseil de sécurité entre le 16 juin 1980 et le 15 juin 1981

Séance Obhjet Date

2232¢ La situation au Moyen-Orient : 17 juin 1980
Rapport du Secrétaire général sur
la Force intérimaire des Nations
Unies au Liban (S/13994)

2233¢ La situation au Moyen-Orient :

Lettre, en date du 28 mai 1980,
adressée au Président du Con-
seil de sécurité par le représen-
tant permanent par intérim du
Pakistan aupres de [I'Organi-
sation des Nations Unies
(S/13966)

24 juin 1980

2234 Idem 24 juin 1980

2235 Idem 26 juin 1980

2236 Idem 26 juin 1980

2237¢ Plainte de I'Angola contre I'Afri- 26 juin 1980

que du Sud :

Lettre. en date du 26 juin 1980,
adressée au Président du Con-
seil de sécurité par le représen-
tant permanent de I'Angola
aupres de I'Organisation des
Nations Unies (5/14022)

2238 La situation au Moyen-Orient :

Lettre, en date du 28 mai 1980,
adressée au Président du Con-
seil de sécurité par le représen-
tant permanent par intérim du
Pakistan aupres de I'Organisa-
tion des Nations Unies
(S/13966)

27 juin 1980

2239 Idem 27 juin 1980

2240¢ Plainte de I'Angola contre I'Afri- 27 juin 1980

que du Sud :

Lettre. en date du 26 juin 1980,
adressée au Président du Con-
seil de sécurité par le représen-
tant permanent de [ Angola
aupres de I'Organisation des
Nations Unies (S/14022)

Séunce Ohjet Dare

2241¢ La situation au Moyen-Orient : 30 juin 1980
Lettre, en date du 28 mai 1980,

adressée au Président du Con-

seil de sécurité par le représen-

tant permanent par intérim du

Pakistan auprés de I'Orga-

nisation des Nations Unies

(5/13966)

2242¢ ldem 30 juin 1980
2243« Admission de nouveaux Mem- 29 juillet 1980
bres :
Télégramme, en date du 17 juillet
1980, adressé au Secrétaire
général par le Premier Minis-
tre du Zimbabwe (S/14064)

2244¢ Admission de nouveaux Mem- 30 juillet 1980
bres :
Rapport du Comité d'admission de
nouveaux Membres concer-
nant la demande d'admission
du Zimbabwe i I'Organisation
des Nations Unies (S/14076)

2245¢ La situation au Moyen-Orient : 20 aout 1980
Lettre, en date du I*" aoit 1980,

adressée au Président du Con-

seil de sécurité par le repré-

sentant permanent par intérim

du Pakistan aupres de I'Orga-

nisation des Nations Unies

(S/14084)

2246 Lettre, en date du 1" septembre 4 septembre 1980
1980, adressée au Président du
Conseil de sécurité par le repré-
sentant permanent de Malte
aupres de I'Organisation des
Nations Unies (S/14140)

2247~ La situation entre I'Iran et I'lraq 26 septembre 1980

2248 ldem 28 septembre 1980

(privée) Conseil de sécurité a |'Assem-
blée générale

2249¢ Examen du projet de rapport du 14 octobre 1980

2250¢ La situation entre I'lran et I'lraq 15 octobre 1980

2251¢ Idem 17 octobre 1980
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12 décembre, un rapport sur les activités de la Force
pour la période allant du 13 juin au 11 décembre 1980
(S/14295).

21. Décrivant la situation dans le sud du Liban,
le Secrétaire général indiquait que, malgré les efforts
intenses déployés a tous les niveaux, la FINUL avait
été empéchée de progresser plus avant sur la voie
de I'application intégrale des objectifs énoncés dans
la résolution 425 (1978). Il soulignait que la FINUL
ne parviendrait a s’acquitter de son mandat que si
elle bénéficiait du plein concours de toutes les par-
ties intéressées et que la situation qui régnait dans le
sud du Liban ne pouvait étre dissociée du reste de
la situation extréemement complexe de la région. La
recherche d'un reglement général, juste et durable
du probleme du Moyen-Orient demeurait infructueuse
et avait nécessairement un effet négatif sur les con-
ditions dans lesquelles la FINUL devait opérer. Le
Secrétaire général indiquait qu'au cours de la période
en question les activités d'éléements armeés, des forces
de facto et des forces de défense israéliennes dans
la zone d'opération de la FINUL et ses abords
s'étaient poursuivies, et dans certains cas intensifiées,
et il récapitulait les principaux incidents qui s'y etaient
déroulés. !

22. Le Secrétaire général déclarait que le chef
d'état-major de [I'Organisme des Nations Unies
chargé de la surveillance de la tréve en Palestine
(ONUST) avait poursuivi ses efforts tendant a re-
mettre en activité la Commission mixte d’armistice
israélo-libanaise conformément a la résolution 467
(1980) du Conseil de sécurité et qu'une réunion avait
été convoquée sous sa présidence a I'état-major de la
FINUL a Nagoura le ler décembre. Il s’efforgait
actuellement d’organiser une autre réunion.

23. Bien que la FINUL n’ait pas été en mesure
de s’acquitter pleinement de son mandat, le Secré-
taire général n'en était pas moins convaincu qu’elle
contribuait de maniere indispensable a la paix non
seulement dans le sud du Liban mais aussi pour ce
qui était de la situation au Moyen-Orient en général,
en constituant un mécanisme vital de prévention des
hostilités dans une situation extrémement instable.

24. Le Secrétaire général recommandait la prolon-
gation pour une nouvelle période de six mois du man-
dat de la FINUL. Il indiquait que le Gouvernement
libanais avait fait connaitre son assentiment a cet
égard et ajoutait qu'un effort résolu devait étre fait
par tous pour permettre la consolidation de la zone
de la FINUL. pour laquelle il faudrait, en particulier.
déemanteler les cing positions établies par les forces
de fucto et les deux positions des éléments armés.

25. Dans une lettre datée du 15 décembre (S/14296).
le représentant du Liban a présenté un certain nom-
bre d'observations et de recommandations en vue de
la réunion du Conseil convoquée pour examiner le
renouvellement du mandat de la FINUL.

26. Dans une lettre datée du 16 décembre (S/14297),
le représentant d’Isragél a déclaré que. dans la nuit
du 14 décembre. un groupe d'élements de I'OLP
basés au Liban avait tenté de pénétrer en Israél en
traversant les lignes de la FINUL.

5. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2258¢ SEANCE
(17 DECEMBRE 1980)

27. A sa 2258e séance le 17 décembre, le Conseil

a décidé sans opposition d’inscrire 4 son ordre du
jour le point intitulé :

**La situation au Moyen-Orient :

“*Rapport du Secrétaire général sur la Force intéri-
maire des Nations Unies au Liban (5/14295)"".

28. Le Président a, avec l'assentiment du Con-
seil, invité les représentants d’Israél et du Liban, sur
leur demande, a participer au débat sans droit de
vote.

29. Le Président a appelé I'attention du Conseil
sur un projet de résolution (S/14298) qui avait été
établi au cours de consultations entre les membres
du Conseil.

30. Conformément a I'accord intervenu au cours
des consultations, le Président a proposé au Conseil
de commencer la séance en se pronongant sur le
projet de résolution (S/14298).

Décision : A la 2258¢ séance, le 17 décembre 1980,
le projet de résolution (§/14298) a été adopté par
12 voix (Bangladesh, Etats-Unis d’Amérigue, France,
Jamaique, Mexique, Niger, Norvege, Philippines,
Portugal, Rovaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Ir-
lande du Nord, Tunisie et Zambie) contre zéro, avec
2 abstentions (République démocratique allemande
¢t Union des Républiques socialistes soviétiques), en
tant gue résolution 483 (1980). Un membre (Chine)
n'a pas participé au vote.

31. La résolution 483 (1980) se lit comme suit :
“Le Conseil de sécurité,

“Rappelant ses résolutions 425 (1978), 426 (1978),
427 (1978), 434 (1978), 444 (1979), 450 (1979), 459
(1979). 467 (1980) et 474 (1980),

“Avant étudié le rapport du Secrétaire général
sur la Force intérimaire des Nations Unies au Liban
en date du 12 décembre 1980 (S/14295),

“Prenant acte de la lettre en date du 15 décem-
bre 1980 adressée au Secrétaire général par le re-
présentant permanent du Liban (S/14296),

“Convaincu que la situation actuelle a de sérieu-
ses conséquences pour la paix et la sécurité au
Moyen-Orient.

“Réaffirmant sa demande tendant 4 ce que
soient strictement respectées I'intégrité territoriale,
I'unité, la souveraineté et I'indépendance politique
du Liban a I'intérieur de ses frontieres internatio-
nalement reconnues,

1. Prend acte du rapport du Secrétaire géné-
ral sur la Force intérimaire des Nations Unies au
Liban:

2. Décide de renouveler le mandat de la Force
pour une période de six mois. soit jusqu'au 19 juin
1981. et réitere son engagement d assurer |"accom-
plissement intégral du mandat de la Force dans la
totalité de sa zone d’opération jusqu'aux frontieres
internationalement reconnues. conformément au

APPENDICES

I. — Membres du Conseil de sécurité en 1980 et 1981

1980

Bangladesh

Chine

Etats-Unis d' Amérique

France

Jamaique

Mexique

Niger

Norvege

Philippines

Portugal

République démocratique allemande
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Tunisie

Union des Républiques socialistes soviétiques
Zambie

1981

Chine

Espagne

Etats-Unis d’Amérique

France

Irlande

Japon

Mexique

Niger

Ouganda

Panama

Philippines

République démocratique allemande
Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord
Tunisie

Union des Républiques socialistes soviétiques

I1. — Représentants, représentants adjoints, représentants suppléants et représentants par intérim
accrédités aupres du Conseil de sécurité

Les représentants, représentants adjoints, représentants suppléants et représentants par intérim
dont le nom suit ont siégé au Conseil de sécurité pendant la période allant du 16 juin 1980 au 15 juin 1981 :

Bangladesh®

M. Khwaja Mohammed Kaiser
M. Waliur Rahman

. Reaz Rahman

. Farooq Sobhan

. Anwarul Karim Chowdhury
. Alimul Haque

. Syed Shah Mohammad Ali

. A. M. Basharat Ali

==L

Chine

. Chen Chu

. Ling Qing

. Lai Ya-li

. Mi Guojun

. Chou Nan

. Yang Hushan

ZEEZZXZZL

Espagne”

=

. Jaime de Piniés

M. José Luis Xifra

M. Emilio Artacho
M. Fermin Zelada

M. Jorge Fuentes

M. Eduardo Garrigues
M. Agustin Font

. Antonio Vinal

=

Etats-Unis d" Amérigue

M. Donald F. McHenry
Mme Jeane J. Kirkpatrick
M. William J. vanden Heuvel
M. Richard W. Petree

“ Jusqu'au 3| décembre 1980.
" A dater du 1*" janvier 1981.

Etars-Unis d' Amérique (suite)

M. H. Carl McCall

M. Charles M. Lichenstein
M. Dirk H. Gleysteen

M. Herbert K. Reis

France

M. Jacques Leprette

M. Philippe Husson

M. Philippe Louet

M. Michel Lennuyeux-Comnéne
M. Albert Turot

Irlande®

M. Noel Dorr

M. Jeremy Michael Craig
M. Patrick O'Connor <
M. Bernard Davenport

M. Declan O'Donovan

M. Eugene Hutchinson

M. Declan Kelleher
Jamaique®

M. Donald O. Mills

M. Frank Francis

M. Harold Peter Bartlett
M. Stafford O. Neil

M. Earl Carr

Japon"

M. Masahiro Nisibori
M. Wataru Miyakawa
M. Kimio Fujita

M. Katsumi Sezaki
M. Hideki Harashima

61




"SOUUDI[RIST SI[IAID suonelawo|33e
S3.Ne p 12 BUOWYS JRAIIY 3P 3[[IA B| 21JU0D SIeuRql|
11031131 np Jaiued ® 470,] Jed saaun sanenboa ued
SIUSWapIBqWIOq 9P LIPS AUN P SINOD NE $ISSA|Q 212
JUSIBAR S[IAID ()] anb 2Iv[23p ® [arIS[ p Jurjuasaidal 9|
“(SSEPI/S) 19MAQ) T Np 221ep 21119] Aun sueq [§

"S998S3[q g 12 $99N] 919 JUIIBAE SUIOW ne sauuosiad
uny sjanbsap sinod ne ‘uatauel O 19 67 S| ueqr
9] 21u0d |ris] Jed SIWUWOD UOISSAITE p $210B,p 218I|
sun uasaid e ueqr np juejuasadal 3| ‘(pSeyl/S)
0861 JalAuel ¢ np 231ep 21119] dun sueq “Op

"IN NIA B| 9p 2UOZ B[ JUBSIIALI] UD JUUI[IRISI 2INUOJ
B| JIyouey) 2p 2ABSSI JUIIRAR URQIT NE SISBq 4710.|
3p SJUAW[2 Sap anb 13 SIWIDIA SISNAIQUIOU AP v
JleAR Inb Judwapiequwoq un ® [JRIS[ P pIOU AIUOLJ
Bl 2p aydoud asieurqi| 3|[IA aun.p 2[IA1d uonendod
B| SIWUNOS JUdIBAB SAUUALIAS $3240] sap anb arepap
® [2eJS],p Jueiuasaidal 3] (ZZepl/S 12 91gpl/S) 2419
-WAdIP (Of 12 €T SIP SIILP $211IJ| SIP SUBR(  ‘6€

"sanbene sap a9|j1v1ap
uondudsap aun Inbiunwwod © 12 vPp-ne 12 TANIA
B| 2p uonelado p duoz e| 2p INALIIUI| B ISSNE 13
UBQIT Np SaNUUOD2J JUIWI[RUONBUIIIUI SAINUOIJ SIp
AN2LIIUL | ® SINYS SIBUBQI] SATR[[IA 19 SI[[IA SIp a4
-UDD SI[BARU 12 SAIISILII] ‘SIUUILIDL SIDI0J SAP DIAR
uonerado JSeA JuN dUR| JIBAR [RIS] AUQWIIP 6] I
19 L 9] 21u3d nb ie[29p © ueqr np jueluasaidal I

“(LOEP1/S) 21quadap 6] NP 21ep N[ dunsueq 8¢

"squauniad suonnjosas sa| ans
2104 ne adidnJed sed jreae u 3(j2,nb ey np uonsanb v
3p 22100sSIp B2, S auly) ®| anb juenofe ‘aidAy)
¥ 19 JuaLQ-uaA0 ne saiun suoneN sap xied vl op
uanuiew 3p Suones2do SIP JUIWIPUBWILIOD NB SIAN
-eja1 suonisodoud sa| 91dadoe 12 suone)NSUOd Ip SIO|
uonsanb 21125 unwex?d JuUdLAR [19SUO)) Np sAlquAW
s3] anb ‘(80¢H[/S) 31qwiaddp ¢ np am3a| es © asuod
91 U9 ‘[BIDUIT 211R)DID3S J] JULIOJUI B JUIPISALJ I
"(60£71/S) 21quadIp 6] Np a91ep U2 unsuRg /L€

"TNNIA B|] 2p JuepuBwWWOD
op a1s0d ne aurysig [e19udd 3] jei0ovdwoal (apurp])

ueyde|e) WeIIp [e12udd 3| (p UILQ-UdLOp nE
satun suoneN sap xied el ap uanuiew ap suonesado
XNE $aAlR[24 suonsanb s3] anod [B12udF 2118121035 np
Juejuasaidas ap uonoduoj juesie] ud Mol JSOANO.|
9p Jofew-je)2. p Joyd JIBIPUIAIPAI “TNNIJ ®l 2P
juepuBRWWoOD ‘(Rueyn) QUDSIF 'Y [NUBWWH [RIdU
-93 9] (2 :ONNA B 2p JEPUBWIWOD 3p 2)s0d Nk [purain
[e19u9d 9| jresddeidwal ‘ISOANO.| 9p Jofew-je}d p
JaUd “(apuejurg) varey] ¥ MYIG [BIUIF 9] (¢ taadAy)
v xted B| 9p udnuiew np 233ieyd saup) suoney
S9P 3210, B| 9p JUBPUBLIWOD JWWOD (dpue(i) uuind) ‘[
sawef [erguad 9| jesadeidwar ‘(QONNA) uswad
-B39p 3| 19A125qO, p 295IvYD SAIUN) SUONEN SIp 3210,
B| 9P juepuBwWWOD ‘(YdMINY) [pulaln) Jagjuans) |ei
-2ua3 3| (1 : auQ-udkol ne xied e| ap uanuiew ap
S3J10J SINUAIIYIP SIP JUAWIPUBWIWOD 2| JIBUIIIUOD
inb 35 ud saide-1> syuawadueyd s9) 1a1ado p ‘afesn p
SUOBI[NSUOD S3P JAIISDI SNOS ‘UONUAUI UOS P [12S
-uoy) Np jJuspisald I JULIOJUT B [BIAUIT 241BIAIDAS I
“(80€¥1/S)21qwi209p | Np 3)ep 3und| dUN SUBRQ  9¢

1861 SUVIN O] 37 13 (86| IHIWTDIA G|
37 FULNT STNSTH SNOILVIINNWIWO)) — */

I2UIWEX? JIRIIIBYNOS 12-IN2D anb uonsanb
21noj unod [1asuo) np uonisodsip 213U | B 1IBISAI
[1.nb juele[22p u2a 2douBdS B| npuadsns v JUIPISAIY
3| sa|anbsap auns e[ ® ‘3lqWeZ [ 3p 12 SSUN.| 2P
sjuejuasaidaus saf aed sa)1e] 212 JUO SUOIBIR[OIP SAP 19
uonsanb e] uns jiodder un jiej e [B12UT 31RIIDSG 27
"uBQITT Np pns 3] 12 JNNIJ Bl 2p 2U0Z B| SUBp Snu
-9AINS JUAWWIIAI XNBIANOU S]IR) S2ap j2[ns ne ajosed
| sud e arsjung e[ ap juejuasaidal 31 ¢ png np anb
-l | ap uonsanb e,, iminul juiod np uswexa | ap
UNS B| B "21QUIIDIP 6] 3] ‘0ULIS 3]9TT Bl V G

STANTIMILTIN SNOLLVEVIDIAQ — 9

‘s
-S1e1H Sap Jurjuasaidas ap enb es ua ‘Juapisaig np
uoneIe[dp dun Jed JIUIULIA) IS S DULIS B “pf

"asu0dal 3p J104p UOS P DIIUAXI |
suep 2joJed e sud v ueqi np juejuasaidal 9 “¢g

"939AI0N B[ 9P 13 JISIUN], B| 9p ‘ddUBL] B[ 9P
‘apuew?|[e anbneisowsdp anbignday e| 2p ‘SSUN.I
3p ‘[geisI,p ‘ueqr] np sjuejuasaidal sap suonel
-B[O2P Sap D9A® IAINSINOd 1S3 S JBQIP 27 "UONEIR[IIP
aun jiej e [BI2UIT 2IIRIAIDAG 3| ‘910A 3| saudy  "7¢

.(8L61)
¢t uonnjosat e[ ap 2[ei3ui uonesndde | 1aunsse p
anA ud sanbnesd susAow sap Iaulwex2 ® ‘jepuBw
uos ap Japmnboe s ap 29ydsadwa 2439 p JrEI2NUNUOD
92104 B[ NO SBI NE ‘Nj0S21 153 |1 nb auwnitffvay /..

*S110JJ2 S3s ap SIBINSI S| NS 2JLINDIS Ip
[losuo) ne judwanbipouiad jioddes airey ap 12 “jep
-uBW uos juawalesdNul Jjdwodde assind 20104 ¥
anb uodej ap ‘saauleouod sanded s3] s2IN0) 21U
SUOISSNOSIP $2| J2YISuIUl INod SAUIBSSIOIU SAINSIW
S3| aipuaid ap [eIUIT AaRIAIDAS I Al 9.,

[e12U9F 201SIWLIE P UOLJUIALOD)
B[ 9p 3[[auuonipuodul 13 3[ej0] uonesrdde | ap ana
U2 SIIIBSSIOIU JUOIAS INb S1I0JJ2 $3| SN0} 2AIAINS
-inod ap sanued s3] $21N01 B apuBWwAp 12 0861 2.9
-W2Ad9p a] IpUN| 3[ 31| N3 e b asojesedard uoru
-N2J B[ ap 2jou pualid ‘asIvURQI-O[JBISI IDNISIULIE P
SIXIW uoIsSIuwo) ®| IaAnoealr anod syej ® 1.nb
S110JJ2 SOp [BIQUIT 21IRIDIDAS 2| 2] G,

32104 ©[ 2p uonesado p auoz e| suep ‘auqeyjiw ued
3] uns anb A1 uepd 9] Uns jue) ‘QUOINE UOS 13D
-10jual ap ana ua ato|dap [, nb sy032 s3| anod sreu
-BqQI| JudwauwldAnon ne nddvn uos auwilidyg  p,

{asuajap awnisy ap
j1oap 9| uediaxa ud sudwod A ‘puuonuawsns jep
-UBW NE JUSWIULIOJUOD UOISSIW BS 2p Janmboe s
2p 2waw ¥ 3113 ,p Janunuod jiop 3[j3,nb 13 sayom
$3S 9p JuAwWSSIdWOdde | B SAIESSIIJU Juos Inb
S[IOB] SalNe SIP 13 UONEDIIUNWIWOD 3p ]2 juduwl
-2ANOW 3ap 2143q1| e| ap amofl jiop 3[j3,nb ‘asesiyya
aqeyiw ANun Nb JUB)] U IAUUONDUOJ IP INsIW
ua 2112 Jop 22104 e[ anb sannonsed ud dloaes e
‘(8L61) 9Ty uonnjosal e| aed aanosdde 312 (119z1/S)
8L61 Ssiew §] Np [BIJUF 211B121038 np oddes 3|
SUEBp 20UO0UQ JEpUBW 3| dwWLIFes 12 juswanodwod
uos unod 22104 ®| ¥ $230/9 Sas uiaddq ..

*2JLINDIS AP [1ASUOD) Np sjuauniad SUOHNOSI $I)
SUBP SULIIJUOD 19 SI|qRID SIAIDAIIP XNE 13 jepuew

‘|leARd) ap sanJue| 12 s9[[2101j0 sanfue| s3s
fwied aqeie | 2IN[OUl P JIBPUBWIAP IN| IIQUIASSY |
[anb2| suep ‘y uonnjosas e| ap g aydesdeied 3| ins
[19suo) np uonuane,| 2adde e ‘086 2aquAdP /]
np 31Bp U ‘I[BISUIT 2I|qUIASSY | P g 12 V 617/SE
SUONN[OSAI XNE JUBIYJAI 23S ‘[wI2udF 21Ie)2102g 9|
(TLEYI/S) 43LIA) | NP 391 2J0U duUn SUBRQ (9

anbLiJy | B SJB[a1 XNeARD)
SINJ| sSNO) B WyN(QO,| JUSWII0LY JIID0SSE P Janun
-U0d 3p “IIINIJS Ip [19suU0) ne sannonted ua ‘salun
suoneN sap uonesiuesiQ,| 9p sauedio xne jrep
-UBWI3P 3|quiassy | [anb3| suep ‘uonnjosas 23190 ap
L1 aydesSered 3| uns [1asuo) np uonuane, | 9jadde v
‘.ureduje aun | ap uonesiuediQ,] 12 saun suon
-BN S9p uonesiuediQ,| a.ju2 uonesadoo),, 29jmunul
‘0861 21qWad2p ()] Np AEP U3 ‘3[eIuIT I qUIISSY | Ip

09

LI1/S€ UONN|OSI B € JURIJAI 3S *[RI2UDT 2118121038 )
"(1pEp1/S) J31AuRl €7 np 221ep 10U un sueq 65§

‘jueanoidde s3] aaudoidde
uonnjosal un 12)dope,p ‘uoNN|OSII B| SUBP JUUON
-udw Judalqo | 29k sajquedwos jeadnl s3) 1s 32
SAIIEI|ONU SIULIR P SIIOP UOU SIBIF SIP ILINDAS | Ip
SINUEIET SIP JUAWIDIOJUAI 3] INS SAIEI[INU SIULIR P
s10p sjelg s?| adie) juarennod anb suoneiejdop
S3| JAUIWEX3 P [IASUOD) NEB JIBPUBWIWIODAL QUIDS
-SYy .| [anb3| suep ‘uonnjosas anad ap 9 aydeidesed
9] Ins [1dsuo) np uonuane | jedde v * sanegonu
SAULIE XNE SIN0J3! NP JJBUSW B] NO SINOJ3I I
2JJUOD SAIIBI[INU SIULIE P SJOP UOU SJB}F SIP ILIND
-9S B[ 9P JUSWDIOJUAL I INS IRUONEBUIAUI UOIUIA
-uod aun p uolsnpuoy,, IMNUL ‘0861 4quiadIP 7|
Np 2EP U ‘JRIIUIT 3I|qWISSY | AP $E1/SE uonn|
-OS21 B| B JURIIDL IS ‘[RIUIT 2UILIINAS 3] (0€Eh1/S)
1861 491auel 9] np a3)ep 2Jou dun Sueq ‘|CC

NOISSAS AWAINONID-ALNIYL VS V ATVHINID TATIWASSY. T dVd
SAILJOAY SNOLLN'TOSTH dd ALXAL T INV.LIAINSNVIL SNOILVIINNIWINOD

pE 2andoy)



42. Dans une lettre datée du 24 février (S/14381),
le représentant du Liban a déclaré qu'au cours de la
nuit du 22 au 23 février les forces israéliennes avaient
bombardé a I'artillerie lourde plusieurs villages et
débarqué des troupes prés de Nabatiyeh, tuant sept
personnes et en blessant trois au cours d’une opé-
ration de quatre heures.

43. Dans une lettre datée du 3 mars (S/14391),
le représentant du Liban a prié le Président de convo-
quer le Conseil pour examiner le probleme persis-
tant de ce qu'il appelait des actes d'agression répé-
tés d'lsraél contre le Liban.

44. Dans des lettres datées des 8 et 10 mars
(S/14394 et S/14398), le représentant d'Israél s’est
plaint du fait que, le 7 mars, des membres de I'OLP
aux commandes de planeurs monoplaces venus du
Liban avaient tenté de s’infiltrer en Israél dans I'in-
tention de prendre des otages et d'exiger la libéra-
tion de membres de I'OLP emprisonnés en Israél.
Il se plaignait aussi d'incidents survenus les 2 et
3 mars au cours desquels des villes et villages du
nord d'Israél avaient été bombardés par des roquet-
tes tirées par des éléments de I'OLP opérant a partir
du Liban. Il communiquait une liste des activités
menées par I'OLP contre Israél a partir du Liban
depuis le 7 avril.

8. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2265¢ SEANCE
(9 MARS 1981)

45. A sa 2265¢ séance, le 9 mars. le Conseil a dé-

cidé sans opposition d'inscrire & son ordre du jour
le point intitulé :

*La situation au Moyen-Orient :

“Lettre. en date du 3 mars 1981, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le chargé d'af-
faires par intérim de la mission permanente du
Liban aupres de I'Organisation des Nations
Unies (S/14391)".

46. Le Président a, avec l'assentiment du Con-
seil. invité les représentants d’Isragl et du Liban. sur
leur demande, a participer au débat sans droit de vote.

47. Le Conseil a commencé I'examen de ce point

en entendant des déclarations des représentants du
Liban, de 'URSS et d’Israél.

9. — RAPPORT SPECIAL DU SECRETAIRE GENERAL
EN DATE DU 16 MARS 1981

48. Lors de consultations tenues entre les mem-
bres du Conseil le 16 mars, le Secrétaire général a
fait une déclaration qui a été publiée le méme jour
en tant que rapport spécial (S/14407). Le Secrétaire
général a déclaré qu'au moment méme ou le Con-
seil examinait la plainte du Gouvernement libanais
sur les événements des 2 et 3 mars de nouvelles
hostilités avaient éclaté dans le sud du Liban, ren-
dant la situation dans le secteur de la FINUL extreé-
mement tendue. Le matin du 16 mars, les forces de

fucto occupant une position dans le sud avaient tiré

24 coups de pieces de chars sur le village d"El-Kantara,
dans le secteur occupé par le bataillon nigérian de
la FINUL, tuant un capitaine et un caporal nigérians

et blessant 11 soldats nigérians. Les forces de fucto
avaient menacé de recommencer a tirer si la section
de soldats libanais n’était pas retirée d'El-Kantara
et cette menace avait été mise a exécution lorsque
10 coups de pieces de chars avaient été tirées sur un
village dans le secteur occupé par le bataillon néer-
landais.

49. Le Secrétaire général informait également le
Conseil que le commandant de la FINUL avait clai-
rement fait comprendre aux forces de fucto qu'il
n'était pas question de retirer la section libanaise
qui servait a El-Kantara depuis avril 1979 en appli-
cation du mandat de la FINUL énoncé dans la réso-
lution 425 (1978). Le Secrétaire général ajoutait que
I'Organisation des Nations Unies était demeurée en
contact avec les autorités israéliennes, leur deman-
dant de faire tous les efforts possibles pour mettre
fin a ce comportement irresponsable des forces de
Jucto. 11 faisait observer qu’au cours des derniers
mois la FINUL avait di aussi faire face a de cons-
tantes tentatives d'infiltration dans sa zone d'opé-
ration par diverses factions des éléments armés se
trouvant au nord et a I'ouest de sa zone, au cours
desquelles elle avait essuyé des pertes.

50. Le Secrétaire général déclarait encore que
I'un des principes les plus importants sur lesquels
reposait la création de la FINUL concernait le con-
cours sans réserve de toutes les parties en cause
mais qu'il n'était que trop évident, et cela depuis la
création de la FINUL, que cette coopération n’exis-
tait pas, comme le prouvaient de nouveau les tragi-
ques événements en question. Tous les efforts
possibles devaient donc étre déployés pour faire com-
prendre aux groupes armés intéressés que les provo-
cations, les harcelements et les offensives militaires
ne pouvaient étre et ne seraient pas tolérés.

10. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2266€ SEANCE
(19 mMaRrs 1981)

51. A sa 2266¢ séance, le 19 mars, le Conseil

a décidé sans opposition d'inscrire a son ordre du
jour le point intitulé :

**La situation au Moyen-Orient :

*Lettre. en date du 3 mars 1981, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le chargé d'af-
faires par intérim de la mission permanente du
Liban aupres de I'Organisation des Nations Unies
(S/14391);

“Rapport spécial du Secrétaire général sur la
Force intérimaire des Nations Unies au Liban
(S/14407)".

52. Le Président a, conformément aux décisions
rises a la 2265¢ séance. invité les représentants
p p

d'Israél et du Liban a participer au débat sans droit
de vote.

53. Le Président a fait la déclaration suivante
(S/14414) :

“"Compte tenu d'une plainte antérieure du Gou-
vernement libanais, dont le Conseil de sécurité a
déja entrepris I'examen, et du rapport présenté par
le Secrétaire général le 16 mars 1981 (S/14407),

j'ai été autorisé. en tant que président du Conseil,

Chapitre 31

COMMUNICATIONS CONCERNANT LE DESARMEMENT

550. Dans une note datée du 16 janvier 1981 (S/14329), le Secrétaire géné-
ral a appelé I'attention du Conseil sur les résolutions 35/146 A et B de I’ Assem-
blée générale, en date du 12 décembre 1980, intitulées ‘‘*Application de la
Déclaration sur la dénucléarisation de |'Afrique’’, et tout particulierement sur
les paragraphes 5 et 7 de la résolution A et le paragraphe 5 de la résolution B,
relatifs a la coopération avec le régime d'Afrique du Sud dans le domaine

nucléaire.

551. Dans une lettre datée du 26 février (S/14387), le représentant de
I'Egypte a fait savoir que le Gouvernement égyptien avait ratifié le Traité sur
la non-prolifération des armes nucléaires [résolution 2373 (XXI1I) de I'Assem-
blée générale] le 22 février et que les instruments de ratification avaient été
déposés le 26 février aupres du Gouvernement du Royaume-Uni. Une décla-
ration publiée par le Ministere égyptien des affaires étrangeres a l'occasion du
dépot des instruments de ratification du Traité était annexée a la lettre.

Chapitre 32

COMMUNICATION DU PRESIDENT DE LA CONFERENCE ISLAMIQUE

552. Dans une lettre datée du 20 aott 1980 (S/14129), le représentant
du Pakistan, d'ordre du Ministre des affaires étrangeres de son pays, en sa
qualité de président de la onzieme Conférence islamique des ministres des af-
faires étrangeres, tenue a Islamabad du 17 au 22 mai, a communiqué le texte
des résolutions politiques et d’information et des résolutions économiques,
sociales, financieres et culturelles adoptées par la Conférence, ainsi que celui
du Communiqué final de cette conférence.

Chapitre 33

COMMUNICATIONS CONCERNANT LE RENFORCEMENT DE LA mMOC—ﬁ.-,_w INTERNATIONALE
OU DES RELATIONS BILATERALES OU MULTILATERALES

553. Par une lettre datée du 23 juillet 1980
(S/14071), les représentants de la République dé-
mocratique populaire lao et du Viet Nam ont com-
muniqué le texte de la déclaration et de la résolu-
tion concernant certains problemes internationaux
d’intérét commun adoptées par la Conférence des
Ministres des affaires étrangeres du Laos, du Kam-
puchea et du Viet Nam a Vientiane le 18 juillet.

554. Par une lettre datée du 23 octobre (S/14231),
le représentant de la Pologne a fait parvenir le texte
du communiqué publié a l'issue de la réunion du
Comité des ministres des affaires étrangeres des
Etats parties au Traité de Varsovie, tenue a Varso-
vie les 19 et 20 octobre aux fins d'examiner les
questions ayant trait aux préparatifs de la réunion de
Madrid de la Conférence sur la sécurité et la coopé-
ration en Europe et a la convocation d'une confé-
rence sur la détente militaire et le désarmement en
Europe.

555. Parune lettre datée du 17 décembre (S/14301),
le représentant de I'Union des Républiques socialis-
tes soviétiques a communiqué le texte d'un document
intitulé **Réunion des dirigeants des Etats parties au
Traité de Varsovie'’, adopté a la réunion des chefs
de parti et de gouvernement des Etats parties au
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Traité de Varsovie tenue 2 Moscou le 5 décembre
pour examiner I'évolution de la situation internatio-
nale au cours des derniers mois.

556. Dans une lettre datée du 10 mars 1981
(S/14397), le Secrétaire général, se référant a la réso-
lution 35/158 de I’ Assemblée générale, en date du
12 décembre 1980, intitulée ‘‘Application de la Dé-
claration sur le renforcement de la sécurité interna-
tionale’’, a appelé I'attention du Conseil sur le
paragraphe 15 de cette résolution par lequel I’ Assem-
blée priait le Secrétaire général de transmettre la
résolution au Conseil et d'inviter le Conseil a faire
rapport a I'Assemblée, lors de sa session suivante,
sur les mesures prises en vue de I'application des
dispositions figurant aux paragraphes 13 et 14.

557. Par une lettre datée du 27 avril (S/14468),
le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a
transmis le texte d'une lettre du colonel Kadhafi,
chef de la révolution Al-Fatah de la Jamahiriya arabe
libyenne populaire et socialiste, qui déclarait que la
mise en place de forces de déploiement rapide au
Moyen-Orient par les Etats-Unis pouvait étre inter-
prétée comme une menace directe pour la paix et la
sécurité régionales et internationales ainsi que comme
une violation de la Charte des Nations Unies.
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un rapport sur les activités de la Force pour la pé-
riode allant du 12 décembre 1980 au 15 juin 1981
(S/14537), dans lequel il indiquait que, malgré les
efforts soutenus déployés tant au Siege de I'Organi-
sation que sur le terrain, la situation était restée
essentiellement la méme et que les activités des élé-
ments armés (appartenant principalement a I'OLP et
au Mouvement national libanais), des forces de facto
(milices chrétiennes et associées) et des forces de
défense israéliennes dans la zone d'opération de la
FINUL et a ses abords s’étaient poursuivies, et
méme parfois intensifiées.

64. Le Secrétaire général faisait observer que,
depuis sa création, la FINUL se heurtait a de graves
difficultés pour remplir son mandat et que les parties
n'avaient pas, a ce jour, estimé pouvoir préter a la
Force tout le concours dont elle avait besoin.

65. Malgré les nombreuses difficultés auxquelles
elle avait da faire face, la Force avait poursuivi ses
efforts pour consolider sa position et, en coopération
avec le Gouvernement libanais, renforcer et rendre
plus efficace la présence libanaise, tant civile que
militaire, dans sa zone d’opération.

66. Le Secrétaire général indiquait que, bien que
la Force ne fiit pas encore en mesure de remplir son
mandat de la maniére voulue par le Conseil de sécu-
rité. il était convaincu que sa présence et ses acti-
vités dans le sud du Liban constituaient un élément
indispensable du maintien de la paix, non seulement
dans cette région mais dans tout le Moyen-Orient. Le
retrait de la FINUL serait, a son sens., désastreux a
un moment ol la communauté internationale était le
témoin de plus en plus angoissé des tensions et des
conflits qui ravageaient cette zone vitale du monde.
Pour ces raisons. le Secrétaire général recommandait
au Conseil de proroger le mandat de la FINUL pour
une nouvelle période de six mois.

67. Une lettre datée du 16 juin émanant du repré-
sentant du Liban, au sujet de la prorogation du man-
dat de la FINUL. était jointe en annexe au rapport.

B. — La situation a Jérusalem

|. — COMMUNICATIONS RECUES
ENTRE LE 15 ET LE 24 juiN 1980

68. Par une lettre datée du 24 juin 1980 (S/14017).
le représentant de la Tunisie a transmis au Conseil
le texte d'une communication du Secrétaire général
de la Ligue des Etats arabes dans laquelle ce dernier
rappelait 'importance de Jérusalem pour les Arabes
de toutes confessions et la préoccupation que susci-
tait chez eux I'annexion progressive de cette ville par
Israél.

69. Dans une lettre datée du 24 juin (S/14018).
le représentant de Bahrein. en sa qualité de president
du Groupe des Etats arabes pour le mois de juin. a
condamné la décision prise par le Premier Ministre
d'Israél dinstaller ses services et la salle de confé-
rence du cabinet dans la partie de Jérusalem occupee
par Isragl depuis 1967.

2. — EXAMEN DE LA QUESTION AUX 2233e¢ A 2236,
2238e, 2239e. 224le ET 2242¢ SEANCES (DU
24 au 30 JuiN 1980)

70. A sa 2233e séance, le 24 juin, le Conseil

a décidé sans opposition d’inscrire a son ordre du
jour le point intitule :

**La situation au Moyen-Orient :

“‘Lettre, en date du 28 mai 1980, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le représentant
permanent par intérim du Pakistan aupres de
I'Organisation des Nations Unies (S/13966)*"".

71. Le Président, avec I'assentiment du Conseil,
a invité les représentants de I'Egypte, de I'Indonésie,
de I'lraq, d'Israél, de la Jordanie, du Maroc et du

Pakistan, sur leur demande, a participer au débat
sans droit de vote.

72. Le Président a appelé I'attention sur une lettre
datée du 20 juin émanant du représentant de la Tu-
nisie (S/14013), qui demandait que le représentant
de I'OLP soit invité a participer au débat selon la
pratique établie du Conseil. Il a ajouté que cette pro-
position n’'était pas présentée en vertu de I'article 37
ni de l'article 39 du reglement intérieur provisoire,
mais que, en cas d'approbation par le Conseil, I'invi-
tation conférerait a I'OLP les mémes droits que ceux
qui sont conférés aux Etats Membres lorsqu’ils sont
invités en vertu de I'article 37.

73. Le représentant des Etats-Unis a fait une
déclaration concernant la proposition.

Décision : A la 2233¢ séance, le 24 juin 1980, la pro-
position a été adoptée par 10 voix (Bangladesh,
Chine, Jamaique, Mexique, Niger, Philippines, Ré-
publique démocratique allemande, Tunisie, Union
des Républigues socialistes soviétiques et Zambie)
contre une (Etats-Unis d' Amérique), avee 4 absten-
tions (France. Norvege, Portugal et Rovauwme-Uni
de Grande-Bretagne et d Irlande du Nord).

74. Le Président a informé le Conseil qu'il avait
recu une lettre datée du 20 juin (S/14012) émanant
du représentant de la Tunisie, qui demandait qu'une
invitation soit adressée a M. Clovis Maksoud, obser-
vateur permanent de la Ligue des Etats arabes aupres
de I'Organisation des Nations Unies, conformément
2 l'article 39 du réglement intérieur provisoire. No-
tant 'absence d'opposition, le Président a invité
M. Maksoud conformément a |"article 39.

75. Le Conseil a entendu des déclarations du
Ministre des affaires étrangeres du Pakistan, en sa
qualité de président de la Conférence islamique
des ministres des affaires étrangeéres de 1'Organisa-
tion de la Conférence islamique. du Ministre de I'édu-
cation nationale du Maroc, parlant au nom du Comité
d’Al-Qods (Jérusalem) de I'Organisation de la Con-
férence islamique. et du représentant de I'Indonésie.
Le représentant de I'OLP a également fait une de-
claration.

76. Exercant son droit de réponse. le représen-
tant d'1sragl a fait une déclaration.

77. A la 2234e séance. le 24 juin. le Président a.
avec I"assentiment du Conseil. invité les représentants

Y hid. . par. 167,

I'Iran 4 engager un dialogue entre les deux pays afin

de mettre un terme a ce probleme en restituant ces
iles a leurs propriétaires légitimes.

533. Dans une lettre datée du 19 aout (S/14117),
le représentant de I'lraq a déclaré que les arguments
exposés dans la lettre de I'lran datée du 6 Jjuin®
n’étaient fondés ni en fait ni en droit, car a aucun
moment de I'histoire aucune de ces trois iles n'avait

été soumise a |'autorité iranienne.

534. Parune lettre datée du 26 novembre (S/14274),
le représentant de I'Iran a transmis le texte d’une
lettre du Ministre iranien des affaires étrangeres par
intérim datée du 12 novembre, qui affirmait, a pro-
pos de la lettre des Emirats arabes unis (S/14111 et
Corr.1), que ces trois iles du golfe Persique avaient

6 Ihid., par. 664,

toujours fait partie intégrante de I'Iran et que les ar-
guments avancés par les Emirats arabes unis a ce
propos faisaient partie ‘*d’une machination et d’une
provocation délibérées, préméditées de longue
date”, que I'Iran attribuait a la pression exercée par
le Gouvernement iraquien dans la région.

535. Par une lettre datée du ler décembre
(S/14290), le représentant des Emirats arabes unis
a démenti les affirmations parues dans la presse et
attribuées au Président de I'lran selon lesquelles
I'ancien Shah d’Iran aurait versé de |'argent a cer-
tains cheiks en échange de leur silence concernant
I'occupation des iles Abou Moussa, Grande-Tumb et
Petite-Tumb par I'lran. Il réaffirmait la volonté des
Emirats arabes unis de négocier avec le Gouverne-
ment iranien en vue de mettre fin a ce probleme sur
la base de la reconnaissance de leur pleine souve-
raineté sur ces trois iles.

Chapitre 26

COMMUNICATIONS CONCERNANT LA LETTRE
SIDENT DU CONSEIL DE SECURITE PAR LES

FEDERALE D’, DE L’ARABIE SAOUDITE, DE

EN DATE DU 3 JANVIER 1980 ADRESSEE AU PRE-
REPRESENTANTS DE L’ALLEMAGNE, REPUBLIQUE
L’AUSTRALIE, DES BAHAMAS, DE BAHREIN, DU

BANGLADESH, DE LA BELGIQUE, DU CANADA, DU CHILI, DE LA CHINE, DE LA COLOMBIE,
DU COSTA RICA, DU DANEMARK, DE L’EGYPTE, D’EL SALVADOR, DE L’EQUATEUR, DE
L’ESPAGNE, DES ETATS-UNIS D’AMERIQUE, DE FIDJI, DE LA GRECE, D’HAITI, DU HONDURAS,
DE L’INDONESIE, DE L’ISLANDE, DE L’ITALIE, DU JAPON, DU LIBERIA, DU LUXEMBOURG,

DE LA MALAISIE, DE LA NORVEGE, DE LA NOUVELLE-ZELANDE, DE L’OMAN, DE L’OUGANDA,
DU PAKISTAN, DU PANAMA, DE LA PAPOUASIE-NOUVELLE-GUINEE, DES PAYS-BAS, DES PHI-
LIPPINES, DU PORTUGAL, DE LA REPUBLIQUE DOMINICAINE, DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-

BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD, DE SA

INTE-LUCIE, DU SAMOA, DU SENEGAL, DE SINGA-

POUR, DE LA SOMALIE, DE LA SUEDE, DU SURINAME, DE LA THAILANDE, DE LA TURQUIE,

DE L'URUGUAY ET DU VENEZUELA

536. Dans une lettre datée du 16 juin 1980 (5/14003),
le représentant de I'ltalie a communiqué le texte
d'une déclaration sur la situation en Afghanistan
publiée 4 Venise le 13 juin par les chefs d’Etat et
de gouvernement et les ministres des affaires étrange-
res de la Communauté européenne, réunis en Conseil
européen, dans laquelle ils réaffirmaient leur position
quant aux mesures tendant a résoudre la situation
en Afghanistan.

537. Par une note datée du 18 septembre (S/14183),
la mission permanente d’Afghanistan a communiqué
le texte d'une lettre que le Président et Premier Mi-
nistre d’Afghanistan avait adressée le 9 septembre
aux participants au ‘‘Parlement mondial des peuples
pour la paix™.

538. Par une lettre datée du 6 novembre (S/14245),
le représentant du Pakistan a protesté contre trois
actes de violation de sa frontiere avec |'Afghanistan
perpétrés par des avions militaires aux couleurs de
I' Afghanistan et venant de ce pays.

539. Dans une lettre datée du 26 mars 1981
(S/14422), le représentant des Pays-Bas a communi-
qué le texte d'une déclaration sur la situation en
Afghanistan publiée 4 Maastricht le 24 mars par les
chefs d'Etat et de gouvernement et les ministres des
affaires étrangeres des 10 pays membres de la Com-
munauté européenne, Téunis en Conseil européen,
déclaration qui se référait notamment a la résolu-
tion 35/37 de I'Assemblée générale, en date du
20 novembre 1980.

Chapitre 27

RAPPORTS CONCERNANT LE TERRITOIRE SOUS TUTELLE
DES ILES DU PACIFIQUE

540. Le rapport du Conseil de tutelle au Conseil de sécurité concernant
le Territoire sous tutelle des Iles du Pacifique pour la période allant du 16 juin
1979 au 12 juin 1980 a été communiqué au Conseil de sécurité sous la cote
S/14258 (Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-cinquiéme année,

Supplément spécial nv 1).
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“Gardant présents a I'esprit le statut particulier
de Jérusalem et, spécialement, la nécessité de pro-
téger et de préserver la dimension spirituelle et re-
ligieuse unique des Lieux saints de cette ville,

“Reéaffirmant ses résolutions concernant le ca-
ractere et le statut de la Ville sainte de Jérusalem,
en particulier les résolutions 252 (1968), 267 (1969),
271 (1969), 298 (1971) et 465 (1980),

“*Rappelant la Convention de Geneéve relative a
la protection des personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aoiit 1949,

~

“Déplorant qu'lsraél persiste a modifier le ca-
ractere physique, la composition démographique,
la structure institutionnelle et le statut de la Ville
sainte de Jérusalem,

“Gravement préoccupé par les mesures législa-
tives entamées a la Knesset israélienne en vue de
modifier le caractere et le statut de la Ville sainte
de Jérusalem,

*“1. Réaffirme la nécessité impérieuse de mettre
fin a I'occupation prolongée des territoires arabes
occupés par Israél depuis 1967, y compris Jéru-
salem;

*2. Déplore vivement le refus continu d’'Israél,
la Puissance occupante, de se conformer aux réso-
lutions pertinentes du Conseil de sécurité et de
I’ Assemblée générale;

**3. Confirme a nouveau que toutes les mesu-
res et dispositions législatives et administratives
prises par Israél, la Puissance occupante, en vue de
modifier le caractere et le statut de la Ville sainte
de Jérusalem n'ont aucune validité en droit et cons-
tituent une violation flagrante de la Convention de
Geneve relative a la protection des personnes civi-
les en temps de guerre et font en outre gravement

obstacle a I'instauration d'une paix d’ensemble,
juste et durable au Moyen-Orient;

**4, Réaffirme que toutes les mesures qui ont
modifié le caractere géographique, démographique
et historique et le statut de la Ville sainte de Jéru-
salem sont nulles et non avenues et doivent étre
rapportées en application des résolutions pertinen-
tes du Conseil de sécurité;

**5. Demande instamment a Israél, la Puissance
occupante, de se conformer a la présente résolution
et aux résolutions précédentes du Conseil de sécu-
rité et de cesser immédiatement de poursuivre la
mise en ceuvre de la politique et des mesures af-
fectant le caractere et le statut de la Ville sainte
de Jérusalem;

**6. Réaffirme sa détermination, au cas ou Israél
ne se conformerait pas a la présente résolution,
d’examiner, conformément aux dispositions perti-
nentes de la Charte des Nations Unies, des moyens
pratiques en vue d’assurer I'application intégrale
de la présente résolution.”

97. Apres le vote, des déclarations ont été faites
par les représentants du Royaume-Uni et du Pakistan,
ainsi que par le représentant de I'OLP.

98. Exercant son droit de réponse, le représen-
tant d’Israél a pris la parole.
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3. — COMMUNICATIONS REGUES ENTRE LE 30 JUIN
ET LE 14 A0UT 1980 ET DEMANDE DE CONVOCATION

99. Par une note datée du 30 juin (S/14032), le
Président a fait distribuer le texte d’une lettre, datée
elle aussi du 30 juin, émanant du chargé d’affaires
par intérim de la mission de I'observateur permanent
du Saint-Siege aupreés de I'Organisation des Nations
Unies et reproduisant le texte d'un article publié le
30 juin par I'Osservatore Romano, qui reflétait la po-
sition du Saint-Siege en ce qui concernait Jérusalem
et I'ensemble des Lieux saints.

100. Dans une lettre datée du 1er juillet (S/14042),
le représentant de I'Irag a informé le Conseil que le
fait que I'Iraq soit I'un des auteurs du projet de réso-
lution figurant dans le document S/14031 ne portait en
rien préjudice a sa politique bien connue qui était de
ne pas reconnaitre la résolution 242 (1967) du Con-
seil de sécurité.

101. Dans une lettre datée du 2 juillet (S/14049),
le représentant de I’Ouganda a indiqué qu’en raison
d’un retard dans les communications la mission de
I'Ouganda n’avait pas signé le protocole de la réso-
lution 476 (1980) en tant qu'auteur mais que I’Ouganda
appuyait sans réserve cette résolution.

102. Dans une lettre datée du ler aoiit (S/14084),
le représentant du Pakistan a, en sa qualité de prési-
dent en exercice de 1'Organisation de la Conférence
islamique, demandé que soit convoquée iimmédiate-
ment une réunion du Conseil, en raison de la viola-
tion par Israél de la résolution 476 (1980), de la per-
sistance dans ses desseins de modifier le statut de
Jérusalem et de la promulgation par Israél d'une loi
faisant de Jérusalem sa capitale.

103. Dans une lettre datée du 4 aoit (S/14090),
le Président du Comité pour I'exercice des droits ina-
liénables du peuple palestinien a fait part au Conseil
de la grave préoccupation qu’inspiraient au Comité
les derniéres mesures prises par le Gouvernement

israélien visant a faire de Jérusalem la capitale
d’Israél.

104. Par une lettre datée du 11 aout (S/14098), le
représentant de la Roumanie a communiqué le texte
d'une déclaration publiée par le Ministere roumain
des affaires étrangéres concernant la décision du Par-
lement israélien de proclamer Jérusalem -capitale
d’Israél.

105. Dans une lettre datée du 12 aoit (S/14103),
le représentant du Viet Nam a communiqué le texte
d’une déclaration publiée le 6 aoiit par le Ministére
vietnamien des affaires étrangeres au sujet de la dé-
cision d'Israél de faire de Jérusalem sa capitale.

106. Dans une lettre datée du 14 aout (S/14115),
le représentant de I'Afghanistan a fait part au Con-
seil des graves préoccupations du Gouvernement de
la République démocratique d'Afghanistan devant la
décision récente des autorités israéliennes de faire
de Jérusalem la capitale d’Israél.

4. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2245¢ SEANCE
(20 A0UT 1980)

107. A sa 2245e séance, le 20 aoiit, le Conseil

a décidé sans opposition d’inscrire a son ordre du
jour le point intitulé :

0

522. Par une lettre datée du 10 février 1981
(S/14373), le représentant de la Chine a communiqué
le texte d'extraits de la déclaration faite par le Pre-

mier Ministre du Conseil d'Etat de la République
populaire de Chine lors d'une conférence de presse
tenue le ler février & Bangkok.

Chapitre 23

COMMUNICATIONS CONCERNANT LA SITUATION EN ASIE DU SUD-EST ET SES INCIDENCES SUR
LA PAIX ET LA SECURITE INTERNATIONALES. [LETTRE, EN DATE DU 22 FEVRIER 1979,
ADRESSEE AU PRESIDENT DU CONSEIL DE SECURITE PAR LES REPRESENTANTS DES ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, DE LA NORVEGE, DU PORTUGAL ET DU ROYAUME-UNI DE GRANDE-
BRETAGNE ET D’IRLANDE DU NORD (S/13111)]

A. — Communications émanant du représentant
de la Chine

523. Entre le 2 juillet 1980 et le 16 mai 1981, les
sept lettres ci-apres ont été adressées au Conseil par
le représentant de la Chine au sujet des négociations
sino-vietnamiennes et de la tension régnant dans les
zones frontalieres :

a) Lettre datée du 2 juillet 1980 (S/14047), commu-
niquant le texte d’une note datée du 23 juin adressée
a ’'ambassade du Viet Nam en Chine par le Ministere
chinois des affaires étrangeres;

h) Lettre datée du 7 juillet (S/14055), communi-
quant le texte d’'une note datée du 5 juillet adressée
a 'ambassade du Viet Nam en Chine par le Minis-
tere chinois des affaires étrangeres;

¢) Lettre datée du 17 octobre (S/14222), communi-
quant le texte d’'une note datée du 16 octobre adres-
sée a |'ambassade du Viet Nam en Chine par le Mi-
nistere chinois des affaires étrangeres;

d) Lettre datée du 16 décembre (S/14300), commu-
niquant le texte d’une note datée du 15 décembre
adressée a I'ambassade du Viet Nam en Chine par le
Ministere chinois des affaires étrangeres;

e) Lettre datée du 23 décembre (S/14318), commu-
niquant le texte d’'une note datée du 22 décembre
adressée a |'ambassade du Viet Nam en Chine par le
Ministere chinois des affaires étrangeres;

) Lettre datée du 5 mai 1981 (S/14475), commu-
niquant le texte d’une note datée du méme jour adres-
sée a l'ambassade du Viet Nam en Chine par le
Ministere chinois des affaires étrangeres;

¢) Lettre datée du 16 mai (S/14481), communi-
quant le texte d’une note datée du méme jour adres-
sée a I'ambassade du Viet Nam en Chine par le Minis-
tere chinois des affaires étrangeres.

B. — Communications émanant du représentant
du Viet Nam

524. Entre le 17 juin 1980 et le 19 mai 1981, les
13 lettres ci-apres ont été adressées au Conseil par
le représentant du Viet Nam au sujet des négociations
sino-vietnamiennes et de la tension régnant dans les
zones frontalieres :

a) Lettre datée du 17 juin 1980 (S/14006), commu-
niquant le texte d'une note datée du 16 juin adressée
au Ministere chinois des affaires étrangeres par le
Ministére vietnamien des affaires étrangeres;
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h) Lettre datée du 7 juillet (S/14054), communi-
quant le texte d'une note datée du 3 juillet adressée
au Ministere chinois des affaires étrangeres par le
Ministere vietnamien des affaires étrangeres;

¢) Lettre datée du 9 juillet (S/14061), communi-
quant le texte d'une note datée du 4 juillet adressée

a I'ambassade de Chine a Hanoi par le Ministére
vietnamien des affaires étrangeres;

d) Lettre datée du 22 aolt (S/14122), communi-
quant le texte d'une déclaration faite par le porte-
parole du Ministere vietnamien des affaires étrangeres
le 21 aoiit;

e) Lettre datée du 7 novembre (S/14254), conte-
nant des extraits d’'un communiqué publié le 5 novem-
bre par une ‘‘commission d’enquéte’’;

" f) Lettre datée du 25 novembre (S/14270), commu-
niquant le texte d'une note datée du 21 novembre
adressée au Ministere chinois des affaires étrangéres
par le Ministere vietnamien des affaires étrangeres:

g) Lettre datée du 5 décembre (S/14288), commu-
niquant le texte d’une note datée du 3 décembre
adressée au Ministere chinois des affaires étrangéres
par le Ministere vietnamien des affaires étrangeres;

S. Lettre datée du 8 janvier 1981 (S/14325), com-
muniquant le texte d’un mémorandum du Ministére

vietnamien des affaires étrangeres daté du 29 décem-
bre 1980;

i) Lettre datée du 13 février (S/14374), communi-
quant le texte d’une déclaration faite par le porte-
parole du Ministere vietnamien des affaires étrange-
res le 11 février;

J) Lettre datée du 18 février (S/14377), contenant
le texte d’'un communiqué publié le 16 février par
une ‘‘commission d’enquéte’’;

k) Lettre datée du 3 avril (S/14428), contenant
des extraits d’'un communiqué publié le 30 mars par
une ‘‘commission d'enquéte’’;

/) Lettre datée du 8 mai (S/14478), communiquant
le texte d’une déclaration faite le 6 mai par le porte-
parole du Ministere vietnamien des affaires étrange-
res et celui d’'une note datée du 6 mai adressée au
Ministere chinois des affaires étrangéres par le Mi-
nistere vietnamien des affaires étrangeres;

m) Lettre datée du 19 mai (S/14483), communi-
quant le texte d'une note datée du 17 mai adressée
au Ministere chinois des affaires étrangeres par le
Ministere vietnamiep des affaires étrangéres.
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114.  Le Conseil a ensuite décidé de procéder au

vote sur le projet de résolution figurant dans le do-
cument S/14113.

115, Avant le vote, des déclarations ont été faites
par le représentant de la République démocratique
allemande et par Je Secrétaire d Etat des Etats-Unis.

Décision : A /4 2245¢ séance, le 20 qoit 1980, [e
projet de résolution ( S/14113) a été adopté par 14 voiy
(Bangladesh, C hine, France, Jamaique, Mexique,
Niger, Norvége, Philippines, Portugal, Républigue
démocratigue allemande, Rovaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande dy Nord, Tunisie, Union des
Républiques socialistes Soviétiques et Zambie) con-
Ire zéro, avec une abstention (Etats-Unis d' Améri-
que), en tant que résolution 478 (1980).

116. La résolution 478 (1980) se lit comme suit ;
“Le Conseil de sécurite,
“Rappelant sa résolution 476 (1980),

“Réaffirmant de nouveay que I'acquisition de
territoire par la force est inadmissible,

“Profondément préoccupé par le fait que la
Knesset israélienne a adopté une ‘“‘loj fondamen-
tale” proclamant une modification du caractére et
du statut de la Ville sainte de Jérusalem, avec ce
que cela implique pour [a paix et la sécurité,

5

“Notant qu'lsraél ne s'est pas conformé 3 la
résolution 476 (1980),

“Réaffirmant sa détermination d’examiner, con-
formément aux dispositions pertinentes de la Charte
des Nations Unies, des moyens pratiques en vue
d’assurer I'application intégrale de sa résolution 476
(1980) au cas on Isragl ne s’y conformerait pas,

“1. Censure dans les termes les plus énergiques
I'adoption par Israg| de la “'loi fondamentale"’ sur
Jérusalem et son refus de se conformer aux réso-
lutions pertinentes du Conseil de sécurité:

"2, Affirme que I'adoption de la *‘loj fonda-
mentale’ par Isragl constitue une violation du
droit international et n’affecte pas le maintien en
application de |a Convention de Geneve relative
a la protection des Personnes civiles en temps de
guerre, du 12 aoiit 1949, dans les territoires pales-
tiniens et autres territoires arabes occupés depuis
Jjuin 1967, y compris Jérusalem:

*3. Considére que toutes les mesures et dispo-
sitions législatives et administratives prises par
Israél, la Puissance Occupante, qui ont modifié ou
visent 4 modifier le caractere et le statut de |a Ville
sainte de Jérusalem, et en particulier la récente **Joj
fondamentale™ syr Jérusalem, sont nulles et non
avenues et doivent étre rapportées immédiatement;

“4.  Affirme également que cette action fait gra-

vement obstacle 3 I'instauration d’une paix d’en-
semble, juste et durable ay Moyen-Orient;

“5. Décide de ne Pas reconnaitre la ‘‘loj fon-
damentale™ et Jes autres actions d’Israg] qui, du
fait de cette loi, cherchent 3 modifier le caractere
et le statut de Jérusalem et demande :

12

““da) A tous les Etats Membres d’accepter cette
décision;
“h) Aux Etats qui ont établi des missions diplo-

matiques a Jérusalem de retirer ces missions de la
Ville sainte:

6. Prie le Secrétaire geénéral de lui faire rap-
port sur I'application de |a présente résolution
avant le 15 novembre 1980;

7. Décide de rester saisi de cette grave sij-
tuation.”

117.  Apres le vote, des déclarations ont été faites
par les représentants de I"'URSS, du Royaume-Uni,
de la France, de |a Jordanie et d'Isragl, ainsi que par
le représentant de I'OLP.

118. Exercant son droit de réponse, le représen-
tant de I'Egypte a fait une déclaration.

5. — COMMUNICATIONS ULTERIEURES

119. Apres I'adoption de la résolution 478 (1980),
le Secrétaire général a recu des communications des
Etats Membres suivants, I'informant du retrait de
leurs missions diplomatiques de Jérusalem :

El Salvador — lettre datée du 22 aoit (5/14124);
Costa Rica — lettre datée du 26 aoit (S/14126);
Panama — lettre datée du 26 aont (S/14127);
Colombie — Jettre datée du 28 aoiit (S/14135);
Haiti — lettre datée du 29 aout (S/14137);
Bolivie — lettre datée du 29 aoit (S/14138);
Pays-Bas — lettre datée du 29 aont (5/14144);
Guatemala — Jettre datée du 5 septembre (S/14151);
République dominicaine — note verbale datée du
9 septembre (5/14163);
Uruguay — note verbale datée du 9 septembre
(S/14168).

120.  Parune lettre datée du 14 septembre (S/14169),
le représentant du Maroc a communiqué le texte de la
déclaration finale adoptée par le Comité d’Al-Qods
(Jérusalem) i sa session extraordinaire tenue 4 Casa-
blanca (Maroc) du 16 au 18 aoiit.

121.  Parune lettre datée du 29 septembre (5/14207),
le représentant dy Maroc a transmis [e texte du com-
muniqué final de la session extraordinaire de la Con-
férence islamique des ministres des affajres étrange-

res sur la question d’Al-Qods (Jérusalem) tenue 3
Fés (Maroc) du 18 au 20 septembre.

122, Le 11 novembre, le Secrétaire général a pré-
senté un rapport (§/14248) en application de la réso-
lution 478 (1980), ians lequel il informait Je Conseil
que tous les Etats qui avaient eu des missions diplo-
matiques a Jérusalem les en avaient retirées soit avant
soit apres I’adoption de |a résolution 478 (1980). 11
communiquait également le texte d'une note datée
du 4 novembre émanant du représentant d'Israél, dans
laquelle celui-ci rappelait la déclaration du Ministére
israélien des affaires étrangeres affirmant que seul le
peuple juif avait fait de Jérusalem sa capitale et que
le sort des diverses religions représentées i Jérusa-
lem n’avait jamais été meilleur que depuis la réuni-
fication de Ia ville en 1967.

O

/) Lettre datée du 30 avril (5/14471), communiquant
le texte d’une déclaration datée du 25 avril dy porte-
parole du Ministére des affaires €trangeéres du Kam-
puchea démocratique approuvant la décision de
I'Assemblée générale de convoquer une conférence
internationale sur le Kampuchea;

m) Lettre datée du 26 maij (S/14489), communi-
quant le texte d'une déclaration datée du 23 mai du
porte-parole du Ministére des affaires étrangéres du
Kampuchea démocratique rejetant une proposition
vietnamienne de “‘conférence régionale”;

n) Lettre datée du Jer Jjuin (S/14494), communi-
quant le texte d’une déclaration datée du 19 maj du
Conseil des ministres du Gouvernement du Kampu-
chea démocratique.

B. — Communications émanant du représentant
du Viet Nam

512. Entre le 26 Jjuin 1980 et le Jer juin 1981, les
11 communications ci-apres ont été adressées au Con-

O seil par le représentant du Viet Nam :

O

a) Lettre datée du 26 Jjuin 1980 (S/ 14027), commu-
niquant le texte d’une déclaration datée du 13 Jjuin
du porte-parole du Ministére des affaires étrangeres
de la République populaire du Kampuchea au sujet
du rapatriement de réfugiés kampuchéens par la
Thailande;

h) Lettre datée du 27 Jjuin (S/14033), transmettant
le texte d’un message daté du 15 juin adressé ay Haut
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés par
le Ministre des affaires €trangeres de la République
populaire du Kampuchea;

¢) Lettre datée du 27 Jjuin (S/14034), communiquant
le texte d'une déclaration datée du méme jour du
Ministére des affaires étrangeéres du Viet Nam concer-

nant la tension qui régnait a la frontiere entre le
Kampuchea et la Thailande;

d) Lettre datée du 27 Jjuin (S/14035), communi-
quant le texte d’une déclaration du Ministere des
affaires étrangeres de la République populaire du
Kampuchea sur les relations Nmsﬂcn_..nm-,_,:m._._msan“

e) Lettre datée du 30 juin (5/14039), communiquant
des informations de presse indiquant que des trou-
pes et des avions thailandais avajent pénétré en ter-
ritoire kampuchéen:

) Lettre datée du 18 Juillet (S/14068), communi-
quant le texte d'une déclaration datée du 15 juillet
du porte-parole du Ministére des affaires étrangeres
de la République populaire du Kampuchea se plai-
gnant de nouvelles violations de Ia souveraineté du
Kampuchea par les autorités thailandaises;

) Lettre datée du 4 aoiit (S/14087), transmettant
le texte d’un mémorandum daté du 31 juillet du Mi-
nistere des affaires étrangeres de la République popu-
laire du Kampuchea sur |a tension a la frontiere
Wvacn:nm.Hrm._._manﬂ

h) Lettre datée du 29 aoit (S/14141), transmettant
le texte d’'un mémorandum daté du 26 aoiit du Minis-
tere des affaires étrangeres du Viet Nam sur la ten-
sion qui régnait en Asie du Sud-Est;
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i) Lettre datée du 15 janvier 1981 (S/14334), com-
muniquant le texte dune déclaration datée du |1 jan-
vier du Ministére des affaires étrangéres du Viet Nam
concernant la situation 3 |a frontiere Kampuchea-
Thailande;

C. — Communications €émanant du représentant
de la République démocratique populaire lao

513. Entre le 19 Jjanvier et le 29 maij 1981, les
quatre communications ci-aprés ont été adressées au
Conseil par le représentant de la République démo-
cratique populaire lao

«) Lettre datée du 19 Jjanvier (S/14336), communi-
quant le texte d'une déclaration datée du 10 janvier
du porte-parole du Ministere des affaires étrangeres
de la République populaire du Kampuchea affirmant
que la situation était instable et tendue dans la région
de la frontiére entre Je Kampuchea et |a Thailande;

b) Lettre datée du 13 avril (S/14440), communi-
quant le texte d'une déclaration datée du 3 avril du
porte-parole du Ministére des affaires étrangeres de
la République populaire du Kampuchea concernant
les élections récemment organisées au Kampuchea;

¢) Lettre datée a:. Nq.mﬁz (5/14467), m_.m:w.so:m.E

le texte du communiqué de presse publié 3 Ja suite

Viet st, et de la République populaire du Kam-

puchea ‘“‘a propos du reglement du probleme de
I'Asie du Sud-Est’’;

d) Lettre datée du 29 mai (S/14493), transmettant
le texte d'un télégramme et celuj d’une déclaration

€lections générales qui avaient eu lieu au Kampuchea
le Ter mai.

D. — Communications communes émanant des repré-
sentants de la République démocratique popu-
laire lao et du Viet Nam

514. Par une lettre datée du 23 Jjuillet 1980
(8/14071), les représentants de la République démo-
cratique populaire lao et du Viet Nam ont commu-
niqué le texte d’une déclaration et d’une résolution
adoptées a Vientiane le 18 juillet par la Conférence

.

des Ministres des affaires etrangeres du Laos, du Kam-
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132. Le Secrétaire général déclarait que, malgré
le nm_.En qui régnait dans le secteur Israél-Syrie, la
situation restait potentiellement dangereuse dans tout
le Moyen-Orient et demeurerait telle vraisemblable-
ment tant que I'on ne serait pas parvenu a un regle-
ment d’ensemble, juste et durable couvrant tous les
aspects du probleme du Moyen-Orient, conformément
a la résolution 338 (1973). Dans ces conditions, le Se-
crétaire général considérait qu'il était essentiel de
maintenir la présence de la FNUOD dans la région.
Il recommandait donc au Conseil de proroger le man-
dat de la Force pour une nouvelle période de six mois,
Jusqu’au 30 novembre 1981, et indiquait que les gou-
vernements intéressés avaient exprimé leur accord.

5. — EXAMEN DE LA QUESTION A LA 2278¢ SEANCE
(22 M1 1981)

133. A sa 2278e séance, le 22 mai, le Conseil a
décidé sans opposition d'inscrire 4 son ordre du jour
le point intitulé :

**La situation au Moyen-Orient :

“Rapport du Secrétaire général sur la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégagement
(S/14482)".

134, _Lw Président a appelé I'attention sur un projet
de résolution Am.._._ﬁmé dont le Conseil était saisi et
qu'’il se proposait de mettre aux voix.

Décision : A la 2278¢ séance, le 22 mai 1981, le
projet de résolution (5/14484) a été adopté par 14 voix
(Espagne, Etats-Unis d’Amérique, France, Irlande,
Japon, Mexique, Niger, Ouganda, Panama, Philip-
pines, République démocratique allemande, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tuni-
sie et Union des Républiques socialistes soviétiques)
contre zéro en tant que résolution 485 (1981). Un mem-
bre (Chine) n'a pas participé au vote.

135. La résolution 485 (1981) se lit comme suit :
““Le Conseil de sécurité,
“Ayant examiné le rapport du Secrétaire général

sur la Force des Nations Unies chargée d’observer
le dégagement (S/14482),

“*Décide :

“a) De demander aux parties intéressées d’appli-
quer immédiatement la résolution 338 (1973) du Con-
seil de sécurité;

“*h) De renouveler le mandat de la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégagement
pour une autre période de six mois, soit jusqu'au
30 novembre 1981;

“‘c) De prier le Secrétaire général de présenter a
la fin de cette période un rapport sur I'évolution de
la situation et sur les mesures prises pour appliquer
la résolution 338 (1973)."

._um. ._Ln Président a, au nom du Conseil, fait la
déclaration complémentaire suivante (S/14485) tou-
chant la résolution 485 (1981) :

**Comme on le sait, il est dit au paragraphe 26
du rapport du Secrétaire général sur la Force des
Nations Unies chargée d’observer le dégagement
(S/14482) que, ‘‘malgré le calme qui réegne actuel-
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lement dans le secteur Israél-Syrie, la situation de-
meure potentiellement dangereuse dans tout le
Moyen-Orient et risque de le rester tant que |’on ne
sera pas parvenu a un reglement d’ensemble cou-
vrant tous les aspects du probleme du Moyen-
Orient’’. Cette déclaration du Secrétaire général
reflete I'opinion du Conseil de sécurité.”

D. — La situation dans les territoires arabes occupés

1. — COMMUNICATIONS ET RAPPORT REGUS
ENTRE LE 16 JUIN ET LE 18 DECEMBRE 1980

137. Dans une note datée du 16 juin 1980 (S/14000),
le Président a déclaré qu’a la suite de consultations
officieuses le Conseil avait décidé de maintenir dans
sa composition initiale la Commission du Conseil de
sécurité créée en application de la résolution 446 (1979)
pour étudier la situation concernant les colonies de
peuplement dans les territoires arabes occupés depuis
1967, y compris Jérusalem.

138. Par une note datée du 10 juillet (S/14057), le
Secrétaire général a communiqué le texte de la réso-
lution 1 (XXXVI), intitulée **Question de la violation
des droits de I'homme dans les territoires arabes occu-
pés, y compris la Palestine’’, adoptée par la Commis-
sion des droits de I'homme le 13 février 1980.

139. Par deux lettres datées des 29 et 30 juillet
(5/14075 et S/14082), le représentant de la Tunisie a
transmis deux lettres de I'observateur permanent de
I'OLP, qui, dans la premiére, accusait les autorités
israéliennes d’avoir soumis 76 détenus palestiniens de
la prison de Nafha, dans le désert du Néguev, a des
conditions inhumaines. Ces détenus avaient, en protes-
tation, commencé une gréve de la faim et deux d’entre
eux étaient morts apres avoir été alimentés de force.
Dans la deuxieéme lettre, I'observateur permanent
attirait 'attention sur ce qu’il qualifiait de situation
dont la gravité ne faisait que croitre, affirmant que 206
détenus palestiniens de la prison d’Asqalan et 350
autres de la prison de Gaza avaient également com-
mencé a faire la greve de la faim.

140. Les traitements subis par les détenus pales-
tiniens dans les prisons israéliennes ont fait I'objet de
deux autres communications : la premiere est une
lettre datée du 4 aoit (S/14089) émanant du Président
du Comité pour I'exercice des droits inaliénables du
peuple palestinien et la deuxiéme une lettre datée du
7 aolit (S/14096) émanant du représentant du Qatar.

141.  Dans une lettre datée du 15 aoiit (S/14110), le
Président du Comité pour I'exercice des droits inalié-
nables du peuple palestinien a déclaré avoir été auto-
risé par le Comité a appeler I’attention sur la nouvelle
réglementation qui aurait été promulguée par les auto-
rités israéliennes, visant a surveiller les institutions
palestiniennes d’enseignement supérieur dans les ter-
ritoires occupés et a faire taire tout appel en faveur
de la réalisation des aspirations nationales.

142.  Dans une note datée du 20 aoiit (S/14116), le
Président du Conseil a déclaré qu’a la suite de consul-
tations officieuses il était apparu qu’aucun membre
du Conseil n’avait d’objection a la demande présentée
par le Président de la Commission du Conseil de sécu-
rité créée en application de la résolution 446 (1979)

O

Chapitre 19

COMMUNICATIONS CONCERNANT LES RELATIONS ENTRE LE MOZAMBIQUE
ET L’AFRIQUE DU SUD

497. Dans une lettre datée du 2 février 1981
(S/14358), le représentant du Mozambique s’est plaint
que, le 30 janvier, un groupe de commandos sud-
africains avait pénétré sur le territoire du Mozambi-
que et attaqué et partiellement détruit trois résidences
de réfugiés sud-africains membres de I'African Na-
tional Congress situées a Matola.

498. Dans une autre lettre, datée du 5 février
(S/14368), le Ministre mozambicain des affaires étran-
geres a exprimé son appréhension devant le fait que les
activités récentes du Gouvernement sud-africain,
comme le rappel du personnel sud-africain en poste a
Maputo, indiquaient que I’ Afrique du Sud se préparait
a déclencher une agression de grande envergure contre
son pays.

499. Par une lettre datée du 6 février (S/14367),
le représentant de I'Afrique du Sud a transmis le
texte d'une lettre datée du méme jour du Ministre
sud-africain des affaires étrangeres et de I'informa-
tion, qui présentait le point de vue de son gouver-
nement en ce qui concernait les accusations formu-
lées par le Mozambique.

500. Dans une lettre datée du 9 février (S/14370),
le représentant de I'Inde a communiqué un message
du Secrétaire général de la Conférence des ministres
des affaires étrangéres des pays non alignés tenue a
New Delhi, dans lequel les ministres des affaires
étrangeres condamnaient |’attaque contre le Mozam-
bique par des commandos venus d’Afrique du Sud.

501. Dans un télégramme daté du 18 mars
(S/14412), le Ministre mozambicain des affaires
étrangeéres a déclaré que des forces sud-africaines
s'étaient infiltrées le 17 mars au Mozambique et
s'étaient heurtées aux forces mozambicaines.

502. Par une lettre datée du 20 mars (S/14415),
le représentant de I’ Afrique du Sud a communiqué le
texte d'un message adressé le méme jour au Mozam-
bique par le Département sud-africain des affaires
étrangeres et de I'information disant que, par suite
de difficultés d’ordre technique, un soldat sud-africain
avait franchi par accident la frontiere mozambicaine
et avait été tué par les gardes-frontiere mozambi-
cains. L’Afrique du Sud protestait contre la réaction
du Mozambique et demandait que soit rendu le corps
du soldat.

Chapitre 20

COMMUNICATIONS CONCERNANT LA SITUATION AU TCHAD

503. Par une lettre datée du 18 février 1981
(S/14378), le représentant de la Sierra Leone a trans-
mis le texte des documents suivants relatifs a la
situation au Tchad : a) I’Accord de Lagos sur la ré-
conciliation nationale au Tchad du 18 aolt 1979;
b) la résolution sur le Tchad adoptée par la Confé-
rence des chefs d’Etat et de gouvernement de I'Orga-
nisation de I'unité africaine (OUA) a sa dix-septieme
session ordinaire, tenue a Freetown du ler au 4 juil-
let 1980; ¢) le communiqué final du Bureau du dix-
septieme sommet de I'OUA et du Comité permanent
de I'OUA sur le Tchad, publié 2 Lomé le 14 janvier
1981. L'Accord de Lagos, signé par les dirigeants
des différents partis tchadiens, proclamait un cessez-
le-feu au Tchad. L'OUA exprimait son soutien au
gouvernement d’union nationale de transition du
Tchad, condamnait I’accord de fusion signé entre ce
gouvernement et la Jamahiriya arabe libyenne, pro-
posait qu'une force africaine de maintien de la paix
composée de troupes venant du Bénin, du Congo,
de la Guinée et du Togo soit envoyée au Tchad, avec
I'aide de IOrganisation des Nations Unies, et don-
nait mandat au Secrétaire général de I'OUA d’orga-
niser des élections libres et équitables sous les aus-
pices de I'OUA avant la fin du mois d’avril 1981.

504. Dans une lettre datée du 20 février (S/14380),
le représentant du Tchad a déclaré que, depuis la
défaite de la faction rebelle, le calme et la paix o‘ﬂ.mmn:”
revenus au Tchad et que la situation ne constituait
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pas une menace contre la paix et la sécurité interna-
tionales. Le Tchad exprimait son désaccord concer-
nant la publication des documents de I'OUA et
s'opposait énergiquement a tout examen de la situa-
tion au Tchad par le Conseil de sécurité.

505. Dans une lettre datée du 22 avril (S/14455),
le représentant du Tchad a accusé I'Egypte et le Sou-
dan de menacer le Tchad d’une agression armée, a
accusé en particulier I'Egypte de fournir un appui
militaire au ‘‘rebelle Hissene Habré'' et a accusé le
Soudan de se préparer en vue d’une invasion mili-
taire du Tchad.

506. Par une lettre datée du 24 avril (S/14465), le
représentant de I’Egypte a transmis le texte d’une
lettre datée du méme jour du Ministre d’Etat égyptien
aux affaires étrangeres, qui démentait les accusations
contenues dans la lettre du Tchad du 22 avril (S/14455)
et affirmait que I'Egypte respectait les résolutions
de I'OUA relatives au Tchad. Le Ministre condam-
nait *‘I'invasion libyenne du Tchad’ comme consti-
tuant une menace a la paix et a la sécurité en
Afrique.

507. Dans une lettre datée du 27 avril (S/14466),
le représentant du Soudan a démenti les accusations
contenues dans la lettre du Tchad du 22 avril (S/14455)
et a affirmé que le Soudan appuyait tous les efforts
déployés par les Africains pour aider le Tchad i réali-
ser la paix et I'unité nationale.
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155. Le Président a, avec I'assentiment du Con-
seil, invité les représentants de I'Egypte, d'Israél et
du Koweit, sur leur demande, a participer au débat
sans droit de vote.

156. Le Président a appelé I'attention sur une lettre
datée du 18 décembre émanant du représentant de la
Tunisie (S/14303), qui demandait que le représentant
de I'OLP soit invité a prendre part au débat sur la
question conformément a la pratique établie du Con-
seil. Il a ajouté que cette proposition n'était pas pre-
sentée en vertu de I'article 37 ni de I'article 39 du
reglement intérieur provisoire mais que, en cas d’ap-
probation par le Conseil, I'invitation conférerait a
I'OLP les mémes droits que ceux qui sont conférés
aux Etats Membres lorsqu’ils sont invités en vertu de

I’article 37.

157. Le représentant des Etats-Unis a fait une
déclaration.

Décision : A la 2259¢ séance, le 19 décembre 1980,
la proposition a été adoptée par 10 voix (Bangladesh,
Chine, Jamaique, Mexique, Niger, Philippines, Répu-
bligue démocratique allemande, Tunisie, Union des
Républiques socialistes soviétiques et Zambie) contre
une (Etats-Unis d'Amérique), avec 4 abstentions
(France, Norvége, Portugal et Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord).

158. Le Président a appelé I’attention sur une lettre
datée du 18 décembre émanant du représentant de la
Tunisie (S/14305), qui demandait qu’une invitation
soit adressée a2 M. Clovis Maksoud, observateur per-
manent de la Ligue des Etats arabes auprées de I'Orga-
nisation des Nations Unies, conformément a I'arti-
cle 39 du reglement intérieur provisoire. Notant
I'absence d’opposition, le Président a invité M. Mak-
soud conformément a I'article 39.

159. Le Président a également appelé |'attention
du Conseil sur une autre lettre datée du 18 décembre
émanant du représentant de la Tunisie (S/14304), qui
demandait que des invitations soient adressées, confor-
mément a 'article 39 du réglement intérieur provi-
soire, 4 M. Fahd Qawasma, maire d’Al-Khalil (Hé-
bron), et 2 M. Mohamed Milhem, maire d’Halhoul.
Notant I'absence d’opposition, le Président a invité
M. Qawasma et M. Milhem conformément a I'arti-
cle 39.

160. Le Président a déclaré qu’au cours de consul-
tations qui avaient eu lieu le 17 décembre le Conseil
avait décidé que la séance porterait sur la question de
I'expulsion des maires d’ Al-Khalil (Hébron) et d’Hal-
houl et du juge islamique d’Al-Khalil.

161. Le Président a appelé I'attention du Conseil
sur le texte d'un projet de résolution établi lors de
consultations entre les membres du Conseil (S/14306).

162. Le Secrétaire général a fait une déclaration
décrivant les efforts qu’il avait déployés et I'évolution
de la situation.

163. Le Conseil a commencé son examen de la
question en entendant des déclarations des repré-
sentants du Koweit et d’Israél. Des déclarations ont
également été faites par M. Milhem et M. Qawasma.

164. A sa 2260¢ séance, le méme jour, le Conseil
a poursuivi I'examen de la question et entendu des
déclarations des représentants de la Tunisie, du Ban-

16

gladesh, de I'URSS, de la Zambie, de la Chine, de la
République démocratique allemande et de I'Egypte,
ainsi que du Président en sa qualité de représentant
des Etats-Unis. Le Conseil a également entendu une
déclaration de M. Maksoud. Le représentant de I'OLP
a également fait une déclaration.

165. Le Conseil a ensuite procédé au vote sur le
projet de résolution.

Décision : A la 2260¢ séance, le 19 décembre 1980,
le projet de résolution (S[14306) a été adopté a I'una-
nimité en tant que résolution 484 (1980).

166. La résolution 484 (1980) se lit comme suit :
**Le Conseil de sécurité,
“Rappelant ses résolutions 468 (1980) et 469
(1980),

“Prenant acte de la résolution 35/122 F de I'As-
semblée générale, en date du 11 décembre 1980,

“*Exprimant la grave préoccupation que lui inspire
I'expulsion par Israél du maire d’Hébron et du maire
d'Halhoul,

1. Réaffirme I'applicabilit¢ de la Convention
de Geneve relative a la protection des personnes
civiles en temps de guerre, du 12 aolt 1949, a tous
les territoires arabes occupés par Israél en 1967;

“2. Demande a Israél, la Puissance occupante,
de se conformer aux dispositions de la Convention;

“3. Déclare qu’il est de nécessité impérieuse
que le maire d"Hébron et le maire d’'Halhoul soient
en mesure de regagner leurs foyers et de reprendre
leur charge;

‘4. Prie le Secrétaire général de faire rapport
aussitot que possible sur I’application de la présente
résolution.”’

167. Apres le vote, le Conseil a entendu une décla-
ration de M. Milhem.

3. — COMMUNICATIONS ET RAPPORT RECUS
ENTRE LE 23 DECEMBRE 1980 ET LE 15 juiN 1981

168. Par une note verbale datée du 23 décembre
(S/14315), le représentant de Cuba a transmis le texte
d’un communiqué, adopté le méme jour a une séance
pléniere des pays non alignés tenue a New York, qui
affirmait le plein appui des pays non alignés aux deux
maires palestiniens et au juge islamique et demandait
au Conseil de sécurité de prendre toutes les mesures
nécessaires pour assurer la pleine application de ses
résolutions 468 (1980), 469 (1980) et 484 (1980).

169. Dans une lettre datée du 23 décembre (S/
14317), le représentant de la Jordanie, se référant a la
lettre d'Israél du 4 novembre (S/14243) relative a I'in-
cendie qui s’était produit dans I'église du Saint-Sé-
pulcre a Jérusalem, a contesté I’explication qui y était
donnée et cité un témoignage montrant qu'il s’agissait
d’un incendie provoqué.

170. Par une lettre datée du 24 décembre (S/14319),
le représentant de la Tunisie a communiqué le texte
d’un message daté du méme jour émanant du Secreé-
taire général de la Ligue des Etats arabes, qui deman-
dait au Conseil de sécurité de prendre toutes mesures

o
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Chapitre 12

COMMUNICATIONS CONCERNANT LES RELATIONS ENTRE L’EGYPTE
LES ETATS-UNIS D’AMERIQUE ET LA JAMAHIRIYA ARABE LIBYENNE

483. Par une note datée du 19 juin 1980 (S/14010),
le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a
transmis le texte d'une lettre émanant du Secrétaire
aux affaires étrangéres de Libye et d’un communiqué
publié par le Secrétariat aux affaires étrangeres de
Libye concernant les déclarations faites par le Gou-
vernement égyptien au sujet de mesures visant a ins-
taurer un état d'urgence le long de ses frontieres
avec la Jamahiriya arabe libyenne.

484. Dans une lettre datée du 3 juillet (S/14062),
le représentant de I'Egypte, se référant a la note de
la Jamahiriya arabe libyenne du 19 juin (S/14010),
a indiqué que I'Egypte avait proclamé I'état d’urgence
le long de sa frontiére avec la Libye a titre de pre-
caution afin de mettre fin aux tentatives d'infiltration
d’agents libyens en Egypte.

485. Par une lettre datée du ler aoiit (S/14094),
le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a
transmis le texte d'une déclaration datée du 28 juil-
let publiée par le Secrétariat aux affaires étrangeres
de Libye, dans laquelle celui-ci déclarait que la pré-
sence en Egypte, le long de sa frontiére avec la Libye,
d’unités des forces aériennes américaines, coincidant

avec la proclamation par I’Egypte de I'état d’urgence
dans la région frontaliere, constituait un plan d’agres-
sion contre le peuple libyen. Il accusait également
les Etats-Unis de s’étre livrés a des violations de
I'espace aérien libyen et d'y avoir organisé des mis-
sions d’espionnage.

486. Dans une lettre datée du 11 aolt (S/14102),
le représentant de I’Egypte, répondant aux accusa-
tions de la Libye (S/14094), a déclaré que la tension
qui régnait dans les régions frontalieres des deux pays
était le résultat direct de la politique hostile et agres-
sive suivie par la Libye contre 1'Egypte et que la
Libye porterait la responsabilit¢ de toute nouvelle
détérioration de la situation.

487. Parune lettre datée du 28 novembre (S/14276),
le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a
transmis le texte d’une lettre datée du 24 novembre
du Secrétariat aux affaires étrangeres de Libye, dans
laquelle celui-ci soutenait que les manceuvres menées
du 16 au 22 novembre en Egypte par les forces amé-
ricaines & déploiement rapide avaient été dirigées
essentiellement contre la Libye et constituaient une
intensification de la politique de provocation et
d’agression.

Chapitre 13

COMMUNICATIONS CONCERNANT LA PLAINTE DU BENIN

488. Par une lettre datée du 8 octobre 1980
(S/14211), le représentant du Bénin a transmis deux
articles de la revue Historia, n° 406 bis, qui, dé-
clarait-il, donnaient des éléments d’information sur
I’agression perpétrée contre le Bénin le 16 janvier
1977. Le premier de ces articles était intitulé ‘‘Bob
Denard, vingt ans de mercenariat’’, par Alain Leluc,
et le deuxieme ‘*Bénin, le cuisant échec d'un raid
audacieux’’, par Véronique Vucher-Bondet.

489. Dans une lettre datée du 13 octobre (S/14219),
le Ministre des affaires étrangeres et de la coopéra-
tion du Bénin, se référant a la résolution 419 (1977)
du Conseil de sécurité, dans laquelle un appel avait
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été lancé a tous les Etats et a toutes les organisations
internationales appropriées pour qu'ils aident le Bénin
a réparer les dommages causés par |’acte d’agression
du 16 janvier 1977, s’est plaint que les réactions enre-
gistrées n'avaient pas répondu aux espoirs du Bénin.
Il demandait que soient examinés au cours de la
trente-cinquieme session de I’ Assemblée générale les
voies et moyens susceptibles d’aider a la concréti-
sation de cette résolution.

490. Par une note datée du 4 décembre (S/14287),
le représentant du Togo a transmis une note répon-
dant aux assertions contenues dans le second article
reproduit dans le document S/14211 et insistant sur
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déclaration publiée a Venise le 13 juin par les chefs
d’Etat et de gouvernement et les ministres des affai-
res étrangeres des neuf membres de la Communauté
européenne, dans laquelle ils exprimaient leur position
quant a l'instauration d'une paix juste et durable au
Moyen-Orient.

181. Dans des lettres datées des 24 juin, 11 et
25 aout, 27 octobre et 28 novembre 1980 et des 14 jan-
vier, 10 avril et 6 et 28 mai 1981 (S/14016, S/14101,
S/14125, S/14237, S/14278, S/14328, S/14438, S/14476
et S/14492), le représentant d'Israél a présenté 31
plaintes concernant ce qu'il appelait des incidents
terroristes au cours desquels des bombes, des gre-
nades et des engins explosifs avaient été placés ou
avaient explosé dans des villes israéliennes, a des
arréts d’autobus, sur des marchés et dans des parcs,
cafés et autres endroits publics.

182.  Dans une lettre datée du 27 juin (S/14045), le
représentant d'Israél a fait part des objectifs de son
gouvernement contre la publication par le Secrétariat
de I'Organisation des Nations Unies de trois études
qui avaient été établies sous I'égide du Service spécial
des droits palestiniens. Avec cette lettre, il commu-
niquait un mémoire établi par le professeur Julius
Stone, qui traitait des principales théories exposées
dans les études en question.

183. Par une lettre datée du 24 juillet (S/14073), le
représentant de I'Iraq a transmis un message du Mi-
nistre iraquien des affaires étrangeres par intérim qui
protestait contre ce qu'il appelait **I'attaque sioniste
organisée’” et ‘les menaces fracassantes proférées
contre I'lraq a cause de son programme d'utilisation
pacifique de |'énergie nucléaire’.

184. Dans une lettre datée du 29 juillet (S/14081).
le représentant d'Israél s’est plaint d'une agression
perpétrée par ce qu'il appelait un terroriste de 'OLP,
qui avait lancé deux grenades sur 40 enfants juifs &
Anvers (Belgique). en tuant un et en blessant sept
autres ainsi que 10 adultes.

185. Par une note datée du 5 aont (S/14088). le
Secrétaire général a appelé I'attention du Conseil sur
le paragraphe 13 de la résolution ES-7/2 de |I'Assem-
blée générale. intitulée **Question de Palestine™", adop-
tée par I"Assemblée le 29 juillet.

186. Dans une note verbale datée du 8 aont (S/
14097), le représentant de la Jordanie a communiqué
le texte du rapport général. de la déclaration finale
et de la resolution sur la cause palestinienne adoptés
par la Conférence islamique des ministres des affaires
étrangeres a sa deuxieéme session extraordinaire. tenue
a Amman les 11 et 12 juillet.

187. Dans une lettre datée du 14 aout (S/14107). le
représentant d’'Israél a transmis une photocopie du
texte. dans I'original arabe. de ce qu’il appelait le **pro-
gramme’™" politique et des résolutions adoptées par Al-
Fatah lors de son quatrieme congres. tenu en mai.
affirmant que ces documents prouvaient que I'OLP
restait vouée a la liquidation d’Isragl.

188. Le 24 octobre, en application de la résolution
34/70 de I’ Assemblée générale, en date du 6 décembre
1979, le Secrétaire général a présenté un rapport sur
I'évolution de la situation au Moyen-Orient sous tous
ses aspects (S/14234). Ce rapport traitait des questions

suivantes : application du cessez-le-feu et activités
des forces de maintien de la paix des Nations Unies:
mesures prises par I'Organisation en ce qui concer-
nait la situation dans les territoires arabes occupés et
la question de Jérusalem; probleme des réfugiés de
Palestine; question des droits des Palestiniens: pro-
gres réalisés dans la recherche d'un réglement pacifi-
que. En ce qui concernait la situation générale, le Se-
crétaire général rappelait qu'a son avis les principaux
aspects du probleme du Moyen-Orient étaient inter-
dépendants et indissociables. 11 soulignait qu'un effort
continu et déterminé devait étre accompli pour aboutir
a un reglement d'ensemble par voie de négociations
auxquelles participeraient toutes les parties intéres-
sées, y compris I'OLP. Toute solution future devrait
étre fondée sur le droit de tous les Etats de la région
de vivre en paix a 'intérieur de frontiéres siires et re-
connues, sur les droits inaliénables des Palestiniens,
y compris leur droit a I'autodétermination, et sur I'éva-
cuation des territoires occupés. Dans ce contexte, la
question de Jérusalem revétait une importance capi-
tale et ne pouvait étre résolue par une décision uni-
latérale quelle qu’elle soit. Le Secrétaire général con-
tinuait de penser que I'ONU pourrait jouer un role
d'une importance croissante pour faciliter un re-
glement.

189. Le 11 novembre, le Secrétaire général a pré-
senté un rapport (S/14250) en application du paragra-
phe 12 de la résolution ES-7/2 de I' Assemblée générale.
Le Secrétaire général y indiquait que dans une lettre
datée du 30 juillet il avait prié le représentant d’Isragl
de lui faire connaitre les mesures que le Gouverne-
ment israélien avait prises ou envisageait de prendre
en vue d'appliquer la résolution ES-7/2, et il repro-
duisait le texte de la réponse qu'il avait regue le 4 no-
vembre. Le Secrétaire général indiquait également
les mesures qu’il avait prises conformément aux dis-
positions des paragraphes 11 et 13 de la résolution,
ainsi que celles qui pourraient étre prises en vue
d’appliquer les recommandations figurant aux para-
graphes 59 a 72 du rapport du Comité pour I'exercice
des droits inaliénables du peuple palestinien, qui
avaient €té soumises a I'’Assemblée a sa trente et
unieme session comme base de la solution de la ques-
tion de Palestine.

190. Dans une lettre datée du 21 novembre (S/
14267). le représentant d'Israél a communiqué des
extraits d'un article publié dans le New York Times
Mugazine du 2 novembre, dans lequel il était allégué
que I'OLP bénéficiait de I"appui de I'Union soviétique
et était une organisation terroriste.

191. Dans une lettre datée du 4 décembre (S/14285),
le représentant du Luxembourg a communiqué le texte
d’une déclaration publiée 4 Luxembourg le 2 décem-
bre par les chefs d'Etat et de gouvernement et les
ministres des affaires étrangeres des neuf membres de
la Communauté européenne, qui faisait le point de
I"action menée par les Neuf depuis I'adoption. le
13 juin. de la déclaration de Venise sur le Moyen-
Orient (S/14009).

192.  Par une note datée du 4 décembre (S/14289),
le représentant de la Jordanie a communiqué le texte
de la déclaration finale publiée par la onzieme Con-
férence arabe au sommet, tenue 4 Amman du 25 au
27 novembre.

468. La résolution 480 (1980) se lit comme suit :
““Le Conseil de sécurité,
“Apprenant avec regret les décés de M. Richard
R. Baxter et de M. Salah El Dine Tarazi, juges a

la Cour internationale de Justice, survenus les
25 septembre et 4 octobre 1980, respectivement,

“Constatant que, de ce fait, il y a deux sieges a
pourvoir a la Cour internationale de Justice pour la
période non encore accomplie du mandat des juges
décédés et qu'il convient de pourvoir i ces siéges
conformément aux dispositions du Statut de la
Cour,

“*Notant que, conformément aux dispositions de
I"Article 14 du Statut, la date des élections desti-

nées a pourvoir a ces sieges doit étre fixée par le
Conseil de sécurité,

“Deécide que les élections destinées a pourvoir
aux sieges vacants auront lieu le 15 janvier 1981 i
une séance du Conseil de sécurité ainsi qu'a une
séance de I'Assemblée générale lors de la reprise
de sa trente-cinquieme session.’

469. Le représentant des Etats-Unis a fait une
déclaration.

470. Le Président, avec I'assentiment du Conseil,
a ensuite invité, sur sa demande, le représentant de
la République arabe syrienne a participer au débat
sans droit de vote. Le représentant de la République
arabe syrienne a fait une déclaration.

B. — Election de deux membres
de la Cour internationale de Justice

471. Dans un mémorandum daté du 6 décembre
1980 (S/14283), le Secrétaire général a décrit les dis-
positions qui devaient &tre prises conformément a
I"Article 15 du Statut de la Cour internationale de
Justice afin de pourvoir aux sieges devenus vacants
a la Cour. Le mémorandum décrivait également la
composition existante de la Cour et la procédure
€lectorale qui devait étre suivie a d’Assemblée géné-
rale et au Conseil de sécurité.

472. Le 30 décembre, le Secrétaire général a
publié, conformément a I'Article 7 du Statut, la liste
des candidats présentés par les groupes nationaux
pour pourvoir au siege devenu vacant par suite du
déces du juge Baxter (S/14311). Un additif a été publié
le 13 janvier 1981 (S/14311/Add.1). Dans une note
datée du 29 décembre, le Secrétaire général a dis-
tribué les notices biographiques des candidats
(S/14312).

473. Le 30 décembre, le Secrétaire général a pu-
blie. conformément a I'Article 7 du Statut, la liste
des candidats présentés par les groupes nationaux
pour pourvoir au siege devenu vacant par suite du
déces du juge Tarazi (S/14313). Les notices biogra-
phiques des candidats ont été distribuées dans une
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note datée du 29 décembre (S/14314). Les additifs 1,
2 et 3 au document S/14313 ont été publiés respec-
tivement les 2, 13 et 14 janvier 1981.

474. Par une note verbale datée du 23 décembre
(S/14321), le représentant de I'lrag a informé le Se-
crétaire général que son gouvernement appuyait la
candidature de M. Mustafa Kamil Yasseen.

475. A sa 2262¢ séance, le 15 janvier, le Conseil
a décidé sans opposition d'inscrire 2 son ordre du
jour le point intitulé :

“*Election de deux membres de la Cour interna-
tionale de Justice :

**i) Siege devenu vacant par suite du déces de
M. Richard R. Baxter (S/14283, S/14311 et
Add.1, S/14312);

*ii) Siege devenu vacant par suite du déces de
M. Salah El Dine Tarazi (S/14283, S/14313 et
Add.1 a 3, S/14314, S/14321)"".

476. Le Conseil a d’abord examiné I’alinéa i de ce
point et a procédé a un vote au scrutin secret sur le
candidat restant (S/14311 et Add.1).

477. Au premier tour de scrutin, M. Stephen
Schwebel (Etats-Unis d’ Amérique) a regu 15 voix.

478. Le Président du Conseil a informé le Prési-
dent de I'Assemblée générale que M. Schwebel avait
obtenu la majorité requise au Conseil. La séance a
€té ensuite suspendue pendant un court moment, en
attendant les résultats du vote sur la méme question
a I'Assemblée générale. A la reprise de la séance, le
Président a informé le Conseil qu'a I'issue du scrutin
qui avait eu lieu simultanément a I'Assemblée géné-
rale M. Schwebel avait également obtenu la majorité
requise et avait en conséquence été élu membre de
la Cour internationale de Justice pour un mandat ve-
nant a expiration le 5 février 1988.

479. Le Conseil a ensuite examiné I'alinéa ii du
point de son ordre du jour. Le Conseil a procédé a
un vote au scrutin secret pour élire un des candi-
dats énumérés dans les documents S/14313 et Add.1
a 3.

480. Au premier tour de scrutin, les voix se sont
réparties de la fagcon suivante :

M. Abdallah Fikri ElI-Khani
(République arabe syrienne) . ...

M. Mustafa Kamil Yasseen (Iraq) .

M. Antoine Fattal (Liiban) ...............

481. La séance a été de nouveau suspendue pen-
dant que le Président du Conseil informait le Prési-
dent de I'Assemblée générale que M. El-Khani avait
obtenu la majorité requise au Conseil. A la reprise
de la séance, le Président a informé le Conseil qu'a
I"issue du scrutin qui avait eu lieu simultanément 2
I"Assemblée générale M. El-Khani avait également
obtenu la majorité requise et avait par conséquent
été €lu membre de la Cour internationale de Justice
pour un mandat venant a expiration le 5 février 1985.
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mettait une lettre de M. Rauf Denktas, qui protestait
contre Ja représentation de Chypre a la trente-
cinquieme session de I'Assemblée générale par une

délégation composée entierement de Chypriotes grecs.

207. Avant que le mandat de la Force des Nations
Unies chargée du maintien de la paix a Chypre ne
vienne i expiration, le Secrétaire général a présenté
au Conseil, le Jer décembre, un rapport sur |'opéra-
tion des Nations Unies & Chypre portant sur |a période
allant du ler juin ay 30 novembre 1980 (S/14275).

208. Le Secrétaire geénéral a fait savoir qu’au cours
de la période considérée la Force avait continué de
s'acquitter de ses fonctions de maintien de Ia paix le
long des lignes du cessez-le-feu, ainsi que dans la zone
située entre ces lignes, et de ses fonctions humanitai-
res, et a indiqué que les activités de la Force, avec la
coopération des parties, avaient contribué i mainte-
nir le calme dans ['jle.

209.  Un progres considérable avait été fait lorsque
les entretiens intercommunautaires avaient repris offi-
ciellement le 9 aoiit. Si les progres avaient été lents,
les discussions avaient dans I'ensemble été construc-
tives.

210. Le Secrétaire geénéral avait poursuivi ses
efforts en vue de trouver une formule acceptable pour
la création d'un organe d'enquéte chargé de retrouver
la trace des personnes portees disparues appartenant
aux deux communautés, || a exprime I'espoir que les
consultations intensives en cours permettraient de
progresser vers une solution pratique et acceptable
de ce probléme humanitaire.

211. Le Secrétaire général s'est déclaré préoccupé
par la situation financiere de la Force.

212. Compte tenu de la situation sur le terrain et
de I'évolution politique, le Secrétaire général était
une fois de plus parvenu i la conclusion que la pré-
sence continue de la Force demeurait indispensable
tant pour aider & maintenir e calme dans I'{le que pour
créer les conditions les plus favorables 3 Ja recherche
d'un reglement pacifique. Il a donc recommandé au
Conseil de proroger le mandat de la Force pour une
nouvelle période de six mois.

213, Dans un additif publié le 11 décembre (S/
14275/Add.1), le Secrétaire général a déclaré qu‘a
Iissue de consultations les parties intéressées avaient
donné leur accord i Ia prorogation du mandat de [|a
Force pour une nouvelle période de six mois.

214. Dans une lettre datée du 15 décembre (S/
14308) adressée au Président du Conseil. Je Secrétaire
général a exprimé Iintention. sous réserve des con-
sultations d'usage. de nommer le général Guenther
Greind| (Autriche) en remplacement du général James
J. Quinn comme commandant de la Force.

215. Dans une lettre datée du 19 décembre (S/
14309). le Président a informé le Secrétaire général
que les membres du Conseil avaient examiné Ja ques-
tion lors de consultations tenues le 17 décembre et
accepte les propositions formulées dans la lettre du
Secrétaire général (S/14308). Le représentant de |a
Chine a fait savoir que sa delégation se dissociait de
la question.

216. Dans une lettre datée du 24 décembre (S/
14324), le Secrétaire général a lancé un appel a tous

les Etats Membres de I'Organisation des Nations
Unies ou membres d’institutions spécialisées en vue
d’obtenir des contributions volontaires supplémen-
taires pour le financement de |a Force.

B. — Examen de Ia question a la 2257¢ séance
(11 décembre 1980)

217. A sa 2257e séance, le 11 décembre, le Con-
seil a décidé sans opposition d'inscrire 4 son ordre du
Jour le point intitulé

“*La situation 3 Chypre :

"“Rapport du Secrétaire geénéral sur I'opération des
Nations Unies 3 Chypre (S/14275 et Add.1).

218. Avec I'assentiment du Conseil, le Président a
invité, sur leur demande, les représentants de Chypre,
de la Grece et de Ia Turquie 2 participer au débat sans
droit de vote.

219. Le Président a déclaré qu’au cours de consul-
tations les membres du Conseil étaient convenus que
le Conseil adresserait une invitation 4 M. Nail Atalay
conformément i I'article 39 de son reglement intérieur
provisoire. En I'absence d’objection, il en a été ainsj
décidé.

220. LePrésidenta ensuite appelé I'attention sur un
projet de résolution (S/14293) qui avait été €laboré au
cours de consultations entre Jes membres du Conseijl.
En I'absence d’objection, le projet de résolution a été
mis aux voix.

Décision : 4 [y 2257¢ séance, le Il décembre 1980,
le projet de résolution (8/14293) a été adopté par 14
voix (Bangladesh, Etats-Unis o ‘Amérigue, France,
Jamaique, Mexigue, Niger, Norvége, Philippines,
Portugal, République démocratique allemande,
Roxaume-Uni de Q:::__m-m__.E:_nzq et d'Irlande du
Nord, Tunisie, Union des Républiques socialistes so-
vietiques et Zambie) contre 2éro en tant que résolution
482 (1980). Un membre (Chine) n'a pay participé au
rote.

221.  La résolution 482 (1980) se lit comme suit :

“Le Conseil de sécurité,

“Prenant acte du rapport du Secrétaire général
sur I'opération des Nations Unies a Chypre en date
du ler décembre 1980 (S/14275),

“Notunt que les parties intéressées ont approuvé
la recommandation du Secrétaire général tendant i
ce que le Conseil de sécurité prolonge le stationne-
ment de la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix i Chypre pour une nouvelle pé-
riode de six mois.

“Notant également que le Gouvernement chy-
priote est convenu qu'en raison de la situation qui
regne dans I'ile il est nécessaire de maintenir |a
Force a Chypre au-dela du 15 décembre 1980,

“Réaffirmant les dispositions de sa résolution 186
(1964) et des autres résolutions pertinentes,

“Réitérant son appui i I'accord en dix points pour
la reprise des entretiens intercommunautaires qui
a €té €élaboré i la réunion de haut niveau les 18 et
19 mai 1979 & Nicosie sous les auspices du Secrétaire
général,

rerait a I'OLP les mémes droits de participation que
ceux qui étaient conférés i un Etat Membre invité a
participer au titre de I'article 37.

450. Les représentants des Etats-Unis, de I'Irlande
et du Japon ont fait des déclarations.

Décision : A [u 2280¢ séance, le 12 juin 1981 , la
proposition a été adoptée par 11 voix (Chine, Espagne,
Irlande, Mexigue, Niger, Ouganda, Panama, Philip-
pines, République démocratique allemande, Tunisie
et Union des Républiques socialistes soviétiques)
contre une (Etats-Unis d’Amérique), avec 3 absten-
tions (France, Japon et Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord).

451. Le Président a ensuite appelé I'attention du
Conseil sur une lettre datée du 1] Jjuin qui lui avait
€té adressée par le représentant de la Tunisie (5/14524)
et dans laquelle ce dernier demandait qu'une invita-
tion en vertu de I'article 39 du réglement intérieur pro-
visoire soit adressée 2 M. Chedl; Klibi, secrétaire gé-
néral de la Ligue des Etats arabes. En ['absence
d’objection, le Président a adressé une invitation i
M. Klibi conformément i I'article 39.

452. Le Conseil a entrepris I'examen du point de
I'ordre du jour et entendu les déclarations du Minis-
tre des affaires étrangeres d'Irag, du représentant
d’Israél, du Ministre des affaires étrangeres de Tuni-
sie et des représentants de I"Algérie, du Soudan et de
la Jordanie.

453. Le représentant de I"lraq a fait une déclara-
tion dans I'exercice de son droit de réponse.

454. A la 228]e séance, le 13 juin, le Président,
avec l'assentiment du Conseil, a invité, sur leur de-

45

mande, les représentants de la Bulgarie, de la Guyane,

de la Somalie, du Viet Nam et de Ia Zambie a par-
ticiper au débat sans droit de vote.

455. Poursuivant I'examen de la question, le Con-
seil a entendu les déclarations du Vice-Premier Mi-
nistre et Ministre des affaires étrangeres du Koweit
ainsi que des représentants de I'Inde, du Brésil, de
Cuba, du Pakistan et de la Bulgarie. Le Conseil a aussi
entendu une déclaration de M. Klibi, auquel une invi-
tation avait été adressée i la 2280e séance confor-
mément a I'article 39,

456. A la 2282e séance, le 15 juin, le Président,
avec |'assentiment du Conseil, a invité, sur leur de-
mande, les représentants du Bangladesh, de I’'Egypte,
de la Hongrie, de la Mongolie, de la République arabe
syrienne, de la Sierra Leone et de la Tchécoslovaquie
a participer au débat sans droit de vote.

457. Poursuivant son examen de la question, le
Conseil a entendu les déclarations des représentants
de I'Ouganda, de la France, de la République démo-
cratique allemande, de I'Espagne, de la Chine, du
Japon, du Royaume-Unj et du Liban. ;

458. A la 2283e séance, le 15 juin, le Président,
avec I'assentiment du Conseil, a m=<:m.. sur leur de-
mande, les représentants de I"Indonésie, de I'ltalie,

du Maroc, de la Pologne et du Yémen & participer
au débat sans droit de vote.

459. Le Conseil a poursuivi I'examen de |a ques-
tion en entendant les déclarations des representants
de I'Irlande, de Ia Yougoslavie, de I'URSS, de
I'Egypte, de la Roumanie, du Viet Nam. de Ja Sierra
Leone, de la Mongolie et de la Zambie.
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232, Par une lettre datée du 10 juin (S/14538), le
représentant de la Turquie a transmis une communi-
cation de M. Nail Atalay, qui protestait contre les ré-
centes déclarations de I'archevéque Chrisostomos
qui avaient été publiées le 17 mai par le quotidien chy-
priote grec Agon.

233. Dans une lettre datée du 13 juin (S/14539),
le représentant de Chypre a appelé I'attention sur les
déclarations du dirigeant chypriote turc, M. Denktas,
et cité la déclaration faite par le Président de Chypre
en réponse.

D. — Examen de la question a la 2279¢ séance
(4 juin 1981)

234. A sa 2279 séance, le 4 juin, le Conseil a
décidé sans opposition d'inscrire a son ordre du jour
le point intitulé :

**La situation a Chypre :

**Rapport du Secrétaire général sur I'opération des
Nations Unies 3 Chypre (S/14490 et Add.1)".

235. Avec l'assentiment du Conseil, le Président
ainvité. sur leur demande, les représentants de Chypre,
de la Grece et de la Turquie & participer au débat sans
droit de vote.

236. Le Président a déclaré qu'au cours de con-
sultations les membres du Conseil étaient convenus
que le Conseil adresserait une invitation 2 M. Nail
Atalay conformément a l'article 39 de son reglement
intérieur provisoire. En I'absence d’objection, il en
a été ainsi décide.

237. Le Président a appelé |'attention sur un projet
de résolution (S/14500) qui avait été élaboré au cours
de consultations antérieures. En ["absence d’objection,
le projet de résolution a €té mis aux VOIX.

Décision : A la 2279¢ séance, le 4 juin 1981, le
projet de résolution (§/14500) u é1é adopté par 14 voix
(Espagne, Etats-Unis d"Amérigue, France, Irlande.
Japon, Mexique. Niger. Ouganda, Panama. Philip-
pines. République démocratique allemande. Rovaumne-
Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord, Tu-
nisie et Union des Républigues socialistes soviétiques)
contre =éro en tant que résolution 486 (1981). Un mem-

“hre (Chine) n'a pas participé at vore.

238.  La résolution 486 (1981) se lit comme suit :
“Le Conyeil de sécurité,
“Prenant acte du rapport du Secrétaire général
sur I"opération des Nations Unies 2 Chypre en date
du 27 mai 1981 (S/14490 et Add.1).

““Notant que les parties intéressées ont approuveé
la recommandation du Secrétaire général tendant a
ce que le Conseil de sécurité prolonge le stationne-
ment de la Force des Nations Unies chargée du
maintien de la paix a Chypre pour une nouvelle pé-
riode de six mois,

“Notant également que le Gouvernement chy-
priote est convenu qu’en raison de la situation qui
regne dans [I'ile il est nécessaire de maintenir la
Force a Chypre au-dela du 15 juin 1981,

“Réaffirmant les dispositions de sa résolution 186
(1964) et des autres résolutions pertinentes,

““Réitérant son appui a I'accord en dix points pour
la reprise des entretiens intercommunautaires qui
4 été élaboré a la réunion de haut niveau les 18 et
19 mai 1979 a Nicosie sous les auspices du Secré-
taire général,

1. Prolonge a nouveau, d'une période prenant
fin le 15 décembre 1981, le stationnement a Chypre
de la Force des Nations Unies chargée du maintien
de la paix qu’il a créée par sa résolution 186 (1964);

2. Note avec satisfaction que les parties ont
repris les entretiens intercommunautaires dans le
cadre de I'accord en dix points et les prie instam-
ment de poursuivre ces entretiens assidument, en
cherchant 2 obtenir des résultats et en évitant tout
retard;

3. Pric le Secrétaire général de poursuivre sa
mission de bons offices, de I'informer des progres
réalisés et de lui présenter un rapport sur I"applica-
tion de la présente résolution le 30 novembre 1981
au plus tard.”

239. Apres I'adoption de la résolution, le Secré-
taire général a fait une déclaration. Le Conseil a pour-
suivi 'examen de la question et entendu des déclara-
tions des représentants de Chypre, de la Grece et de
Ja Turquie. Le Conseil a également entendu une dé-
claration de M. Atalay. conformément 4 sa décision
antérieure. Le représentant de Chypre a fait une nou-
velle déclaration. Le Président du Conseil et les repré-
sentants de la France. de I'Ouganda, de la République
démocratique allemande. de la Chine, du Japon et de
I'URSS ont ensuite rendu hommage au Secrétaire
général adjoint aux affaires politiques et aux affaires
du Conseil de sécurité. M. Mikhail Sytenko. qui allait
quitter le Secrétariat. et M. Sytenko a remerci¢ les
représentants de leurs déclarations.

Chapitre 3

PLAINTE DE L'ANGOLA CONTRE L'AFRIQUE DU SUD

A. — Communications recues par le Conseil de sécu-
rité entre le 16 et le 27 juin 1980 et demande
de convocation

240. Dans une lettre datée du 26 juin 1980 ( S5/14022).
le représentant de I'Angola s’est plaint qu’environ
huit bataillons des forces armées sud-africaines. y
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compris une compagnie de chars AML-90. se trou-
vaient i cette date en Angola et a demandé que soit
convoquée d'urgence une réunion du Conseil.

241. Par une lettre datée du 27 juin (S/14028).
le représentant de I"Afrique du Sud a transmis le
texte d'une lettre du Ministre sud-africain des affai-

-

membres du Conseil et que ceux-ci, apres avoir exa-
miné la question au cours de consultations, avaient
souscrit 4 sa proposition.

428. Le 13 novembre, le Secrétaire général a publié
un rapport sur la mission de son représentant spécial,
M. Diego Cordovez, a Malte et en Jamahiriya arabe
libyenne (S/14256).

429. Dans ce rapport, le Secrétaire général a exposé
les mesures qui avaient été prises pour €lucider le pro-
bleme et a conclu que la ratification de I"’Accord de
1976 visant a soumettre I'affaire de la délimitation a
la Cour internationale de Justice serait une premiere
mesure indispensable a la détente des relations entre
les deux pays. A cet égard, la Jamahiriya arabe libyenne
s'était fermement engagée a soumettre le texte original
de I' Accord aux congres populaires aux fins de ratifi-
cation pendant leur session en cours. Toutefois, la
Jamahiriya arabe libyenne estimait que des opéra-
tions de forage dans la zone litigieuse porteraient pré-
judice a I'affaire de la délimitation. Le Gouvernement
maltais avait indiqué qu’il espérait pouvoir mettre au
point avec la Jamahiriya arabe libyenne un arrange-
ment lui permettant de mener a bien son opération de
forage qui avait été suspendue le 20 aolt.

430. Dans une lettre datée du 14 janvier 1981
(S/14331), le représentant de la Jamabhiriya arabe li-
byenne a informé le Secrétaire général que les con-
gres populaires avaient décidé de ratifier I"Accord
spécial avec Malte et de porter le différend concernant
le plateau continental devant la Cour internationale
de Justice. étant entendu qu'aucun forage ne serait
autorisé tant que la Cour n’aurait pas achevé d’exa-
miner la question.

431. Dans une lettre datée du 15 janvier (S/14332),
le représentant de Malte s’est plaint que le Gouverne-
ment libyen avait retardé la ratification de I'Accord
et posé une nouvelle condition a la soumission du dif-
férend a la Cour. Cette derniere notification libyenne
inspirait de graves préoccupations au Gouvernement
maltais. et celui-ci, par I'intermédiaire de son repre-
sentant, priait le Conseil de prendre d’urgence toutes
les mesures nécessaires en tant que ‘‘protecteur des
légitimes activités pacifiques des petits pays sans
armes’ .

432. Dans une lettre datée du 23 janvier (S/14343),
le représentant de Malte s’est plaint que la Libye
n'avait pas tenu sa promesse de ratifier I’ Accord de
1976 avant le 15 décembre 1980 et avait subordonné
la ratification a4 une condition que Malte ne pouvait
accepter. Il a également déclaré que le Gouvernement
maltais avait accepté inconditionnellement et sans
réserve la juridiction de la Cour dans les différends
concernant la délimitation du plateau continental.

433. Dans une lettre datée du 21 janvier (S/14344),
le représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a
rappelé qu'un commencement de forage dans la zone
en litige était inacceptable tant que la question de la
délimitation n'était pas réglée. Il a également réaffirmé
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la teneur du paragraphe 6 du rapport du Secrétaire
général (S/14256) et a souligné la volonté de son pays
de maintenir des relations amicales avec Malte.

434. Par une lettre datée du 27 janvier (S/14348),
le représentant de Malte a communiqué les textes d'un
échange de notes verbales des 26 et 27 janvier entre
son gouvernement et la Jamahiriya arabe libyenne
concernant des arrangements en vue de I'achevement
des formalités et procédures de ratification de 1" Accord
de 1976. 1l a également joint en annexe le texte d'un
projet de lettre d’envoi au Greffier de la Cour inter-
nationale de Justice.

435. Par une lettre datée du 2 février (S/14357), le
représentant de Malte a cité le texte d’'une note ver-
bale adressée le 29 janvier par la Jamahiriya arabe
libyenne a I'ambassade de Malte a Tripoli, dans
laquelle figurait la condition qu’**aucun forage ne soit
autorisé dans la zone en litige jusqu’a ce que la Cour
internationale de Justice ait achevé I'examen de
I"affaire’”. Cela était inacceptable pour Malte, qui
tenait de la note verbale libyenne du 26 janvier que
la ratification de I’ Accord était inconditionnelle. Du
point de vue de Malite, la ratification devait étre incon-
ditionnelle et avoir lieu sans plus attendre.

436. Dans une lettre datée du 17 février (S/14375),
le représentant de Malte, rappelant I'engagement pris
par la Jamahiriya arabe libyenne d'échanger les ins-
truments de ratification de I'Accord entre Malte et la
Libye et de soumettre officiellement |'affaire de la
délimitation a la Cour internationale de Justice, a dé-
claré que Malte avait été informée par la Libye que
la question de saisir officiellement la Cour devait étre
négociée et réglée a une date future non spécifiee.
Accusant la Jamahiriya arabe libyenne d'avoir rompu
une fois de plus un engagement solennel, il a formulé
I'espoir que le Conseil de sécurité n’aurait plus aucun
doute qu'a moins qu'il n'agisse promptement le dif-
férend ne serait pas réglé.

437. Dans une lettre datée du 3 juin (S/14498), le
représentant de Malte a informé le Secrétaire général
que son gouvernement considérait que le Conseil
devrait se réunir afin d’amener la Libye a ratifier
I'Accord de 1976 et a rappelé qu'en octobre 1980 la
Libye s'était engagée a ratifier sans condition I’ Accord
visant a porter I'affaire de la délimitation devant la
Cour internationale de Justice.

438. Dans une lettre datée du 11 juin (S/14519), le
représentant de la Jamahiriya arabe libyenne a déclaré
que son pays souhaitait arriver a une solution de la
question de la délimitation du plateau continental et
a4 accusé Malte de tergiverser et de créer des obsta-
cles. La Jamahiriya arabe libyenne avait tenté d’échan-
ger les instruments de ratification de 1'Accord, mais
Malte avait exigé que la formule employée dans le
document libyen soit modifiée. L'auteur insistait une
fois de plus sur le fait que la nature méme du diffe-
rend exigeait que ni I'une ni I"autre partie n’exploite
la zone en litige avant que I'affaire soit réglée par la
Cour internationale de Justice.
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a notamment condamné ['agression de I"Afrique
du Sud contre la République populaire d’Angola
et exigé que I'Afrique du Sud respecte scrupuleu-
sement I'indépendance, la souveraineté et I'intégrité
territoriale de la République populaire d’Angola,

“Gravement préoccupé par |'intensification des
actes d’agression hostiles, non provoqués et per-
sistants et des invasions armées prolongées perpé-
trés par le régime raciste d'Afrique du Sud en
violation de la souveraineté, de I'espace aérien et
de I'intégrité territoriale de la République populaire
d"Angola,

“Convaincu que l'intensité de ces actes d'inva-
sion armeée et leur échelonnement dans le temps
ont pour but de faire échouer les efforts en vue
de reglements négociés en Afrique australe, en par-
ticulier en ce qui concerne I'application des résolu-
tions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de sécurité,

“Affligé par les pertes tragiques en vies humai-
nes, principalement celles de civils, et préoccupé
par les dommages et les destructions de biens, y
compris des ponts et du bétail, résultant des actes
d’agression et des incursions armées de plus en plus
intenses perpétrés par le régime raciste d’Afrique
du Sud contre la République populaire d”Angola,

“Gravement préoccupé par le fait que ces actes
d’agression injustifies de la part de I'Afrique du
Sud constituent un ensemble de violations systé-
matiques et continuelles visant a affaiblir "appui
inlassable donné par les Etats de premiere ligne
aux mouvements ceuvrant pour la liberté et la libé-
ration nationale des peuples de la Namibie et de
I"Afrique du Sud.

“Conscient de la nécessité de prendre des me-
sures efficaces pour maintenir la paix et la sécurité
internationales.

1. Condamne énergiquement le régime raciste
d Afrique du Sud pour ses invasions armées preé-
méditées. persistantes et prolongées de la Républi-
que populaire d"Angola. qui constituent une viola-
tion flagrante de la souveraineté et de I'intégrité
territoriale de ce pays ainsi qu'une grave menace
pour la paix et la sécurité internationales:

*2. Condamne énergiquement aussi 1'utilisa-
tion par I'Afrique du Sud du Territoire interna-
tional de Namibie pour lancer des invasions armées
contre la République populaire d”Angola et déstabi-
liser ce pays:

3. Evive que I'Afrique du Sud retire immédia-
tement toutes ses forces militaires du territoire de
la République populiaire d”Angola. cesse toutes
violations de I'espace aérien de I'Angola et res-
pecte désormais de fagon scrupuleuse la souverai-
neté et lintégrité territoriale de la République
populaire d"Angola:

4. Demande a tous les Etats d appliquer inté-
gralement I'embargo sur les armes imposé a l'en-
contre de I'Afrique du Sud dans la résolution 418
(1977) du Conseil de sécurité;

*5.  Prie les Etats Membres de préter d'urgence
toute I'assistance nécessaire a la République po-
pulaire d"Angola et aux autres Etats de premiere

ligne pour renforcer leur potentiel de défense face
aux actes d’agression perpétrés par |'Afrique du
Sud contre ces pays;

**6. Demande le paiement par I’ Afrique du Sud
a la République populaire d'Angola d’'une indem-
nisation totale et adéquate pour les pertes en vies
humaines et les dommages matériels résultant de
ces actes d'agression;

**7. Décide de se réunir a nouveau au cas ou
de nouveaux actes de violation de la souveraineté
et de I'intégrité territoriale de la République popu-
laire d’ Angola seraient commis par le régime raciste
d'Afrique du Sud, afin d'envisager I'adoption de
mesures plus efficaces conformément aux disposi-
tions appropriées de la Charte des Nations Unies,
y compris son Chapitre VII;

N

**8. Décide de rester saisi de la question.’

C. — Communications recues par le Conseil de sécurité
entre le 30 juin 1980 et le 24 février 1981

256. Dans une lettre datée du 30 juin (S/14036),
le représentant de I'’Angola a affirmé qu'en dépit de
I'adoption de la résolution 475 (1980) les forces sud-
africaines continuaient de stationner en territoire an-
golais et que les actions des troupes sud-africaines
pendant tout le mois de juin avaient entrainé de nom-
breuses pertes en vies humaines et des dommages
matériels considérables pour I'Angola.

257. Dans une lettre datée du 30 juin (S/14037),
le représentant de I'Afrique du Sud a déclaré que
toutes les troupes sud-africaines avaient achevé leur
retrait d'Angola.

258. Dans une lettre datée du 2 juillet (S/14044),
le représentant de I'’Angola a déclaré que l'intensité
et I'ampleur des actions militaires sud-africaines en
Angola n’avaient pas diminué et a donné des détails
sur la situation qui aurait régné entre le 23 et le
29 juin.

259. Par une lettre datée du 4 septembre (S/14148),
le représentant de |’Angola a transmis le texte d'un
communiqué publié par le Ministere de la défense
d’Angola décrivant les agressions qui auraient été
perpétrées par |’ Afrique du Sud contre I’ Angola entre
le 25 juillet et le 29 aodt.

260. Dans une lettre datée du 19 janvier 1981
(S/14335). le représentant de I'Angola a déclaré que
les attaques sud-africaines contre 1'Angola avaient
repris le 11 janvier et que des combats acharnés se
poursuivaient dans les provinces de Cunene et Huila.

261. Dans une lettre datée du 22 janvier (S/14340),
le représentant de 1'Angola a soutenu que les trou-
pes sud-africaines continuaient d’occuper Cuamato et
que des combats acharnés se poursuivaient dans cette
région.

262. Par une lettre datée du 24 février (S/14385),
le représentant de 1"Angola a transmis le texte d'un
communiqué du Ministere de la défense d Angola
décrivant les attaques qui auraient été lancées depuis
le début du mois de février par les troupes sud-
africaines contre I'Angola a partir de la Namibie.

e

tations au sujet de la situation entre I'Iran et I'lraq.
Leur objectif continue d’étre la cessation rapide des
hostilités et un reglement pacifique du différend
conformément aux buts et principes de la Charte
des Nations Unies.

**Les membres du Conseil sont profondément
inquiets de constater que les hostilités se poursui-
vent, avec les pertes humaines et matérielles qui
en résultent. Ils continuent a demander instamment
a tous les intéressés de s'inspirer des dispositions
de la Charte qui imposent aux Etats Membres I'obli-
gation de régler leurs différends internationaux par
des moyens pacifiques, de telle maniere que la paix
et la sécurité internationales ainsi que la justice ne
soient pas mises en danger, et de s’abstenir dans
leurs relations internationales de recourir a la me-
nace ou a I'emploi de la force contre I'intégrité ter-
ritoriale ou I'indépendance politique de tout Etat.

**Le Secrétaire général a participé pleinement
aux consultations du Conseil. Les membres du
Conseil ont réaffirmé qu'ils appuyaient pleinement
le recours a ses bons offices pour amener I'Iran et
I'Iraq a entamer des négociations pacifiques et par-
venir a un juste reglement de leurs divergences. Les
membres du Conseil se félicitent que, dans I'exer-
cice de ses bons offices, le Secrétaire général envi-
sage d'envoyer un représentant dans la région pour
faciliter I'établissement de communications valables
avec et entre les gouvernements intéressés de ma-
niere que les négociations pour la paix puissent avoir
lieu de toute urgence.

**Les membres du Conseil expriment I'espoir que
I'Iran et I'lrag continueront a coopérer avec le Con-
seil, et ils adressent un appel aux deux parties pour
qu’elles appuient les efforts du Secrétaire général.

**Le Conseil prie le Secrétaire général de le tenir
pleinement au courant de ses efforts.”

407. Parune lettre datée du 10 novembre (S/14249),
le représentant de I'lran a communiqué le texte d'une
note datée du 26 octobre adressée a I'lraq par le Mi-
nistre des affaires étrangeres d'Iran en réponse a la
note du 17 septembre adressée a I'Iran par I'Iraq. Selon
la note du Gouvernement iranien, 1'Iraq avait abrogé
unilatéralement le Traité d'Alger de 1975, qui demeu-
rait en vigueur, et les activités militaires iraquiennes
étaient une violation du Traité, qui prévoyait des pro-
cédures pour le reglement de tout différend concer-
nant I'application et I'interprétation du Traité.

408. Dans une lettre datée du 11 novembre (S/
14251), le Secrétaire général, se référant a la déclara-
tion du Président du Conseil en date du 5 novembre,
a informé le Conseil que, apres consultations avec
I'Iran et I'Iraq et avec I'accord des deux pays, il avait
demandé a M. Olof Palme (Suede) de le représenter.
M. Palme devait se rendre dans la région des que pos-
sible pour faciliter I'établissement de communications
valables entre les gouvernements intéressés, de ma-
niere que les négociations pour la paix puissent avoir
lieu de toute urgence.

409. Dans une réponse datée du méme jour (S/
14252). le Président a déclaré qu’il s’était entretenu de
la lettre du Secrétaire général avec les membres du
Conseil et que ceux-ci avaient accepté les arrange-
ments proposés par le Secrétaire général.
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410. Parune lettre datée du 12 novembre (S/14255),
le représentant du Japon a transmis le texte d'une
lettre du Ministre des affaires étrangeres du Japon,
dans laquelle celui-ci exprimait I'espoir que la mission
de M. Palme permettrait |'ouverture de négociations
pacifiques en vue d'un reglement juste du probleme
et précisait que le Japon était disposé a jouer un role
utile, le cas échéant.

411. Dans une lettre datée du 25 novembre (S/
14272), le représentant de I'Iraq s'est référé a la lettre
de I'lran datée du 10 novembre (S/14249) et a com-
muniqué le texte des notes échangées par les deux
gouvernements le 17 septembre et le 16 novembre.
Le représentant de I'Iraq a rejeté I'accusation formulée
par I'lIran selon laquelle I'lraq avait annulé unilatéra-
lement le Traité d' Alger de 1975 et contesté |'interpreé-
tation iranienne des dispositions du Traité relatives
au reglement des différends découlant de I'applica-
tion et de I'interprétation du Traité. L'Iraq a affirme
que I'Iran avait omis de mentionner certaines disposi-
tions du Traité, dont la violation avait annulé de fait
I'ensemble du Traité, et que, par conséquent, les dis-
positions relatives au réglement des différends con-
cernant le Traité avaient perdu leur effet.

412. Par une note verbale datée du 4 décembre
(S/14289), le représentant de la Jordanie a communi-
qué le texte de la Déclaration finale de la onzieme
Conférence arabe au sommet, tenue a Amman du 25 au
27 novembre et a laquelle avaient participé 15 chefs
d'Etat. La Déclaration contenait un appel a I'lran et
a I'Iraq pour qu’ils proclament un cessez-le-feu imme-
diat et réglent le conflit par des moyens pacifiques;
les deux pays étaient en outre invités a répondre a un
appel similaire lancé par I'Organisation de la Confé-
rence islamique, I'Organisation des Nations Unies et
les pays non alignés.

413. Par une lettre datée du 18 février 1981 (S/
14379), le représentant de I'lran a communiqué le
texte de deux notes datées du ler décembre 1980 et
du 14 janvier 1981 adressées a I'lraq par I'lran. Dans
la premiere, I'Iran déclarait que c’était |'Iraq qui violait
constamment les dispositions du Traité d'Alger de
1975 et affirmait que I'lran continuait de considérer
que le Traité demeurait en vigueur et avait force obli-
gatoire. Dans la seconde, I'Iran affirmait que I'abro-
gation unilatérale du Traité par |'Iraq était nulle et non
avenue. Par conséquent, le Traité demeurait en vigueur
et I'Iraq portait la pleine responsabilité de I'action
militaire menée contre’l’Iran.

414. Par une lettre datée du 10 mars (S/14401), le
représentant de I'lraq a répondu a la note iranienne
et communiqué le texte de deux notes adressées par
I'lrag a I'lran le 6 décembre 1980 et le 31 janvier 1981.
Dans la premiere, I'lraq réaffirmait sa position selon
laquelle I'Iran portait I'entiére responsabilité des con-
séquences de son agression contre |'Iraq et, dans la
seconde, déclarait que I'Iraq rejetait les déclarations
contenues dans les notes iraniennes.

415. Dans une lettre datée du 12 juin (S/14529), le
représentant du Yémen, en sa qualité de président du
Groupe arabe pour le mois de juin, a communiqué le
texte d’'une résolution adoptée par le Conseil de la
Ligue des Etats arabes a la session extraordinaire
tenue a Bagdad le 11 juin a la demande du Gouverne-
ment iraquien.
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tions des Etats énoncés dans la résolution 418 (1977),
du mandat du Comité, des problémes rencontrés dans
I'application de I'embargo sur les livraisons d’armes,
y compris les méthodes employées pour tourner I’em-
bargo et des cas de violations présumées de I’em-
bargo, des mesures législatives et autres prises par
les Etats et de la conformité de ces mesures a I'em-
bargo sur les armes, des dispositions de la résolu-
tion 418 (1977), ainsi que des conclusions et recom-
mandations du Comité.

272. A sa 2261¢ séance, le 19 décembre, le Con-

seil a décidé sans opposition d’inscrire 4 son ordre
du jour le point intitulé :

“*La question de I’ Afrique du Sud :

“*Rapport du Secrétaire général sur I'application
de la résolution 473 (1980) du Conseil de sécurité
(S/14167 et Add.1);

“‘Rapport du Comité du Conseil de sécurité créé
par la résolution 421 (1977) concernant la ques-
tion de I'Afrique du Sud sur les moyens permet-
tant de rendre I’embargo obligatoire sur les li-
vraisons d’armes a I’ Afrique du Sud plus efficace
(S/14179)"".

273. Le Conseil a entamé I’'examen de la question
en entendant des déclarations des représentants du
Bangladesh, du Mexique, de la Zambie, de 'URSS,
de la République démocratique allemande, de la Tu-
nisie, de la France et du Royaume-Uni.

C. — Communications recues entre le 28 novembre
1980 et le 4 février 1981

274. Par une lettre datée du 28 novembre (S/14277),
le représentant du Sénégal, président du Groupe des
Etats d’Afrique pour le mois de novembre, a trans-
mis, afin que toutes mesures nécessaires soient pri-
ses, copie d'une lettre de méme date du représentant
de I'African National Congress d'Afrique du Sud
(ANC) au sujet des condamnations a mort de trois
membres de I"’ANC prononcées par la Cour supréme
d’Afrique du Sud.

275. Par une lettre datée du ler décembre
(S/14279), le Président du Comité spécial contre
l'apartheid a communiqué le texte d'une déclaration
qu'il avait publiée le 26 novembre a I'occasion des
peines infligées par la Cour supréme de Pretoria a
neuf combattants de la liberté, dont trois avaient été
condamnés a mort.

276. Par une lettre datée du ler décembre
(S/14280), le Président du Comité spécial contre
l'apartheid a communiqué le texte d’une déclaration
qu’il avait publiée le 26 novembre a I'occasion des
mesures prises par le régime sud-africain pour accor-
der I'**indépendance’ au Ciskei.

277. Par une lettre datée du 28 novembre (S/14281),
le représentant du Bangladesh a transmis une copie
du rapport publié¢ par le Colloque d’experts sur I'in-
terdiction de I'apartheid, du racisme et de la discri-
mination raciale et sur la réalisation de I'autodéter-
mination dans le droit international, organisé par
I'Institut des Nations Unies pour la formation et la
recherche conformément 4 la résolution 33/99 de
I’Assemblée générale, en date du 16 décembre 1978,
et tenu a Geneve du 20 au 24 octobre.
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278. Par une note datée du 4 décembre (S/14284),
le Secrétaire général a appelé I'attention du Conseil
sur le paragraphe 5 de la résolution 35/32 de I’As-
semblée générale, en date du 14 novembre, intitulée
“*Conséquences néfastes pour la jouissance des droits
de I'homme de |'assistance politique, militaire, écono-
mique et autre accordée aux régimes racistes et
colonialistes dAfrique australe™.

279. Parune lettre datée du 10 décembre (S/14294),
le représentant de I'URSS a transmis le texte du dis-
cours prononcé par le Secrétaire général du Comité
central du parti communiste de I'URSS, président du
Présidium du Soviet supréme de 'URSS, a I'occasion
du vingtieme anniversaire de la Déclaration sur
I'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, et concernant notamment la nécessité
d’éliminer le régime d'apartheid en Afrique du Sud.

280. Par une note datée du 23 décembre (S/14315),
le représentant de Cuba a transmis le texte du com-
muniqué adopté par la réunion pléniere du mouve-
ment des pays non alignés tenue a New York le
23 décembre concernant notamment la situation des
trois Sud-Africains membres de I’ANC condamnés
a mort par le régime de Pretoria.

281. Par une note datée du 16 janvier 1981 (S/
14329), le Secrétaire général a appelé I'attention du
Conseil sur la résolution 35/146 de I’ Assemblée géné-
rale, en date du 12 décembre 1980, intitulée ‘* Appli-
cation de la Déclaration sur la dénucléarisation de
I'Afrique’’, et en particulier sur les paragraphes 5 et
7 de la résolution 35/146 A, tendant a interdire la
coopération et la collaboration avec le régime d’ Afri-
que du Sud dans le domaine nucléaire et a empécher
ce régime d’acquérir des armes nucléaires, et sur le
paragraphe 5 de la résolution 35/146 B, relatif a la
recommandation du Comité du Conseil de sécurité
créé par la résolution 421 (1977) concernant la ques-
tion de I'Afrique du Sud a propos de la question de
la coopération et de la collaboration avec I'Afrique
du Sud dans le domaine nucléaire.

282. Par une note datée du 4 février (S/14359), le
Secreétaire général a appelé 'attention du Conseil sur
les résolutions 35/206 A a Q de I’Assemblée géné-
rale, en date du 16 décembre 1980, intitulées ‘‘Poli-
tique d’apartheid du Gouvernement sud-africain’, et
en particulier sur les paragraphes 5 et 6 de la réso-
lution A, relatifs a un embargo obligatoire sur le pé-
trole, sur les paragraphes 2 et 3 de la résolution B,
relatifs & 'embargo sur les armes, sur le paragraphe 1
de la résolution C, relatif a des sanctions globales
et obligatoires, sur le paragraphe 3 de la résolu-
tion D, relatif 4 un embargo obligatoire sur les li-
vraisons de pétrole et de produits pétroliers, sur le
paragraphe 6 de la résolution O, relatif a des sanc-
tions immédiates et totales obligatoires, et sur le
dispositif de la résolution Q, relatif aux investisse-
ments étrangers.

D. — Examen de la question a la 2264¢ séance
(5 février 1981)

283. A sa 2264¢ séance, le 5 mmﬂ.mn? le Conseil

a décidé sans opposition d’inscrire a son ordre du
jour le point intitulé :

-

a son appel du 22 septembre ainsi que le texte .a,cz
nouveau message qu'il venait d’envoyer au Président
de I'lraq.

376. Dans une lettre datée du 26 septembre
(S/14198), les représentants du Mexique et de la Nor-
vege ont prié le Président du Conseil de réunir d’ur-
gence le Conseil pour qu'il examine le conflit en cours
entre I'Iran et I'Iraq.

B. — Examen de la question aux 2247¢
et 2248e séances (26 et 28 septembre 1980)

377. A sa 2247e séance, le 26 septembre, le Con-

seil a décidé sans opposition d’inscrire & son ordre
du jour le point intitulé :

**La situation entre I'Iran et I'Iraq™’. g

378. Le Président a, avec I'assentiment du Conseil,
invité, sur sa demande, le représentant de I'Iraq a
participer au débat sans droit de vote.

379. Le Secrétaire général a fait une déclaration.
Le Conseil a ensuite commencé I'examen de la ques-
tion en entendant des déclarations des représentants
du Mexique, de la Norvege et de I'Iraq.

380. A la 2248¢ séance, le 28 septembre, le Pré-
sident a attiré I'attention du Conseil sur un projet de
résolution (S/14201) présenté par le Mexique.

381. Le Président a, avec I'assentiment du Conseil,

invité, sur sa demande, le représentant du Japon i
participer au débat sans droit de vote.

382. Le Président a fait une déclaration indiguant
qu'il croyait comprendre que le Conseil était prét a
voter sur le projet de résolution présenté par le Mexi-
que et qui etait le résultat de longues consultations.

383. Le Conseil a ensuite procédé au vote sur le
projet de résolution.

Décision : A [a 2248¢ séance, le 28 septembre 1980,
le projet de résolution (§/14201) a été adopté a I'una-
nimité en tant que résolution 479 (1980).

384. La résolution 479 (1980) se lit comme suit :
““Le Conseil de sécurité,

“Ayant entamé I’examen de la question intitulée
**La situation entre I'Iran et I'Iraq’’,

“Ayant présent a 'esprit le fait que tous les Etats
Membres ont assumé, en vertu de la Charte des
Nations Unies, I'obligation de régler leurs diffé-
rends internationaux par des moyens pacifiques et
de telle maniere que la paix et la sécurité interna-
tionales ainsi que la justice ne soient pas mises en
danger,

“Ayant également présent a I'esprit le fait que
tous les Etats Membres doivent s’abstenir, dans
leurs relations internationales, de recourir a la me-
nace ou a I'emploi de la force contre I'intégrité ter-
ritoriale ou I'indépendance politique de tout Etat,

“*Rappelant qu’en vertu de I’ Article 24 de la Charte
le Conseil de sécurité a la responsabilité principale
du maintien de la paix et de la sécurité internatio-
nales,

“‘Profondément préoccupé par I’évolution de la
situation entre I'Iran et I'Iraq,

1. Demande a I'lran et a I'lraq de s’abstenir
immeédiatement de tout nouveau recours a la force
et de régler leur différend par des moyens pacifiques
et conformément aux principes de la justice et du
droit international;

2. Prie instamment ces pays d’accepter toute
offre de médiation ou de conciliation appropriée ou
d’avoir recours a des organismes ou accords régio-
naux ou a d’autres moyens pacifiques de leur propre
choix qui faciliteraient I’accomplissement de leurs
obligations au titre de la Charte des Nations Unies;

**3. Demande a tous les autres Etats de faire
preuve de la plus grande modération et de s’abste-
nir de tout acte qui pourrait avoir pour effet d’inten-
sifier et d’étendre encore le conflit;

‘4. Appuie les efforts du Secrétaire général et
son offre de bons offices pour le reglement de cette
situation;

**5.  Prie le Secrétaire général de lui faire rapport
dans les quarante-huit heures."’

385. Le Secrétaire général a fait une déelaration.
Apres le vote, les représentants du Mexique, des Etats-
Unis, du Portugal, de la France, de la Jamaique, du
Royaume-Uni, de I'URSS, du Bangladesh, de la Zam-
bie, de la Chine, de la République démocratique alle-
mande, du Niger, des Philippines, de I'Irag, du Japon
et le Président, en sa qualité de représentant de la
Tunisie, ont fait des déclarations.

C. — Communications recues entre le 29 septembre
et le 13 octobre 1980

386. Parune lettre datée du 29 septembre (S/14203),
le représentant de I'Iraq a transmis le texte d’un mes-
sage adressé le méme jour au Secrétaire général par
le Président de I'lraq, dans lequel celui-ci déclarait
que I'Iraq était prét a accepter la résolution 479 (1980)
et a en respecter les dispositions si I'Iran faisait de
meéme.

387. Le 30 septembre, conformément au paragra-
phe 5 de la résolution 479 (1980), le Secrétaire général
a publié un rapport (S/14205), dans lequel il a rappelé
la teneur de la réponse qu’il avait recue de I'Iraq, dé-
claré qu’il avait été informé que la réponse de I'Iran
lui parviendrait dans la matinée du ler octobre,
donné des informations concernant la mission béné-
vole entreprise au nom de la Conférence islamique
et fait rapport sur I'évolution du conflit entre les deux

pays.

388. Par une lettre datée du ler octobre (S/14206),
le représentant de I'Iran a transmis le texte d’'un mes-
sage adressé au Secrétaire général par le Président de
I'Iran, dans lequel celui-ci déclarait que tant que la
guerre d’agression iraquienne se poursuivrait le Gou-
vernement iranien ne saurait examiner les proposi-
tions figurant dans la lettre du Secrétaire général du
22 septembre et dans la résolution 479 (1980) et que
I'Iran ne voyait pas I'utilité de discussions, directes ou
indirectes, sur le conflit irano-iraquien tant que I'Iraq
violerait la souveraineté territoriale de I'Iran et que
des agents iraquiens participeraient a des actes
d’agression et de sabotage en iran.
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cherchant par la a saper |'application des résolu-
tions 385 (1976) et 435 (1978).

295. Dans une autre lettre datée du méme jour
(S/14052), le Président par intérim du Conseil des Na-
tions Unies pour la Namibie a communiqué le texte
d’une déclaration qu’il avait rendue publique le jour
méme et dans laquelle il dénongait, au nom du Con-
seil, I'institution par I'Afrique du Sud d’un prétendu
conseil des ministres en Namibie.

296. Par une lettre datée du 29 juillet (S/14078),
le représentant de I' Afrique du Sud a transmis le texte
d’une lettre adressée le méme jour au Secrétaire gé-
néral par le Ministre des affaires étrangeres et de
I'information d’ Afrique du Sud, dans laquelle il signa-
lait une incursion militaire en Namibie d’unités qui
seraient composées de membres de la SWAPO ba-
sés en Angola et élevait une protestation a ce sujet.

297. Par une lettre datée du 28 aout (S/14133), le
Président du Comité spécial chargé d'étudier la situa-
tion en ce qui concerne |'application de la Déclara-
tion sur l'octroi de I'indépendance aux pays et aux
peuples coloniaux a communiqué le texte d’un con-
sensus adopté le 21 aout par le Comité concernant
la question de Namibie et a appelé en particulier
I'attention sur le paragraphe 12, dans lequel le Comité
recommandait que le Conseil de sécurité se réunisse
d'urgence pour envisager d'imposer des sanctions
globales et obligatoires contre I'Afrique du Sud en
vertu du Chapitre VII de la Charte.

298. Par une lettre datée du 29 aoit (S/14139),
le représentant de 1'Afrique du Sud a transmis le
texte d'une lettre de méme date adressée au Secré-
taire général par le Ministre des affaires étrangeres
et de l'information d’Afrique du Sud, relative aux
arrangements proposés pour la période de transition
antérieure a I'indépendance de la Namibie.

299. Parune lettre datée du 19 septembre (S/14186),
le Président du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie a communiqué le texte d’une déclaration
qu’il avait publiée le jour méme au nom du Conseil
concernant l'intention de [’administration illégale
sud-africaine en Namibie d’instituer le service mili-
taire obligatoire pour les Namibiens.

300. Parune lettre datée du 19 septembre (S/14184),
le Secrétaire général a informé le Ministre des affai-
res étrangeres et de I'information d’Afrique du Sud
de son intention d’envoyer en Afrique du Sud a la
fin du mois une équipe de hauts fonctionnaires de
I'Organisation des Nations Unies afin de discuter
avec le Gouvernement sud-africain de questions
relatives & I'application du plan d’indépendance des
Nations Unies pour la Namibie.

301. Parune lettre datée du 22 septembre (S/14185),
le représentant de I’ Afrique du Sud a transmis le texte
d’une lettre adressée le méme jour au Secrétaire gé-
néral par le Ministre des affaires étrangeres et de
I'information d’Afrique du Sud, dans laquelle celui-ci
prenait note de la proposition contenue dans la lettre
du Secrétaire général du 19 septembre mais suggé-
rait que, par suite d’obligations antérieures de hauts
fonctionnaires sud-africains, les hauts fonctionnaires
de I'Organisation des Nations Unies retardent leur
visite de trois semaines environ.
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302. Le 25 septembre, le Secrétaire général a
adressé une lettre (S/14202) au Ministre des affaires
étrangeres et de I'information d’Afrique du Sud, par
laquelle il déclarait accepter le calendrier proposé par
le Ministre pour la visite de hauts fonctionnaires de
I'Organisation des Nations Unies en Afrique du Sud.

303. Par une lettre datée du 15 octobre (S/14220),
le Président du Conseil des Nations Unies pour la
Namibie a communiqué le texte de la déclaration
approuvée a la Conférence internationale de solida-
rité avec le peuple namibien en lutte, tenue a Paris
du 11 au 13 septembre, adoptée le 6 octobre par le

Conseil pour la Namibie.

304. Le 24 novembre, le Secrétaire général a
publié un rapport (S/14266) sur I'issue des entretiens
qui s'étaient déroulés en Afrique du Sud du 20 au
25 octobre entre ses représentants et les autorités
sud-africaines concernant les modalités d'application
des résolutions 435 (1978) et 439 (1978), y compris
la décision commune de tenir, du 7 au 14 janvier
1981, une réunion multiparties préalable, sous les
auspices de I'Organisation des Nations Unies et sous
sa présidence, a laquelle les parties intéressées aux
élections prévues participeraient, en vue de créer le
climat de confiance et de compréhension voulu.

305. Parune lettre datée du 10 décembre (S/14294),
le représentant de I'Union des Républiques socialistes
soviétiques a transmis le texte du message adressé
par le Secrétaire général du Comité central du parti
communiste et Président du Présidium du Soviet
supréme de I'URSS aux participants a la trente-
cinquieme session de I'’Assemblée générale a I'occa-
sion du vingtieme anniversaire de la Déclaration sur
I'octroi de I'indépendance aux pays et aux peuples
coloniaux, affirmant que I'ONU n’avait pas de tache
plus pressante que d’assurer I'indépendance véritable
de la Namibie.

306. Le 19 janvier 1981, le Secrétaire général a
publié un rapport complémentaire (S/14333) sur I'ap-
plication des résolutions 435 (1978) et 439 (1978).
Ce rapport contenait un compte rendu de la réunion
préalable & la mise en ceuvre tenue a Geneve du 7 au
14 janvier sous les auspices de I'Organisation des
Nations Unies et sous sa présidence. Apres avoir
observé que la réunion n’était pas parvenue a attein-
dre ses objectifs, le Secrétaire général a adressé un
appel urgent a I' Afrique du Sud pour qu’elle examine
les conséquences de la réunion et reconsidere le plus
rapidement possible sa position a I'égard de I’appli-
cation de la résolution 435 (1978).

307. Par une lettre datée du 28 janvier (S/14356),
le représentant de I'Afrique du Sud a transmis une
lettre de méme d:ite adressée au Secrétaire général
par le Ministre dzs affaires étrangeres et de I'infor-
mation d’Afrique du Sud, qui présentait ses observa-
tions sur le rapport du Secrétaire général en date du
19 janvier et énongait la position de I'Afrique du Sud
concernant la réunion préalable a la mise en ceuvre,
qui s'était tenue a Genéve sans aboutir. La lettre
contenait aussi le texte d’extraits des déclarations
faites a cette réunion par trois dirigeants des ‘‘partis
internes’’ de Namibie.

308. Dans une lettre datée du 29 janvier (S/14347),
le représentant de la Tunisie, en sa qualité de prési-

357. Les représentants de I'Espagne et de la Répu-
blique démocratique allemande ont fait des déclara-
tions avant le vote.

358. Le Conseil a ensuite procédé au vote sur les
projets de résolution.

Les résultats ont été les suivants :
Décisions : A la 2277¢ séance, le 30 avril 1981 :

Le projet de résolution S[14459 a recueilli 9 voix
pour (Chine, Mexique, Niger, Ouganda, Panama,
Philippines, République démocratique - allemande,
Tunisie et Union des Républiques socialistes sovié-
tiques) et 3 voix contre (Etats-Unis d'Amérique,
France et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord), avec 3 abstentions (Espagne,
Irlande et Japon). Il n’a pas été adopté en raison du
vote négatif de trois membres permanents du Conseil.

Le projet de résolution S/14460/Rev.l a recueilli
9 voix pour (Chine, Mexique, Niger, Ouganda, Pana-
ma, Philippines, République démocratique allemande,
Tunisie et Union des Républiques socialistes sovié-
tigues) et 3 voix contre (Etats-Unis d’Amérique,
France et Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’'Irlande du Nord), avec 3 abstentions (Espagne,
Irlande et Japon). Il n’a pas été adopté en raison du
vote négatif de trois membres permanents du Conseil.

Le projet de résolution S[14461 a recueilli 11 voix
pour (Chine, Espagne, Irlande, Mexique, Niger,
Ouganda, Panama, Philippines, Républigue démo-
cratigue allemande, Tunisie et Union des Républiques
socidalistes soviétiques) et 3 voix contre (Etats-Unis
d’ Amérique, France et Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d'Irlande du Nord), avec une abstention
(Japon). Il n’a pas été adopté en raison du vote négu-
tif de trois membres permanents du Conseil.

Le projet de résolution S[14462 a recueilli 12 voix
pour (Chine, Espagne, Irlande, Japon, Mexique,
Niger, Ouganda, Panama, Philippines, République
démocratique allemande, Tunisie et Union des Répu-
bliques socialistes soviétiques) et 3 voix contre (Etats-
Unis d’' Amérique, France et Royaume-Uni de Grande-
Bretagne et d’Irlande du Nord). Il n’a pas été adopté
en raison du vote négatif de trois membres perma-
nents du Conseil.

Compte tenu du résultat des votes sur les quatre
premiers projets de résolution, le cinquiéme projet de
résolution (5/14463) n'a pas été mis aux voix.

359. Apres le vote, des déclarations ont été faites
par les représentants du Royaume-Uni, de la France,
du Japon, des Etats-Unis, de I'URSS et de 'Ouganda,
et par le Président en sa qualité de représentant de
I’Irlande.

360. Le Conseil a entendu des déclarations du Pré-
sident par intérim du Conseil des Nations Unies pour
la Namibie et de M. Mueshihange, auxquels une invi-
tation avait été adressée a la 2267¢ séance en vertu
de I'article 39, et du représentant de Cuba.
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E. — Autres communications recues pendant et apres
I’examen de la question par le Conseil

361. Par une lettre datée du 23 avril (S/14457), au
nom du Canada, des Etats-Unis, de la France, de la
République fédérale d'Allemagne et du Royaume-
Uni, le représentant du Royaume-Uni a transmis un
document publié par de hautes personnalités des cing
gouvernements apres leur rencontre a Londres les
22 et 23 avril pour examiner la situation en ce qui
concerne la Namibie. Selon ce document, les cing gou-
vernements avaient affirmé leur volonté de parvenir a
une solution internationalement acceptable de la
question namibienne et avaient également convenu
que la résolution 435 (1978) demeurait une base solide
pour la transition vers I'indépendance en Namibie.

362. Par une note datée du 23 avril (5/14458), le
représentant de 1"Algérie a transmis le texte du com-
muniqué final publié a I'issue de la réunion ministé-
rielle extraordinaire du Bureau de coordination des
pays non alignés sur la question de Namibie, tenue a
Alger du 16 au 18 avril. Le communiqué contenait une
déclaration dans laquelle les ministres du Bureau de
coordination réaffirmaient le plein appui du mouve-
ment des pays non alignés a la SWAPO et la validité
du plan de réglement pour la Namibie contenu dans
les résolutions 385 (1976), 435 (1978) et 439 (1978).

363. Par une lettre datée du 24 avril (S/14464), le
représentant de I’Angola a transmis le texte du com-
muniqué final publié par les chefs des Etats de pre-
miére ligne a I'issue de leur réunion au sommet tenue
a Luanda le 15 avril. Dans ce communiqué, les chefs
d’Etat réaffirmaient leur appui au plan des Nations
Unies contenu dans la résolution 435 (1978) et souli-
gnaient la responsabilité qui incombait aux cing Etats
occidentaux d'assurer son application.

364. Par une lettre datée du 5 mai (S/14474), les
représentants du Canada, des Etats-Unis, de la France,
de la République fédérale d'Allemagne et du
Royaume-Uni ont transmis le texte d'un communiqué
commun concernant la Namibie publié a Rome le 3 mai
par les ministres des affaires étrangeres de ces Etats,
dans lequel ils réaffirmaient leur conviction ‘‘que seul
un réglement sous I'égide de I'Organisation des Na-
tions Unies serait acceptable pour la communauté
internationale’” et que le plan des Nations Unies
approuvé par le Conseil de sécurité en 1978 consti-
tuait ‘‘une base solide pour I'obtention d’un réglement

=ryy

négocié’’.

365. Par une lettre datée du 11 juin (S/14531), le
Président du Comité spécial contre I'apartheid a trans-
mis le texte de la Déclaration de Paris sur des sanctions
contre I’ Afrique du Sud et de la Déclaration spéciale
sur la Namibie, adoptées par la Conférence interna-
tionale sur des sanctions contre I’ Afrique du Sud tenue
a Paris du 20 au 27 mai.
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blique démocratique allemande, Tunisie et Union
des Républiques socialistes soviétiques). N'ayant pas
recueilli la majorité des voix requises, elle n’a pas
été adoptée.

321. A la suite du vote, des déclarations ont été
faites par les représentants du Japon, de la Républi-
que démocratique allemande et de I'Espagne, ainsi
que par le Président en sa qualité de représentant de
I'Irlande.

322. Le Président a ensuite appelé I'attention sur
une lettre datée du 20 avril émanant des représentants
du Niger, de I'Ouganda et de la Tunisie (S/14452),
par laquelle il était demandé qu’une invitation soit
adressée a M. Peter Mueshihange, secrétaire aux rela-
tions étrangeres de la SWAPO, conformément & I’ar-
ticle 39 du reglement intérieur provisoire. En I’ab-
sence d'objection, le Président a adressé une invitation
a M. Mueshihange conformément a 1'article 39.

323. Le représentant de la France a fait une dé-
claration.

324. Le Conseil a commencé I'examen de la ques-
tion en entendant les déclarations du Ministre d’Etat
aux affaires étrangeres d’Ouganda, du Ministre des
affaires étrangeres de Sierra Leone, du Ministre des
relations extérieures de Cuba, du représentant de la
Tunisie, du Ministre des affaires étrangéres et de
la coopération du Niger, du Ministre des affaires
étrangeres d'Ethiopie et du Premier Ministre adjoint
et Ministre des affaires étrangéres de Jamaique.

325. A la 2268e séance, le 22 avril, avec I'assen-
timent du Conseil, le Président a invité, sur leur
demande, les représentants de la République fédérale
d’Allemagne, du Canada et du Kenya a participer au
débat sans droit de vote.

326. Le Président a appelé I'attention sur une let-
tre datée du 21 avril émanant de la Tunisie (S/14453),
par laquelle il était demandé qu’une invitation soit
adressée a M. Clovis Maksoud, observateur perma-
nent de la Ligue des Etats arabes aupres de I'Orga-
nisation des Nations Unies, conformément a I'arti-
cle 39 du reglement intérieur provisoire. En I'absence
d’objection, le Président a adressé une invitation i
M. Maksoud conformément a I'article 39.

327. Le Conseil a poursuivi son examen de la
question en entendant les déclarations du Ministre
des affaires étrangeres d'Indonésie, du Ministre des
affaires étrangeres d’Algérie, du Ministre d'Etat aux
affaires étrangeres du Sénégal et du Directeur géné-
ral des affaires étrangéres et de I'information d’Afri-
que du Sud.

328. A la 2269¢ séance, tenue le méme jour, le
Président a, avec I'assentiment du Conseil, invité,

sur sa demande, le représentant de la Roumanie 3
participer au débat sans droit de vote.

329. Le Conseil a poursuivi I'examen de la ques-
tion en entendant les déclarations du Ministre des
relations extérieures du Panama, du Ministre des af-
faires étrangeres de Zambie, du Ministre des affai-
res étrangeres et de la coopération du Togo, du
Ministre des affaires extérieures de I'Inde, du repré-
sentant du Zaire et du Ministre des affaires étran-
geres du Zimbabwe.
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330. A la 2270 séance, le 23 avril, avec I'as-
sentiment du Conseil, le Président a invité, sur sa
demande, le représentant du Brésil i participer au
débat sans droit de vote.

331. Le Conseil a poursuivi son examen de la
question en entendant les déclarations du Ministre
d’Etat aux affaires extérieures du Nigéria, du repré-
sentant de la République démocratique allemande et
du Secrétaire fédéral aux affaires étrangeres de
Yougoslavie.

332. Le Conseil a entendu une déclaration du
Président du Conseil des Nations Unies pour la Nami-
bie conformément a la décision prise a la 2267¢ séance.

333. Le Conseil a également entendu une décla-
ration de M. Mueshihange, auquel une invitation
avait été adressée, a la 2267¢ séance conformément
a I'article 39.

334. A la 2271¢ séance, le méme jour, avec
I"assentiment du Conseil, le Président a invité, sur
leur demande, les représentants du Bangladesh et du
Yémen démocratique a participer au débat sans droit
de vote.

335. Poursuivant son examen de la question, le
Conseil a entendu les déclarations du Ministre des
relations extérieures d’Angola et des représentants
du Beénin, de I'URSS, de la Guinée, du Royaume-
Uni, du Kenya, du Brésil et des Etats-Unis.

336. A la 2272¢ séance, le 24 avril, avec |’assen-
timent du Conseil, le Président a invité, sur leur de-
mande, les représentants du Burundi, de la Jamahiriya

arabe libyenne et du Pakistan  participer au débat
sans droit de vote.

337. Le Président a attiré I'attention sur une let-
tre datée du 23 avril émanant des représentants du
Niger, de I'Ouganda et de la Tunisie (S/14456), dans
laquelle ils priaient le Conseil d’adresser une invita-
tion a M. Johnstone Makatini, représentant de I’ ANC :
conformément a I'article 39 du réglement intérieur
provisoire. En I'absence d'objection, le Président a

adressé une invitation 4 M. Makatini conformément
a 'article 39.

338. Le Conseil a poursuivi son examen de la
question en entendant les déclarations des représen-
tants de la Chine, de Sri Lanka, du Yémen démocra-
tique et de la Roumanie.

339. Le Conseil a également entendu une décla-
ration de M. Maksoud, 4 qui une invitation avait été
adressée a la 2268¢ séance conformément a I'article 39.

340. A la 2273e séance, le méme jour, le Con-
seil a poursuivi son examen de la question en enten-
dant les déclarations du représentant du Burundi, du
Ministre d'Etat a la présidence du Mozambique, du
Ministre des affaires étrangeres du Pakistan, des
représentants du Japon et des Philippines, du Minis-
tre des affaires étrangeres de la République-Unie de
Tanzanie et du représentant de la Jamahiriya arabe
libyenne.

341. A la 2274e séance, le 27 avril, avec |'assen-
timent du Conseil, le Président a invité, sur sa de-
mande, le représentant ¢e la Guyane a participer au
débat sans droit de vote,

pour objet de favoriser la prospection de pétrole
en Afrique du Sud et en Namibie occupée;

S

3. Demande a tous les Etats de prendre tou-
tes autres mesures possibles en vertu de I'article 41
de la Charte des Nations Unies afin de mettre un
terme a I'occupation illégale de la Namibie et d’as-
surer son indépendance véritable, conformément
aux résolutions pertinentes du Conseil de sécurité;

4. Demande a tous les Etats de veiller a ce que
leurs législations nationales prévoient des sanctions
pour les violations des dispositions de la présente
résolution;

*5. Demande a tous les Etats d’appliquer, con-
formément a I'Article 25 et au paragraphe 6 de
I'Article 2 de la Charte, les dispositions de la pré-
sente résolution et leur rappelle que tout Etat qui
manquerait ou refuserait de le faire violerait la
Charte;

6. Demande en outre aux institutions spécia-
lisées de prendre toutes les mesures nécessaires
pour appliquer la présente résolution;

7. Demande aux Etats Membres de I'Organi-
sation des Nations Unies ou membres d'institutions
spécialisées de rendre compte au Secrétaire géné-
ral et au Comité du Conseil de sécurité des mesu-
res prises pour appliquer la présente résolution;

8. Prie le Secrétaire général de rendre compte
au Conseil de sécurité de I'application de la pré-
sente résolution le au plus tard;

9. Décide de rester activement saisi de la
question.”

352.  Le projet de résolution distribué sous la cote
S/14462 se lisait comme suit :

““Le Conseil de sécurité,
“Ayant examiné la situation en Namibie,

“Ayant entendu toutes les déclarations faites
devant le Conseil,

“Tenant compte de la déclaration du Président
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

“Tenant compte de la déclaration de M. Peter
Mueshihange, secrétaire aux relations étrangéres
de la South West Africa People’s Organization,

“Tenant compte des déclarations des ministres
des affaires étrangéres mandatés par 1'Organisation
de I'unité africaine et le mouvement des pays non
alignés,

“Ayant examiné le rapport du Secrétaire général
distribué sous la cote S/14333,

“Réaffirmant les droits inaliénables du peuple
namibien a I'autodétermination, a la liberté et i
I'indépendance nationale dans une Namibie unie,
conformément a la résolution 1514 (XV) de I'As-
semblée générale, en date du 14 décembre 1960,
et la légitimité de sa lutte pour s'assurer I'exercice
de ces droits,

“Réaffirmant ses résolutions 276 (1970), 283
(1970), 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978), 435 (1978)
et 439 (1978), ainsi que les autres résolutions et
décisions pertinentes du Conseil de sécurité et de
I"Assemblée générale sur la question de Namibie,

35

“Réaffirmant la responsabilité juridique qui in-
combe a I'Organisation des Nations Unies a I'égard
de la Namibie aux termes des résolutions 2145 (XXI)
et 2248 (S-V) de I'Assemblée générale,

“Réaffirmant également ses résolutions 418
(1977) et 421 (1977) relatives 4 I'embargo sur les

a

armes a I'encontre de I’ Afrique du Sud,

“Condamnant énergiquement 1" Afrique du Sud
pour son refus persistant d'appliquer les résolutions
et décisions de I'Organisation des Nations Unies
relatives a la question de Namibie,

“Gravement préoccupé par les actes d’agression
répétés commis par les forces armées de I’ Afrique
du Sud contre les Etats voisins, y compris les ac-

tes d’agression lancés a partir de bases militaires
en Namibie,

““Profondément préoccupé par la situation criti-
que créée a I'heure actuelle par I'Afrique du Sud
a I'intérieur et autour de la Namibie, qui constitue
une grave menace pour la paix et la sécurité inter-
nationales,

“Agissant en conséquence en vertu du Chapi-
tre VIl de la Charte des Nations Unies,

1. Constate, eu égard a la situation critique
créée par I'Afrique du Sud a I'intérieur et autour
de la Namibie du fait de la continuation de son
occupation illégale du Territoire, que les actes
d’agression répétés commis par le régime raciste
d’Afrique du Sud contre des pays africains voisins,
la fourniture a I’ Afrique du Sud d’armes et de maté-
riel connexe et la collaboration pour la fabrication
d’armes et de matériel connexe constituent une
rupture de la paix et de la sécurité internationales;

2. Décide que tous les Etats cesseront immé-
diatement la fourniture a I’ Afrique du Sud d’armes
et de matériel connexe de tous types, y compris la
vente ou la cession d’armes et de munitions, de
véhicules et d’équipements militaires, d’équipe-
ments pour la police paramilitaire et de pieces
détachées pour les articles susmentionnés, et ces-
seront également la fourniture de tous types d’équi-
pements et fournitures et I'octroi d’arrangements
concernant les licences pour la fabrication ou I'en-
tretien des articles susmentionnés, qui renforce-
raient encore I'occupation illégale de la Namibie
par I’ Afrique du Sud;

“3. Décide que tous les Etats veilleront i ce
que les accords d’exportation d’armes prévoient
des garanties visant a empécher que les articles
frappés d’embargo ou tout élément desdits articles
ne parviennent en Afrique du Sud par I'intermé-
diaire de pays tiers en aucune circonstance, y
compris au moyen de sous-traitance conclue par
des sociétés d'un pays avec des sociétés d’un autre

pays;

*4.  Décide que tous les Etats interdiront I'expor-
tation de pieces détachées pour les aéronefs et au-
tres équipements militaires frappés d’embargo qui

appartiennent a I'Afrique du Sud, ainsi que la
réparation et I’entretien desdits équipements;

‘5. Décide que tous les Etats saisiront tous
articles frappés d’embargo destinés a I’ Afrique du
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globales et obligatoires a I'encontre de 1'Afrique
du Sud;

5. Décide en conséquence a cette fin, et a
titre de mesure urgente, en vertu de I'Article 41,
de la Charte, d’adopter des mesures efficaces, a
savoir :

“*4) Des sanctions économiques et politiques;

“*h) Un embargo sur le pétrole;

*¢) Un embargo sur les armements;

6. Demande a tous les Etats Membres, con-
formément a 1'Article 25 de la Charte, d’aider
efficacement a appliquer les mesures prévues par
la présente résolution et exposées dans les résolu-
tions pertinentes dont le Conseil de sécurité est
saisi;

7. Demande en outre aux institutions spéciali-
sées de prendre toutes les mesures nécessaires
pour appliquer les résolutions prévues plus haut;

8. Prie instamment, compte tenu des princi-
pes énoncés a I'Article 2 de la Charte, les Etats
non membres de 1'Organisation des Nations Unies
d’agir conformément aux dispositions de la pré-
sente résolution;

9. Décide de créer, conformément a l'arti-
cle 28 du reglement intérieur provisoire, un comité
du Conseil de sécurité chargé de suivre I'applica-
tion de la présente résolution;

10. Demande aux Etats Membres de I'Orga-
nisation des Nations Unies ou membres d’institu-
tions spécialisées de rendre compte au Secrétaire
général et au Comité du Conseil de sécurité des
mesures prises pour appliquer la présente résolution;

““11. Invite le Secrétaire général a rendre
compte au Conseil de sécurité des progrés accom-
plis dans I'application de la présente résolution et
de soumettre son premier rapport le au plus
tard;

“*12. Décide de maintenir la question a son
ordre du jour en vue de prendre d’autres mesures,
selon qu’il conviendra, compte tenu de I'évolution
de la situation.”

350. Le projet de résolution distribué sous la cote
S/14460 se lisait comme suit :

“Le Conseil de sécurité,
“Ayant examiné la situation en Namibie,

“Ayant entendu toutes les déclarations faites
devant le Conseil,

“Tenant compte de la déclaration du Président
du Conseil des Nations Unies pour la Namibie,

“Tenant compte de la déclaration de M. Peter
Mueshihange, secrétaire aux relations étrangeres
de la South West Africa People’s Organization,

“Tenant compte des déclarations des ministres
des affaires étrangéres mandatés par I'Organisation
de I'unité africaine et le mouvement des pays non
alignés,

“Ayant examiné le rapport du Secrétaire géné-
ral distribué sous la cote S/14333,
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“Réaffirmant les droits inaliénables du peuple
namibien & I'autodétermination, a la liberté et a
I'indépendance nationale dans une Namibie unie,
conformément a la résolution 1514 (XV) de I'As-
semblée générale, en date du 14 décembre 1960, et
la légitimité de sa lutte pour s'assurer I'exercice
de ces droits,

“Réaffirmant ses résolutions 276 (1970), 283
(1970), 385 (1976), 431 (1978), 432 (1978), 435 (1978)
et 439 (1978), ainsi que les autres résolutions et
décisions pertinentes du Conseil de sécurité et de
|' Assemblée générale sur la question de Namibie,

“Réaffirmant la responsabilité juridique qui in-
combe 2 I'Organisation des Nations Unies a I'égard
de la Namibie aux termes des résolutions 2145 (XXI)
et 2248 (S-V) de I’ Assemblée générale,

“Condamnant énergiquement 1’ Afrique du Sud
pour son refus persistant d'appliquer les résolutions
et décisions de 1'Organisation des Nations Unies
relatives a la question de Namibie,

““Déplorant vivement la politique des Etats qui,
malgré les décisions pertinentes de I’Organisation
des Nations Unies et I’avis consultatif rendu par la
Cour internationale de Justice le 21 juin 1971, con-
tinuent de coopérer avec |’ Afrique du Sud en ce qui
concerne son administration illégale en Namibie,

““Déplorant en outre le fait que ces Etats conti-
nuent d’entretenir avec I'Afrique du Sud des rela-
tions diplomatiques, économiques, consulaires et
autres, de méme qu’une collaboration militaire et
stratégique, qui ont toutes pour effet de soutenir
et d’encourager 1’ Afrique du Sud dans son attitude
de défi a I'égard de I'Organisation des Nations
Unies,

““Profondément préoccupé par la situation criti-
que créée a I'heure actuelle par I’ Afrique du Sud a
I'intérieur et autour de la Namibie, qui constitue
une grave rupture de la paix et de la sécurité
internationales,

““Agissant en conséquence en vertu du Chapi-
tre VII de la Charte des Nations Unies,

1. Réaffirme les droits inaliénables du peuple
namibien, a I'autodétermination, & la liberté et a
I'indépendance nationale dans une Namibie unie,
comprenant Walvis Bay ainsi que les iles Penguin
et les autres iles situées au large des cotes, con-
formément a la Charte des Nations Unies et aux
résolutions 1514 (XV) et 2i45 (XXI) de I'Assem-
blée générale ainsi qu'aux résolutions et décisions
ultérieures du Conseil de sécurité et de 1'Assem-
blée générale relatives a la question de Namibie;

2. Réaffirme que la Namibie releve de la res-
ponsabilité juridique de I'Organisation des Nations
Unies jusqu’a ce que le Territoire parvienne a une
autodétermination et 4 une indépendance nationale
véritables;

3. Constate que I'occupation illégale de la
Namibie par I' Afrique du Sud, son défi persistant a
I'Organisation des Nations Unies, la guerre de ré-
pression qu’elle meéne contre les Namibiens, les
actes d’agression qu’elle ne cesse de lancer depuis
le territoire namibien contre des Etats africains
indépendants, son expansion colonialiste et sa

— >

¢

politique d'apartheid constituent une rupture de la
paix et de la sécurité internationales;

4. Décide que tous les Etats rompront toutes
relations diplomatiques consulaires et commercia-
les avec I'Afrique du Sud;

5. Décide que, pour servir I'objectif qui est
de mettre fin a I'occupation illégale de la Namibie
par I' Afrique du Sud conformément aux résolutions
et décisions de I'Organisation des Nations Unies,
tous les Etats empécheront :

“*¢) L'importation sur leurs territoires de toutes
marchandises et de tous produits en provenance
d'Afrique du Sud et de la Namibie illégalement
occupée et exportés d'Afrique du Sud et de la
Namibie illégalement occupée apres la date de la
présente résolution (que lesdites marchandises ou
lesdits produits soient destinés a étre cONsSommes
ou traités sur leurs territoires et soient importés
ou non sous controle douanier et que le port ou
tout autre lieu ot ils sont importés ou entreposés
bénéficie ou non d’un statut juridique spécial con-
cernant les importations de marchandises);

“*h) Toutes activités réalisées par leurs ressor-
tissants ou sur leurs territoires qui favoriseraient
ou ont pour objet de favoriser I’exportation de
toutes marchandises ou de tous produits en pro-
venance d'Afrique du Sud et de la Namibie occu-
pée ainsi que toutes transactions réalisées par leurs
ressortissants ou sur leurs territoires concernant
toutes marchandises ou tous produits en prove-
nance d’Afrique du Sud et de la Namibie occupée
et exportés d'Afrique du Sud et de la Namibie
occupée apres la date de la présente résolution, y
compris en particulier tous transferts de fonds a
I’ Afrique du Sud et & la Namibie occupée aux fins
d’activités ou de transactions de cette nature;

““¢) L'expédition par navires ou aéronefs imma-
triculés chez eux ou affrétés par leurs ressortis-
sants ou le transport (sous contrdle douanier ou
non) par tous moyens de transport terrestres a tra-
vers leurs territoires de toutes marchandises ou

de tous produits en provenance d’Afrique du Sud

et de la Namibie occupée et exportés d’Afrique
du Sud et de la Namibie occupée aprés la date
de la présente résolution;

“*4) La vente ou la fourniture par leurs ressor-
tissants ou a partir de leurs territoires de toutes
marchandises ou de tous produits (qu’ils provien-
nent ou non de leurs territoires, mais a I’exclusion
des fournitures 2 objet strictement médical, du
matériel d’enseignement et du matériel destiné a
atre utilisé dans les écoles et autres établissements
d’enseignement, des publications, des matériaux
d’information et, dans des circonstances humani-
taires spéciales, des denrées alimentaires) a toute
personne ou tout organisme en Afrique du Sud et
en Namibie occupée ou a toute autre personne ou
tout autre organisme aux fins de toute activite
industrielle ou commerciale menée en Afrique du
Sud et en Namibie occupée ou dirigée d’Afrique
du Sud et de la Namibie occupée, et toutes acti-
vités réalisées par leurs ressortissants ou sur leurs
territoires qui favorisent ou ont pour objet de fa-
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voriser la vente ou la fourniture desdites marchan-
dises ou desdits produits;

*¢) L'expédition par navires ou aéronefs imma-
triculés chez eux ou affrétés par leurs ressortis-
sants ou le transport (sous contrdle douanier ou
non) par tous moyens de transport terrestres a tra-
vers leurs territoires de toutes lesdites marchan-
dises ou de tous lesdits produits envoyés a toute
personne ou @ tout organisme en Afrigue du Sud et
en Namibie occupée ou a toute autre personne
ou tout autre organisme aux fins d’activités indus-
trielles ou commerciales menées en Afrique du Sud
et en Namibie occupée ou dirigées d'Afrique du

Sud et de la Namibie occupée;

“6. Décide que les Etats, sans exception, ne
mettront a la disposition du régime illégal en Afri-
que du Sud et en Namibie occupée, ni d’aucune
entreprise commerciale, industrielle ou publique,
y compris les entreprises de tourisme, en Afrique
du Sud et en Namibie occupée, aucun fonds a
investir ni aucune autre ressource financiere ou
économique et empécheront leurs ressortissants
et toutes personnes se trouvant sur leurs territoi-
res de mettre a la disposition du régime ou de
toute entreprise de cette nature de tels fonds ou de
telles ressources et d’envoyer tous autres fonds a
des personnes ou des organismes en Afrique du Sud
et en Namibie occupée, a I'exception des paiements
correspondant uniquement a des pensions ou a des
fins strictement médicales, humanitaires ou édu-
catives ou a la fourniture de matériaux d’informa-
tion et, dans des circonstances humanitaires spé-
ciales, de denrées alimentaires;

7. Décide que tous les Etats empécheront
'entrée sur leurs territoires, sauf pour des raisons
exceptionnelles de caractere humanitaire, de toute
personne titulaire d’un passeport de I’ Afrique du
Sud, quelle que soit la date de sa délivrance, ou
porteuse d’un prétendu passeport délivré par I’admi-
nistration illégale de I’ Afrique du Sud en Namibie
ou en Son nom;

8. Décide que tous les Etats interdiront a leurs
ressortissants tout voyage en Afrique du Sud et en
Namibie occupée, y compris a des fins touristiques,
sportives ou d’échanges scientifiques et culturels;

9. Décide que tous les Etats empécheront les
compagnies de transport aérien constituées dans
leurs territoires et les aéronefs immatriculés chez
eux ou affrétés par leurs ressortissants d’effectuer
des vols a destination ou en provenance de |'Afri-
que du Sud et de la Namibie occupée ou d’assurer
des correspondances avec toutes compagnies
aériennes constituées ou tous aéronefs immatricu-
lés en Afrique du Sud et en Namibie occupée;

*10. Décide que tous les Etats prendront toutes
les mesures possibles pour empécher les activités
de leurs ressortissants et de personnes se trouvant
sur leurs territoires qui favorisent, aident ou encou-
ragent I’émigration en Afrique du Sud et en Nami-
bie occupée, en vue de mettre un terme a cefte
émigration;

“11. Décide que les Etats, sans exception,
n"accorderont a leurs ressortissants ou aux socié-
tés de leur nationalité qui ne sont pas placées sous

———
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L'année écoulée a été marquée par de ncuvelles crises et n'a apporté que peu
de sujets de réconfort. Le cours des affaires mondiales a pris une orientation
inattendue et parfois dangereuse, créant de nouvelles tensions dans les relations
internationales et tendant & aggraver bon nombre de problémes existants. S'il ne
convient que trop de considérer cette situation avec inquiétude, nous ne devons
pas, pour autant, oublier que les changements et les tensions sont inévitables dans
les affaires humaines; en fait, une des principales fonctions de 1'Organisation des
Nations Unies est de fournir le cadre institutionnel nécessaire pour identifier
la nature et les implications de ces tensions et les examiner dans un esprit de
paix, comme il convient & une société civilisée, de maniére & pouvoir prendre
en temps voulu des mesures concertées pour y faire face avant qu'elles échappent
a tout contrdle.

-l

Les principaux aspects de la situation internationale, telle qu'elle a évolué AHW
au cours de 1'année écoulde, ne sont que trop connus. Les relations entre 1'Est _
et 1'0Quest sont devenues a nouveau extrémement tendues. La course aux armements,
notamment la compétition dans le domaine des armes nucléaires, continue de plus
belle, constituant non seulement un danger permanent pour la survie de 1'homme ,
mais aussi un gaspillage effréné de ressources vitales, humaines et autres.

Plusieurs différends cruciaux, qui menacent dangereusement 1'équilibre fragile

de la paix mondiale, n'ont toujours pas été résolus et continuent d'€tre une source
de violence et de frustration. Les efforts destin&s & trouver des solutions
économiques mondiales adaptées aux réalit@s actuelles ne se soldent toujours par
aucun progrés, tandis que de vastes secteurs de la population mondiale sont

menacés par la misére et le désastre &conomique. La violence et les diverses formes

de terrorisme ont prélevé un tribut croissant.

C'est 13 une situation extrémement grave, dont les gouvernements sont
pleinement conscients. Les idées avancées pour résoudre tel ou tel de ces problémes
ne font certes pas défaut, et jamais encore 1l'humanit@ n'a &té en possession d'une Q
telle diversité de moyens pour en triompher. Mais il est évident que nous sommes e
encore loin de surmonter nos divergences de vues quant aux méthodes a suivre et aux e 1
solutions & choisir, d'autant plus que ces problémes sont, dans bien des cas, liés
3 de graves conflits d'intéré&ts qui, pour trouver une solution concertée et
acceptable par tous, exigent une acuité politique et un sens de 1l'innovation
extrémes. Pour les Nations Unies, par conséquent, il s'agit avant tout de savoir si
nous serons capables de mettre & profit notre lucidité et notre expérience pour
agir ensemble et en temps voulu, avant que 1'ampleur prise par nos problémes nous

empéche de les régler de fagon méthodique et pacifique.

- W

IL

Depuis bientdt dix ans que j'exerce les fonctions de Secrétaire général de

1'Organisation des Nations Unies, il y a eu indiscutablement des progrés dans de
nombreux domaines, et certaines crises, y compris des crises d'ordre humanitaire,
ont été en fait résolues. Mais les principaux problémes ont persisté et se sont ‘

-~

méme aggravés, bien qu'on ait réussi & emp@cher certains d'entre eux d'échapper i

\..I

a notre contrdle.
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En 1979, les événements survenus €n Indochine et particuliérement au Kampuchea,
ont créé de nouvelles tensions qui, malgré tous les efforts déployés dans le cadre
du dispositif des Nations Unies, restent encore & résoudre. Un autre probléme, qui
a entrainé des répercussions extrémement graves sur l'ensemble de la scéne inter-
nationale, a surgi en Afghanistan. Avec la question des otages des Ltats-Unis en
Iran, la commnauté mondiale a affronté une crise nouvelle et sans précédent, qui

a &té finalement résolue en janvier dernier.

La guerre entre 1'Iran et 1'Iraq, commencée en septembre 1980, a résisté
jusqu'a ce jour aux efforts déployés par 1'ONU aussi bien que divers groupes de
gouvernements pour trouver une solution pacifique.

Avec 1'accession & 1'indépendance des colonies portugaises en 1974 et du
Zimbabwe en 1980, le processus de décolonisation a &té presque achevé. Le probléme
capital qui reste encore 3 résoudre est celui de 1l'accession de la Namibie &
1'indépendance, qui a donné et continue de donner lieu 3 des efforts intenses

~

visant 8 aboutir & un réglement acceptable pour la communauté internationale.

Pendant la période considérée, l'action entreprise pour avancer sur la voie
du désarmement s'est poursuivie, pour culminer & la dixiéme session extraordinaire
de 1'Assemblée générale, en 1978. Cette action a été appuyée par les négociations
bilatérales et multilatérales menées en dehors de 1'0NU, telles que les négociations
sur la limitation des armes stratégiques (SALT). Néanmoins, ce probléme, 1'un
des plus délicats et des plus vitaux, demeure au centre des préoccupations de la
communauté internationale et, plus qu'aucun autre, nous empéche d'accéder a un
type nouveau et moins dangereux de relations internationales. En fait, la recherche
d'accords sur le contrdle des armements a connu des échecs, bien que des efforts
soient, semble-t-il, actuellement en cours pour trouver une nouvelle base qui
permettrait de reprendre les négociations SALT et les négociations sur les systémes

d'armes opérationnelles.

Sur le plan humanitaire, le systéme des Nations Unies a dirigé les efforts
menés pour faire face 3 un certain nombre de situations d'urgence d'une tres
grande ampleur : Bangladesh, Sahel, réfugiés d'Afrique et d'Indochine et situation
critique au Kampuchea, vour ne nommer que quelques—unes, parmi les plus
importantes, des téches qu'il a fallu affronter. D'innombrables vies humaines ont
été sauvées grace a ces efforts qui, en dépit de toutes les difficultés rencontrées,
ont éloquemment montré que la communautd internationale était capable d'apporter

secours et espoir aux victimes des guerres et des catastrophes.

L'action entreprise pour traduire en obligations contraignantes les principes
des droits de 1'homme énoncés dans la Charte des Nations Unies et dans la
Déelaration universelle des droits de 1'homme ont représenté une innovation
importante pour ce qui est de définir le domaine des préoccupations légitimes de
1a communzuté internaticnale. Celle-ci a manifesté un int2rét pgrandissant pour la
protection des droits de 1l'homme. Les individus et les peuples du ronde entier se
sont tournés vers les Naticns Unies, attendant d'elles qu'elles s'emploient effi~

-~

cacement & assurer la réalisaticn des aroits de 1l'homme et & prerdre des mesures
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De méme, une Namibie indépendante, si 1l'on parvenait 3 sortir de 1'impasse actuelle
et si on laissait s'estomper 1'amertume et la yiolence, pourrait entrainer une
amélioration radicale des relations dans la région tout entiére de 1'Afrique australe,
autre région riche de promesses et de possibilités. Les mémes considérations

~

pourraient s'appliquer a d'autres régions en crise mentionnées dans mon rapport.

Est -il besoin d'ajouter qu'une approche positive des relations entre les
grandes puissances seralt peut-étre le plus grand bienfait qui puisse nous échoir?

Je sais qu'il est plus facile de conseiller d'adopter cette attitude que de
1'adopter soi-méme et que pratiquement tous les gouvernements ont des difficultés
souvent extrémement sérieuses, & choisir la route la plus courte et la plus
retionnelle vers une solution. Toutefois, je guis de plus en plus frappé de
constater 4 quel point un probléme, s'il se perpétue, profite peu, a long terme,

3 aucunc des parties en jeu et combien sont grandes les pertes qu'il entraine, non

seulement pour ceux qui sont directement intéressés, mais aussi, bien souvent, pour
-~ - - -
la communauté internationale tout entiére.

L'un des grands avantages de 1'Organisation des Nations Unies est que le
concours et les services qu'elle offre en tant qu'intermédiaire peuvent gtre
acceptés par tous les intéressés sans perdre la face, puisqu'il s'agit d'une
organisation qui appartient 3 tous ses membres. J'invite instamment i avolr recours
aux moyens offerts par 1'Organisation, plus souvent et davantage dans l'esprit de

la Charte, pour résoudre les problémes graves et persistants de notre &poque.

monﬁﬁ le sait bien quiconque travaille & 1'ONU, il n'est pour ainsi dire pas
&.m«mmmmed qui permette d'instaurer un monde plus juste, mieux organisé et plus
pacifique. Je crois que la voie tracée par la Charte, il y a 36 ans, demeure la
route la meilleure vers un monde composé de nations souveraines, qui est la réalité
de notre temps. En fait, il n'est pas a'autres solutions qui méritent que 1l'on
s'y arréte. A maints &gards, nous avons progressé plus que nous avons tendance

~

= x s ; X .
3 le croire, particuliérement dans les moments d'anxiété et de frustration.

.m_mmwmwm que dans 1'année & venir, il nous sera donné d'assister et de
participer & de nouveaux progrds, qu'il s'agisse de la solution de problémes précis
ou de 1'objectif général que représente 1'instauration d'une communauté mondiale
wwcm.wmmwwwpﬁm et plus équitable. J'espére également que cette année sera marquée
aussi bien par des efforts que par des résultats sur le plan international et que,

durant les mois & venir, 1'ONU sera utilisée de fagon constructive pour promouvol
- ”~ -~
la paix et résoudre les problemes.

Pareille réalisation exigera une compréhension et des qualités politiques
de l'ordre le plus Zlevé. Elle exigera également que 1l'on prenne conscience que
1'humanité doit trouver les moyens et la volonté de résoudre ses difficultés et que,

-~

3 vrai dire, elle n'a pas d'autre choix si elle entend survivre.
-
Le Secrétaire général

12 septembre 1981
Kurt WALDHEIM
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Outre les divers problémes propres a notre époque dont je viens de parler,
1'humanité se heurte & un certain nombre de facteurs exceptionnels qu'il faut
prendre en considération si 1'on veut maintenir sur la tonne voie et faire
progresser 1'immense t&che que représente la mise en place d'un ordre mondial,
ne serait-ce que dans une mesure raisonnablement acceptable. Ces facteurs sont
Jusqu'a un certain point la consé@quence de la révolution scientifique et technique
qui a modifié la condition humaine d'une maniére gque nous ne commencons qu'd peine
a percevoir. Depuis une dizaine d'années, 1°Organisation des Nations Unies Jjoue

un réle crucial en appelant 1l'attention sur eux.

Il s'agit tout d'abord de 1'existence d'armes de destruction massive capables,

en quantités considérablement moindres que leurs quantités actuelles, de détruire

notre société et toute civilisation. Aﬂ!ﬂ

-

Le deuxiéme facteur est 1'explosion démographique qui, par les pressions

énormes qu'elle exerce sur l'environnement et sur les structures de la société,

risque fort, au cours de la prochaine génération, d'irrémédiablement endommager

l'un et l'autre. Autre probléme connexe au cours de l'ére industrielle, nous

sommes devenus tributaires de matiéres premiéres irremplagables gque, sans

réflexion, 1l'on consomme rapidement, avant d'avoir trouvé des produits de

remplacement adéquats.

Le troisiéme facteur est la révolution survenue dans le domaine des
communications, qui, & un rythme accéléré, a rassemblé en un monde interdépendant

~

des nations et des peuples n'ayant guére en commun ou peu habitués & coexister.
Comme 1'a dit 1'un de mes prédécesseurs, il s'agit en quelque sorte d'un monde
formant un tout unique, qui nous a été imposé avant que nous n'y soyons préts.

Je reviendrai plus en détail sur certains aspects de ces phénoménes, mais
tous montrent qu'il est urgent, avant de s'engager irrémédiablement sur la pente

o

de la catastrophe, de faire un effort beaucoup plus résolu et décisif pour c

permettre aux institutions internationales de fonctionner véritablement.

L'Organisation des Nations Unies se montre-t-elle & la mesure de ces immenses
tdches de notre temps? Il me faut bien dire que, malgré tous nos efforts et

-

malgré notre sincérité indéniable, 1'Organisation n'a pas encore réussi i se
dégager des habitudes et des attitudes politiques des siécles précédents, moins
pressées par le temps, et d s'attaquer de fagon décisive & ces facteurs nouveaux

de notre existence. Nous exprimons nos angoisses et nos bonnes intentions, nous en
wmwwonma,mdosambnmuamwm,amwm&mamowmmwmmwnawomdwosmmmHmﬁanmmmooog@wwww

-~

nous n'avons pas encore commencé i agir.
I1 arrive trop souvent que certains considérent 1'Organisation des

Nations Unies comme un monde & part, estimant que c'est ailleurs qu'il faut
situer le déroulement réel des relations et de la politique internationales.

Fuss

-
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On ne rappellera jamais assez que, si les instruments de paix institués dans
1'enthousiasme universel & 1'issue de la Seconde guerre mondiale, sont utilisés et
développés 4 bon escient, ce cauchemar pourra €tre &évité. C'est 13 une ligne
d'action qui, il faut 1'admettre, exigera, et tout particuliérement au début, que
nous fassions preuve d'un grand courage, de larges vues et de confiance en nous-

~

mémes; la Charte des Nations Unies, toutefois, définit la voie & suivre.

Les problémes économiques et sociaux de notre €poque sont, de différentes
maniéres, presque aussi graves. L& encore, un choix nous est présenté : nous
pouvons accepter les incertitudes et les inéquités présentes, les privations et
la misére d'une fraction importante de 1'humanité, avec tout ce que cela
comporte de menace pour la stabilité mondiale; ou bien nous pouvons continuer
a nous efforcer de mettre au point un systéme meilleur, ce qui, nous le savons,
est chose possible. L& encore, la seconde voie exige du courage, de larges vues
et une somme immense de durs efforts, sans parler de l'appui du public, a
chaque étape de la route. Mais un €tre raisornable peut-il sérieusement

douter du choix qui s'impose?

Ces choix fondamentaux constituent le contexte dans lequel nous devons nous
efforcer de gagner 1l'appui et la compréhension du public, en faveur de cette
Organisation extrément complexe. Les activités quotidiennes de 1'ONU, ses
difficultés et ses insuffisances, de méme que ses réalisations, apparaltront
alors dans une perspective plus conforme & la réalité. Il n'est pas réaliste
d'escompter 1'approbation et 1'enthousiasme universels pour toutes les activités
d'une organisation aussi diverse et aussi complexe que la ndtre. Mais il devrait
etre possible de faire de mieux en mieux comprendre la place qu'elle occupe
dans le monde et ses objectifs vitaux.

A notre époque, ci les communications et les moyens d'information font, plus
que jamais auparavent, partie intégrante de la vie et des pouvoirs politiques,
nous devons apprendre a utiliser de nouvelles méthodes, non pas pour gagner &
notre cause un public récalcitrant mais pour donner & ce public une base sérieuse
d'information qui lui permette de juger et d'agir dans son propre et son véritable
intérét. Or cet intérét, pour le meilleur ou pour le pire, est maintenant

s N

intimement 1ié & celui de tous les autres peuples du monde.

J'espére trés vivement que les Etats Membres n'épargneront aucun effort pour
aider le Secrétariat & mieux faire comprendre notre Organisation, non seulement
par leur participation & 1l'Assemblée générale ou au Comité de 1l'information,

mals aussi dans la vie politique quotidienne de leurs pays respectifs.

foos
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par une série d'événements graves et souvent violents. L'exaspération de la
tension entre Isra&l et la République arabe syrienne, 1'attaque israélienne contre
les installations nucléaires en Irag, le cycle ininterrompu de la violence au
Liban méme comme autour de ce pays, violence qui a récemment connu une inten-
sification aux conséquences tragiques : autant d'événements qui ont fait ressortir

-~

le danger qu'il y a & ne pas progresser sur la voie d'un réglement global.

la tragédie que continue de vivre le Liban nous rappelle de fagon élogquente
qu'il est absolument indispensable de s'engager sur le chemin de la négociation,
aussi ardu et difficile que celui-ci puisse &tre. Le cessez-le~feu récemment
entré en vigueur offre une occasion qu'il ne faut pas manquer car elle ne se
reproduira pas facilement. Aucun cessez-le~feu, aucune opération de maintien de
la paix, aucun autre expédient congu pour circonscrire le conflit ne peuvent, en
dernier ressort, empécher de nouvelles explosions de violence, tant que les causes
profondes du probléme ne sont pas abordées dans des négociations réunissant toutes AWM
J

- W=

Je tiens ici a rendre hommage aux officiers et soldats
de la FINUL qui ont joué, avec un grand courage et beaucoup de dévouement, un
réle crucial dans la limitation du conflit au sud du Liban, et ce dans des
circonstances particuliérement difficiles.

les parties intéressées. a

Comme les parties se dotent d'armes offensives toujours plus perfectionnées,
chaque nouvelle explosion de violence sera, inévitablement, toujours plus
destructrice en méme temps que plus difficile 3 maitriser. Ce n'est que faire
preuve de réalisme que de remarquer que le spectre de la guerre nucléaire hante

déja la région.

L'Organisation des Nations Unies a, depuis 1948, engagé, de fagon concréte,
des opérations destinées 4 maitriser le conflit du Moyen-Orient. Sans ces efforts,
1a situation serait sans aucun doute infiniment plus dangereuse et destructrice
qu'elle ne l'est dé&ja. L'Organisation est également une tribune universelle dans

-~

le cadre de laquelle les efforts pour parvenir & un réglement pacifique ont le

plus de chances d'aboutir. Ces efforts exigent non seulement la participation Amw
de toutes les parties concernées, mais également leur détermination effective de
réussir. L'on sait ce qui est en jeu, notamment le droit de tous les Etats de la .

région de vivre en paix & 1'intérieur de frontiéres sfires et reconnues, a 1l'abri
de la menace ou de l'emploi de la force, les droits inaliénables du peuple
palestinien, notamment son droit 3 1'autodétermination, et le retrait des
territoires occupés. Dans ce contexte, la question de Jérusalem continue de
revétir une importance primordiale. Nous devons de toute urgence, dans 1'intérét
de la paix mondiale comme dans celui des peuples du Moyen-Orient, prendre toutes

les mesures possibles pour encourager la volonté de négocier et de parvenir a
un accord qui résolve le probléme tenace et crucial du Moyen-Orient.

-
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Secrétariat un reflet adéquat de la part qu'ils assument de cette charge financiére.
I1 va de soi que ces attitudes ont parfois un effet sur les perspectives d'organi-
sation des carriéres ainsi que sur les politiques de recrutement et qu'elles sont
donc un sujet de préoccupation pour le personnel international. D'autre part, il
convient de tenir dliment compte du fait qu'il importe de recruter le personnel sur
une base géographique aussi large que possible. Dans ces conditions, il convient

~

de veiller 3 ce que les intér€ts des fonctionnaires internationaux soient sauve—

gardés, mais il faut prendre aussi en considération les préoccupations des
Etats Membres.

La séeurité des fonctionnaires internationaux est un sujet de préoccupation
croissant pour le personnel et devrait constituer aussi un souci majeur pour tous
les Etats Membres. Le Secrétariat a des raisons d'étre inguiet de constater que
les engagements pris en vertu de la Charte et des conventions pertinentes en ce
qui concerne 1'inviolabilité de la fonction publique internationale ne sont pas
entisrement respectés. J'insiste vivement auprés de tous les gouvernements pour
qu'ils maintiennent ces engagements vis—-d-vis de la fonction publique internationale
et pour qu'ils discutent en toute franchise, avec le Secrétaire général et 1'admi-
nistration, des problémes qui pourraient se poser.

Le vigueur et la viabilité de la fonction publique internationale dépendent
essentiellement de la qualité du personnel. C'est pourquoi je continue, comme le
font =ussi ies Chefs des Secrétariats des divers organismes et programmes des
Nations Unies, & faire le maximum pour assurer 1'incorporation & la fonction
publique internationale d'hommes et de femmes possédant les qualités requises par
1a Charte. A l'heure actuelle, nous traversons jusqu'd un certain point ce qu'on
pourrait appeler une crise des générations. Aprés plus de 30 ans, ceux qui étaient
entrés dans les rangs du Secrétariat de 1'0rganisation & ses débuts 1'ont quitté
ou sont en train de le faire, Ces hommes et femmes dévoués ont apporté aux Nations
Unies une contribution exceptionnelle et ont constitué la fondation méme de la
fonction publique internationale telle que nous la connaissons anjourd'hui. Cet
esprit de dévouement et ce sens du service sont transmis aujourd'hui a la nouvelle
génération de fonctionnaires du Secrétariat, qui apporteront certainement leurs
propres contributions au développement d'une institution internationale dont tant

-~

va dépendre dans les années & venir.

faws
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La crise concernant 1'Afghanistan, qui a provoqué beaucoup de tensions et
d'angoisse dans toute la communauté mondiale au cours de 1l'anne &coulée, représente
une gageure d'un type un peu différent. L'Assemblée générale s'est prononcée sur
les principes en cause et les mesures a prendre, Maints efforts ont &té déployés
pour faciliter les négociations entre les parties intéressées en vue d'arriver 3
une solution politique &quitable qui assurera au peuple afghan la possibilité de
décider de son propre destin, sans intervention ni ingérence &trangéres. A cet
effet, j'ai désigné un Représentant personnel, M. Javier Pérez de Cuéllar, qui

5

s'est rendu deux fois dans la région et qui continuera i suivre toutes les possi-
bilités de solution pacifique du probléme.

La situation en Asie du Sud-Est reste extrémement préoccupante. Cette région
torturée n'a pas encore trouvé la paix et la stabilité et la situation y demeure
précaire, en particulier pour ce qui est du probléme du Kampuchea.

Aprés de longues consultations, la Conférence internationale sur le Kampuchea, AWJ
prévue par 1l'Assemblée générale dans sa résolution 35/6, s'est tenue 3 New York »
du 13 au 17 juillet 1981. J'ai également poursuivi mes efforts dans 1'exercice
de mes bons offices et j'ai &té tenu au courant des consultations qui ont eu lieu
entre les pays de la région ainsi que d'autres Etats. Malheureusement, l'action
menée sur de multiples plans n'a pas encore permis de rapprocher les positions des
parties et Etats intéressés et il reste encore beaucoup & faire pour arriver 3
un réglement juste et durable de ce probléme complexe. Tous les intéressés doivent
agir d'urgence pour parvenir & un tel réglement, compte diiment tenu des principes
de la Charte et des décisions de 1'Assemblée générale, en vue de trouver une
solution 4 une situation grave qui continue d'empécher le peuple du Kampuchea,
voire la population de la région tout entiére, de connaitre la paix et la prospérité.
A ce propos, je note avec satisfaction que le programme d'assistance au peuple
kampuchéen entrepris par le systéme des Nations Unies est parvenu i cbvier ce que
1'on avait craint de pire sur le plan de la famine et des dévastations; il reste
toutefois encore beaucoup d'incertitudes et de problémes pour 1l'avenir. Quoiqu'il
en soit, il est évident que le probléme humanitaire ne pourra trouver de solution .
réelle que lorsque les questions politiques et militaires sous-jacentes auront An.

fait 1l'objet d'un réglement d‘'ensemble. c

L'impasse ol reste la question de la Namibie est extrémement nocive pour les
intéréts du peuple namibien ainsi que pour la paix, la sécurité et le développement
de 1l'ensemble de 1'Afrique australe. Elle en arrive méme maintenant a4 affecter
les relations internationales sur une échelle encore plus vaste. L'incursion
massive récente de 1'Afrique du Sud en Angola, avec les lourdes pertes humaines
et matérielles qu'elle a entrainées, a &€té un rappel tragique de la nécessité de
trouver d'urgence une solution au prcbléme de la Namibie, territoire pour lequel

1'Organisation des Nations Unies a assumé une responsabilité unique.

Animé du souci de trouver une issue 4 1l'impasse, qui dure malheureusement
depuis bien trop longtemps, j'ai pris une série d'initiatives qui ont abouti &
la réunion tenue & Genéve en janvier dernier. A cette réunion, 1'Afrique du Sud
a déclaré qu'elle n'était pas encore préte & signer un accord de cessez-le-feu
et & appliquer la résolution 435 (1978) du Conseil de sécurité : une grande

L
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Dans mon rapport 4 la trente-cinguilme session de 1'Assemblée générale, j'ai
indiqué qu'il importait de rationaliser les activités de fond de 1'Organisation
pour faire en sorte que leur orientation, leur contenu et leur exécution soient
opportuns et correspondent aux besoins prioritaires des Etats Membres. Je suis en
mesure de signaler que des progrés ont maintenant &té accomplis dans la voie de cette
rationalisation, consistant & identifier les activités qui ont peu de chances
d'apporter une contribution réelle & la communaut€ internationale collectivement et
aux Etats Membres individuellement, et a4 faire porter nos efforts sur les activités
qui promettent une contribution de cette nature. Cette recherche d'une efficacité
et d'une pertinence accrues devrait se poursuivre par la fixation de priorités
expresses parmi les programmes de 1'Organisation, par l'emploi de nouvelles méthodes

~

pour formuler le Plan & moyen terme pour la période 198L4-1989, ainsi que par le
perfectionnement des systémes d'évaluation des programmes,

L'Orpanisation utilise depuis plusieurs années un systéme de fixation des
priorités entre ses programmes, mais il s'est heurté & un certain nombre de diffi-
cultés d'ordre technique. On a proposé de reformuler ces méthodes de maniére &
introduire progressivement, au cours des quelques prochaines années, un nouveau
systéme de fixation des priorités. Il s'agit d'assurer que les programmes hautement
prioritaires se verront attribuer les ressources nécessaires soit par de nouvelles
allocations de 1l'Assemblée générale, soit par le redéploiement de ressources
transférées d'activités & priorité moindre. Ce systéme de fixation des priorités
s'appliquerait & toutes les activités couvertes par le budget ordinaire, &
1'exception de celles qui sont entreprises en application de décisions du Conseil de

sécurité relatives au maintien de la paix et de la sécurité internationales.

I1 faut tenir compte ici des dimensions et de la complexité relative de notre
Organisation, et il est devenu nécessaire de décentraliser nombre d'activités
financidres. Ces derniéres annfes, des Etats Membres ont demandé que l'on veille &
ce que cette décentralisation ne diminue en rien le rdle des services centraux de
financement et de programmation. Pour répondre 3 cette préoccupation, le systéme de
planification des programmes et les politigues financiéres de 1'Organisation font
actuellement 1l'objet d'une nouvelle révision. L'attention se porte en particulier
sur l'administration et le contrdle du budget ordinaire, sur la gestion des
ressources en liquidités de 1'Organisation, ainsi que sur l'acceptation et la
gestion de ressources extra-budgétaires.

XI

Assurer la vitalité et la viabilité de la fonction publique internationale
constitue une t&che permanente et complexe, Les difficultés que pose le maintien
des principes et objectifs de la Charte en ce qui concerne 1l'indépendance de la
fonction publique internationale sont un sujet de préoccupation légitime — de leurs
points de vue différents — pour les Etats Membres, 1l'administration et le personnel.
Je pense que toutes les parties se rendent mieux compte aujourd'hui de la complexité
du fonctionnement journalier d'un secrétariat international appelé & travailler dans
des conditions différentes de celles qui existent dans les administrations
nationales différentes méme de celles qui existaient durant les premiCres années
de 1'ONU.

e
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Quant au rdle que jouera H_ozc;ms ce qui concerne les arrangements pratiques

~ .
4 prendre pour Hm\mowﬁdHOb du probléme, les organes compétents de 1'Organisation
seront, de toute évidence, appelés 3 prendre les décisions nécessaires.

En Amérique latine, les mod€les politiques et économiques subissent actuel-
lement des ajustements afin de répondre aux aspirations de sociétés ol les valeurs
traditionnelles sont en train d'évoluer et de changer. De nouvelles circonstances
et des approches modifiées ont entrainé une perception différente des besoins
politiques, &conomiques et sociaux de chaque nation. En Amérique centrale, ces
changements ont provoqué une situation de bouleversement, qui a suscité& une
préoccupation et une anxiété considérables. Cet &tat de choses est encore
ooﬂwww@sm par un processus auto-entretenu d'accusations et de contre-accusations
d'intervention étrangére. J'ai toujours maintenu que ces problémes requéraient
des solutions politiques &laborées, qui tiennent dfiment compte de 1'individualité
et de la souveraineté de chaque nation latino-américaine. Il faut aussi
accroitre la coopération internationale afin d'améliorer la situation sociale AHJV
et économique qui existe dans la région et qui constitue, en derniére analyse, y
la raison profonde de 1l'agitation politique actuelle. A cet égard, je me
félicite des efforts communs déployés par le Canada, les Etats-Unis, le Mexique
et le Venezuela, dont 1'annonce a été€ faite aux Bahamas, afin de contribuer
au développement social et €conomique des pays d'Amérique centrale et des
Caraibes.

I1 est encourageant de noter que les pays d'Amérique latine ont continué
3 suivre leur tradition de réglement des différends internationaux par des
moyens pacifiques. En d'autres occasions, j'ai exprimé ma préoccupation, touchant
le différend entre 1l'Argentine et le Chili au sujet du canal du Beagle. Ces
pays ont demandé la médiation de Sa Sainteté le Pape Jean-Paul II, dont les
efforts continus ont permis d'Ecarter le danger d'un affrontement militaire.
Dans le méme esprit d'adhésion au principe du réglement pacifique des différends,
les Gouvernements équatorien et péruvien ont décidé d'entreprendre des
négociations aprés une série d'accrochages armés qui ont eu lieu au début de -
cette année. Gréce 3 leur attitude positive, ces gouvernements ont pu empécher c
une escalade des hostilités. dJ'espére que des moyens analogues seront utilisés c
pour apporter une solution a4 d'autres conflits bilatéraux qui ont malheureusement

éclaté dans la région.
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VIII

Dans le monde ccntemporain, les rapports entre droits de 1'homme d'une part et
questions de paix et de séourité d'autre part se dessinent avec de plus en plus de
relief. Les buts et principes de la Charte s'étayent mutuellement et sont inter-
dépendants. Ainsi, il est de plus en plus dvident que la paix et le développement
sont nécessaires au plein respect des droits de 1'homme. A l'inverse, si les droits
de 1'homme ne sont pas respectés, la paix et le développement perdent beaucoup de
leur sens. Il est donc indispensable d'accorder la plus haute importance aux efforts
faits par 1'OlU et ses Etats Menmbres pour promouvoir et protéger les droits civils
et politiques ainsi que les aroits économiques, sociaux et culturels. Toutes les
activités de 1'Organisation, pourtant extrémement veriées, peuvent &tre considérées
comme faisant partie intégrante de 1'action de promotion et de protection des droits
de 1'homme. En effet, le fait que des millions d'étres humains souffrent de la
pauvreté et de la maladie et se voient refuser la satisfaction des besoins les plus
essentiels constitue 1l'une des violations des droits de 1'homme les plus répandues
dans le monde d'aujourd'hui.

T1 incombe & 1'Organisation des Nations Unies de s'attaquer a2 toutes les formes
de violation des droits de 1'homme qui sont délibérément infligées & des &tres
humains - apartheid et discrimination raciale, assassinats politiques, torture,
arrestation et détention arbitraires, disparitions forcées ou involontaires,
esclavage et pratiques analogues 3 1'esclavage. Ces graves violations et d'autres
encore, qui font de tres nombreuses victimes, ne peuvent &tre tolérées ou excusées,
quels que soient les circonstances et le lieu dans lesquels elles se produisent,

ot 1'0ONU faillirait & sa vocation méme si elle se wontrait incapable de s'y attaquer
efficacement.

Je me félicite donc de 1'attention que la Commission des droits de 1'homme
ainsi que le Conseil &conomique et social et 1'Assemblée générale portent maintenant
aux moyens de s'occuper d'urgence des cas de violations flagrantes des droits de
1'homme. Pour ce faire, diverses formes d'action ont été engagées - débats publics,
contacts avec les gouvernements en cause, nomination de rapporteurs, d'envoyés ou
de représentants spéciaux, création de groupes de travail d'experts et envoi
d'appels. On a également envisagé des procédures confidentielles dans certains cas.
J'ai bon espoir que ces efforts se poursuivront et se renforceront.

-~

Pour ma part, Jj'al continué & participer & 1l'action menée par la Commission des
droits de 1'homme dans les cas de violations flagrantes des droits de 1'homme et, &
1a demande de la Commission, j'ai 3 de nombreuses reprises pris contact avec des
gouvernements. J'ai aussi continué & exercer es bons offices pour des raisons
humanitaires chaque fois que Je pensais que mon intervention pouvait étre d'une

aide quelcongque pour les victimes.

En ce qui concerne la fixation de normes, des travaux sont en cours dans
plusieurs domaines tels, par exemple, que 1'interdiction de la torture, les droits
de 1l'enfant, des minorités, des travailleurs migrants et des non-ressortissants,
la protection des prisonniers et des détenus et la protection des libertés reli-
gieuses. Je suis heureux de noter les progrés faits vers 1'adoption d'une décla-
ration sur 1'élimination de toutes les formes d'intolérance et de discrimination
fondées sur la religion ou la conviction.

v s
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Depuis de nombreuses années déji, un des principaux objectifs de la
communauté internationale est de promouvoir les utilisations pacifiques de
1'énergie nucléaire tout en en prévenant ou en mﬁmmosde les applications
militaires. Une mesure de la plus haute importance prise dans ce contexte est
le Traité sur la non- wﬂowwwmwmﬁpos des armes nucléaires auquel 115 Etats sont
parties. Les progrés qui pourraient étre enregistrés en vue de rendre ce traité

universel et de faire accepter par tous les Etats les garanties @m 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique aideraient considérablement & dissiper la
crainte que la dissémination de la technologie nucléaire et des matiéres nucléaires
ne contribue i la constitution de nouvelles capacités militaires. Il importe

aussi d'envisager d'urgence les moyens qui empécheraient que les techniques
avancées ne soient utilisées &4 tourner le systéme des garanties.

Un autre fait hautement significatif est 1'importance croissante attribuée
sux zones exemptes d'armes nucléaires, domaine oi le Traité de Tlatelolco
constitue d'ores et déjd un éclatant succés. Les zones exemptes d'armes
nucléaires représenteraient des mesures importantes tant dans le domaine de
la non-prolifération que dans la voie du désarmement nucléaire régional.

Les garanties de 1'Agence internationale de 1'énergie atomique sont un
é1ément fondamental qui permet de vérifier le respect des obligations contractées
en vertu des accords conclus dans nm domaine. Il faut qu'elles convainguent
dans toute la mesure du possible qu'un tel accord est mis en oeuvre dans des
conditions satisfaisantes et elles sont donc essentielles i son efficacité. On
envisage actuellement divers plans de coopération internationale, qui portent
:omeEmnd sur le stockage en commun des combustibles irradiés ou du plutonium
séparé, en vue de renforcer le systéme des garanties et de le compléter par des
arrangements institutionnels afin d'affermir la confiance internationale. Il
est &galement trés important @cm des accords soient conclus entre les pays
fournisseurs et les Etats acquéreurs éventuels quant aux conditions d'approvi-
sionnement en matiéres, équipement et connaissances nucléaires, ce qui non

«

seulement favoriserait la non-prolifération mais contribuerait & régulariser
le marché.

L'histoire récente montre combien il importe que tous les Etats acceptent
des garanties de non-prolifération efficaces, que ce soit dans le cadre du Traité
sur la non-prolifération des armes nucléaires ou dans celui d'une zone exempte
d'armes nucléaires, ou placent bilatéralement 1'ensemble de leur effort nucléaire
sous le systéme de garanties de 1'Agence internationale de 1l'énergie atomique,
et il n'est pas moins Hwawmwmﬁmmdwm que, si un Etat craint que le systéme
n'avertisse pas en temps voulu qu'un événement suspect s "est produit, il puisse
recourir aux procédures internationales prévues dans le cadre dudit systéme pour
vérifier les faits concernant 1'événement en question.

Le récent débat auquel a donné lieu 1l'attaque des installations nucléaires
iraquiennes a soulevé un certain nombre de questions auxquelles il n'a pas alors
été possible de répondre de fagon satisfaisante. Pour 1'examen de problémes qui
touchent directement non pas tant 1'avenir que la question de savoir s'il y aura

[ose
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La Charte parle, 3 l'Article 55, "de créer les conditions de stabilité et
de bien-8tre nécessaires pour assurer entre les nations des relations pacifiques
et amicales...". En fait, 1'Organisation des Nations Unies a essayé d'aller
beaucoup plus loin sur cette voie que ses fondateurs ne l'avaient prévu. Les
efforts déployés pour s'attaquer aux problémes touchant des centaines de millions
de personnes représentant toutes les facettes de 1'humanité témoignent d'un souci
humanitaire et d'un sens des responsabilités croissants.

L'Assemblée générale a proclamé 1'année 1981 Année internationale des
personnes handicapées, le théme en &tant : "Pleine ﬁmwﬁwnpvmdwos et égalité
L'appel lancé par 1l'Assemblée a suscité des réactions dont 1'ampleur a @mummmm ce
qu'on avait prévu. Plus de 100 gouvernements ont mis en place des comités
nationaux chargés de coordonner les activités en faveur des handicapés; de plus,
le grand public a réagi avec enthousiasme de méme que - ce qui est le plus
important - les handicapés eux-mémes. Au niveau international, le secrétariat
de 1'Année internationale des personnes handicapées a organisé une série de
séminaires et de colloques et a formulé un plan d'action d& long terme pour
s'attaquer 3 ce probléme d'ampleur mondiale., J'espére que l'impulsion imprimée
par 1'Année internationale sera entretenue par des mesures pratiques correspondant
d 1l'ampleur des besoins,

\:

En 1982, les problémes des personnes dgées et des vieillards seront examinés
par une assemblée mondiale.

Il arrive parfois qu'une tragédie humaine particulidre de notre &poque,
devant laquelle la communauté internationale ne saurait rester indifférente,
doive retenir toute son attention. Cette annfe, en avril, la Conférence inter-
nationale sur l'assistance aux réfugiés en Afrigue, organisée sous les auspices
de 1'ONU en étroite collaboration avec 1'OUA et le Haut Commissariat des
Nations Unies pour les réfugiés a fait ressortir de fagon dramatique le fait que
1'Afrique, avec 5 millions de réfugids, compte désormais plus de la moitié de tous
les réfugiés du monde, Cet énorme fardeau, qui pése sur certains des pays les
HOMbm avancés du monde, est démesuré par rapport aux ressources des pays d'asile,
qui ont néanmoins, conformément au sens de l'hospitalité dont ils ont toujours
témoigné, fait de leur mieux pour pourvoir aux besoins de leurs malheureux hotes.

-~

Quatre-vingt-dix-neuf gouvernements ont pris part & cette conférence & laquelle

un grand nombre d'organisations non gouvernementales étaient &galement représentées.

La Conférence a été un grand succés en ce sens qu'elle a permis d'appeler
l'attention sur le sort tragique des réfugiés africains, de mobiliser en leur
faveur un soutien d'ordre pratigue et d'aider les pays d'asile & supporter

le fardeau qui pése sur eux. Des contributions s'Elevant au total 560 millions
de dollars ont été annoncées. La communauté internationale a donc répondu en
temps opportun et de fagon remarquable & un appel 4 l'aide désespéré, transmettant
ainsi un message d'espoir réconfortant.

fsvs
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Si le désarmement, & une époque nucléaire, est une condition de survie,

1'ordre économique et social, & une épogue d'interdépendance et de bouleversement
technique, est une condition de survie dans la dignité et le respect de soi.

Malgré les tentatives faites pour ajuster les politiques nationales et
renforcer la coopération internationale, 1'économie mondiale se heurte encore
3 de trés graves difficultés et un effort beaucoup plus vaste s'impose, si
1'on veut atteindre des résultats durables. L'activité économique continue de
se maintenir & un niveau généralement bas, ce gqui touche des pays dans toutes
les régions. La production industrielle est pratiquement stagnante et 1'expansion
du commerce mondial s'est ralentie. Les déséquilibres des balances des
paiements s= sont considérablement aggravés, le chdmage et le sous-emploi
s'intensifient et, malgré quelques Progres récents, 1'inflation est encore & ¥ dw

un niveau inacceptable. y

— ‘c--

La situation sur la scéne internationale n'a pas gté propice aux efforts
faits par les pays en développement pour accélérer leur croissance et rétablir
la position de leur balance des paiements. In 1980, le revenu par habitant de
la grande majorité des pays en développement a en fait diminué et il n'est pas
encore exclu que cette diminution se soit poursuivie pendant 1'année 1981.
Paradoxalement, & un moment ol la nécessité du développement et de
1'assainissement de 1'économie mondiale est mieux comprise que jamais, il se
peut, si les tendances actuelles se poursuivent, que le nombre des personnes
vivant dans un &tat de pauvreté absolue dépasse 800 millions en 1990.

Une telle situation de stagnation, voire d'aggravation de la pauvreté,
est absolument inacceptable. Ille porte en elle les germes de tensions et |
de troubles généralisés qui constituent, en dernidre analyse, une menace pour
la paix et la stabilité du monde.

O O

omwmmdmﬁduMHmdeﬁ.owomamamSﬁwuﬁﬂwmdmnﬁﬂmoosﬂm&mw @c_mvwmu..d“_,_mwwowd c q c
international de coopération s'affaiblit et que le systéme de coopération

multilatérale s'effrite. La tendance est de plus en plus & l'adoption de

mesures unilatérales qui font porter aux partenaires commerciaux ou au reste

du monde la responsabilité de l'ajustement économique. Ces mesures risquent i

aussi de susciter des mesures de représailles, créant ainsi un cercle vicieux 4
dans lequel tous les pays se retrouveront finalement dans une situation plus T
mauvaise qu'auparavant, comme cela s'est passé dans 1l'entre-deux-guerres. *

Pour les principaux pays industrialisés, il est de plus en plus difficile
d'allouer des ressources de fagon & satisfaire des besoins économiques et sociaux
pressants, & une époque de croissance lente, d'inflation croissante, de valeurs
monétaires en fluctuation et d'un affaiblissement général du dynamisme de
1'économie. Les ressources existantes &tant ainsi réclamées concurremment
par toute une gamme d'intéréts, il est également difficile de prendre des
mesures pour enrayer 1'inflation. FEn méme temps, les dépenses militaires
absorbent des ressources de plus en plus vastes sans, en fin de compte,

renforcer la sécurité internationale. Cette année, 500 milliards de dollars
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sont consacrds aux armements, & un moment ou 1'assistance au développement
contribution trés importante et fondamentale 3 la stabilité internationale -
marque le pas. Pourtant, 5 p. 100 seulement de cette somme suffirait pour
atteindre 1'objectif de 1l'aide publique au développement fixé dans la Stratégie
internationale du développement pour la troisiéme Décennie des Nations Unies

pour le développement.

Au niveau international aussi, il a &été difficile de prendre en temps utile
les décisions nécessaires. Les progrés sont trop faibles et trop lents, comme
cela est apparu, malgré 1l'esprit constructif dans lequel la question a été abordée,
3 la onziéme session extraordinaire de 1'Assemblée générale. Ces derniers mois,
le dialogue international n'a pas imprimé 1'élan nécessaire & 1l'application de la
Stratégie internationale du développement adoptée par 1'Assemblée générale, mis &
part des progrés notables dans le domaine du financement multilatéral public des
balances des paiements. Bien au contraire, les mesures unilatérales ont accru le
sentiment d'incertitude et sont venues s'ajouter aux facteurs qui militent contre

le succés de la Stratégie.

I1 est, en particulier, inquiétant de constater 1'insuffisance des ressources
volontaires, dont le besoin est pourtant critique, allouées aux organisations
internationales qui ont un rdéle vital i jouer pour atteindre les objectifs de la
Stratégie internationale du développement. Récemment par exemple, la suspension
de certaines opérations de 1'Association internationale de développement a privé
d'irremplacables ressources d'investissement des pays en développement & faible
revenu. De méme, de graves problémes de ressources menacent le soutien que le
Programme des Nations Unies pour le développement envisage de fournir aux pays
en développement. Or, ces restrictions se produisent malheureusement a un moment
oli les organisations multilatérales du systéme des Nations Unies, dont la plupart

ont de longues années d'expérience, possédent une capacité hautement perfectionnée
mais sous-utilisée de fournir une aide au développement.

Tl est de 1'intérét urgent de 1l'ensemble de la communauté internationale de
renverser les tendances actuelles. Un renforcement de l'aide internationale dans
les domaines clefs de l'alimentation, de 1'énergie, des matiéres premiéres, des
finances et du commerce, contribuerait beaucoup 3 modifier la situation
économique actuelle dans 1'intérét de tous les pays. Il s'impose de traiter
ces problémes d'une fagon intégrée et cohérente, avec la participation de tous
les groupes de pays.

Je regrette qu'd ce jour, les Etats Membres n'aient pas pu parvenir a un
accord qui leur permette d'entamer le processus de négociations globales, dont
le principe a été adopté par 1'Assemblée générale en 1979. J'espére sincérement
que les décisions politiques nécessaires pourront bientdt &tre prises pour
dissiper les doutes ou la méfiance qui persistent chez certains et régler les
divergences de fond.
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NOTE

Les cotes des documents de 1’Organisation des Nations Unies se composent de lettres
majuscules et de chiffres. La simple mention d’une cote dans un texte signifie qu’il s’agit
d’un document de I’Organisation.

Y

1980, p. 3) dans lequel la Cour, sur conclusion des
Etats-Unis, avait réservé sa décision sur les formes
et le montant de la réparation due par la République
islamique d’Iran. Les 6 avril et 1" mai 1981, des lettres
adressées a la Cour au nom du Gouvernement des
Etats-Unis spécifient que les Etats-Unis, 2 la suite des
engagements qu'eux-mémes et I'Iran ont souscrits a
Alger le 19 janvier 1981, désirent qu’il soit mis fin a
toutes instances en cours concernant les réparations
réclamées par eux et que I'affaire soit rayée du réle.
Ces lettres ayant été transmises au Gouvernement de
I'Iran, lequel n’a formulé aucune observation, le Pré-
sident de la Cour a rendu le 12 mai 1981 une ordon-
nance ou il prend acte du désistement de I'instance
en I'affaire par accord entre les Parties et prescrit que
I’affaire soit rayée du rdle (C.1.J. Recueil 1981, p. 45).

C. — INTERPRETATION DE L’ACCORD DU 25 MARs 1951
ENTRE L'OMS ET L'EGYPTE

23. Le 20 mai 1980, I'Assemblée de 1'Organisation
mondiale de la Santé a demandé a la Cour de donner
un avis consultatif sur les questions suivantes :

**1. Les clauses de négociation et de préavis
énoncées dans la section 37 de I'accord du 25 mars
1951 entre I'Organisation mondiale de la Santé et
I’Egypte sont-elles applicables au cas ou I'une ou
I'autre partie a I'accord souhaite que le bureau ré-
gional soit transféré hors du territoire égyptien ?

**2.  Dans I'affirmative, quelles seraient les res-
ponsabilités juridiques tant de I'Organisation mon-
diale de la Santé que de I’Egypte en ce qui concerne
le bureau régional a Alexandrie, au cours des deux
ans séparant la date de dénonciation de 'accord et
la date ou celui-ci deviendrait caduc 7’

24, Conformément au paragraphe 2 de I'article 65
du Statut, le Directeur général de I'OMS a transmis a
la Cour un dossier de documents pouvant servir a élu-
cider ces questions.

25. Conformément au paragraphe 2 de I'article 66
du Statut, I’Organisation mondiale de la Santé et les
Etats membres de I'OMS admis a ester devant la Cour
ont été informés que la Cour était disposée a recevoir
d’eux des exposés écrits ou oraux lui fournissant des
renseignements sur les questions posées.

26. Par ordonnance du 6 juin 1980, le Président de
la Cour a fixé au 1°* septembre 1980 la date d’expira-
tion du délai pour la présentation d’exposés écrits
(C.I.J. Recueil 1980, p. 67). Des exposés écrits ont
été recus des Gouvernements de Bolivie, d’'Egypte,
des Emirats arabes unis, des Etats-Unis, d’Iraq, de
Jordanie, du Koweit et de la République arabe sy-
rienne.

27. Du 21 au 23 octobre 1980, la Cour a tenu des
audiences publiques pendant lesquelles des exposés
oraux ont été présentés au nom des Emirats arabes
unis, de la Tunisie, des Etats-Unis, de la République
arabe syrienne et de I'Egypte. Le directeur de la divi-
sion juridique de I'OMS a répondu aux questions que
des membres de la Cour lui ont posées.

28. Le 20 décembre 1980, la Cour a rendu en
audience publique son avis consultatif (C.1.J. Recueil
1980, p. 73). Le dispositif en est ainsi congu :

“La Cour,
**1. Par douze voix contre une,

“Décide de donner suite a la requéte pour avis
consultatif;

“Pour : Sir Humphrey Waldock, Président;
M. Elias, Vice-Président, MM. Forster, Gros,
Lachs, Nagendra Singh, Ruda, Mosler, Oda, Ago,
El-Erian, Sette-Camara, juges;

“Contre : M. Morozov, juge;
*2.  En ce qui concerne la question 1,
**Par douze voix contre une,

“Est d’avis que, dans I'éventualité spécifiée dans
la requéte, les principes et régles juridiques et les
obligations réciproques qui en découlent, applica-
bles en matiere de consultation, de négociation et
de préavis entre I’Organisation mondiale de la Santé
et I'Egypte, sont ceux qui ont été énoncés au para-
graphe 49 du présent avis consultatif et en particulier
que :

“a) leurs obligations réciproques en vertu de ces
principes et regles juridiques imposent a 1'Organi-
sation et a I'Egypte de se consulter de bonne foi au
sujet de la question de savoir selon quelles condi-
tions et selon quelles modalités peut étre effectué
un transfert du Bureau régional hors du territoire
égyptien;

**h) au cas ou il serait finalement décidé de trans-
férer le Bureau régional hors d’Egypte, leurs obli-
gations réciproques de coopération leur impose-
raient de se consulter et de négocier au sujet des
diverses dispositions a prendre pour que le transfert
de I'ancien au nouvel emplacement s'effectue en
bon ordre et nuise le moins possible aux travaux de
I'Organisation et aux intéréts de I'Egypte;

*‘¢) leurs obligations réciproques en vertu de ces
principes et régles juridiques imposent a la partie
qui souhaite le transfert de donner a I'autre un pré-
avis raisonnable pour mettre fin a la situation actuelle
du Bureau régional a Alexandrie, compte étant
diiment tenu de toutes les dispositions pratiques a
prendre pour que le transfert du Bureau en son
nouvel emplacement s'effectue dans I'ordre et dans
des conditions équitables;

“Pour : Sir Humphrey Waldock, Président;
M. Elias, Vice-Président; MM. Forster, Gros,
Lachs, Nagendra Singh, Ruda, Mosler, Oda, Ago,
El-Erian, Sette-Camara, juges;

“Contre : M. Morozov, juge;
**3.  En ce qui concerne la question 2,
“‘Par onze voix contre deux,

“Est d'avis que, dans I'éventualité d'une déci-
sion tendant a transférer le Bureau régional hors
d’Egypte, les responsabilités juridiques de I'Orga-
nisation mondiale de la Santé et de I'Egypte, au cours
de la période transitoire séparant la notification du
préavis pour le transfert projeté du Bureau et I'ac-
complissement de ce transfert, consisteraient a
s'acquitter de bonne foi des obligations réciproques
que la Cour a énoncées dans sa réponse a la ques-
tion 1,
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